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NEMETH G. BELA

A szeretet és tisztelet fénykorében

Van igazsag abban, hogy az alkoté ember egyénisége miiveiben mutatkozik
meg leginkabb, hogy erkélcsi magatartasa tevékenysége eredményeiben hat
legtisztabban, hogy szelleme, lelkisége torekvéseibdl sugaroz igazan hatha-
tésan. S igaz az is, hogy egy-egy vonast, egy-egy vagyat, egy-egy érzelmet,
mely a napi életben rejtve maradt, a miivek gyakran teljesebben, kiformal-
tabban mutatjak meg, mint az adott viszonyok kozt 6rokké korlatozédni
kénytelen élettit, a torténeti alkalmazkodas kényszeriiségében mozgé palya.

Mégis azt a finom, folillemelkedd és elrendez mosolyt, amellyel Keresz-
tury Dezs6 a méltanytalansagokat elviselte és elviselni tanitotta, azt a szolid
és biztos magaitélé 6ntudatot, ahogy a sikert fogadta és fogadni ajanlotta,
azta komoly, egyszerre személyes és egyszerre targyias meggondolast, amely-
lyel foladatot vallalt és vallalni javasolt, azt a derds félényt és melankolikus
gesztust, amellyel id6nk végességére s er6nk meghataroltsagara figyelt és
figyelmeztetett — egyszdval: személyiségének sokszinii fényét, gazdag ar-
nyaltsagat, tiszta sugéarzasat, barmilyen sokban és hiiségesen adja is vissza
miiveinek betdje, munkassdganak é16 eredménye — mint mindenkinél -, csak
részben kozvetitheti.

Egésszé, lehetséges, viszonylagos egésszé emberi kapcsolatai ismerdinek,
részeseinek emlékei kerekithetnék ki munkassdganak tanisagat. Akik tanit-
vanyai, majd palyatarsai, aztan baratai lehettiink, mig éliink, sem felejthetjitk
karaktere sokrétliségének és mélységének magéval ragadé vonzasat. A 1é-
lekbGivarnak tanulsagos stiudium lehetne vizsgalni, hol-mindentiitt ismerték,
kik-mindenek emlegették, miért s hanyféleképpen szerették és tisztelték. Ter-
tullian, a szeretetr6l sz6lvan azt mondja: tobbszords kor kozepén all minden
igaz ember; a kor ivét a belSle kidrad6 s red visszahullé szeretet vonja,
rajzolja. Keresztury szinte kdérhalmazok sokszoros metszéspontjaban allott.

Mi lehetett a titka? Tan azt kell mondanunk, a nyilt személyesség és a
szigorl targyszeriiség, a benss érdekeltség és a nemes tartézkodas, a szives
kozvetlenség és a bolcs tavolsdgtartas, az igaz lelkesiiltség és az okos hig-
gadtsdg, a puritan egyszeriiség és az érzelmi emelkedettség és annyi testvér
ellentétparjuk jelenléte és szép egyensitilya. Ha a képernydn egy festményrdl,
egy konyvtarrédl, egy elkoltozott baratrél beszélt, ha egy értekezleten, egy
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NEMETH G. BELA

tandcskozason, egy iinnepségen szélott, ha egy drdmardl, egy torténeti ese-
ményrél, egy életmirdl irt, e vonasok szép egyenstlya mindig megmutat-
kozott. Talan ezért volt, hogy szinte mindenkinek tudott egyazon megnyi-
latkozasban megragadoét, elgondolkodtatét, élményszerit nydjtani. A fejlett
miiveltségiinek is, a tudasban csak kezdének is, a vélasztékosra vagyonak
is, a mindennapit kedvelének is, a kritikai szellemiinek is, a folhangoltsagot
ahiténak is.

A kolté sziiletik, a szoénok lesz, mondtak a régiek. A személyiség viszont
sziiletik is, meg lesz is. A sziiletett alkatot munkaval, élménnyel, sorssal
formdlni, alakitani kell. Keresztury szerencsés taji kornyezetbdl indult. A
legbels6bb Pannéniabél, a Varasd—Balaton-Gydr vonalatél nyugatra es Du-
nantilrdl, ahol rétege, az egykori kozépnemesség tobbségében nem valt
dzsentrivé. Urbanizalédott, szakmiveltséget szerzett, igazgatasi s civilizacids
kozhivatalt viselt. A templomokat Maulbertsch- és Donner-képek ékesitették,
az iskolazas a legkisebb faluban is természetszer( volt, s a hivatalnok-uri
otthonokban gyakran szélt hizimuzsika. Magyarok, németek, horvatok jo6
egyetértésben éltek itt fent is, lent is. A végul is délszlav eredetli Somssich
Pal Dedkkal Oszterhubernak, Dedk német eredetd ségordnak Stimeg-kozeli
karidjan hanyta-vetette a kiegyezés iigyét. Lendva, Szentgotthard, Készeg
koriil pedig a gyerekek ,Dicsértessék Jézus Krisztus”-ara hol magyarul, hol
németiil, hol horvatul hangzott a ,Mindérokké, d&men!”. Politikus szobor az
els6, s6t a masodik vildghabortig alig allott itt a varosokban; a kongé sz6-
noklatokndl, a cigdnyozé hejehujadknal jobban szerették a szinhazat, a kony-
vet, a bardtsidgos egyiittlétek délutani tedzadsdnak eurdpai szokdsat.
Keresztury apja Egerszeg polgarmestere volt. Tragikus véggel, koran
hagyta arvédn csaladjat. Csak ritkan, legbensébb pillanataiban szélt fia errdl,
de sorsérzékenységét hathatésan erdsithette ez. Aztin a nem szikosen, de
nem is f5losleggel, hanem 6rokolt histdriai izléssel rendezett balatonfelvidéki
hazukban nevelkedett a Kisfaludyak pincéjének kozelében, ahol a szazad-
végen Eotvos Karoly Ranolder piispokkel, meg a hires Vasarnapi Ujsag
szerkesztGjével, Nagy Mikléssal iddogalt, pipazott, diskuralt, anekdotézott.
A varazslatos taj apré roman és gét falusi templomokkal, folklérba jatszo
hegyi kapolndkkal, barokk egyhazakkal, hivalkodast keriil§, kis klasszicista
kuaridkkal teleszérva. Egyik oldalt Szigliget meg Stimeg vara s a fényes keszt-
helyi Festetich-kastély meg a remek siimegi késébarokk piispoki palota, a
masikon Tihany szépharménidji, messzetekinté apatsaga, 6si kiralykripta-
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javal s a romantikus-eklektikus Fiired gazdag mdvel6dési emlékvilagaval.
S szorgos, munkajat értd, betiit ismerd, okos életviteld néppel. Koztik, per-
sze, a nagybirtokokon, majorokban bizony szegényen, de azért nem ember-
alatti nyomortisagban é16 cselédekkel is. Csupa torténelmi, csupa miivészeti,
csupa tarsadalmi ihletés, de egyben szocidlis gond és ébresztés is.

Az Eo6tvos Collegium tagjai sordba 1ép6 Keresztury ezzel a tajorokséggel
értheté moédon valasztotta a torténelmet, a miivészetet, az irodalmat, a sze-
gény nép sorsaért aggddo irodalmat is. S éppily érthetd modon talalta fol
magat Berlinben is a kitlin6en végz6 hallgaté. A weimari Berlin ekkor az
eurdépai mivészet fGvarosa, de a szociologikus, az etikai, az esztétikai esz-
mélkedésnek is egyik f6 centruma. Amely f6l6tt azonban mar ott kezdett
sotétleni a barna borzalom felhgje.

Mennyire lesz a személyiség, mennyire alkotja 6nmagét, arra j6 példa, miként
alakul az §, s miként berlini intézetvezetGje szemlélete, palyaja. Farkas Gyula,
tagadhatatlan, igen tehetségesen s nagy tudassal indult, s végiill mégis a
naci széls6ségig zillott. Keresztury viszont egyre tudatosabban a liberalis
és szocidlis szellemi csoportokkal épitette Berlinben a maga s az itthoniak
szellemi kapcsolatait. fgy, midén a naci erszak elSretorése nyoman haza
kellett térnie, a Pester Lloyd munkatarsaként nem kis része volt abban, hogy
a lap nemes hangvételd, okos mérsékletii liberalis maradt, s hogy szdmtalan
elhallgattatott, (ildozott vagy emigrans német szerzé kapott benne nyilva-
nossagot valddi vagy alnéven.

S mint a német szellemi életben, Gigy a honiban is a szocialis érzékenységu,
a reformkori 6rokségli jé6zan liberdlisokhoz vonta szemlélete. Szorosan cso-
porthoz sohasem kototte magat. llyéshez kezdettSl s egyre siribb szalak
fazték. Németh LdszI6 irdnt, kivalf a torténeti esszéista irdnt bé fenntartdsai
is voltak. Az osztaly megtestesitését vindikald, partos Veres Péterr8l viszont
szinte mindig némi ellenérzéssel szélt. S ha a fiatal Mdrair6l s a haboru
alattir6]l rokonszenvvel és elismeréssel beszélt, Herczeg taborat irénidval ke-
zelte, bar magardl az 6regedd, szolid magatartadst irérél nem ejtett rossz
sz6t (mint az éretleneknek ez ma szokdsa). L2gmélyebb respektus és szim-
patia azonban Babits irant élt benne; belsé lelkestultség pedig talan Kosztoldnyi
irant.

Az irodalmi élet, az iréi alkotds soha sem pusztén kirandulas volt szamara,
hanem bensé inditds, lelki sziikség. Koran kezdett verset és szépirodalmi
értékd esszét irni — igazdban azonban mégiscsak tudésnak, irodalom-
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torténésznek készilt. Itt kapcsoléddasa is hatarozottabb volt. Mégpedig a
nacionalista-rasszista veszély nyomasa ellenében egyre liberalisabba valé
Magyar Szemle két {6 ihletSjéhez, Horvdth Jdnoshoz és Szekfiit Gyuldhoz. Mig
a ,magyar klasszicizmus” esszéirodalmardl széltdban inkabb Szekfihoz 4allt
kozel, els6, kis Arany-konyvében Horvath-hoz. Akaratlanul, kimondatlanul
vitairat is mindkett6. A masodik a Mdricz altal kezdeményezett, s a Németh
Laszl6 altal is - bar drnyaltabban - erSsitett Arany-képpel szemben; az elsé
viszont a kiegyezést el6készité nemzedéket mutatja be azok ellenében, akik
publicistabdl, literatorbol torténetiréva csaptak fol s indulatuk sugallta va-
dakkal illették Gket. Arany, szdmara, annak a megtestesiilése, ami Eur6pabél
az irodalomban, a koltészetben akkor és itt megtestesiilhetett, a Kemény-
Ebtvos—Csengery-féle esszéistak pedig azt képviselték, ami akkor és itt az
eurdpai liberdlis nemzeti gondolkodasbél képviselhets volt.

Keresztury egyik f6 jellemvondsa mutatkozik meg itt: hatdrozottan eluta-
sitja, hogy a historikus vagy a politikus egy csoport, egy réteg, egy irany,
egy felekezet szamdra kisajdtitsa az igazsag kizarélagos birtoklasat, a nemzet
egyediili képviseletét, a tarsadalom és miivel6dés iranyitasat, értékeinek,
tulajdonsagainak meghatdrozasat. Veres elleni ellenszenve, Németh iranti
fonntartasa bizonyosan innét ered, mintegy elére megérezvén benniik — a
mas ideolégia kizdrélagossagat hirdetd, de a kizdrélagossdgban rokon, vagy
éppen testvér — Révait, Lukdcsot; az esztétikai helyett az ideolégiai iroda-
lomkritikat, irodalomfolfogast. O maga, a kézépnemesség leszarmazottja, a
katolikus hitéhez és kultuszvilagdhoz végig ragaszkod6 nagytiri Festetichet,
a lutheranus kéznemes Berzsenyit, a kalvinista jobbagyivadék Aranyt éppoly
értéktisztelettel becsiilte, mint a katolikus kisnemes Virdsmartyt, a német
eredetd Mdrait, a zsidésagahoz ragaszkodé Pap Kirolyt, a hivatalnok-csaladu,
agnosztikus Kosztoldnyit, a cselédhazbél indulé, felekezethez nem huzé
Illyést. Igen szerette és mélyen értette a német kultira vilagraszélé értékeit.
De veszélyeit is: mindenekel6tt némely filozéfiai rendszerekben rejlé totali-
tariussd kijatszhaté osztonzést, folhaszndlhatésagot, illetSleg az antiraciona-
lis 6sztoniséget és indulatisdgot. Elemzést és rendszerezést, fogalmisagot és
individualitast kell tanulni tSlik, nem kodot és indulatot, nem nyajkdzos-
séget és vezényszokovetést, mondta nemegyszer. Kolcsdndsségen alapuld
kozmegegyezést, s nem sajit vélemény-foladd, tomegesité kozegyetértést
kivant. Nem szerette a konjunkturalis divatokat: a kelet-k6zép-eurépai népek
kolcsonds megértését nagyon is Shajtotta, de kultarankat egyértelmden a
nyugat-eurdpai antik és katolikus-protestans vildg talajan folnévé szemlé-
lethez tartozénak tudta, s a hisztérikus kelet-eurépaiaskodast végig elhari-
totta. A fejletlenebbeknek mindig csak a fejlettebbek irdnydba lehet elSre-
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mozgasa. A torténeti valtozasok mindig egyes tulajdonsagok enyészésével
s masok létrejottével jarnak egyiitt, vélte, s mérni azzal kell Sket, mi érté-
kesebb, mi tébb: a veszteség-e, a hozadék-e.

Arra nézve, mennyire a torténeti tajékozottsdgara s az egyéniségében meg
neveltségében rejlS j6zansagara, itélokészségére tekintve becsiilték kortarsai,
becsiilte féleg Illyés, hadd emlitsiink hdrom mozzanatot. Amikor Illyés a
Magyar Csillag alapitaséra, szerkesztésére késziil elszanni magat, Marait, Né-
meth Laszlét, Cs. Szabét, s 6t kérdezi, tegye-e vagy sem. S amikor a lap
egyik legfontosabb vitdja, a Helyiink a vildgban zajlik, zarécikkében a szer-
keszt5 leginkdbb az & irasdra tdamaszkodik. Harmadikként pedig emlitsiik
lllyés Hidi vdsdr s Keresztury Zalai vdsdr cimd verses vitajat. Illyés, mintha
megirigyelte volna Kodoldnyi, Sinka, Méricz stiljét és vilagat, valami folk-
16r-naturalis, mondjuk, ugor-tiirk-szamojéd orientalis bazar-archaikus-anar-
chikus vasart festett — Keresztury jé6zanul fontol6-szemlélds, tisztan 6lto-
z6tt, meggondolva sz616, ismerGsoknek orvendd, italos hejehujaktol idegen
vasari képet rajzolt. S ezt tette akkor is, midén dombos-hegyes sziil6foldje
gondosan munkalt mezejl-szdlejl tajait idézte f6l, hol nem a nagy vereke-
dések és a legendas Gri csinytevések adjak a virtust, hanem a tisztesség, a
gazdasag, a csalad dpoldsa. Aligha lehet kétségbe vonni, hogy ez a két
szemérmesen buszke irds hatésa ott élt Illyésben, midén az immar obligat,
betydrkodva vereked§, cifran karomkodd, keritést ugrald, asszonyt lenyomo,
fiistben-bizben tengddd parasztabrazolas ellen kikelt, s Méricznak is Jod
Gyorgyét fogadta legszivesebben, mint ami immar kildbolt ebb6l a modorbdl,
maniabol.

A lapnak minden szdmaban olvashaté volt egy-egy kitliné Keresztury-
cikk, esszé, kritika, hol a mult valamelyik jelesérdl, hol a jelen szinhazkriti-
kdja siralmas voltardl, hol egy-egy akkori vitakérdésrél. Emlitsiik csupéan
ragyog6 polémiajat, A mellékmondat védelmében cim(t, amelyben a nemzet-
karakterolégia egy kedvenc tételét s egyben a nagy kijelentéses stilust és
modort is cafolja, illetSleg teszi csuffa.

A masodik vildghdbora utén, Teleki Géza tdvozdsa nyoman, a Parasztpart,
amelyhez f6leg Illyés kapacitaldsara ekkor kapcsolédott, mivel6dési minisz-
terként 6t kiildte a koaliciéba. Az éltalanos iskolai rendszert § épitette fol,
s az volt a véleménye, hogy nem széttorni kell a magyar (Eétvos—Trefort—
Klebelsberg-féle) iskolarendszert, hanem korszertien, demokratikusan to-
vébbfejleszteni. Utédarodl Ggy vélte, nem a korszeri tovabbfejlesztés, hanem
a széttorés utjat kovette, s Révait és tarsait (a rangért) kritikatlan cinizmussal
szolgdlta ki. A miniszterségtdl valé megvalasa nem féjt neki. Anndl inkdbb
az, hogy kicsinyes praktikdkkal, hatmogott, tudta nélkil s hozza néhany
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karrierista vagy megbolydult elméji kollegista sotét intrikaja segitségével
megszintnek nyilvanitottdk kollégiumi igazgatdésagét s folforditottdk, meg-
semmisiilésre karhoztattdk magat az Edtvos Collegiumot is. Ez az egyetlen
sérelem, amin az § der(s folényével tan mdig sem tudott egészen tillépni.

S zaklatottsaga, folytonos lefelé buktatdsa évei utdn a hatvanas—hetvenes
években Gjra nekilatott nagy dlma megvalésitasinak: elébb Arany mdvei
kritikai kiadasdnak, majd vele parhuzamosan Arany életmiive f6ldolgoza-
sanak. S megadatott neki, hogy befejezze s az egyik legszebb magyar mo-
nografiat nyujtsa at az olvasénak. Amikor a Kiad6 engem kért ol a szokasos
lektordlasra, &mulva lattam, milyen friss maradt, mennyire teljében van esz-
tétikai érzékenységének és lélektani tudasanak, torténeti otthonossaganak és
ragyogé irdskészségének. Haboztunk mindketten a miifaji megjelolésben.
Esszé-monografia lett végiil is az, mert az esszé szuverén anyagkezelését és
irodalmi el6adéasstiljét s a monografia tizetes érvelés- és elGadasmodjat si-
keriilt agy 6tvoznie, hogy az tokéletes kortorténeti és eurdpai bedgyazast is
nyert.

Akik tudomanyos teriletén is kozel alltunk hozza, boldogok voltunk. Any-
nyi s oly igen kiilonb6z6 feladatot vallalt kozben kézmiiveltségiink emelé-
sére (példaul A magyar irodalom képeskonyve, A magyar zene képeskonyve, koltSi
antolégidk, fest6-bemutatdsok, szindarab-atdolgozasok, kiallitasrendezések
stb.), hogy féltiink, nem futja ideje, nem futja ereje. Mondjuk akar igy: meg-
adta neki, megévta 6t a Gondviselés, amelyben Keresztury hitével mindig
bizakodott, vagy akar igy: a feladat fontossaganak tudata megérizte nemcsak
tehetségét, de munkakedvét, munkaképességét is.

Gazdag, szép élet ez, minden elszenvedett méltanytalansag ellenére is;
ugy tolti be a folytonos munkalkodas, hogy szinte az orszag minden laké-
janak ad valamit, s amikor ifjikori vagya beteljesiilt: amikor bator Babits-
élesztése utan legszeretettebb koltSjének, Aranynak legteljesebb, legszemé-
lyesebb és egyben legtargyiasabb rajzat tudhatta magaénak, akkor sem sziint
meg tolla nyugodni. Nemcsak egy-egy szép vers kerlt ki asztalarél, hanem
egy izgalmas Zrinyi-drdma is, kitiné dialégus- és jellemrajzolé készséggel.
Hogy egykor nem véletleniil éleszthette meg oly remekiil Madéch j6 dramai
magvQ, de nehézkes mozgasu és szavi Mdzes-dramdjat, ez a darab j6I mu-
tatja, igazolja. Orém szdmunkra, hogy amit6l kezdetben vonakodott, végiil
is (hadd legytnk egy kicsit biiszkék: talan siirgets rabeszéléstiinkre is), most
irja emlékezéseit. Adjon Isten erdt, egészséget néki hozza: aki oly sok tor-
ténés részese s tanuja volt, ajan1ékot ad a kor torténészeinek, az emberi
magatartasok kutatdinak egyarant.
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Keresztury Dezsé és Zalaegerszeg

Folszall s ormos egekbe keringve lehullik a para;
mélyre ivodik a foldbe, ahonnét jott; gydkerekben
lesz késGbb taplalé nedv, szin, illat, esetleg

édes sz516 s bor... Igy tér meg az otthoni tajra

Ujra meg ujra a messzire ment fit. — Hatha esé lesz
jo szava s példak tettei? — Zarjatok szivetekbe!

Negyedszizada, 1969 tavaszan irta e sorokat Fiilop Istvan emlékkonyvébe
Keresztury DezsS, miutan 65. esztendejéhez kozeledve, el6szor utazott Za-
laegerszegre meghivottként, mint a vdros neves sziilotte. Az els6, akkor még
zartkord és elfogédott hangu taldlkozéast azéta szamtalan kovette, két évti-
zede mar nem egyszeriien Zalaegerszegre utazik, hanem hazajon. J6 szava
es6vé vilt, példai tettekké erdsodtek. Sziilévdrosa rég a szivébe zarta, s talan
mdr § is nemcsak testi, hanem lelki otthondnak is érzi bolcsGhelyét.

L.

A Keresztury csaldd egy évszazada még jovevénynek szamitott Zalaeger-
szegen. A nagyapa a Vas megyei Vasallan sziiletett, latin nyelvd keresztle-
vele szerint agricola, foldmiivelS csaladban. A kiegyezés évtizedében érke-
zett Gocsej északi peremére, az Egerszeg-kozeli kis Ebergénybe. Koltozése
egybeesett azzal a nagy kirajzassal, amely féleg Vas megyébdl kiindulva a
megritkult népességl Zalaba irdnyult, s némely kozség lélekszamat negye-
dével, harmadéval is megndvelte.

Az apa is itt, az azéta Zalaegerszeghez csatolt dombteteji Ebergényben
sziiletett, de ifjisdga mdr az 1885-ben a megyeszékhellyel egyesitett Olaban
telt, ahova idésebb Keresztury Jozsef atkoltozott. A lakhelyvaltozast csaladi
okok, 6roklés is befolydsolhatta, talan az is, hogy a kemény, erés egyéniségi,
kereskedéssel is foglalkozo, polgarosulé gazdaember szamara a mégoly kicsi
székvaros is tobb lehetdséget kinalt.

Fiagyermekeit tanittatta, az idGsebbiket Szombathelyen iratta gimnazium-
ba, a kisebbiket Egerszegen polgariba. Az iré édesapja tanulmanyait befe-
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jezve 1895-ben tiint fel Gjra a mez&vdrosban. Még nem irhatja neve elé a
jogi végzettséget igazolé doktori cimet, még nem folytathat 6nallé tigyvédi
gyakorlatot, de meglepden hamar bekapcsolédik a kisvédros tarsadalmi éle-
tébe. Noha hazajott, a kor szokdsainak megfelelGen kevés reménye van arra,
hogy a véros vezet§ rétegéhez, netdn a jobbara nemesi eredetii, vidéki bir-
tokkal is rendelkezd megyei tisztvisel6k nagyobb rangt kis csoportjahoz
tartozzék. Igy a Szigethyek, Udvardyak helyett az akkortajt szervezett gim-
nazium mas vidékrdl érkezett, liberalisabb, a csaldadi hagyomanyokra kevés-
sé hivatkozé tandraibél, a gyorsan asszimildlédd, zsid6 ugyvédekbdl, orvo-
sokbdl, nevitket magyarosité német, horvit, olasz hagyomanyt familidak
tagjaibol alakuléd kor tagja lett. J6 baratsagot dpolt az Erdélybsl 1896-ban
ide helyezett unitarius Borbély Gyorgy tandr tdrral, a még Kaufmannként
megismert, kés6bb Czobor Matyasként nagy érdemeket szerzett, almanachot
is szerkeszté varmegyei aljegyzével, aki 1918-ban a polgarmesteri székben
is kovette 6t. Nem akarnak beletorédni a kisvarosi unalomba, a tarsasagi
¢élet konvencidiba, hanem Gjsagot alapitanak, mizeumrél dlmodnak, sport-
egyesuletet, kerékparversenyeket szerveznek, korcsolyapalyara gydjtenek,
szinjatszo egyiittesben szerepelnek; ha kell, zenekarban muzsikalnak. Méd-
javal politizalnak is: szobrot allitanak Csany Laszlénak, a szabadsagharc
zalai vértangjanak.

1895 nyaran a fiatal tgyvédbojtart a kerékparos egyesulet titkardva va-
lasztottak, hdrom év milva a Tarsaskor valasztmanyi tagja, a Kardcsonyfa-
egyesulet jegyzdje, 1901-t8l a Borbély Gyorgy altal meginditott, tobb mint
masfél évtizedig szinvonalasan talpon maradé hetilap, a Magyar Pajzs mun-
katarsa. Vegyes témaja tarcakkal mar 1897-ben, a Zalamegye hasabjain is
jelentkezett, a szazadfordulé utdn azonban szinte kizarolag gazdasagi, f6ként
kertészeti-szSlészeti cikkeket irt. Az Gjsaghoz fiz6d6 kapcsolatat névjegyén
is szerepeltette.

Késébb a Korcsolyazé Egyesiilet elnoki gondjait véllalja, 1914-ben nemcsak
szervezi a varos els6, ma is meglévé sportpalyajanak létesitését, hanem 6 is
méri, jeloli ki annak teriiletét. Ehhez a szalagot a 10 éves DezsGke fesziti —
alighanem & az utols6 é16 épitSje a ZTE palya el6djének. 1904-ben a telefon,
majd a villany bevezetését szorgalmazza (s jorészt még hattérben maradva),
szerveziis. 1911-ben tarsaival vastt-fejlesztési terveket fontolgat, a kovetkezd
évben huszadmagéval Polgari Takarékpénztarat alapit, ennek tigyészi teen-
déit véllalva fel.

Id6kézben a tarsadalmi ranglétran is emelkedett. 1898 végén letette az
iigyvédi vizsgdt, ujévkor megnyitotta sajat igyvédi irodajat a Varkor 8. sza-
mu, ahogy akkor mondtdk, az Iso6 Alajos-féle hazban. (Az épiiletet két
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évtizede lebontottak, helyén all az igyvédi munkakozosség és kamara iro-
dahaza.) Még ez évben eljegyzi a nemesgulacsi, nem nagy vagyonu, de igen
tekintélyes, kiterjedt értelmiségi rokonsaggal szoros kapcsolatot tarté ESry
csalad Zalaszentgréton megismert lanyét, Etelkat. A hazassdggal nemcsak
nagyobb tarsadalmi stdtusz, hanem tisztes hozomany is jart. A kor gondol-
kodasanak némi ismeretében nem meglep6, hogy csendes torekvéssel szel-
lemi 8st is keres maganak, inkdbb csak legendaként emlegetve egy XVIIL
szazadi Keresztury Jozsefet, aki Varasdon sziiletett, szintén tigyvéd lett, majd
udvari agens, t6bb latin md szerzgje s ugyancsak latin nyelvi Gjsag alapitéja
is. II. J6zsef emelte nemesi rangra, a Szinerszeghy elénévvel dekoralvan 6t.
Nagy Ivannak a magyar nemesi csaladok adatait 6sszefoglald, sokat forgatott
munkdjdban is szerepel, s épp 1899-ben jelent meg Szinnyei Jézsef Magyar
irék élete és munkdi cimii nagy adattaranak VI. kotete, benne e régi Keresztury
életének osszefoglalasa, elénevének emlitése is. Epp jokor, hiszen az unoka
is ugy tudja: ,A legenda szerint E6ry Miklds, anyai nagyapam csak nemes
emberhez akarta feleségiil adni lanyat, Etelkat.” A v is, az unoka is alig-alig
hasznédlta ezt a zengzetes el6nevet, inkdbb csak szép jelképként értelmez-
hetjik: masfél szazadot ativel6 szellemi kapocsként két tudds, sokoldalu
ir6-szerkesztd kozott.

Szorosabb rokoni kapcsolatot inkabb az Oryekkel tartottak. Erre vall az
is, hogy a zalaegerszegi plébanian 6rzott matrikuldba a Keresztury Dezs6,
Gabor, Imre néven bejegyzett fii mindegyik keresztsziilgje gulacsi kapcso-
lat: Nagy Imre erdész és Nagy Margit Balatonedericsrél, valamint dr. Ot-
tava Ignac szemorvos és Fodor Jozefa. A keresztsziil6k felkérését sem elsG-
sorban a tarsadalmi rang indokolta: Jozefa néni nem szokvanyos
orvosfeleség, hanem ,a legnemesebb fajtabol valé volt, tobb nyelven beszélt,
beutazta az egész vilagot, szép konyvtara volt s olvasta is”. Bibliotékdjanak
par darabja kés6bb keresztfidhoz, onnét Zalaegerszegre, a Janka-hegyi gydj-
teménybe keriilt. A fiatal igyvéd — immaron a hazassaggal vagyonban és
rangban is gyarapodva - tehetségével, szivos munkajaval a kisvaros tekin-
télyes férfiai kdzé kiizdotte fel magat. Nagyobb szS16birtokot vdasarolt, ezt
kis mintagazdasagga formalta, rajta nemcsak a vincellérnek alkalmas lakast,
hanem villanak is beill6 préshdzat emelt. A f6tér sarkdn 4116, hozomanyul
kapott foldszintes épiiletet lebontva emeletes lakéhazat épittet, foldszintjén
harom kiadhaté tizlettel és lakassal. Utébbi ma is Egerszeg fGterének egyik
disze. Nem sziil6haza ugyan Keresztury Dezs6nek, mert évszazadot megért
dajkajanak emlékezete szerint 6 még az itt allt f6ldszintes otthonban sziile-
tett, aztan a csalad dtmenetileg, mig az Gj haz felépiilt, kikolt6zott a frissen
vakolt Janka-hegyi nyaraloba. Ha testének nem is, lelkének ez a sziildhaza.
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(A Kazinczy tér és a Martirok ttja sarkan; foldszintjén ma, az tizleteket
Osszenyitva, fodrasz-szalon makodik.)

Az apa 1911-ben mar a legtobb adét fizets polgarok kozt szerepel, 1912-
ben tagja annak a vérosi kiildottségnek, amely Mikes Janos szombathelyi
plispokot beiktatasa alkalmaval készonti, ugyanez évben a Karolyi Mihaly
vezette Flaggetlenségi Part zalaegerszegi keriiletének elndke. 1915-ben a
hosszas vitdk, ma maér alig attekinthetd vadak miatt lemondani kényszerilt
Korbai Kéroly utédaként polgarmesterré valasztjdk. A megbizatast nem a
rang miatt véllalta, s mindvégig nehéz méltésagként viselte. A hdbortinak
immar mésodik esztendejében, az adéssagokkal terhelt, kozellatasi gondok-
kal kiiszk6d6, a hadifogolytabor épitésével is nehezitett sorsa véros irdnyi-
tasdra nem is akadt mas véllalkozé6. Rendkiviil nehéz harom esztendét toltott
el a varos elsé embereként. Sokat dolgoz6, lelkiismeretes, a dontések sulyat
atérz6, azok miatt fel6rl6dé tisztvisel volt. Noha hivatalos rangja mindvégig
helyettes polgdrmester, egyediil 6vé a munka és a felelGsség, nem allt f616tte
senki. Amikor mér nem birta tovabb, s idegei felmondtdk a szolgélatot,
maga kérte felmentését. 1918. februdr 8-an a képviselbtestiilet készonetet
szavazva vette tudomasul a dontést. Az idegdrl§ szolgalattél megszabadult
ugyan, de nemcsak egészsége, hanem megrendult anyagi helyzete is nyo-
masztotta. Hazat elvesztette, Gulacson taladltak volna nyugalmat, amikor
azonban késéi, 6tddik gyermeke nem rd hasonlitott, csaladi élete is Ossze-
omlott, bucstlevelet irt: ,Nem birom tovabb kedveseim” ~ és a haldlba
menekiilt. '

Erdekes, jelképes véletlen, hogy a félarvan maradt fit épp 6tven esztendd
mulva, 1968-ban irja Emiékezés apdmra cim@ megrenditd versét. Negyedsza-
zaddal késébb tanulmanyaban Kovacs Sandor Ivan koveti végig: hogyan
alakitja Keresztury Zrinyi-draméjat, a Nehéz méltdsdgot a Gulacson eldordilt
pisztolylovés kitorolhetetlen emléke.

I1.

A varos, amely 14 esztendds kordig otthona és eszmélései szinhelye volt
Keresztury Dezsének, ,nem tartozott a nevezetes kisvarosok kozé; idegenek
szdméra nem is volt kiilléndsebben vonzé. Megyeszékhely, de csak vicindlis
vasatja volt...” — s van ma is. Akkoriban tizezer, ma hatvanezernél tobb
ember otthona. Lakéi jobbara tisztvisel6k, 1-2 segéddel dolgozé iparosok,
boltosok, sokan parasztok. A 19-15 alkalmazottal termelSé mihely mar gyar-
nak szamitott, ebbdl azonban csak néhdny akadt. Rangot, tekintélyt szinte
kizérolag a megyei hivataloktdl varhatott. Noha 1247-ben mar oklevél em-
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litette, némi szerephez csak a 16. szazadban jutott, amikor Kanizsa eleste
utdn a torok elleni védekezés dél-dunantali kozpontjava valt. 1725-t6l a
varmegye székhelye, 1732-ben késziilt el a nemes ardnyq, szép megyehaza
(ma: a Megyei Birdsagé), 30 évvel késébb nagyméret, kissé puritan, két-
torny temploma. A reformkorban viharos megyegyilések szinhelye, s az
el6tte kialakitott téren, ahol a kisfit tarsaival goly6cskazott, 80-100 évvel
azeldtt Festetics Gyorgy, Kisfaludy Sandor, Paléczi Horvath Adam, a Gocseijt
el8szor leiré Plander Ferenc, Deédk Ferenc sietett vitdzni, voksolni. Nem cso-
da, hogy a tér, Dedk szobra késdbb nemcsak emlékeiben, hanem koltésze-
tében is vissza-visszatér. A tér, ,ahol sotét lombu platanok alatt Dedk Ferenc
bronzszobra alldogalt a velem egyiitt goly6z6, fogdcskazé gyerekek folott.
A mult lehellete csapott meg itt néha benntnket...”
A gyermekkori emlék A Jdzansdg lingelméiben poézissé nemesedik:

A Megyei Konyvtar
mellett all az Omegyehaz, amelyben visszavetette
koveti megbizatasat, mivel 6lmosbottal, itallal
szerezte meg azt neki partja; elGtte magaslik
kozhely-bolcs allamférfia-mozdulattal szobra,
mely alatt platdnok arnyékdban ott golyéztunk,
fogocskaztunk szilaj gyermekekként, s melyet
— tisztelet érte a sziil6f6ldnek! — le nem donthettek
a képrombolék. A héskorban ide gytltek
egykor a kuruc vdrmegye kis-urai.

Varosi rangot mégis csak 1885-ben tudott kivivni magénak. Ezutan gyorsabb
fejlédésbe lendilhetett, s a szazadfordulét atolels két évtizedben aj elemi
iskolaja, polgérija, gimnaziuma, szalloddja, rangos takarékpénztara, bérhaza,
laktanydja, lovarddja, varoshazaja épiilt. A szellemi pezsdiilés alig kapasz-
kodhatott régebbi gyokerekbe, s jobbdra az 1896-ban indult gimndzium ta-
nari kara erjesztette.

A lakossdgot nem a vallds vagy az anyanyelv kiilonbozbsége osztotta
meg. 98 szazalékuk magyar sz6t hozott magaval, minddssze masfél szaza-
lékuk vallotta magat német anyanyelviinek, néhdnyan horvit, tét, olasz fa-
milidbdl érkeztek. 83 szazalékuk rémai katolikus volt, hiromszdzan evan-
gélikusok, reformdtusok; el6bbiek 1907-ben a féutca végén emeltek
templomot, melyet 1942-ig egyiitt hasznaltak a kalvinistdkkal. A varosban
1300 zsid6 élt (kozel 14 szazalék), vallasukat buzgén gyakoroltik, s épp
Dezsé sziiletése elStt egy honappal avattdk fel szép, nagyméretdi, ma hang-
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versenyteremmé alakitott zsinagogajukat. Az épiilet a varos disze, elkésziilte
a mas vallastaknak is Gnnepe. Atkeresztelkedett itt alig akadt, de neviik
megyvaltoztatasaval sokan tettek hitet magyarsaguk mellett. Az 1914-ben in-
dult I. gimnaziumi osztalybdl a Barta, Fenyvesi, Kende, Kosztolicz, Mike,
Rado, Sandor stb. névre hallgatok a szombatot tartottdk tinnepnek. A sok-
szin(séget jelzi, hogy Marton tandr ar osztalyabdl a katolikus templom ha-
jéjdban vasdrnaponként felsorakozé osztdlyban sem csak Apéthy, Keresz-
tary, Parraghy, hanem Augusztinovicz, Catomio, Lovonydk, Riedelmayer,
Rosenkrancz, Sanits, Zechmeister nevi is el6fordult. Egy sorral mogottik
imadkozott a kerkadjfalusi molnar kitdné rendi fia, Czinder Jend, akit j6
hisz év milva mint Kerkai Jend jezsuita patert, a nagyhatdsi KALOT 1ét-
rehozdjat, vezetSjét ismer meg az orszdg. Czinder egyik osztalytarsat Neu-
feld Izsénak hivtdk, aki hazdjaban ismeretlen maradt, de Amerikdban Jack
Newfield néven rangos fest6ként biicstuztattdk 1990-ben bekovetkezett ha-
lalakor.

Ebben a légkorben is gyokeredzik a késébbi ird, miniszter toleranciaja,
értéktisztelete.

Tapasztalhatott azonban maés jellegli megosztottsagot. A valasztévonal ott
huzédott a nemesi hagyomanyu varmegyei vezeték és hivatalnokok, a libe-
ralisabb gondolkodasii magéntisztviselGk, orvosok, ugyvédek, tanarok, az
iparosok és kereskeddk, valamint a parasztok, napszamosok kozott. Két év-
tizeddel késébb, 1934-ben ugyanezt vette észre Nagy Lajos is: ,Kasztrend-
szer van. A kasztok szdma 6t-hat. LegelGkelSbb kaszt az olajosoké. Ez az
elnevezés onnan ered, hogy egy helybeli igen el6kel§ holgy a tarsadalmi
érintkezésrdl azt a kijelentést tette: Az olaj nem keveredik a vizzel.” (Nagy
Lajos: Kisvdros)

A kisfii mindebbdl alig érzékelt valamit. Nemcsak kora miatt, hanem
azért sem, mert koztes helyzetben volt. Apja polgdrmester, annak barati
korében, vacsoravendégei kozt ott van a katolikus hitoktato, a zsidé ugy-
véd-kolléga, a hdzukat felépits, Olaszhonbdl jott Morandini Tamas. Egyik
nagyapja révén ,Ggy-ahogy funkciondlé nemesi udvarhazban” — ezek Illyés
Gyula késébbi szavai — csodalkozhat ra harom megyében is tablabiréi tisz-
tességgel felruhazott dédapja arcképére, s tilhet a gulacsi templomban kilon
csaladi padba; masik nagyapja azonban Kaszahazan, j6 nagy parasztportan,
zsupfedél alatt él. Ekkor mér lanya gondozta, 6zvegy Schreinerné. Mindez
nyilvan nem tudatos tapasztalatot, legfeljebb késébb hasznosulé befolyaso-
kat jelenthetett szdmara. O fSleg iskolas tarsaival tartotta a kapcsolatot. Ne-
hezen fegyelmezheté kamaszokkal is, nem maradva alul a verekedésben,
nem félve a templom tornydbdl kilégva a harang kételén, de szorgos, emi-
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nens tanuldkkal is. Tlyen volt legjobb baratja, a pakai kérorvos fia, Oveges
professzor f6ldije, Augusztinovicz Elemér, az E6tvos Collegiumban is tarsa.
Baratsaguk 1984-ig tartott, amikor Guszti bacsit Sopronban nagy részvét
mellett eltemették, a nyugdijas iskolaigazgatét, a legendas ismeretterjesztét,
a varos régoéta megbecsiilt polgarat gyaszolva benne.

Egerszeg mar ekkor is Gocsej fé6varosanak szamitott, még élt néhany régi
népszokas is, koztik a hisvéti hatdrjarasé. Ebben a tavasziinnephez kot6dé
Osi vallasi hagyomany keveredett a hatarjelek megujitasanak nagyon prak-
tikus gyakorlataval, s feltehetden a reformkorban torténelmi-mondai elemek-
kel is gazdagodott. Nagyszombaton, a feltimadasi kormenet utan tucatnyi
férfi puszpanggal diszitett puskdkkal a vallan, zold zaszléval bejarta a varos
déli hatdrat. Hajnalban egyhdzi szertartassal fogadtdk Gket, reggel misén
vettek részt. Menetiiket néhany egyszer( hangszer zenéje kisérte, s a jatszott
dallamhoz mér toredékesre kopott szoveg tarsult. Ez a multba meruld gyer-
mekkori emlék lesz majd az ihletSje Hatdrjdrds cim( versének, melyet a 80.
sziiletésnapjan Zalaegerszegen megjelent Allandésdg a véltozdsban cimd kotete
élére helyezett:

A tengerzugast visszhangzé csiga-éj
mélyérdl (vagy gyermekkorombdl) f6lbuggyan az utcan
vonuldk éneke: ,sanc regiment”;

kozelgé dobpergésen at toroksip

visit, elaszik s Gjratdmad;

a ,santa kapitany” kialtoz? ,Félre torok!
Magyar eldre!” — Honnan? A Semmelweis
utcaban folberreg egy motorbicikli s a hajnal
derengd fliggdnyein at ,jon a vicispany”

A hatérjarék! Igy vonulnak mar mig élek,
hatardn zord szavaknak, lagy zenének.

Be j6 is igy egy alomittas pillanatra
kilebegni az ifja-vén hatartalanba!

De visszardnt az utca harsany népe és
ahogy mindennap, partravet az ébredés;

a hideglel6s hajnal sandan hunyorit:

— Hat a te hataraid?!

Nemcsak koltéi motivumainak egy részét, hanem késébbi sokoldala te-
vékenységének tobb inditékat is fellelni véljiik a gyermekkori emlékek ko-
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z6tt. Barmilyen kicsi volt is a varos, a tizes években két mozi is miikodott
itt. Egyik a templom mogott, a Kummer kavéhaz emeletén, a masik Keresz-
turyék otthonatdl par lépésnyire; ez volt a régi zsinagogabdl atalakitott Edi-
son Mozgé6. E sorok irdsakor az els6 épiilet még all, jelenleg tiresen, az itt
lakék Zala vendéglSként ismerték évtizedeken &t, a masik 1945-ben elpusz-
tult. Az Edisont Gabor Mikl6s édesapja mikddtette j6 érzékkel, valtozatos
mdsorral. A polgarmester fia gyakori, szinte allandé vendég volt itt, a filmek
egy részét tobbszor is megnézte, hiresen j6 emlékezetében megdrizte azokat.
Ma mar kevesen emlékeznek ra, hogy Keresztury izgalmas filmkritikakat is
irt, s a hatvanas—hetvenes években az akkori fiatal, mara mar klasszikussa
érett rendezbk Gj torekvéseinek egyengetdje volt, rendkiviil nagy filmtorté-
neti ismeretekkel. Gabor Mikléssal itt személyes kapcsolata még nem ala-
kulhatott, hiszen a mozis nagyhirG szinésszé lett fia 15 évvel fiatalabb nala,
csak elkoltozésiuk utan, 1919-ben sziiletett. Mégis hiteles az Emlékezéseimben
felidézett jelenet: a kis Mikldst nemegyszer latta a moziban, paradésan 6l-
toztetett kisgyermekként. Erre 1923 jiliusaban keriilhetett sor, amikor két
hetet megint itt toltott.

Pontosan idézi fel szinhazi emlékeit is az Arany Barany szall6rdl irvén:
LItt lattam az elsS szindarabot, a Giil babéat, s tizenkét éves szivvel itt ra-
jongtam Peéry Ilusért, a primadonnéért.” Ez id6ben, 1917 méarciuséban Fehér
Vilmos tarsulata szerepelt itt nagy sikerrel, az & felesége volt a primadonna.
Népszeriségét nemcsak a fiatal rajongéd emlékei Grzik, hanem a korabeli
ismeretlen kritikus dicséré szavai is hitelesitik: , Féleg kiemelendé dicsérettel
kell megemliteni Gjolag is Peéri Iluska néi tagtarsat...” 1923 jaliusaban, ami-
kor Dezs6 urfi itt tolt két hetet, akar erGsithette is az élményt, hiszen Fehérék
megint sikert arattak: ,F. Peéry Ilus mivészi talentumanak teljes megnyi-
latkozasat lattuk, s most is, mint mindig, fellépésekor viharos tapsokkal
uidvozolte a kozonség.” Talan Keresztury is?

IIL

De az élet nemcsak mozibdl, szinhazbdl, jatékbol, hanem komoly tanulasbol
is allt. 1910 6szén kezdett elemibe jarni. Nem kellett messzire mennie, a
hisz éve felépiilt iskola lakasuktol 2-3 percnyire volt. Itt nem sok maradandé6
élményt szerezhetett. Az épiilet mar ekkor is zsufolt, a diédkok még 3-4
kozelibb-tavolibb sziikségteremben tanultak. Az 6rakozi sziinetekben sem
tombolhattak ki magukat, a csoppnyi udvaron is osztozniok kellett a fels6-
kereskedelmi nagyobb didkjaival. Par évvel kordbban ide jart egy furcsa
gondolkodasa fid, Kis Eduardnak hivtak. Ot nem, de fiat, Danilo Kit ma
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is emlegetjiik, olvassuk. 1944 &szén az akkor 9 éves fia is megfordult itt, a
szomszéd haztdmb gettéjdban, apjanal.

Az elemi iskoldban ma szakmunkéas tanuldkat oktatnak, a szdzadelén az
1865 6ta itt tanité Paukovits Gyorgy igazgatta, aki Keresztury Dezs6 gim-
naziumba iratkozasaval egy iddben nyugdijba is ment. Harom tanit6 nevét
Grizte meg az Emlékezéseim: Bajan Ferencét, Tikk Laszl6ét, Horvath Janosét.
Mélyebb nyomott egyik sem hagyott benne, Feri bacsit el6bb nagyon nem
szerette, késébb megkedvelte, gyermekeivel is dsszebaratkozott. Lanya, Bi-
rike ,kedves baratngje” lett, akit a hetvenes évektSl mind gyakoribb eger-
szegi Gtjain legalabb par percre mindig felkeresett. (Birike, Lulich Albinné
sok egerszegi nemzedék kedves tanité nénije volt, par éve temettiik.)

Mélyebb, maradandébb nyomokat hagyott négy évig volt didkjaban
(1914-1918) a Zalaegerszegi Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium. (Késébb
Dedk Ferenc, ma Zrinyi Mikl6s nevét viseli, Keresztury szamdara mindkett6
példa, mérték.) A zalai megyeszékhely ekkoriban legjelent6sebb mivel6dési
intézménye 19. tanévét kezdte. Neoreneszansz épiilete hasonlé volt a kor-
szak tucatnyi gimnaziumahoz, de a foldszintes Egerszegbdl kiemelkedve
tekintélyt sugarzott. Gazdag konyvtéra, jol felszerelt szertarai, el6ado6i 6sz-
tonoztek a tanuldsra, tanari 6nmivelése, sét a kutatdsra is. Az egyetemi
tanulmanyait befejezett, egy évig allas nélkiili Pais Dezs6 a helybeli levéltar
és a tanari konyvtar felhaszndlasaval irta elsé nyelvészeti cikkeit. Az igaz-
gatét, akit a vdrosi rangsorban is el6kelS hely illetett meg, harmadfélszaz
négyzetméteres, Otszobas szolgalati lakasra tartottdk érdemesnek. A tanarok
a varos szellemi elitjéhez tartoztak, erjesztSi voltak a kisvaros majd minden
okos villalkozasanak. Egy résziik Keresztury Jozsefnek is szovetségese, ba-
ratja. Az intézet torténetében volt esztend6 — 1904 —, amikor egy napon
érettségizett itt Pais DezsS, a kés6bbi nyelvész, Mezé Ferenc, az 1928-as
amszterdami olimpia szellemi bajnoka és Simonffy Jend, a jeles pedagégus,
a premontreiek csornai prépostja. Volt tanar, aki Perzsiabdl, a sah udvarabél
érkezett ide tanitani, volt akinek kovetkezd allomdsa az egyetemi katedra
lett. Borbély Gyorgy mizeumot szervezett, Gjsdgot szerkesztett, konyvet irt,
munkatérsa volt Malonyai Dezs6 népmiivészeti koteteinek, szoborbizottsa-
got tartott 8ssze. Kulcsar Gyula regényt irt, 1914-ben irodalmi estet rendezett,
ahol didkjai Ady, Juhasz Gyula, Oldh Gabor, Babits Mihaly, Kosztolanyi
Dezsé verseit szavaltak.

A gimnaziummal volt kapcsolatos a varos egyetlen emléktablaja is, Wla-
sics Gyulaé. Kereszturyék kertje majdnem Osszeért a volt Wlasics-kiria ud-
varaval. Falara még 1896-ban tablat helyeztek el, jelezvén a varos halajat a
varos sziilotte irdnt, aki nélkiil nem épiilhetett volna fel a gimnizium sem.
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A neves jogasz, 1896-ban fiatal kultuszminiszter, kell6 szerénységgel nem
vett részt az avatdson. Keresztury gimnazista koraban baréi cimet kapott,
60 esztendSs milt, épp a Kézigazgatasi Birdsag elndke, egyetemi tanar, aka-
démikus, Keresztury Jézsefnek is személyes ismerdse.

Epp fél szazad kiilonbséggel, 1895-ben, illetve 1945-ben, mindketten alig
tal a negyvenen, iilnek be, egyforman nagy reformszandékokkal a kultusz-
minisztérium sok gonddal jar6 székébe.

Az 1914-ben kezd6déd tanév azonban nem sok jét igért. Az iskoldban ha-
dikérhazat rendeztek be, a didkok csak a masodik emeletet hasznalhatjak,
ahové a hatsé, vészkijarat céljara épitett 1épcsén juthatnak fel. A tanév ké-
s8bb kezddik és kordbban is fejezédik be. Hamarosan megérkeztek a hirek
az elsG halottakrél koztiik Kulesar tandr ar elestérdl is.

Mai mértékkel mérve az osztilyok létszama is meglepSen magas. A majd
nyolc évtized milva emlékeit felidéz6 ir6 meglepSen pontosan rogziti, hogy
az I. a osztalyban 73 fia iilt a padokban. Szerencséjiikre még az év nyaran
Petrozsénybdl ide helyezték Marton Boldizsart. Ez a tehetséges, kiskomaromi
parasztcsaladbol indult, Keszthelyen tanult, magyar-latin szakon végzett,
ekkor 27 éves tanar nagy hatast gyakorolt Kereszturyra. Az els6 osztdlyban
magyart 5, latint 6, szépirast 1 6raban tanitott, a kdvetkezé évben is hetente
11 alkalommal taldlkozott tanitvanyaival. Dezsével tobbszor is, mivel j6 ba-
ratsagba kertilt a sziil6kkel, s a kisfiG bérmaapai tisztségét is 6 véllalta. Majd
megjarta a hdborut, élményeit Muzulmdn sirokon cimd, Zalaegerszegen meg-
jelent kotetében meg is orokitette. A hiiszas évek elején 6 egyengeti volt
tanitvdnya néhéany irdsanak zalai megjelenését. Mar 36 esztendds, amikor
1923-ban belépett a karmelita rendbe, szerzetesi nevén, Marcell atyaként lett
nagyhatasa prédikator, sikeres egyhazi ir6. 1966-ban bekovetkezett halalaig
meleg kapcsolat fiizte néhany volt tanitvanyahoz, kéztitk Kereszturyhoz is.

Ugyancsak 1914-ben keriilt Egerszegre Géfin Gyula. Mindossze 25 éves,
mogotte fél évtizedes innsbrucki tanulmanyok, ott szerzett teoldgiai dokto-
ratus. Két és fél évig a gimnazium hittantanara. Kedves, vonzo, tudés egyé-
niség, 1917-t61 Szombathelyen a szeminariumban tanar, az egyhdazmegye
torténetének irdja, Savaria miltjanak jeles feltardja, érzékeny miivészet-
torténész is. A példas papi élet megtestesitSje. (E sorok iréja 30 évvel késébb,
1944—45-ben szerencsés volt gazdagabba lenni szelid okossaganak melenget6
élményével.) A tanitvanyi kapcsolat Géfin halélaig, 1973-ig kolcsonosen tisz-
telG baratsagként élt tovabb.

Géfin utéda Pehm Jézsef lett. Nagy ambicidji, 22 éves palyakezdS pap
volt, a bevonult tanarok helyett latint tanitott, &tmenetileg osztalyfénok is
volt. Ellentéte Géfinnek: ,inkdbb szigorti, mint j6 tandr volt. Rendet tartott,
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de nem a szeretet, a tekintély, hanem a parancsuralom rendjét.” A tanitvany
jellemzése ezittal is pontos, hiteles. Nem a maradand¢ iskolai élmény, ha-
nem a késdbbi kultuszminiszter és az esztergom:i érsek taldlkozdasai, csen-
desen egymasnak fesziil6 torekvései magyarazzak, hogy alakja mégis meg-
jelenik az emlékezések lapjain.

A 10-14 éves Keresztury négy haborus esztendét toltott a gimnaziumban.
A fels6bb osztdlyok, a szellemi kibontakozés, az 6nképzdkori szereplések,
a sportversenyek id6szakat mar Budapesten, a Rikéczianumban élte 4t. Nem
csoda, hogy kisgimnazista emlékei épp fél szazadig, 1968-ig szunnyadnak,
alig jutnak eszébe. Amikor ,testének sziil6foldje”, ahogy sziilévarosét szi-
vesen nevezi, szeretettel hivta vissza, hajdani iskoldja biiszkén invitlta, ak-
kor az iskola is, a varos is ,az emlék, a vagy, az ifjasag fényes foldjévé”
szépiilt szdmara. Anélkiil, hogy kdzben a targyi hiiség szemernyit is torzult
volna.

1918 utan csak a sz6l6hegyi nyaralé maradt a csaldd tulajdondban. A
kamaszodé fiti tobbszor is megfordult itt, gazdasagi tigyeket intézendd. Ezek
az 1-2 napos utak azonban nem hagytak maradandé nyomot. Kivéve 1923
juliusat, amikor az elsé egyetemi év utan két hetet megint itt toltott. Joképd,
19 éves fiatalember, szellemes tarsalgé, nem csoda, hogy a lanyok koriilra-
jongjak. A szerelem is megperzseli, a mizsat Bilovetzky Rézsanak hivtak.
Mégsem ezért idéziink e két hétnél, hanem mert ekkor és itt jelent meg
taldn elsé verse a Zalamegyei Ujsag 1923. julius 15-i sziméaban. Kotetben
nem taldltam nyomat, szerzGje ne vegye rossz néven, ha 71 esztendd utan
idemasolom:

BEKULES

Ha egyszer majd orokre béke lesz,

S a kis hazak a f6ldon meglapulva
Uresen llnak és a f6ld ijedten,
Sirva, de rendre szokva fut tovabb,
S a végtelen vilag halott futéi

Csak kergetik tovabb a nagy idét,
Amelynek vége soh’ sem lesz taléan...
O, akkor meghal masodik halallal
Minden, amit 6roknek hitt az ember.
O, meghal Dante, Berzsenyi, Homer.
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Szivem békélj meg hét, tovabb ne fuss.

Vesd le az dlom himes kontosét.

Szelid légy. Oltsd magadra a kopott

Ruhét, a sziirke kdznapok ruhdjat.

Csodat keressz? Hagyd! — Nézd az évszakok
Futadsdban az élet valtozasat,

Békélj meg és légy egyszerd. Ne tizz
Csal6ka almokat. Szeresed a j6

Kenyérnek illatat, szakassz szelid

Viragot és nyerd meg a lany szivét.

1923 utdn mér csak elvétve fordult meg Egerszegen. Rokonai megfogyat-
koztak, elkoltoztek, 6 Berlinben él, hazatérve sokféle elfoglaltsaga koti Bu-
dapesthez. A régi otthont, a gyermekkor vilagat Gulacson és kornyékén
keresi és taldlja meg. 1944 végén érkezett megint, csendben, veszélyeket
véllalva, embereket mentve. O maga errdl szinte semmi részletet nem arult
el, majdhogy csak elszolasaibol kovetkeztethetiink a torténtekre. ,, A habora
vége felé jartam ott, elég nehéz lgyeket intézve, s a kérhazban utoljéra
taldlkoztam Karinthy Frigyes feleségével, aki sarga csillagot viselt fehér or-
vosi kdpenyén, s engem nyugtatott csodalatos szemében bizakodé mosoly-
gassal, hogy nem lesz semmi baj. S késébb, a Jankaig tudtam kovetni szegény
Ery-Halész Imre nyomait, aki, miutan valaki, akit baritjanak hitt, nem fo-
gadta be, feladta magéat a németeknek.”

A nagy vilagégés utan, 1945 késé Gszén a vallds és a kozoktatds tigyének
miniszterévé nevezték ki. Sziilévéarosa felfigyelt e hirre, az Uj Zala 1945.
november 24-én kozolte rovid életrajzat. Ugyane szamban Barath Ferenc,
Zalaegerszeg parasztparti polgarmestere kulon cikkben is koszontotte. A
meleg hangt idvozletbdl kideriil, hogy Barath fel is kereste 6t. Nemcsak
azért, mert mindketten a Parasztpart megbizasabol és bizalmabél villaltak
tisztségiiket, hanem azért is, mert a zalai polgadrmester — szintén e varos
sziilotte — bdlcsész volt, verskotete jelent meg és még 1936-ban & irta az elsG
monogréfiat Kosztolanyi Dezsér6l. Megtudjuk, hogy az Gj miniszter szivesen
vette a hazulrdl jott idvozletet, 5rommel beszélt régi emlékeirSl. Hamarosan
miniszterként is eljott, de nem politikusként, hanem szikebb szakmdja szol-
géalojaként. Felkereste régi iskolajat, ahol vigasztalan kép fogadta. Katondk
atmeneti szallasa volt itt, pusztulds, kdosz. Talan e latogatasnak is része volt
abban, hogy 1946 nyaradn az épiilet a Hazahozatali Kormanybizottsag gydj-
t6tdborabdl ismét tanintézetté valhatott. A miniszter ekkor talalkozott Fulop
Istvan tanitoval, parasztparti titkarral, aki majd hiaisz év milva az egyik 14j
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kapocs lesz a sziil6foldhoz. A minisztert nagy 6rommel fogadtik Barath
Ferenc hdganak eskiivéijén is.

Ezutan Egerszeg elfeledkezni latszott tudoméanyba visszahtizédé fiarél,
aki a miniszterségrél lekdszonve, az Edtvos Collegiumtél megfosztva alig
szerepel nyilvanosan. Inkabb szerkeszt, értékeket ment, kiallitast rendez,
filolégiai apromunkat végez, tanulmanyokra késziil. Az 6tvenes években,
amikor Dundntili hexametereit irja, gondolatban féleg Guldcson, a Balaton
kornyékén jar. Egyetlen révid villandsban, apjatél szélvan tiinik csak fel a
szlilévarosi emlék:

J6 bora termett
kis Zala-parti hazdmban is ottan a Janka
hiis-agyagt fia-dombjdn, mert j6 fajt, nemes olytvanyt
tett csak a foldbe...

Iv.

1966 augusztusiban a Zala Megyei Tanacs néhany fiatal munkatarsa Neve-
zetes zalaiak cimmel kidllitast szervezett, melyen bemutattdk félsziz olyan
tudds, ir6, mivész, politikus tevékenységét, akik valami médon kotsdtek a
megyéhez. Arcképek, konyvek, szobrok, festmények, rovid életrajzok, targyi
emlékek szerepeltek a tdrlaton. Megnyitdsdra az él6ket meg is invitaltuk:
latogassanak el Zalaba. Keresztury akkor nem tudott jonni, csak tidvozletét
kiildhette. A kovetkezd esztendSben a Magyar Televizié beszélgetést koz-
vetitett néhany neves volt megyebélivel (Oveges Jézsef, Kisfaludi Strobl Zsig-
mond, Pais Istvan, Kamondy Laszl6 stb.). Keresztury személyesen nem, de
elére késziilt felvételen mégiscsak jelen volt: Gdbor Mikléssal beszélgettek
a régi varosrol. 1969-ben a mar emlitett Fiildp Istvan, ekkor a Megyei Konyv-
tair munkatérsa kereste fel az irodalmi életbe mind jobban visszatér§ irét.
Hivta Egerszegre, ir6-olvasé talalkozora. Dezsé bacsi feleségével egyiitt ér-
kezett, a Lanykollégium igazgaténdje, Felfoldi Tiborné fogadta. Vele vagy
hatvan érdekl6dd, fiatal szempar. Ez a taldlkozas meghatarozé, maig hat6
élményt jelentett szdmdra. Leghitelesebb tanu erre ezutan irt verse, a Haza-
latogatoban:

Orvendeni arad, elont a gyermeki emlék

s édes hdla, hogy megvan még e szazados otthon;

el ne ragadja - fohdszkodom - ezt is a feltdimadt nagy id6
forgoszele, mely ime, kével rakta ki szépen a porvdros utait,
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mdltobb helyre tette a Fotér egykori tarka-szegény piacat,
folbolygatta az dlmos, lassi embereket, Gj hazakat és 1j
hazscrokat rakott le a paraszt hatarba, s elhordja mar
mind a nyakig nedves, penészes, vén hizakat is...

Ekkor, e koltemény részeként irta a bevezetdben mar idézett sorokat is
F. I. einlékkonyvébe.

E latogatasrol mit sem tudva kérte fel Kustos Lajos, Zalaegerszeg véros
ekkori tanacseindke Kereszturyt, hogy irjon eldszét a véros texvezett képes-
konyvéhez. Ezt teljesitendd jott Gjra, par napot itt toltve, ismerdsokkel be-
szélgetve, mizeumot, falumuazeumot, konyvtarat felkeresve. Ezutan készult
el az el6sz6: Emliékezd jéreménység cimmel, s még ez évben meg is jelent.
(Késébb, megvaltozott cimmel a Helyiink a vildgban kotetében is kozolte:
Almos porvirosbdl iparosodé kozépuiros — SziilGudrosom: Zalaegerszeg. Az itt ol-
vashatd évszam: 1978, sajtéhiba, helyesen: 1970.) A vdrosnak maig legszebb
lirai képe, némi tilzdssal: Zalaegerszeg bevonulasa az irodalomba.

Kustos Lajos az els6 taldlkozastdl kezdve Gszinte hive lett az ir6nak, s a
vonzalom, becsiilés kolcsonossé valt. Az ird és a varos kapcsolata ezutan
f6wg két emberen mult: egyrészt Felfoldi Tibornén, aki id6kodzben a Zrinyi
Gimnaziurn igazgatdja lett és Kustos Lajoson, aki még két évtizedig volt a
varos els6 embere, Keresztury szerint kissé apja torekvéseinek folytatdja is.
Hozzajuk hamarosan sokan tarsultak: mtivészek, tanirok, muzeolégusok
szép szammal. A felé araad szeretetet latva Dezsé bécsi felajanlotta, hogy
a megiriilt szép Jdnka-hegyi hajlék ra esé részét atadja a varosnak, hogy a
multat Srizve valjek a mivelsdés G otthonava. A feitjitott haz a régi Eger-
szeg egy meglrzott darabja, benne 1978-bar konyvtar, kis kiallitas, alkoto
szoba nyilt. Késébb Németh Janos keramikusmiivész a hangulatos verandat
szép dombormive? gazdagitotta. A gocseji témakbdl sz6tt kompozicié aljan
a felirat: ,Otthoni tdj, emléked, mint vér jar a szivemben. Keresztury.”

1980 jaliusaban Gjabb szerz6dés késziilt:

»Dr. Keresztury Dezsé sziilévarosa iranti ragaszkodasatol és szeretetétél
indittatva a lakdsan 1év6 és a jelen szerzédés kulon mellékletét képezd
jegyzékben felsorolt mdvészeti gydjteményét (képzémivsiszeti alkotasok,
képek, kisplasztikdk, grafikdk, muzedlis értékd butorok és berendezési
targyak, konyvek, kéziratok stb.) Zalaegerszeg varos tarsadalmanak ajan-
dékozza. [...] Megajandékozott kinyilvanitja, hogy az ajandékozé akara-
taval egyezben az ajindék targyait a zalaegerszegi Keresztury-hazban
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megfelelden elhelyezi, meg@rzésérdl, 3 kutaidk szamara valé hozzaférhe-
tévé téteiérdl gondoskodik.”

A szerz8dés értelmében folyamatosan szadmos bitor, kozel 6000 kotet
konyv kertlt a hazba. A konyvek kozt sok-sck egyedi érték, valamint de-
dikalt példanyok, tobbek kozt Féibry Zoltan, ljjas Antal, Tersdnszky Jozsi
Jeng, Baktay Ervin, Déry Tibor, Devecseri Gabor, Horvath Janos, $ulyéas Pal,
Marai Sandor, Mécs Laszld, MezS Ferenc, Pais DezsS, Sik Sandor, Szerb
Antal és masok alairasaval.

A vaéros Gj vezetése, koztiilk Bogar Imre polgdrmester — maga is tanar,
konyvtaros — valtozatlanul a j6 tigy hivei, gazdai, a hdzat egy kuratériumra
biztdk; ennek elndke Kustos Lajos; és a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag
szakmai védnoksége ala helyezték. A Tarsasag képviseletében Keresztury-
nak az elndkségben utéda, Kovacs Sandor Ivén viseli gondjat kurétortarsai-
val az tgynek.

Mas adomanyokkal is gazdagitotta a varost. Még a hetvenes évek kdzepén
az apja hagyatékabol fennmaradt szép néprajzi targyakat adta at a maze-
umnak, veliik a csaldd ir6asztalat, faliérdjat a régi hazbol. A megyetorténeti
allandé kiallitds megbecsiilt kincse az az Arpad-korabeli kard, melyet fiirdés
kozben 6 halaszott ki a Balaton j6l konzervalé iszapjabol.

Felesége halala utan egyik zongorajat atadta a zeneiskolanak, a masik
zongora és a harménium a gimnazium zenei életét segiti. 1978-ban Allami-
dijanak teljes 6sszegébdl két alapitvanyt létesitett. Egyik felesége nevét viseli,
a gimnazium kivalé zenész tanuldjat tintetik ki vele minden esztendében.
A Keresztury-irodalmi dijat ugyancsak évenként adjik egy-egy versmondas-
ban, tanulmanyirasban jeleskedd zrinyistdnak. A dijazottak nevét felvésik
egy ugyancsak altala ajandékozott szép eziist talra.

1974 8szén a Megyei Konyvtar szép Unnepséggel koszontotte a 70 éves
ir6t. Gombos Kati, Vitai lldiké, Sinkovits Imre adtak el$ az Ginnepelt mdveit,
s tudomasom szerint itt hangzott el el6szo6r késziil§ Zrinyi-drdméjanak, a
Nehéz méltdsdgnak néhany részlete is.

1975. oktober 20-4n Zalaegerszeg Varos Tanacsa az irét diszpolgarava
valasztotta. ,Zalaegerszeg Varos Tandcsa [...] szdmba vette varosunk jeles
szllotteit, akik kiemelked&en sokat tettek gazdasagi, politikai és kulturalis
fejlédéstinkért, és varosunk irdnt érzett szeretetitknek is mar oly sok cselekvg
tanasagat tették. Legkivalobbjai kozott tartjuk szamon Keresztury Dezs6
akadémikust, a Magyar Népkoztarsasag Zaszlorendjével kitiintetett, hazank
hatarain tal is ismert irét, irodalomtorténészt és pedagogust, aki gazdag
életmiive és sziilévarosa irdnt nem sziné érdeklédése és szeretete alapjan
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— a Tanécs 3/1974. sz&m rendelete értemében — nagyrabecsiilésiinktdl és
ragaszkodasunktdl indittatva a mai iinnepélyes napon Zalaegerszeg véros
diszpolgaravé vélasztottuk, melynek emlékére — a tanacs hatarozata szerint
— jelen diplomaval és a cimmel jaré diszpecsétet kiadtuk. Kelt Zalaegersze-
gen, 1975. oktéber 20-an. Fendrik Gyula vb. titkdr, Kustos Lajos tanacselnok.”

A véros nem osztogatta konnyelmien e cimet. 10 évvel kordbban Pais
Dezs6, 1970-ben Kisfaludi Strobl Zsigmond, Kereszturyval egyiitt Barét La-
jos, a véros egy érdemes, régi épitGje, s azota csak Portisch Lajos =akkozé
részesiilt ebben az elismerésben.

1984-ben a véros kozénsége tinnepi iilésen, rangos irodalmi esten kdszon-
totte 80. sziiletésnapjan. A helybéli nyomda bibliofil kiad4sban, a régi barét,
Széanté Tibor tervei szerint jelenttette meg az Allanddsdg a viltozdsban cimd
kotetét. Iskolajdba lépve az énekkar a masik barat, Dorati Antal altal meg-
zenésitett versével, az Imddsiggal fogadta. Doréati az iskola igazgatdjanak
kérésére, ez alkalomra komponalta a zenét. A sziiletésnapi jokivansagokért
vers volt a kdszonet:

Messzire vitt sorsom: mdas kodrnyezet, iskola, torvény,
masszerd munka, szokds, példa hatasa nevelt. [...]
megndttiink. J6 szivvel, széval hadd készondm meg
hi éregedként is, hogy kebledre olelsz.

Eletet kaptam itt. Atéltem, s hogy tul is, abban
részes e fold is, az ép szellemd pannon arany,
tdrnitudas, mértéktartas, miben itt nevelddtem:
Oseim, tigyvéd, mérnok bar: sz&l6mivels mind:

jo latinok fiaként lettek egész magyarok:
hexameterben szélok hét, im, az itthoni tajhoz,

s pentametert mosolyog vissza ream a vidék.

Az itthoni t4j most arra késziil, hogy szeptemberben megint idevarja, s
jo szivvel, csendes szdval, szeretettel koszontse 90 esztendds fiat.
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A teljes Arany

Zavarba hozna a véletlen, ha megbizhaté forrasbél értesiilnék arrél, hogy
Csukat Nagy Andras nemcsak hogy élt és alkotott, de bizonyos, hogy az a
vers, mely Arany sajat kez{ irdsaval maradt rank és melyet Keresztury
Dezsé neki tulajdonitott, igazabdl nem az 6, hanem a debreceni flizfapoéta
mive. Ahogyan Arany megirta, ahogyan a Szerdahelyi Kdlman szinész ha-
gyatékaban talalt Arany-kéziraton lathaté. A vers cime: ,A négy jévevény”,
s alatta: ,Csukat Nagy Andras debreceni poétatol.” S a vers alatt: ,Szerda-
helyinek emlékiil ama nagy koltének egy méltatlan tanitvanya. NK&ros jan.
12. 1860 Arany J.”! (Keresztury Dezsé ,Csak hangkére mds...” cimd kotetében
a datum ,jan. 12.” és a vers 4. sorabdl az elsG , érhette-¢” kimaradt, a ,szép-
ir6” pedig — Arany ortografidjaban szokatlanul — hosszi ,i”-vel 411.2)
Mitél tdmadna zavarom? Nem egyszer(i megmagyarazni. El8szér is attol,
hogy midén éppen arra vallalkoztam, hogy Keresztury Dezs6 Arany-kuta-
tasait s Arany-palyaképét méltatom, egy ilyen filologiai tévedést kellene
kimagyardznom. Lehetne persze az is szép feladat: rdmutatni, mennyire
megtévesztéen Arany stilusa iitkozik ki a versen, mégpedig éppen az 1860.
janius tajékan jellegzetessé valt szoéillesztése, mondatfiizése, metaforakész-
lete, téma- és miifajvalasztasa. Szép feladat volna, bétorithatna, hogy lehe-
tetlen. Hisz semmi alap sincs ilyen 6sszevetésre. Mi késziilt ekkor? A Szé-
chenyi-6da. Lassan. Az Akadémia felkérésérl Csengery Aaprilis 18-i
datummal értesiti, Arany aprilis 23-an vélaszol. Tobbek kozott igy: ,aztan
az én muzsidcskdm — egészséges kordban is — visszariadt volna ily magas
targyt6l.” Toldy Ferencnek pedig, a hivatalos felkérésre, 1860. majus 26-i
keltezéssel elpanaszolja: ,En, ki évek 6ta — és bizony nem dnkényes — hall-
gatasban sinylek, most irjak, és irjak Széchenyirgl, amilyet réla, amilyet tlem
varnak; valéban ez elnyom, s ha akarnék is, minden sornél, melyet papirra
teszek, el6ttem all, semmivel sem hagy megelégednem, zaklat, ildoz,
visszariaszt.” Csengerynek irott Gjabb levelében (1860. julius 9.) megjegyzi:
»A szinid6t vdrom, mert ihletés nélkial és szakadozva nem megy az.” Sok
mindent &sszeolvasott, jegyzeteket készitett a kolteményhez és szeptember
29-re elkésziilt vele. Oszinte és szakavatott énbiralat nyilatkozik Tompahoz
intézett szavaiban: ,Alkalmi poéma lett biz az és nagyon meglatszik rajta
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a mordalis késztetés, melynek nyomadsa alatt vilagrajott. Hanem legalabb meg-
tettem, amit ram parancsoltak.”> Marmost én nem ily megtevésem miatt
keriilnék zavarba, hanem azért, mert a Széchenyi-6da keresetten magasztos
és az Aranynak tulajdonitott Csukat Nagy-féle(?) vers komolysdgos, de ke-
resetlen stilusa kozott nem hetekben, honapokban, inkabb évtizedekben és
szazadokban mérhet6 a tavolsag. A filolégus szerint A négy jovevény ,a kolté
egyik legnagyobb szabasu, legmagasabbra tor6 versének drnyékaban all a
maga jatékos, hol komoly, hol gunyoros, hol ironikusan méla hangjaval.
Ugyanigy bukkan fel a Széchenyi emlékezete szomszédsdgdban még néhany
rank maradt mondacs: a Félmagyarsdg, a Cilinder”.*

Zavarom oka nem az volna, hogy bebizonyosodnék az ellenkezgje a Ke-
resztury Dezsé altal feltételezett tényallasnak. Ebbsl csak az kovetkezik,
hogy irodalmi vagy egyéb nyelvi szdvegekkel kapcsolatban a tényallitas
fegfeljebb jogi uton folytathaté le tgy-ahogy végérvényesen. Jogilag érvé-
nyesen. Hogy sem kiilsg, sem belsé kritériumokkal nem rendelkeziink soha
(elegendével) ahhoz, hogy tényt bizonyitsunk. Ha valaki latta, hogy Arany
éppen irja ezeket a sorokat, meg is eskiiszik ra, semmit nem bizonyit. Lat-
hatta, de nem tudhatta, hogy Arany emlékezetbdl irja a masét és ezt a tényt
a vers cime ala irott kdzlésével meg is erdsiti. A szovegkornyezeti kapcso-
l6dasok és stilaris hasonlésdgok pedig vajon mit bizonyitanak? Bizonyitja-e
a két emlitett ,mondacs”, hogy ez a harmadik a sorban, s hogy ez nem
olyan, mint a tobbi, de éppen azért? Mert koltészet, nem kell olyannak
lennie. Sét.

Zavarom oka, hogy ebbdl a ,kdvetkezik”-b6l még az is kdvetkezik, hogy
a statisztikai valodszindségét is csokkentené egy ilyen ,bizonyossig” az
Arany-életmi hitelességének. Itt van egy koltemény, melynek cime ald
Arany sajat kezileg helyezte el mint szerz6ét egy ismeretlen debreceni poéta
nevét. Mas esetekben ugyanigy sajat kézirasiaban, de sajit nevét alajuk irva
hagyott rank szévegeket, illetve kiildott el baratainak, szerkesztSinek stb. s
hagyta, hogy neve alatt megjelenjenek. Persze nem az Arany-életmi hite-
lességét vitatom, de nem hiszem, hogy volna szovegszer(, illetve stilaris
»Circumstantial evidence”, amelybél (ha nem ,tudnank”) bizton kovetkez-
tethetnénk arra, hogy a Toldi szerzbje irta Az elveszett alkotmdnyt vagy a
Katalint, A nagyidai cigdnyokat vagy a Bolond Istékot egyarant... (A Bolond
Isték elsé része megjelenhetett Gigy, dlnéven, hogy senki sem jott ra, Arany
a szerzGje, majd pedig ,amikor, 1872-ben a Kisfaludy Térsasag pdalyazatan
jutalmat nyert kolt6i elbeszélés, A délibdbok hdse ismertté valt, sokan tgy
vélték, ezt Arany irta".s) Rémes elgondolni: mi volna, ha nem nevekhez,
életrajzokhoz koté6dve maradt volna rank a 19. szazad koltészete? Hogyan
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talalhatnank szovegekhez, szovegrészletekhez egységesits, szdvegcsoporto-
kat strukturald, s azokat személyekhez kapcsolé elveket? Mind mélységekig
kellene kimf{ivelniink a szévegeken beliil és kivial elérheté timpontok rend-
szerét, hogy némi biztonsdgot nyujtson az itélethez? Hat még an:i a széba
jov6 személyeket illeti! Ha az Gri amatérizmus nevében még a minap is a
nagy angol Gerelyhajitd stréniansag gyanijaba keveredett, mind protokalial
all el6 a Koz az egyéb retorikai és poétikai koziigyekben? Rédbir-e benniinket
a sztikség, hogy csak miiveknél, esetleg csak sorokndl, téredékeknél lera-
gadva vazoljunk fel poétoldgiai térképeket az irodalomrél, s még ebben is
vallaljuk az 6rokos Bizonytalansagot, kidtkozva a <Tsalhatatlansagot, posz-
tuldlva a Félreértést?

A négy jovevény meglehetésen egyediildllé darab az Arany-korpuszban.
Arany niem irta oda a cim ald, hogy ,Parodia”, mint Az dj magyar kolté
esetében. Nem is egyszeriien alnév alatti kozlés. Wedres médjara nemcsak
szOveget irt, de szovegforrast is megjelolt. [gaz nem oldotta fel a rejtélyt,
igy Chatterton vagy Thaly esete is széba keriilhetne. Persze minek, hiszen
ez maganhasznalatra szant arab volt, s a megajandékozott maganszemély,
az efféléket gyijté szinész el6tt nem volt rejtély a mitargy eredete. Minden-
esetre, ha nem A négy jovevényrSl, hanem mas kolteményérdl deriilne ki,
hogy tévesen allapitottak meg szerz6ségét, sokan kevésbé kdnnyi szivvel
valrdnak meg téle.

fme a vers:

Négy jovevény teremtés megtaldla engemet.

Azoknak lépését rovettem; — nem kovethettem:

Atyam, anyam parancsolt: tovabb nem mehettem:

Veszedelem érte-é, érhette-é, vagy nem érhette-¢€?
gondolkoztam rajtok...

Azéta nem talalkoztam egyikkel sem -

Talalkoztam az egyikkel — Egy szépiré teremtéssel.

Tobb teremtés! tobb lakétargyai a Heliconnak

Bus kiiszobén siratd baratimnak!

En is sirtam, zokogtam, Shajtoztam

Mikor kéfalaidhoz legyen csendesség ¢s jo békesség,.

Busak voltak az éjszakdk — Basak voltak a parkak!

Majd he kiviritott szarazagon nyogdécselé galamb jajjai

kozott —
Es akkor ezt mondja:
Utas megallj! ne menj tovabb!...
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Keresztury 1961-ben kelt irdsa 1963-ban jelent meg el6szor.® A most tar-
gyalt kérdés szempontjdbdl az 6 gondos, koriiltekint§ életrajzi valdszindsi-
tésénél dontSbb az, amit Arany koltészetének egyik sajatos Gsszetevgjérdl
allitott. Ez az az dsszetevs, amelyet az jellemez, hogy a kantorpoézis, illetve
a 18. szazadtodl ,lesiillyedt”, sét ,leziillott” barokk poétika formakészletébdl
épitkezett. Keresztury hivatkozik Aranynak Bar6ti Szabé Déavidrol sz4616, a
Koszora 1863-i évfolyamaban megjelent tanulmanyara. Arany Bar6ti Szabd
nyers ujitasait, nyelve merész hibait vonzdébbnak tartja, mint munkai har-
madik kiadasanak simdra korrigalt szovegeit. Keresztury tobbek k6zott eze-
ket a szavait idézi: ,Réviden, nyomatékosan akar szélni, olykor a fukarsagig;
lehdany minden f6losleget, olykor a sziikségest is; eltér a mindennapit6l, hogy
szokatlansag 4ltal Gjitsa nyelvét, széttordeli a kozonséges, lapos szérendet,
avult és tdjszokat vesz fel, és Gjakat is csinal. Mindezt nem szorultsagbdl,
hanem teljes 6ntudattal.””

Ez a ,mindezt nem szorultsidgbdl, hanem teljes dntudattal” Arany egyik
(féltett?) koltSi mdhelytitkardl drulkodik. (,Féltett”-nek vélhetjuk azért, mert
bér folyton él vele, 6vakodik attdl, hogy kozhirré tegye vagy szabadalmaz-
tassa.) Arrdl a nyelvi mimézisrg, amely a nyelvi megformalas lehetetlensé-
geibdl ered, s igy alkotds. Az ,6zvegye — az vagy-e” rim diktalta gondolat-
és verslelemény. Toldi siratéjanak szintén rimeredeti hiidéses vagyvagyogo,
elegyegyegs gagyaréaszasa,® a ,rejti teremrdl” invenciézus inverziéja, az ,alla
halala” és a ,hulla a hulla” allah-t hergé hattérzenéje, s megannyi mds. Amit
Keresztury igy fogalmaz meg (mindenki masndl pontosabban s mélyebben)
Az elveszett alkotminy egészére: ,feszengGssé teszi a forma megjatszott kény-
szerével.”’ — Keresztury A négy jovevényt id6rendben a Reményihez és a Szé-
chenyi emlékezete kozé helyezi. Ugy latja, benniik is megtaldlhatok a kantor-
poézissel és Bardti Szabdval jellemzett nyelvi rétegek elemei, a merész
inverzi6k és tomoritések. Példai a Széchenyi-6dabél: ,Oh, nemzetem, ha
fognad elfeledni”, ,S melynek haldlos — gy tetszék - elaszta”, ,Mert élni
hogyha nem fajulva tengés, Olcsé id6nek hasztalan soka.” Mindenesetre,
A négy jovevény artikulacidjat nem inverzidk és efféle tomoritések jellemzik,
inkdbb tapogatddzd, részben médosuléd ismétlések (,kovettem: — kovethet-
tem”; ,érte-é, érhette-é, vagy nem érhette-é”; ,nem talalkoztam egyikkel
sem — Talalkoztam az egyikkel”; ,Tobb...! tobb...”; ,Busak voltak... — Basak
voltak”), ugrasok, varatlan szé-, illetve gondolattarsitdsok (,teremtéssel.
Tobb teremtés!”); kiilonos nyelvtani vonzatok (,kéfalaidhoz legyen csendes-

340



A TELJES ARANY

ség”); befejezetlen kijelentések (,Majd ha kiviritott szdrazdgon nydgdécsels
galamb jajjai k6zo6tt —”); s mindvégig - jelolhetetleniil — elliptikus el6adas.

Keresztury felfedezése nem egyszerden az, hogy a kdntorpoézis jelen van
az Arany-életmi kantorpoézisnek szant részében vagy rétegében. Még csak
nem is, mondjuk, A nagyidai cigdnyok részleteiben vagy egészében.'® Aranyt
idézve Keresztury sokkal mélyebb poétikai jelenlétet sejtet egy olyan, az
életmibe épp hogy csak beillesztett objet trouvé kapcsan, amely, ha archi-
médeszi pontul vessziik, alkalmas az egész életmii atértelmezésére. Félel-
metes jelenlét az ilyen. Keresztury tudja ezt. Mar korabbi kozleményében
megjegyzi, ezeket a sorokat nem a tréfds klapanciak soraba illének tartja:
~...meg vagyok gyo6zddve arrdl, hogy a nagykdrosi versezet nemcsak ilyen-
fajta figurazo, ugraté tréfalkozas.”" Illetve: ,Részegsége fatylain at jozan
szem figyel, s ha valami, nem a szesz hanem az életfdjdalom mamora felh6zi
el tiszta fényét.”> A minden részletében kifogastalan filologiai szakava-
tottsdggal megalapozott tanulmany applikativ hermeneutikai gesztusa ép-
pen e komolysag tételezése. (Retorikaja is tokéletes: a zaré részben mar csak
a szoveg értelmezését tekinti feltevésnek: ,tovdbbi vizsgdlatok vagy felbuk-
kané dokumentumok mindig megcéfolhatjdk elképzeléseinket. Arany egyé-
niségének és koltészetének egy igen lényeges vondsara azonban biztos fényt
vet Gjra a kiilonos versezet.” )

Ami e versezetben igazdn kiilonds: mint lattuk, dikcidja az ellentéte a
Baroéti Szabo-idézettel mentettnek. Nem tordeli szét a kozdnséges, lapos szo-
rendet, nem vesz fel avult és tajszékat, Gjakat sem csindl. Nyomatékosan
sz0l, de nem roviden, ,a fukarsagig”, hanem ismétlésekkel. Van benne szo-
katlansag, de masban - nem igy tér el a mindennapitél, hanem tgy, hogy
tudds, papos modorban deklamal, ha tetszik, kantoros hanghordozassal, sz6-
ismétlésbe, kifejezésekbe ragadassal dadogé, araszolé gondolatritmusaval.
(Az Alfold népéhez dikcidjaban taldlunk hasonlét, minden jel szerint poétikai
tudatossaggal alkalmazva.) Elliptikus is ez a sz6veg, nem mondatbeli, hanem
mondatkézi kihagydssal. Ami lehet gondolatugras, de lehet (stilizalt?) gon-
dolatkihagyas. Nyelvi szabalytalansiga is a feledékenységé vagy a fegyel-
mezetlenségé; nem a mindennapi nyelv rossz ismeretébdl, hanem a sz66m-
lengetés, szonoki szajoblogetés tehetetlenségi nyomatékabdl fakadhat:
sablonos fraziskészletének allandé felajanlkozasa ugy elviszi a sz6lét, hogy
sajat hangjatol ittasan nem veszi észre, nem ura egy-egy nyelvi vonzatnak
- innen a ,kéfalaidhoz legyen”. Ez a sajat hangunktdli ittassag érzddik sti-
lizaltnak a nyelvi részegiiltség fatylaiba gabalyodott szévegen. Mindezt
Arany, ha akarta, tudta utdnozni, kétség nem fér hozza. Utanzott is hason-
16kat.
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Még annyit ehhez: ha Arany koltészete Auerbach homéroszi-6szévetségi
stﬂusdichotémiéjéba“ rendezve inkdbb csak az elGbbihez sorolhatd, erre a
versezetre nem a plasztikussag, hanem a bibliai létenkiviiliség, csak létér-
telmezésre vald parabolisztikus motivaltsag jellemzd. Az ilyen szovegek
»csak azt munkaljék ki a jelenségekben, ami fontos a cselekmény célja szerint,
minden mas homalyba meriil; csupan a cselekmény lényegi csiicspontjait
emelik ki, ami kozottiik van, elhanyagolhaté; hely és idé meghatdrozatlan
és értelmezésre szorul; kimondatlanok maradnak a gondolatok s érzelmek,
csak a hallgatas s a szaggatott beszéd sugallja Gket; egyetlen célra iranyul
az egész a legnagyobb s sziintelen fesziiltség kozepette, s jollehet sokkal
egységesebb, mégis taldnyos és szovevényes.””> A széveg észrevétleniil ele-
gyul a CXXII. zsoltar szavaival:

Légyen a te kéfalaidban
Csendesség és j6 békesség..."

Keresztury joggal ldtja A négy jovevény szbvegében a ,népszerl groteszk
humor, az értelmetlen sz6facsaras, ha ugy tetszik: az abszurditas eszkozeivel
él6 poézis rétegeit”.” Arany ebben az egy versezetben, mely azonban nyil-
vanvaldan nem iigyes, furfangos klapancia, egy vilagot fedezhetett volna fel
koltészete szdmadra. Taldn idegen vilagot. Keresztury ezt is megsejthette e
szoveg jelentdségét latolvan, s ez a kolts-filolégus vagy a filologus-kolts,
mindenesetre a kései koltStars sejtése.

*

A leny(igozé teljes Arany-palyakép persze szamtalan médon, mondhatni
minden izében s egész ivében sejteti a masik hermeneutikai alany-targy,
targy-alany, e masik kolt6 értd-formald jelenlétét. Ezért, ha tetszik mai sz6-
val: a dekonstruktiv kritika mestermiive ez. Alapfokon az mondhat6é réla,
hogy a szerzé , palyaképen”, Németh G. Béla ért6 szavaival, ,nem egysze-
riien csak pontos szovegfeltarast, mégcsak nem is csupdn minden tényezére
kiterjed6 keletkezéstorténeti figyelmet értett, hanem — ha szabad mondani
— a koltS belss vildganak s a kor szellemének és lelkének filolégisjat is”.'®
Amit viszont én - ezen tulmenden is — leginkdbb hangsilyozok: a kolté-
filologus érzéke Arany nyelvképzeleti teljesitménye irdnt. Ezt nem a , mi-
helyforgacsok” elétalalasaval demcnstrdlja (bar ha megteszi, j6 oka van ra,
s didaktikai elényei felmérhetetlenek), hanem szépir6 tehetségével. Ugy onti
tdmorségiikben is lattaté6 szavakba a lehetd legteljesebb filologiai hattéris-
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meret fedezetével igazolt beleérzését, mintha végre Arany, a nagy hallgato,
kezdené a maga szintjén (s az utékor tapasztalatat is bolcsen befogadva)
kibeszélni magat. Ahogy a ,sodrds érzését” kiérzi s kiérezteti a Magdnyban
cimi kolteménybdl,'® ahogyan a Katalin stilusardl sz61.% Vagy amit a Mind-
végig ,gejzirként igen mélyrdl igen magasra szokd, kristalysugarzasa indi-
tasar6l” mond, arrdl, hogyan vilik ,ez a lélekomlés” nyelvi eszkozeivel
egyiitt ,a vilagirodalomban is igen ritka intenzitasti 6nvallomassa”, mikoz-
ben ,Arany legszemélyesebb, legegyszertibb, izz6 lobogésdban is legaranyo-
sabb s legtomorebb versei kozé tartozik”.*! S ahogyan teljes egyiittérzésre,
s6t egyiittélésre kényszerit benniinket a lelki csiiggedéseiben, testi megpro-
baltatasaiban oly nem kozonségesen, mégis igy mindnydjunk szdmara atél-
hetSen egykor volt emberrel! Nézziik példaul azt a szakaszt, ahol Keresztury
ravezeti az olvasoét, hogy ,Betegsége azzal a valsaggal fligg 6ssze, annak
kovetkezménye, bar részben oka és jele, amelyet palyafordité hatarként je-
16ltem meg.” Szé esik hipochondriajarél, okairdl, s arrél, hogy ,Kdéroson
testi bajai is megnéttek. A legnagyobbrol, epetalyogardl késdbb lesz sz6. Az
igazi baj megint csak féleg a szellemi-tarsadalmi koriilményekben talalt ki-
fejezést. F6ként vélsagos idékben nagyon is megnétt az érzékeny és erds
képzeletd iréknal gyakran megfigyelhetd kettSs tudat tikrozédése Arany
miveiben is — kivaltképp jellemz§ ez tréfas vagy komor 6nzsdnerképeiben
s azokban a rendkiviil szubjektiv versekben, amelyekben énmagéaval vitat-
kozva, dnmagat egyes szdm masodik személyében megszélitva fejti ki mon-
danivaldjat. Ezekben a vélsdgversekben, amelyek egész palydjat végigkisérik,
lesz egyre tisztabb formaban modern kolt6, ahogy latni fogjuk. Betegségének
kisértetiesen hi leirdsat igen gyakran olvashatjuk a rokon allapotokrél pa-
naszkod6 Tompéhoz irt leveleiben.”? E rovid passzusban nem valtakozik,
hanem egytt van, beszédes egyiittallasban, testi-lelki vélsdg s modern
poétikai lehet6ség. Masutt — s kiilonés mivészetre vall az ilyen ir6i kom-
mentarok szitualdsa — vilagirodalmi, miiveltségtorténeti, eszmetorténeti tav-
latok nyilnak meg. Példaul abban a részben, ahol a kolt6i hivatas Aranyt
gyotré kérdésének elGtorténetérdl nagy ivd, a reneszanszbdl kiindulé esz-
mefuttatas tajékoztatja az oivas6t.? Szamtalan példaval illusztralhatnam,
mennyire belefoglalta a szellemi életpalya képébe Arany értekez$ prozijat,
kritikait, levelezését, ars poétikajara, koltsi programjara vonatkozé megjegy-
zéseit, s mennyire érzékelte-érzékeltette Arany elméleti és koltéi alkotasanak
Osszjatékat.

A fentieken tul feltétlentl elmondandé réla, hogy nemcsak a koltemény-
elemzés-leirds-értelmezés empatidja s expresszidja a koltéé, hanem alkotés
részvétel is, mellyel Arany lirdjanak epikdjaban elrejtett versegészeit sorra
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idézi, kijeldli. A Bolond Isték tiszai tajképe ,mintha minden szép alfoldi tajkép
se lenne, amelyet csak Markétél Tornyaiig festettek”.* A Bolond Istok ,Sze-
retem én...” kezdetd hiarom versszaka: ,Valésag és jelkép, sz6 és zene, rész-
let és egész ilyen kivételesen tomér, tiszta és fényls egységét késGbb sem
miilta feliil soha Arany.”” Ugyanilyen egészekként emeli ki a Buda halila
,Ebredj deli hajnal...” kezdet( (témacsszegezéssel egésszé tett) hajnal-him-
nuszat,” ,ragalomariajat” (,Mint szells ha fogan...”)” és ,a nék rajzanak
teljességét” (,Szép reggel az asszony...”)%. Kiilonosen figyelemre mélté a
Toldi szerelme nagy fényereji lirai egészeit elénk allit6 idézetek (pl. Rozgonyi
sirat6ja®®) kozott az az idézet, melyben - kozbiilsd versszakokat kihagyva(!)
—a hatodik ének 9. és 14. versszakainak részeib6l egyetlen gesztussal a maga
laban megall$ lirai darabot alkot:

Szeretni, szeretve megimadva lenni,

S nem tudva, bosszubél sziv gyilkosa lenni,
A Kkicsit is banni, mi az elmulté lett:

Hat még az egész nagy, irtézatos élet!...

Mair f6ldi reménye idealant romban:
S elveszve hitét az 6rok irgalomban...?
Gyotrelmes az élet, a haldl rettentd,
Maga egymagéban viadalmas ketts.

A sajtohiba (,elveszve” ,elvessze” helyett) nem csokkenti a hatast.*

Ez valédi ,dekonstruktiv’ részvétel az eredeti szovegek szigoritottan
strukturalista ,szoros olvasasdban”, ennek megfelel6 atrendezésében és uj-
raalkotasdban. (Torténetileg mar korabban megkezdddott egy ilyen elekcio,
s kiilonosen hatarozotta valt, amikor Illyés Gyula a Nyugat 1932. évi meg-
emlékezései sordban csak a Bolond Isték ,Szeretem én...” kezdetd részét
tudta eleven Arany-liraként megjelolni.*!) Ma mar szinte természetes az a
gesztus is, ahogyan Keresztury szisztematikusan kiemeli az Arany-lira mo-
dern lehet6ségeit sejtetd grofeszk mozzanatokat. Nemcsak kései rovid, ma-
ganérdekiinek szdnt darabokat emlit ekként, hanem a korai lirajabdl is fel-
idézi azokat a hideglel6s képeket (,emberlabat abban” — Télben; a halott
szdjaban kizoldilt bizaszdl), amelyek révén Arany ,a mult kényszer bar-
barsdgdnak atélésében és megmutatasaban” huszadik szdzadi tipusa ,tragi-
kus nagyvonaliisagig” juthatott volna®).

*
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A Baréti Szabod-féle stilustipus emlegetése megsejteti a 19. szdzadi liratorténet
poétoldgiai szempontd megirasanak egy érdekes lehetSségét. Azt, hogy en-
nek az 6rokségnek a nyomdban nemcsak Arany verszenéjének kakofonikus-
mimetikus hajlamait vehetnénk szdmba, hanem az 6rokségnek azt a masik
osztatat is, amelyrdl ritkabban esik sz6. S ez mintha pontosan azon a ,ho-
méroszi-Gszovetségi” stilustipoldgiai felosztissikon képzSdott volna, amely
a tévlatokat tekintve, ha voltak ilyenek, alighanem eleve az elvetélt kisérletek
alagsoradba lejtézte A négy jovevény hangvételli darabokat. Ez a dikci6, a
képalkotas, a retorizaltsdg mdédjait, kortérsi és diakronikus rendszereit fel-
deritd vizsgilat még varat magéara. De a poétoldgiai fejlédés(?)vonalak hu-
szadik szdzadba ivel6 sordban Keresztury mér az 1967-ben megjelent kony-
vében megjelolt egyet, Arany felSl indulva, melyet a legijabb térképezSk
dont6 fontossadgunak tarthatnak. Regisztralja ugyanis az Arany-lira dialogi-
z4al6 hajlamait: , Arany egyre inkabb sajat magét dbrazolja, szemléli, szélatja
meg valami kiilonds, szemérmes, elszemélytelenedésre és teljes lirai kitarul-
kozéasra egyforman vagyakoz6 lelkisllapotban.”* Vagy: , A koltéi szerepével
vivodo én-életképekben tanui lehettiink azoknak az erdfeszitéseknek, on-
kéntelen remekléseknek, amelyekben ez a tudatkett6z8dés teljes vildgossag-
gal megjelenik.”*® Ugyanakkor azt is megmutatja, mennyire nem élt Arany
az ilyen, alkatabdl is kovetkezd formanyelvi lehetdségekkel: ,Amit az én
valsagéanak nagy lirikusai a szdzad masodik felében mar szinte az anyanyelv
természetességével haszndlnak — hogy ezt a mar-mar tudathasadasig foko-
z6d6 én-kettdzést dnmagukat masodik személyként megszoélitva juttatjadk
teljes érvényre —, Aranyndl egyelGre csak néha-néha — példaul a Balzsam-
cseppben (1857), a Kies dszben (1860) — bukkan fel.”

*

Nos, ez az Arany-kép, melyben még az empatikus elhallgatidsoknak is konst-
ruktiv szerepe van (,hallani vélem a kolté tilt6 szavat”¥), magaéul koveteli
A négy jovevényt. Megalkotja magdnak 6nnén negativjabdl, visszképébdl, an-
tianyagabdl, a kontextus sokszoros egészének novekedéstermészetébdl egy
hologramlemez jeleinek masléteként. Nélkiile nincs maér teljes Arany, s ha
valaki megfoszt téle, Arany teljességétSl foszt meg benniinket. Egyaltalan
nem csak attél a két lapnyi terjedelemtdl, mellyel a palyakép palyarészébe
ez a vagany becsatlakozik.® Ez a poétai teljesség olyannyira egy, hogy ha
mégis bekovetkeznék az az amputécié, még majd sokdig belénk nyilall, tG-
nédésre készt benniinket a (képzelt? igazi?) fantomfajdalom.
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Az esszéird

Hogyan kellene éIni? Onmagunkban &rzétt, jobbik éniinkhez méltén, kifelé,
vagy a vilagbdl csak atsziirt hatdsokat engedve magunkhoz, befelé?

Talan gy kellene élni, véltem egykor, mint a j6 6reg Thomas de Quincey,
a vén 6piumevd, mély volgyben, kis, fehér fald hdzban, amely koériil mindig
virdgzik valami, télen pedig, a legfagyosabb, legdermesztGbb zimankd idején
jol befdtott kandallé mellett, hangulatfényben tildégélve, a tztér el6tt siip-
pedezé szényeg, csukott zsaluk, s a fuggdényok silyos rancokban teriilnek
szét a padlon. A boldogsdg, ugy képzeltem, tedstilcaval 1ép be szobam
ajtajan, a szellemi ember legkedvesebb italdval. Thomas de Quincey, sajat
bevalldsa szerint este nyolctdl reggel négyig egyfolytdban teazott, ezt kilo-
noésen vonzoénak taldltam.

Igy alltak a dolgok 1983-ban, amikor de Quincey kényve, az Egy angol
Opiumevd vallomdsai, Tandori Dezs6 forditdsdban megjelent. Nemsokara mas
tgyek kezdtek foglalkoztatni, angliai kiriam teaszobdjinak gondja valahogy
héttérbe szorult. Az esszérdl viszont tovabbra sem mondtam le. Keresztury
Dezs6 tanulményainak akkoriban kiadott Gj valogatasat, a Helyiink a vildgban
kotetet 1116 tisztelettel, kell§ tavolbdl szemléltem, mint altaldban a nem el-
s6édlegesen irodalmi targya gondolatkisérleteket. Aztan mégiscsak felkutat-
tam az 1973-as A szépség haszndt, s az 1970-ben, szdmomra a torténelmi
régmultban publikdlt Ordkséget, iréportréi gytiteményét, maig a mértéket,
az 1988-as Kapcsolatok utan is. A Keresztury-esszék eredetét, jelentGségét
azonban csak azéta sejtem, midén magat az esszéirét, mivei folyamatat
targyamul valasztottam.

A j6 esszé egy horpintésre folhajthaté, azonnal hat. Néhany évi tanuldas,
érlelés utan szinte egy lélegzetre meg lehet és meg is kell irni. Gyors, tdmér
beszédméd, semmi terjengdsség, mélazds-lirdzas. Pedig sokmdfaja alkot6rol
lévén sz6, aki rdadasul kolt§ is, igencsak indokolt lehetne a lirdva old6dé
fogalmisdg. Miifajvalté irodalmarrdl egyébként azért is nehéz irni, mert az
értekezd 6hatatlanul azzal kiiszkodik, hogy édlland6an a mdsik miifaj jelenlétét
keresi minden megnyilvanulasban, s igy igazdn sohasem taldl vegytiszta
irdsokat. A Keresztury-esszék olvasdsakor nem fogott el ilyen érzés. Esszék
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a javabol, nem érzelgds vallomasok, nem képes beszédii ,metaforitiszek”,
hanem vilagos fogalmazasu, atlathaté rendszerré béviils alkotdsok.

Elvont feladatként nézve, eléggé halatlan munka esszéirérél esszét frni.
A vallalkozasban az egyik fél mindenképpen alulmarad, a legcsekélyebb
versenyszellem nélkiil is. Szdmomra legfeljebb az nyujthat enyhité koriil-
ményt, hogy €16 klasszikusrdl irok, hevenyészett megjegyzéseim nyomaba
sem érhetnek az egésznek. Targyam mélysége, korszakossaga rendre 6sz-
szefogottsagra int. Nem azon toprenkedem, mi az esszé, hanem azon, hogy
milyen a Keresztury-esszé. [gy a kérdés pontosabb, de rogvest bonyolultabb
is. § kiilonésen nehéz olyan mivészrél esszét irni, aki mar palyajat is az
esszétorténetrdl sz616 esszével kezdte. Keresztury Dezsének 1928-ban jelent
meg A nemzeti klasszicizmus esszéirodalma cimi tanulmanya. Bevallhatom,
mert most mar nem igy van, az utélagos beismerés batorsagaval, hogy éve-
kig riasztott ez a cim. Tudtam, persze, Horvath Janos-i eredetét, s azt is,
hogy éppen targyam, az esszéir6 Keresztury az, aki oly sokat tett azért,
hogy legpontosabb jelentésében és jelentdségében lassuk Horvath Janos meg-
hatarozasat. Mégis, talan tual kezd§ voltam, izgaga, bohd, minden érdekelt,
csak a klasszicizmus nem. Tisztelten nyugodtsagat, hodoltam kiegyensi-
lyozott, aranyos felépitése, szigora szabalyai elStt, de lelkesedni nem tudtam
érte. Miért, miért nem, megmondani ma sem tudndm. S még inkabb tavo-
litott a ,nemzeti” jelz6, mely egy id6ben szinte egyenlS volt a vidékiessel,
maradival, maskor az ,igazi magyarsag” gerinc-feltételeivel, melyeket egyes
6njelolt hivatottak kivantak megszabni, ki a magyar és mitél magyar a ma-
gyar. A kett$ egyiitt — nemzeti és klasszicizmus maér inkabb foglalkoztatott,
de megfejtése még reménytelenebbnek latszott.

Tobb ez, mint klasszicizmus, vagy kevesebb? Ha nemzeti, miért nem ma-
gyar? Hiszen nem magyar klasszicizmusrél van sz6, hanem nemzetirdl. Iro-
dalmon kiviilinek véltem ezt a megkozelitést, szemben az én abszolat iro-
dalomeszményemmel. Azzal az elképzeléssel szemben, hogy irodalmat,
irodalmi jelenséget csak irodalombdl, sajat belsé torvényszertiségek alapjan
szabad magyarazni. Az irodalmi szoveg az els6dleges, az egyes korok irasos
emlékei adjdk egy korszak szellemét, nem pedig politikai, ideologiai vonat-
kozasok.

Horvéath Janos és Keresztury Dezsé természetesen mar régen hirdették
azt, ami bennem kodds, 6ssze nem rendezddé nézetek esetlegességeként élt:
az irodalmaér {6 szempontja csak az irodalmisdg lehet. De hizédozasra kész-
tetett a nemzeti klasszicizmus fogalma mogott rejlé magatartas, a kulturalis
orokség gondozasdnak hangsulyozasa is. Ennek a szemléletnek alapvetd
megnyilvanulasa a hagyomdnydrzés. Mintha teremteni nem, csak &rizni le-
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hetne, mintha barmiféle Gj csak merd hitasag lenne, s a legtdbb, amit tehet-
nénk, az 6rok értékek becsomagoldsa lenne. Mi mas taszithatna jobban egy
éppen csak tajékozddo, siheder esszéistat, mint az 6rzés avatag lehetSsége?
Az irasgyakorl6, ha nagyon fiatal, agy érzi, teremteni sziiletett, sohasem-volt
felfedezéseknek van értelme csupan, ha van egyaltalan valaminek. Keresz-
turyt, Horvath Janost tanulmanyozva végre kiderult szamomra is: a nemzeti
klasszicizmus mast is, tobbet is jelent. Nemcsak magéat az irodalmi tudatot,
nemcsak izlést, hanem — mint az esszéird erre ramutat — erkolcsét, etiku-
mot is.

Az irodalom nemzeti jellegét mar nem a nemzeti politikumban, nem a
targy nemzeti mivoltdban, vagy akar a hazafiassag hangoztatdsaban latja ez
a szemlélet. [zlésben, miiformaban, esztétikumban magyar, azaz mas etni-
kummal 6ssze nem téveszthets. Nem nagyobb, dicsébb. jobb, csupan egyedi
jellemzdket birtokol. Itt mar felderengett valami a masoktol annyiszor em-
legetett tartalmakbol: nemzeti érzés, nemzeti fejldés, nemzeti izlés, nemzeti
klasszicizmus. De tovabbra is idegenkedtem mint tilzasokra hajlamos, szal-
malang-lélek a Keresztury-eszménytdl, melynek {6 vonasa a klasszikus mér-
téktartas. Visszafogott indulatokat, dvatos diplomdciat, felesleges aggalyos-
kodast éreztem ebben. Mig aztan, némi szo6jatékszerd értelmezéssel, magam
is rajottem a klasszikus mértéktartis elényeire. Szorosabb olvasatban a
klasszikus mértékek, metrumok megtartasat is jelenti ez. Elemi hagyomanyt
kapcsolva a jelen dramdba, nagyfoki tudatossdgot feltételez. Nemcsak az
egyes ember életében, hanem tagabb dsszefiiggésben, tarsadalmi értelemben
is megkoveteli a tudatossagot. Személyes dnismeretet és nemzeti 6nismeretet
igényel. Zrinyi, Berzsenyi, Arany, Ady, Babits torekvéseit idézve nyomban
helyére keriil a sokat vitatott ,nemzeti” jelz8. Zrinyi helykeresése, Berzsenyi
nemzetostorozasa, Arany onemészté hisége eszményeihez, Ady megsem-
misitd, vitriolos leleplezései, Babits félt6, kis orszagot 6vo feleléssége. S nem-
zeti klasszicizmus irodalmi vetiletben is: Zrinyi felkidltasai, pazar kor-
mondatai, Berzsenyi magasan szarnyald, egyenletes 6dai hangja, Arany
latszolagos dalszerlségébdl is dtremegd fajdalma, modern érzékenységi
versbeszéde, Ady kiméletlen szimbdlumai, kérdéseinek stilisztikaja, Babits
szaggatott és mégis elsimulé Iélegzetvételei, az ,édes haza” poetikdja.

Kozelrél nézvést tartalmassa vdlik a nemzeti klasszicizmus elmélete, leg-
nagyobbjaink mdveiben megtestesiil eszméje. S aligha véletlen, hogy az
elobb emlitettek — kiegészitve a sort Gyulai Pallal, Kemény Zsigmonddal,
Péterfy Jenével — a nemzeti klasszicizmus esszéirodalmadnak is jeles képvi-
sel6i. Gyulai Budapesti Szemléje annak a miifajnak a fellegvara, melyben
otvozddik a kritikus, a tudos, a mivész szemlélete, maga Gyulai mindhar-
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mat egyesitette. Kemény, aki a kdrnyezet részletes kidolgozédsan til az esz-
mék hattérrajzat is felhasznalja hdsei 1élekdbrazolasahoz, a lelkiismeret har-
cosait festi egy-egy jellemzd vonassal, de az egész egyéniséget megvilagitva
ezzel. Péterfy, bnmagat keresve esszéiben, nyilvanos gondolkodasaiban is,
céljaul tdzte ki az egyéni élet mind megkozelitébb tokéletességét, s messze
kiemelkedik kora kicsinyes zajongasaibdl. Péterfy torekvése, a tiszta, meg-
alkuvastalan életstilus kialakitasa, az életm(ibe atsziiremkedd magatartas is-
kolapéldaja. Az irodalmi folyamat tudatossdga mellett az irodalmi létméd
komolysaga is polgarjogot nyer. Az a felismerés, hogy az irodalmi kifejezés
mikéntjében a lényeg rejtézik. Az, hogy a megszdlalas hangneme, a mial-
kotds megformalasa: 1étkérdés. Az alkotds irdnt érzett felelGsség az egyes
mu értelme. A magyar koltészet és a klasszikus kulttra kapcsolatat vizsgalva
— a Helyiink a vildgban lapjain - az esszéir6 éppen azt emeli ki, hogy Virdg
Benedek szdméra a vers nemcsak mivészi jaték, hanem erkolcsiség hordo-
zdja is. Berzsenyi felfogasaban az antikvitas nemcsak kulturélis élmény, ha-
nem erény is, az ,emberméltosag s az életteljesség kozvetlen mély megta-
pasztalasa”. Az irodalom nemcsak egy nemzet ontudatidnak kifejez6dése,
hanem az életlehetGségek kozotti valasztasban is eligazitéul szolgalhat. Sor-
sunkon valtoztatni gyakorta nem tudunk, olykor egy nép, egy orszag sorsa
is masok, nagyobb hatalmak kezében van. De bels életink, lelki-szellemi
azonossagunk csak a miénk, onmagunk alakitasaért, valaszainkért mi fe-
lelunk. Jellemiink a sajdt keziinkben van. A stilus fegyelme, a beszédfajta
kivalasztasa és szinten tartasa erkolcsi erdt, dllhatatossagot is jelez. Menedék,
igazi haza igy az irodalom, a kultiara, ,Haza a magasban”, ahogy a nem-
zedéktars Iilyés vallotta, ,szivekben meg6rzott haza”, ahogyan Keresztury
nevezi. Az a mély élményréteg, melyet léleknek, szivnek, kedély- vagy él-
ményvilagnak hivunk, az, amelyet az esszéir6 mindig erkolcsi elkotelezett-
ségnek tartott sajat legjobb énjéhez. E virtudlis én ébrentartdsa, legszebb
képességeink folytonos megcélzasa, a Németh Laszl6-i ,oromtermészet” igé-
nyének felkeltése a klasszikus alkotas mellézhetetlen tulajdonséaga.
Orokségvallalas, hagyomany6rzés? Talan mégis a legtobb, amit tehetiink.
Akarva-akaratlanul sem lehetiink masok, mint ami évszazadok tapasz-
talatabol észrevétleniil belénk ivodott. Nemcsak a legszebb feladat tehat
orokségiink atadasa, kozvetitése, hanem egyeduli lehetéség, objektiv tény
is. ,Nem magad nyomat veted: csupa nyom vagy / magad is, kit a holtak
lépte vet” — figyelmeztet posta-szerepiinkre, meder-képességiunkre Babits.
Ezt a felismerést sajat sorsdba emelte az esszéird. Azok a kérdések, melyeket
esszéiben fejteget, elsG tanulmanyaban mint szemléleti alapvetésben, mind
megtalalhatok. Helyiink a vildgban, magyarsag és irodalmisag, nemzet és
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emberiség, egyén és hagyomany kapcsolata mind ebbdl az érdekiédésbdl
fakad. Az esszéiré roppant tudatossdggal dolgozza ki azokat a tételeket,
amelyeket induldsakor elGlegezett. Kevés az olyan szerves épitkezési pdlya,
mint Kereszturyé. Babitsrél, Kosztolanyirél, Mériczrél a tanitvany és a szem-
tand hitelével vall. Még alkalomszertien sziiletett irdsai, kritikdi, innepi be-
szédei is ennek a nagyszabdst programnak a beteljesitSi. Mint a periédusos
tablaban, ahol a szabadon hagyott, {ires rovatokat elgbb-utébb betolti a fel-
fedezett, odakivankozo elem, a Keresztury-esszék is gy keriilnek helyiikre
az életmd rendszerében. Zrinyirdl, Berzsenyirl, Keményrél sz6l6 esszéibdl
bontakozik ki az esszéiré arca, hogy az élete témajaul valasztott Arany-ku-
tatasokrol ne is beszéljiink, eljarasabdl, alkotémoddszerébdl egyénisége, né-
zeteibdl jelleme. Az esszéird, akinek miivei a legteljesebb ¢sszhangban allnak
egyéniségével, nemcsak irja, hanem éli is mdveit. Amit § irt Péterfyrdl, mint-
ha magardl irta volna: ,Egyéniségének, mivészetének legfébb vonasa az a
finom tartézkodas, melynek kovetkeztében 6, kilondsen egyre durvabba
vél6 korunkban, az igazi és a lélek mélyébd] fakadé elSkeldség egyik cso-
dalatosan szép példaja.” Még akkor is igaz ez, ha az esszéird egyben kozéleti
ember is, hajdani miniszter, legendas kollégiumigazgaté, tudés tarsasdgok
tagja, egyetemi tanar, hallgatosagat lebilincsel$ el6ad6. Akarcsak Adyét, az
6 munkassagat is jellemzi, hogy nemcsak ,gyonyoriket” akart irni, hanem
emberi lelkek, magatartasformdk megvaltoztatasdért is harcolt. S ekdzben —
mert lehet igy is — sohasem tett erdszakot anyagan, mert mindig onelvi
torvények szerint tarta fel azt.

E kifinomult anyagszeriségbdl természetes modon kovetkezik a mives
nyelvi kifejezés fontossaga. A kimondott sz6 személyes felelGsség és tarsa-
dalmi ligy az esszéiré szamara. Ezt tartja szem elStt, amikor Kosztoldnyi
nyelvmivel6 tevékenységét értékeli. Emlékeztetve arra, hogy az ir6 kozege,
a nyelv, egy kozosség legnagyobb é16 alkotdsa. A nyelvmivelés, a nyelv
szolgdlata ezért a kozosség szolgédlata is egyben. Kritikai mikroszkép ald
véve Moricz konyvét, az Erdély-trildgiat, vitathaté pontokra mutat ra, de
meghatarozza a szerz§ legmdriczibb jegyét is. Téveszthetetlen érdemeként
jeloli meg a tokéletes irodalmisag megvaldsuldsat. Mds torténelmi regények
Osszeallitéitdl az kiillonbozteti meg Moriczot, hogy .a beszéddel valé jellem-
zésnek nincs irodalmunkban még egy ilyen mestere”. A székincs gazdag-
sdga, a stilaris arnyaltsag az egész miinek egységes alapszint ad, vardzsos
légkort teremt, s ,eleven életre kelti a mult pihend vildgat”.

Az esszé nyelvezete éppugy elsérendd az esszéiré szamara, mint gondol-
kodésdnak tisztasdga, mondatainak viladgossaga, 4llitasainak egyértelmdsége.
Az 6 példaja is bizonyitja, hogy a gondolkodas tisztasdga nem okvetlenil
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egyszerlsités, a vilagossag nem okvetleniil szarazsag, az egyértelmiiség nem
okvetleniil sziirkeség. SG6t, maga is gazdagitja a magyar esszét ritkan hasz-
nalt, elfeledett szavakkal, talalé jelentésvaltozatokkal, helyettesithetetlen ar-
nyalatokkal. Kiilénos, szokatlan szévalasztasainak hangulatfests értéke van,
szbalkotasainak pedig a legpontosabb kifejezést magaba siirité érvényessége.
Ady-értekezésében emliti, hogy a félelmetes 6sélmények, igazsagok kimon-
dasa mellett id6nként ,felpiperézett semmiségeket, kiiiriilt kdzhelyeket is”
felfedezett a kolts, majd hozzateszi: ,Lehet, persze, hogy az egykor égets
igazsagok csak napjainkra lettek lappalidk.” Ez a régi, bizalmas németségbdl
el6hazott sz6, a lappdlia felér egy kulon bekezdéssel. Hiszen irhatott volna
helyette csekélységet, jelentéktelenséget is az esszéird, de ezzel a széval mi-
ndsiti — nem Ady igazsagait, hanem napjaink cinikus, folényes okoskodasat.
Szévalasztasa az Onirdnia eszkoze itt. Moriczrol és Schopflinrdl szélva, ugy
idézi a megel5z6 nemzedék két nagy oregjét, hogy kozvetve a stilaris hang-
fekvéssel jellemzi Gket. Kortdrsait és 6nmagat is kivilrdl lattatva, egyuattal
a két ,apardl” is szemléletes képet fest. A fiatalok vitatkozo, egymads kiaba-
lasdba vago zajongasidban Moricz és Schopflin nagy lelki nyugalommal vet-
tek részt, hallgatélagosan csupdn, szabad folyast engedve a szapora beszéd-
nek, larmas tereferének, ,csak néha szoéltak bele a csataraba”. Ugy valik a
képzelt igazsagaikat még hadarva, izgatottan szavalé fiatalok tarsasidgaban
az idésebbek tapasztalata a sokat megéltek nyugalmava, mint a koriilottitk
dale, langolé hitvitdk zsivajgd csatardvd. Ok mar tudtak, amit az ifjak még
nem, de majd a sajat bdriikon fogjdk megtanulni: lényegeset mondani meg-
fontoltan, kevés széval is lehet, csakis Ggy igazdn. Az 6ncéla verstani fel-
advanyok képvisel6i kapnak elegdns oldalvagast, s a metrumszamlalé rit-
mizélast illeszti helyére, amikor a verstan mindenhatésagara eskiidéket
barati benséségességgel ,ritmistdink”-nak kereszteli. Szokatlannak haté sz6-
képzése élénkits, tomorits stilaris eszkoz. Egy Ady-verset elemezve a refrén
szerepét, az ismétl6dés természetét magyarazza — nem is magyarazza: meg-
eleveniti egy sajatos széalkotassal. A refrén szava ,mindig teltebben, foko-
zottabban, riadalmasabban” hangzik fel. Vélhetnénk szévegyiilésnek ezt az
alakot, a diadalmasabban és a riadtabban keresztezdésének, de nem szarmaz-
tatdsa perdontd ezuttal. Minden egyéb fejtegetés helyett, megérzékitve jeloli
a refrén felbukkandasanak, egyre bévilg jelentésének képzetkoreit. A mellék-
mondat védelmérSl szol6 tanulmanya, mely az alarendeld mondatok sziiksé-
ges hasznalataért érvel, valosaggal nyelvi sziporkak tarhdza. Nemcsak azt
a hiedelmet leplezi le, hogy niagyarossag és témondatossag egyet jelent,,
hiszen a témondat énmagaban sem nem j6é, sem nem rossz. A részleteket
megyvilagitd, mellékes mozzanatoknak teret enged6 mellékmondatban vi-

352



AZ ESSZEIRO

szont ,legtobbszor a lényeg buvdcskazik figyelmiinkkel”. A koznyelvi ,ba-
jocskazik” helyett a népies v-s valtozat haszndlata kimondatlanul is igazolja,
hogy a természetes észjaras szdmara egyaltaldn nem idegen a magyarban
sem az alarendelés, hol a részletekben lapul6 lényeg bavécskazik. Az ala-
rendeld szerkezeteket csak azok latjak bonyolultaknak, kuszdknak, akiknek
nincs érzékiik a ,kifejezés hajlatossaga” irdnt. Ebben a sajat képzésd ,kaj-
latossag”-ban a mondanivalé arnyalatait, az drnyalt elGadas igényét Orzi az
esszéird. Teremtett szava a gondolkodas hajlékonysaganak szitkségességét,
a pontos, am szines, érzékletes kifejezésre valé hajlamot is magaban foglalja.
Akik nélkilozik a ,kifejezés hajlatossagat”, talan kevés benniik a hajlam a
pontos kifejezésre, a kifejezés pontossagara. Ma a szabadsag ,némileg egyet
jelent a nemzeti dntudatosodassal, az érziileti védekezéssel, a magyari in-
dulatok felszitasaval” — irja még mindig a mellékmondat védelmében, annak
csattands cafolataul, hogy a mellérendel§ szerkesztés az §si magyar erények
kozé tartozna. Ez a régies, szépirodalmi stilusrétegbdl atemelt sz6, a magyari,
puszta jelenlétével megsemmisiti a buzgé nemzetnevelSk egész magyar sors-
bolcseleti rendszerét.

Csupén néhédny, szinte véletlenszerden kiragadott példaval kiséreltem meg
szemléltetni az esszéir6 midvészetét, nem is els6sorban gondolatrendszeré-
nek teljességét, sokkal inkabb beszédmodjanak hogyanjat, az esszéir6 esz-
széirasat. Be kell vallanom, olvaséds kdzben végképp rabul ejtett Keresztury
egyik modszere, az Gsrégi esszéista fogas, amely j6 hatasfokkal alkalmazhat6
az érdekl6dés lebilincselésére. A kis tények, apré megfigyelések felhaszna-
lasara gondolok. Esendé mozzanatokkal, jelentéktelennek tidné életrajzi ada-
tokkal emberkozelbe hozza héseit, mondanddéja targyat. Ez a klasszikus meg-
oldas is élteti esszéit. Kulondsen akkor lettem hive, mikor Szerb Antalrdl,
tarsarodl az esszéiré nemzedékben azt jegyezte fel, hogy Tonika még jéisme-
rései kozt is ,alig leplezheté unottsaggal 1ézengett”. A pardnyi megfigyelés
hd képmasa a mindenkori filosznak, nem is a tilkrot atkoztam érte, mindjart
még jobban megszerettem, ahogy magunkat is, masokat is hibainkkal egyiitt
szerethetjiik igazan. Schopflin Aladarral kapcsolatban pedig — kései és mél-
tatlan utédként — dobbentett meg a konyvekben é16 literdtortermészet mé-
terekben mérheté megrogzottsége. Schopflin egész munkassagat, célszerd
gondolkodasit jellemzi, hogy févarosi lakosként szinte alig mozdult ki a
pesti belvaros déli részérdl, az Egyetem utca, a Ferenciek tere, a Karolyi-kert,
a Magyar meg a Kirdlyi P4l utca altal hatarolt teriiletrdl. Itt volt szik, puritan
hivatali szobdja a Franklin Téarsulat székhazaban, itt keresett lakast is, s itt
volt kedvenc kdvéhaza, a Central, személyes munkajanak és asztaltarsasa-
ganak szinhelye. Minden egyéb kisérteties hasonldsag nélkiil a magam rossz
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szokasaira, kényelmességére, kornyékhez ragaszkodo¢ rigolyaira ismertem a
két irodalmart felidézé emlékekben. Keresztury DezsG esszéi a paratlanul
gazdag targyismeret és a nagy ivd, korszakokat atfogé latdsmad irdnti amu-
laton til megajandékoztak a magamra ismerés 6romével (amelybe azért
némi ba is vegyiilt), egy ezredvégi magyar filosz 6ntudatosodaséaval, ha
szabad ezt mondani; egyszéval az életm( kulcskérdésének vélhets — csipet-
nyi — Onismerettel. Egyéniség és szabadsig Osszekovacsolt kettdssége Ke-
resztury Dezs6 legfSbb értéke, jegyzem fel magamnak. S még valamit.
Annyi mas tanulsdg mellett esszéi hozzasegitenek nemzet és magyarsag
kérdéseinek vilagos vdlaszaihoz, a haza és a ,szivekben megdrzott haza”
mibenlétének megértéséhez, kultirank, lehetdségeink, kotelességeink tuda-
tositdsahoz. Ars poetica-értéke van, hogy az esszéir6 tobbszor idézi Zrinyi
gondolatat: elfutni nincs hova, mert Magyarorszagot sehol masutt meg nem
talaljuk, ,az mi nemes szabadsagunk az ég alatt sohun nincs, hanem Pan-
noniaban. Hic vobis vel vincendum vel moriendum est” — ilyen egyszeri
ez és ennyi az egész. Patosz nélkiil, ilyen magatol értet6dGen kellene tudo-
masul venni a hazaszeretet és hazafisag kényszerét, azt, hogy tgysem te-
hetiink mast, mint maradunk. Nem érdem ez és nem is atok, egyszerd
adottsag, amellyel élni, s amellyel hasznélni azonban kotelesség.
Lépegetek a hidon, konyvtarbdl jovet, ha olyat olvasok, ami megragad,
atgyalogolok a hidon (egyre ritkabban), fejemben késziil6 mondatok, sze-
mem el6tt Keresztury-kotetek cimei. Egész nap olvastam, félaton vagyok, s
arra gondolok, késé van, j6 lenne mar hazaérni. Nézem a Dunat, mégis
megallok, elmosolyodom. Hazaérni? Hiszen nem otthon voltam-e mind-

végig?
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A torténelem kritikdja egy arcképvazlat trligyén
Keresztury Dezs6 ,N. L.”-epigrammaja

A verseknek is van sorsuk. A mi tajainkon egy-egy vers akar forradalmat
is kivalthat. Nem is egy példaval élhettem, amikor a tel avivi Bar Ilan Egye-
tem hallgatésdga nekemszegezte: —J6-j6, hogy a kolt6k milyen versekkel
tiltakoztak 1944-ben, de fegyvert ki fogott a megaladzottak védelmére? Va-
laszoltam, hogy errefelé, minden iskolas igy tanulja: a vers fegyver. Es kol-
téink, legtobbszor, jol is hasznaltak ezt a fegyvert.

Ugyanakkor a verseknek masfajta sorsuk is lehet. ,Es bajunk érte, mint
az uldozott” — ezt is megteheti a vers. Nemcsak az, amelyik kiviilrél, az
emigraciébdl szoél hozzank, de az is, amelyik itthon késziilt, s6t — koltsje
ligyességébsl — még meg is jelent. Egy ilyen versr6l szeretnék most néhany
sz6t ejteni. Egy versrdl, amelyet még a bardtok sem igen jegyeztek. Nekem
feltdint, gratulaltam is olvastakor szerzdjének, aki felcsillané szemmel, de
Ova intett: inkdbb hallgassak réla. Eltemettiik magunkba, alig taldltam meg,
hogy végre mélté helyén-értékén csillanjon fel. Most méar a vers is ragasz-
kodott rejtekéhez. Az 1982-es Pdsztor cimi kotetben jelent meg két epigram-
ma, egy cim alatt: Két arcképvdziat. A masodik az emlitendd darab:

N. L. néman lett nemzeti halott;
Siremlékirast igy fogalmazott:

Egyebet nem akartam,

Csak igazsdgot az eszmezavarban;
tudtam, nem szépségem, de igazam van.
Mikor azt hittem, meg is irhatom

az igazsagot szabadon:

megstigtak, mi kell. Igy hat végil

a hallgatast valasztam menedékil.

Sokaig gondoltam - a betdjel 1étez6 irét sirat. Az iréfejedelem haldla el6tti
hosszi betegségbe-menekiilése mintha modellt is adhatna a vézlathoz. De
latom, amikor c¢sak Németh Laszlordl akar beszélni a kolts, akkor néven
nevezi, a gyaszepigramma 6daba hajlik:
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Arnyékon atlépve
Németh Ldszlé ravataldndl

A népek bolcsessége azt tanitja,
ha langelme sziiletik szikra, villam,
csillag fénylik, hogy testté valjék
amit az Er6 dnmagabdl atad.
De nem tudhatja még aki atlép
az élet kapujan, hogy at kell 1épnie
majd a halal kapujan is;
s csak a két kiiszob kozott valik el,
meddig képes az én: vagy, kin, szerep és szomjasag
terheit elhordani a hus.
Mert hosszan érik,

s ki tudja, mennyit végez akar a legkivalobb
testbe-sz6tt 1élek is a hallgatas, igehirdetés
hanyattatasaban? Folotte ég, alatta fold:
az Os-atya meg az Gs-anya; kozéjik
fesziilve feszittetve: egyszerre mind a kettd:
nemzd$ s teemékenyiild, oltar és aldozat,
jo-hir-hoz6 s végzet-beteljesits,
hogy ember-nyelven mondja el 6sidék
lizenetét s jovonk igéretét.

Tanu.
Nagyobbaké, mint 6 maga. Vart s nem-lett kiralyt
sirat, ha meghal nemzete. Csalad, barati kor,
mind messzibb tdvolodva: mdr csak az emlékezés
idétlen terében. Mest porrad lesz, mi por volt; de csak az;
nem az Uizenet, s nem a mag, mit agy fogant
mint ég s fold nészaban az &sanya, és ugy
hordott ki, mint olyan ember, akiben
szorongds, vakmerdség, erkolcs, indulat
onarnyékaban is atallép, ha teremt fellobogva.

Ebben is altalanosit, a vers mégis egyérteimien, megnevezetten ad hominem
sz0l. Igen, ez a barét, a géniusz sirverse. A masik nem az.

Hat akkor mi? Barmelyik géniusztarsanak kezdébettivel behelyettesithetd!
Egy nemzedék onkritikdja sz6lal meg benne. A hatvanas évek nagy abrand-
jat, a megszolalhatds lehet&ségét kérddjelezi meg, forditja visszajra.

356



A TORTENELEM KRITIKAJA EGY ARCKEPVAZLAT URUGYEN

Valéban, Németh Laszl6 volt az, aki legkomolyabban vette az ,6ssznépi
tarsadalom” — vagy ahogyan 6 maga nevezte: az ,értelmiségi tdrsadalom”
- illGzidjat. Az Utazds, a Nagy Csaldd mind varidcidok voltak egy értelmiségi
tidvtan dlmara.

Egy nemzedék a konszoliddciét egyfajta Gidvtan beteljesitédhetésével gon-
dolta megvalésithaténak. Emlitsem Illyést vagy a bortonjart Déryt? De 6k
legaldbb megtanultak szerepiikbél kikacsintani. Németh L&szl6 jotanuloként
mindjart tanitani is akart. Lelkesedett a feladatért. Az 6 csalédasa lehetett '
a legtragikusabb belilrdl.

Mert valaha, az Uj Szellemi Front idején elmondhattdk — volt hol és volt
kinek — csal6édésaikat az ir6k. A hatvanas években erre még csak gondolni
sem lehetett. Maradt a menekvés a test torédéseibe, az agy romlasaba. Ami-
kor a szellem még csak nem is hallgathatott, akkor a test bekebelezte a
szellemet: a hiperténia maradt az igazi, egyetlen menekiilési médnak. Ebben
is Németh Lé&szl6 adta a legvégletesebb példat. Es amikor a test mar a
csapdét nem birta tovabb — a nagyok kozt a konszolidaci6 idején 6 tdvozott
elsként. Majdminden darabjdban fontolgatta az dngyilkossagot: ezuttal a
test hajtotta végre, amitdl a szellem 6dzkodott. Egyik utolsé darabjanak
ebbdl a szempontbdl jelképes a cime is: Csapda. (Rosszul sikeriilt miskolci
szereposztdsa és elGadasa, sajnos, a kivdlé dramat azéta is hattérbe szoritja.)

Keresztury verse ezt a ,csapdéat” mutatja be, dramatizalva, pontos hely-
zetérzékeléssel. Mintha valéban maga N. L. mondan4; mintha valamelyik
drdmahdse mutatkozna be a végjaték pillanataban.
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Keresztury Dezs6 és az irodalmi muzeolédgia

Az els6 magyar irodalmi mazeum csaknem egyidds Keresztury Dezsével:
85 évvel ezelstt 1909. november 7-én nyilt meg Budapesten a Pet6fi Haz, a
mai Pet6fi Irodalmi Miazeum jogi elédje. Jokai egykori villdjaban Petdfi és
Jokai emléktargyai, kultuszuk relikviai kaptak helyet a kor kiallitasi gyakor-
lata és a miszaki feltételei szerint elrendezve. Ezutin évtizedekig nem is
igen beszélhetiink irodalmi kiallitdsokrél, muzeolégiardl pedig kivaltképp
nem. Az irodalmi emlékanyag mindig egy-egy nagyobb, mas jellegi kiallitas
részeként jelent meg.

Keresztury Dezs6t mindenképpen azok egyikének kell tartanunk, akik a
magyar irodalmi muzeolégia megteremtGi: az elméleté és a gyakorlaté egy-
arant. E kategorikus megéllapitast néhany tény felsoroldsaval igazoljuk.

Keresztury Dezs6 1948-1950 kozott dolgozott a Magyar Tudomdanyos Aka-
démia Konyvtaraban fékonyvtarosként, majd 1950-1971 kozott az Orszagos
Széchényi Konyvtar f6munkatérsa volt. Mar az Akadémian, de méginkabb
az OSZK-ban tobb kamarajellegi irodalmi kiallitast rendezett. Ezek afféle
ujjgyakorlatok voltak az olyan nagyszabast kiéllitisokhoz, mint a Balassi
Balintot, az Arany Janost bemutaté.

Keresztury Dezs6 nem teljes szamitasai és a rendelkezésiinkre 4116 szerény
adatok szerint ezekben az id§szakokban az alabbi helyeken rendezett kial-
litast Budapesten kiviil: Keszthely, Gyongyds, Tihany, Zalaegerszeg, Szom-
bathely, Sopron, Gyér, Pannonhalma, Pécs (Zengdvarkony), Készeg, Bala-
tonfiired, Szepezd, Esztergom, Eger, Tokaj, Sarospatak, Szeged, Kalocsa,
Szekszard, Badacsony. Mindezeken feliil sikertilt kidllitast vinnie Marosva-
sarhelyre és Nagyszalontara' is. Ugyancsak & volt az, aki irodalmi emlék-
helyek létrehozéasat kezdeményezte, s érdemben is részt vett ezek megter-
vezésében, megrendezésében, sét a gyakorlati kivitelezésben is.

Ugyancsak 6 volt az, aki szerte az orszagban szamos kiéllitast nyitott meg,
s nem protokoll-széveggel. fgy tudott szakmai tekintélyével, tudési hitelével
jelentdséget adni ezeknek a még erétlen, olykor gyanakodva fogadott vagy
éppen hétraltatott probalkozasoknak. O volt az elsGként, aki kiallitasrendezéi
tapasztalatat szakpublikaciokban dolgozta fel. O volt az, aki a Petéfi Irodalmi
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Muzeum elsé kiadvényét elkészitette, s ezzel meginditotta e szakteriilet pub-
likaciéinak sorozatét.2

A fentiek tételszerti felsorolasit mindenképpen illik példakkal illusztralni
még akkor is, ha a terjedelmi korldtok miatt némelyek val6ban csak az
emlités szintjén maradnak, mig egyes kérdéseket éppen meghatdrozé jelle-
glik miatt részletesebben targyalunk.

Keresztury Dezsé az 6tvenes évektdl kezdett irodalmi, mivel6déstorténeti
kidllitdsokat rendezni. Olyan kivélé segit6i akadtak, mint V. Nyilasy Vilma,
majd Balkdnyi Eniké; a Petdfi Irodalmi Muazeum létrejottével pedig Miklos
Rébert, Sara Péter, Bar6ti Dezsé. Az elsé prébalkozasok utan Keresztury két
fontos irdsdban dolgozta fel tapasztalatait: egyik az irodalmi kiéllitdsokkal,
a masik &ltaldban az irodalmi emlékek védelmével foglalkozik. Mindketts
dltalanos érvényd és sajnos mindmadig aktuilis kérdéseket fejteget, s felhivja
a figyelmet azokra a veszélyekre, amelyek a magyar irodalom emlékhelyeit
fenyegetik.

Az irodalmi kiéllitdsokrél sz6l6 irdsa a magyar irodalmi muzeol6gia Gjabb
kori fontos idészakaban 1954-ben jelent meg.’ A kiéllitasrendezést tartalmi
és formai szempontok szerint kozeliti meg. A tartalmi részben a muzeol6-
gusnak &t kell tekintenie magat a vélasztott tirgyat, személyt, életmiivet,
korszakot stb., majd utédna azt kell megvizsgalnia, hogy az adott ismeretek-
hez vajon csatolhaté-e elég muzedlis emlék, azaz van-e hozzé kézirat, kiadas,
forditas, illusztracié, vannak-e relikvidk, targyak, buatorok. A kett6 6sszeve-
tése utdn még mindig var rd egy harmadik feladat is: a kivalasztott témat
s annak ismeretanyagat Ossze kell vetnie a korszerd, az 4j tudomanyos
értékelésekkel, elemzésekkel. Kivanalom tehat, hogy a muzeoldgus legyen
egyuttal irodalomtorténész is, szakteriilete irodalmanak biztos ismergje.

Ezutdn kovetkezik a masodik fazis, a kiallitis megrendezése. Keresztury
Dezsé definicibja szerint , A kidllitds: a mondanivalé megjelenitése, tehat a
targyhoz fiz6d6 anyagnak Osszefiiggései szerint torténd csoportositasa, je-
lenetezése.” Ugy véli, itt a kidllitas készitje mar nem tudés, hanem rendezs,
szinhédzi vagy éppen filmrendez6. Ugyanakkor fel kell haszndlnia mas se-
gitséget is: grafikusokat, iparosokat stb. kell bevonnia munkajéba, hogy el-
képzeléseit technikailag is szinvonalasan tudja megvaldsitani.

Amit az irodalmi kiallitdsok médszertani kérdéseirdl dsszefoglalt, maig
helytallé. Csak a feltételek médosultak, a technika korszeriisodétt. Egy iro-
dalmi kidllitds rendezésekor ma is azzal kezdédik a rendez6 muzeolégus
munkaja, amire hires hét pontjdban Keresztury Dezsé ramutat:

1. Nincs két egyforma kiallitas, nincs sablon és séma. Szdmos szempontot
kell figyelembe venni, amelyek kiallitasonként altalaban eltéréek.
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2. A kiallitdst olyan szakembernek kell készitenie, aki ismeri az anyag
egészét, mert ,a jo kidllitdisnak mondanivaléja, szerkezete, gondolatmenete
van”. Keresztury egyuttal figyelmeztet a kevés anyag és a sok anyag ,ve-
szélyére”, amelyeknek nem kell§ szakmai kezelése Shatatlanul torz ered-
ményre vezet.

3. A kidllitdsr.ak megfelel6 nagysagi térre van sziiksége. Ez Keresztury
idejében konkrét helyszinre vonatkozott. A Nemzeti Mizeum korcsarnoka,
kupolaterme szerinte nem idedlis helyszin, de nem az a régi Jokai-villa sem.
Uj irodalmi muzeum felallitisat javasolja.

4. A sikeres kidllitas elképzelhetetlen intézményi egyiittmiikodés nélkiil,
azaz a szakmai sovinizmus, a féltékenykedés gatlé tényezd, olykor kudarc-
hoz is vezethet.

5. Kiallitdsainkhoz nincs elegendé emléktargy, s nemcsak a malt gydijtése
hidnyzik, hanem a jelenkori irodalomé is. Gyorsan kallédnak el a relikvidk,
a kéziratok, a konyvek, s ez a veszély intézményi megoldast siirget. De
nemcsak a gytjtésre kell figyelni, hanem ,megfelel6 raktarozasrél, feldol-
gozésrol is gondoskodni kell”. (Keresztury Dezsé 40 évvel ezel6tti gondolata
még ma is az irodalmi muzeolégia egyik, ha ugyan nem legstilyosabb kér-
dése)

6. Ugy véli azonban, minden erSbefektetés feleslegessé valik, ha nem tud-
jak a kiallitast 1atvanyosan, érdekesen, szinesen megoldani. A latvdnymun-
kaban négy dologra kell figyelni. Ezek: az eredeti és a mésolat kiallitisa és
kiéllithatosdga; a ,korfestd targyi anyag” elhelyezése; a j6l megkomponalt
Osszefoglald, kiemel6 tablok elkészitése; a magyardzé szoveg ardnya és ter-
jedelme.

7. Emliti még a vidéki emlékhazak kérdését, ezuttal egyetlen gondra fi-
gyelmeztetve: a helyiek bevondsa a munkaba. Nem lehet egy adott telepii-
lésen Ggy emlékhazat létesiteni, hogy az ott él6ket kihagyjdk az elSkészii-
letekb6l, a rendezésbdl és a gondozasbdl. Az emlékhely nem a budapestiek
ajandéka, azt csak a helyiek szeretete és érdeklGdése tarthatja életben. ,Mert
az emlék — summazza Osszefoglal6jat — csak akkor él igazan, hogyha nevel,
hat, ébreszt, lelkesit.”

1955-ben a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag kozgytlésén vallalkozott
arra, hogy a magyar irodalom értékeinek helyzetérdl és sorsdrdl tartson
eldadast.® (Ertéken most nem a md, a létrejott szellemi eredmény, hanem
annak mogottes vagy koztes vildga értendd.) Noha, mint irja, a megsziiletett
mi mint megSrzend§ irodalmi emlék, egyfajta mizeumi rekvizitum is, s e
megkozelitésben muzedlis védettséget igényel.
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Nem lehet kikertilni, ami a m{ megértéséhez kell: ,a kdrnyezet, az alkoto,
a munkaviszonyok, a forrasok, az olvasott, latott, 4télt dolgok, a fogalmaz-
vany, a kiadas, a hagyomany ismerete”. Ezek taldn a leginkabb pusztuldsnak
kitett teriiletek, hiszen az irodalmi emlékek hagyomanyozédasaban érhetd
tetten leginkabb a magyarsdg hajdani nomadizélasa: ,Irodalmunk és mdvé-
szetlink miltja valdban erésen hasonlit egy-egy pusztai vdndorlasra: az Gtra
kerekeddk csak a legféltettebb és legkonnyebben mozdithat6 értékeket vitték
magukkal: a miveket. A személyes holmit, kevés kivétellel hagytik elve-
sz6dni.”

Keresztury Dezs6 négy csoportba osztja azokat az irodalmi emlékeket,
amelyek a miivon kivil kell hogy megmaradjanak, hogy meglétiikkel gaz-
dagitsdk, teljessé tegyék az irodalmi alkotds folyamatdnak megértését, az
olvasdi tudat szélesitését, tehat hozzajaruljanak a nemzeti hagyomany meg-
Orzéséhez, a hazaszeretet erGsitéséhez.

Csoportositasaban elsé helyen az ereklyék éllnak, az ir6k személyes tar-
gyai. Szdndékosan és tudatosan haszndl vallasos fogalmat, noha megréttak
mar emiatt, mondvén, ,targyi emlékekr6l” van sz6. Ezek valéban targyak,
amelyeknek nincs kiilondsebb mivészi értéke, elnyiitt, elkopott hasznalati
eszk6zok. Ezeknek a lim-lomnak tiing targyaknak azonban ,megbecsiilhe-
tetlen ereklye értékiik van, s valami, elsé latasra szinte megmagyarazhatat-
lan, megindit6 és mozgdsitd erd lakozik benniik”. Szavai illusztrdlasara meg-
ragadd esszé-sorokat ir, felidézve Berzsenyi, Pet6fi, Vordsmarty targyait.
~Kinek nem drdga a kalamaris, amelybe Kossuth itétte tollat s a kopott
irégép, melyen Jozsef Attila kopogott, az arckép, az egyetlen, melyen Balassi
dis bajusza oly sokat mondé indulattal lankad a gyengédrajza érzékeny
szajra s a daguerrotipia, amelyrél Petdfi hiteles ratsaga és lenyigozs tekin-
tete sugdrzik felénk...” Ezek sorsdval, hanyddtatasaval, megmentésével fog-
lalkozik az irodalmi muzeoldgia.

A maésodik emlékcsoportba a kegyelet targyi emlékei sorolhatok: ,A szil6
és lakohazak, a kertek, fak, ligetek tartoznak ide, az arcképek, szobrok,
siremlékek, emléktablak...” Ugy véli, ezekbdl van talan a legtobb emlék az
orszagban, am ezek is eltéré sorstak s a helyzetik, dllapotuk is mis. Nem
szolva arrdl, hogy a haboru nem valogatott az épiiletek, emlékek kozott
sem. Nem egy megmaradt irodalmi emlék ¢ppen ekkor pusztult el vagy
sériillt meg olyannyira, hogy még 1955-ben is elhagyatottan, pusztulasra itél-
ve allt. A legfontosabb teendg, javasolja Keresztury DezsG: pontosan szamba
venni, mink van, azok milyen allapotban &llnak, mi a legsiirgésebb feladat,
melyeket kell védetté nyilvanitani, melyekhez kell a helyi erékon kiviil al-
lami tdmogatas is.
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A harmadik emlékcsoport a kultusz fogalmaba tartozik. Miként 6rzi, dpol-
ja, gazdagitja kornyezete az ott élt alkotdé emlékét, targyi vilagat, kegyele-
tének eszkdzeit? Hogyan kell ezekre épiteniink és 6sztondzniink? Véalaszai
valésagos és mara allandosult gyakorlat elemeit tartalmazzédk: palyazatok,
versenyek, elSadas-sorozatok, vandorgydlések, emlékiinnepségek, doku-
mentumfilmek, killitdsok stb. S még valami: helyi emlékmiuzeumok, em-
lékhelyek létrehozidsa, melyekben tjszerd, latvanyos és tudomédnyos mind-
ségl kiallitasokat kell 1étesiteni.

Végezetiil arra hivja fel a figyelmet, ami egyre inkdbb a jelenkori magyar
irodalmi muzeolégia gondjava is vélik: az adott helyen €15, azért minden
idegszalaval adldozni képes személyiségek fontossdgdra. Két nevet emlit,
akikre a szakméban mindannyian tisztelettel emlékeziink: Zakonyi Ferenc
a Balaton kornyéki irodalmi emlékeinek nemrég elhunyt nagy megéSrz6je és
Istenes J6zsef a kisk&rosi Petdfi-kultusz faradhatatlan szervezGje. Azéta (j
neveket is hozzétehetiink példdihoz: Asztalos Istvannét Asz6drél, Németh
Jézsefét Zalaegerszegrél, Szabd Ferencét Békéscsabardl, s veliik egyutt faj-
lalhatjuk a fiatalok hidnyat s a majdani gondokat.

1955. évi el6adasa még két kérdést vet fel. Az egyik az erdket dsszefogo,
szakmai hatteret adé intézmény, azaz a Pet6fi Irodalmi Méizeum iigye, amely
abban az évben lett szandékbdl és rendeletbsl megsziilet§ valésagos intéz-
mény. A mdsik, amelyre mar egy évvel kordbban is utalt: a helyi erdk
megléte, felhaszndldsa és bekapcsolasa az irodalmi muzeolégia mindennap-
jaiba.

Keresztury Dezs6 elsé nagy irodalmi kidllitdsa 1954-ben késziilt és Jokai
Moérrél sz6lt.> A Magyar Nemzeti Mzeumban rendezték segitsi Varjas Bé-
1ané és Balkanyi Eniké voltak. Itt a f6 gondot a hosszu életit, a mozgalmas
és sokrétd kor, valamint a gazdag életmd szinte attekinthetetlen nagysagu
terjedelme adta, amelyhez jarult a Jékaitél megmaradt, példatlanul nagy
szdm targyi emlék. Két terem allt rendelkezésre: a kupolateremben ,Jokai
életmiivének reprezentativ elemeit helyezték el” (afféle kultikus szentély
lehetett), a diszteremben pedig az életm( egyes szakaszait mutattdk be.
Szinpadi diszletet épitettek, magas kulisszafalakbol kilenc filkét alakitottak
ki, s ezekben helyezték el Jokai életitjdnak és életmivének kilenc {6 staciojat.
Az irodalmi dokumentumokon kiviil nagy mennyiségben felhaszndltak ki-
egészitd targyakat: butorokat, ruhdkat, ékszereket, képeket, hasznalati tar-
gyakat. Ujszeri megoldasként a filmmivészet egyik eszkozét, a montazst
alkalmaztdk, amelynek segitségével egy-egy tablén egy adott Jékai-md s a
hozzé k6t6dd korabeli és késdbbi utalasok taldlhaték, példaul a Jovd szdzad
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regénye-tabld ,szembeillitott régi rajzokkal és mai fotékkal arra utal, amit a
kolts elképzeit s ami megvalésult”.®
Ezt a Jokai-kidllitast Keresztury Dezs6 1954-ben részben megismételte Ba-
latonfiireden a Jokai-villaban. Fiireden elsG feladata minisztésiumi segitség-
gel, megszabaditar:i a villit a bentlakéktdl, a Veszprérn megyei Tejipari
Egyesiilés irod4itol, amely cég a maga képére formalta 4t az épiiletbelsst.”
Keresztury Dezs3 ekkor még nem tudta a kajdani lakdst rekonstrudlni.
Ehhez talsagosan is szétszérédcit az egykori berendezés. Ehelyett J6kai élet-
ntjanak felidézésére torekedett, amely megoldas egyittal a magyar irodalmi
kiallitasok ezen id&szakinak altaldnos gyakorlata is volt. {A helyi sajatos-
sagnak, a konkrét kotddések bemutatdsdnak az idészaka majd a 60-as évektdl
veszi kezdetét az irodalmi emlékhelyeken.) Koncepcidjanak voltak tdmogatéi
és ellenzdi is. Nagy Miklds a J6kai-életmi elsé részletes és tudomanyosan
hiteles bemutatasdt koszoni meg a rendezének. Dienes Ancrds a lakas-
enteriért hianyolja, mondvan: szdméra a: emlékhaz valéban hézat, azaz
otthont jelent, s nem ért egyet az ezekben berendezett $letmfiitarlatokkal,
amelyek soha nem lehetnek teljesek és anyagukban sern szinvonalasak.?
Még 1954-ben hasonlé nagy siker volt Keresztury Dezs6 masik kidllitasa
a Nemzeti Miizeumban: a Balassi-emlékkiallitas.” Vargha Baldzs szerint két
és fél honap alatt 34 ezer latogaté tekintette meg, amely bizony ma is elis-
merésre méltd 1étszam lenne. Vargha Baldzs kritikdjdban sz6]l a megoldas
formai elemeirdl is, amelyeknek ismétlédésére hivja fel a rendezs figyelmét.
Ugyanakkor kiemel tébb olyan megoldast, amellyel el§szor itt prébalkozott
Keresztury Dezsd. Példaul egyes versek ,megképesitése”, igy a Katonaének
minden szakaszahoz mellérendelt egy megfelel$ illusztraciét, vagy a nagy
méret( térképek alkalmazasa, amelyeken a kolt§ életének megannyi esemé-
nyét lehetett nyomon kovetni. A kiallitis miivészeti kivitelezGje Illés Arpad
grafikus volt, akirél negyven esztendé multan is olyan szépen emlékezett
meg Keresztury DezsS. A festd — mint ,szcenikus” — az els6 irodalmi kial-
litdsok latvanytervének megkomponélasaban élte ki m{ivészi hajlamait.
Ugyancsak Keresztury Dezsé nevéhez fiz6dik a szivének oly kedves ba-
latoni tajban, a Badacsonyban rendezett kiallitas.!® A Szegedy Réza-hazban
1953-ban nyilt meg el6szor tarlat. Itt is els feladat volt ravenni a tulajdo-
nosokat, hogy a f6épiiletet adjak 4t a mazeumi célokra s legyenek majdan
6k a mizeum 6rz6i, vigyazoéi. (Keresztury Dezs§ nyerte meg ennek az tigy-
nek a Hertelendy hazaspart.) Maga a kiéllitds ebben a formdjdban mivelg-
déstorténeti volt inkdbb, mintsem irodalmi, hiszen Szegedy Réza és Kisfa-
ludy Sdndor bemutatdsa mellett nagyobb sullyal szerepelt e tdj torténete a
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reformkorban és 1848 eseményeiben, s kiilon termet kapott benne Egry Jézsef
munkassaga is.

Az Arany-monografus sokrétl kutatdmunkajat j61 egészitette ki, s minden
bizonnyal segitette is, az altala rendezett Arany-kiallitds 1957-ben, amely a
Pet6fi Midzeum elsé kiallitasa volt Gj otthonaban, a Karolyi Palotaban. E
kiallitas tapasztalatait és részleteit a mizeum elsé évkonyvében foglalta 6sz-
sze. Megjegyzései élén a helyszin elemzése 4all, amely mind a m>i napig
nagy gondot jelent a rendez8knek és latvanytervezSknek: a klasszicista pa-
lota adottsdgainak, jellegének felhaszndlasa, beépitése egy-egy, olykor telje-
sen mas kornyezetet kivané téregységbe. Masodik 6 gondja a latvany meg-
olddsa volt, azaz a zomében papir-anyaga kiéllitdst hogyan és miként
lehetett Gigy gazdagitani, hogy abbdl az eltéré mdveltségi szint( és érdek-
16désti latogaténak is vonzé bemutaté legyen. Az Arany-kidllitdis Keresz-
turynak kordbbi rendezései elsé Osszegzését is jelentette: egy adott életmd
komplex feldolgozasa és bemutatdsa, a latvany elemeinek osszehangolt, iz-
léses és mértéktarté alkalmazdsa, a kiegészits térgiyak arénya és szerepe, a
szovegek jelenléte és silya, a vildgitds megoldasa.’

Nem minden tanulsag nélkiili elolvasni Keresztury Dezs§ irodalmi kiél-
litdsok megnyitéin mondott beszédeit. Ezek az esszé-emlékezések elhangza-
sukkor valamivel kurtdbbak voltak, mint amelyek aztan nyomtatasban meg-
jelentek. A kiadott beszédvéltozatok tobbnylre a kidllitdsok szakmai
kérdéseire is utalnak.

Kereszturynak a Pet6fi Irodalmi Mazeum 1964-ben rendezett Batsanyi-ki-
allitdisan mondott megnyitéja az akkor bevégzett Batsdnyi kritikai kiadas
tanulsagainak szépir6i 6sszegzése. Mint mondotta, a kiallitas j6 alkalom arra,
hogy az Gj kutatésok tikrében , megkiséreljiik megvonni jelentGségének mér-
legét, kijelolni most maér v1lagosabban latott helyet irodalmunk torté-
netében”.'?

Egy esztendGvel késébb a magyar ir6k arcképeibdl rendezett kiéllitast
megnyitva az irodalmi fénykép torténetén tal arra a szerepre utalt, amit a
foté mint dokumentum és mint életmihéz adandé segitség, magyarazat
jelent.!®

A 19. szazad méasodik felének irodalomtorténetét 6sszegzd kidllitds meg-
nyitdjan Keresztury Dezsé az irodalmi kiallitasok e tipusanak buktatoéira és
gondjaira hivta fel a figyelmet. Hogyan lehet egy korszak irodalménak fo-
lyamatat, dsszefiiggéseit, jelenségeit bemutatni, tigy, hogy az azt alkot6 egyes
életmiivek sajatossdgai is ardnyosan legyenek jelen.

Borsos Miklés kiallitdsdan mondott beszédében egy masik miifaj: az illuszt-
raciok és érmek szerepérdl szélt. A mi és a réla vagy annak apropdjin
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késziilt mdalkotas szerves egységét hangsilyozva az élmény tovabbvitelének
fontossagat emelte ki."®

Keresztury DezsG nevéhez flizGdik a némi szakmai elfogultsaggal irodalmi
muzeoldgiai tevékenységéhez is sorolhat6 els6 magyar irodalomtorténeti ké-
peskonyv sszeallitasa és megjelentetése. Az elsé kiadds el6szavaban 6 maga
ezt igy fogalmazta meg: ,A miveket jobban megértjiik, ha ismerjiik létre-
jottiik koriillményeit. Mennyi mindent érthet&vé tesz egy-egy arckép, egy-egy
taj, helység, haz, szoba, irdasztal, toll, hasznalati targy képe...”" E szem-
pontbdl nézve ezt a konyvet afféle elvihet§ és otthoni irodalmi kiéllitdsnak
is lehet tekinteni, amely egy dimenzidéban ugyan, de tartalmazza egy mu-
zeumi bemutaté anyagét megfelelG szerkesztéssel és szoveggel ellatva.

S mindezek utan az sem véletlen, hogy egy masik, jelenleg a Petéfi Iro-
dalmi Mazeum nevéhez kot6d6 feladat, az irodalmi topografiai kutatds kez-
deteinél is ott talaljuk Keresztury Dezsét. 1940-ben adta ki konyvecskéjét a
Balatonrél.”” Szinte minden sajat szoveg nélkiil, csak az §sszegydjtott iro-
dalmi alkotdsok és képzémdvészeti remeklések segitségével mutatta be a
tajat, maig is az egyik legszebb, leggazdagabb gyljteményét adva a taj-iro-
dalomnak. Nem véletlen persze ez az inditas: Keresztury Dezs6 innen, Pan-
néniabol, a Balaton melldl indult el, soha el nem feledve sziil6foldjét.

1 A Petdfi Irodalmi Miizeum kidllitdsai 1954-t81 1974-ig, A Pet6fi Irodalmi Mtizeum Evksnyve (PIME),
1974, 197; Keresztury Dezs visszaemlékezései, hangfelvétel, 1994. 4prilis 28., Bp. Az adatok sz4m-
bavétele azért is nehéz, mert mar akkor is — és ma is — a kiallitdsokr6l nem, vagy nagyon ritkan
jelent meg elemz§, értékel§ kritika. Ugyanakkor a killitdsok dokumentéci6jat sem Srizték meg.
Pedig éppen Keresztury Dezs6 4llitja ekkori frasaiban, hogy egy j6 kidllitds elkészitése ugyan-
olyan feladat, mint egy j6 tanulmany megirasa. {gy aztan elsfordult, hogy kénytelen volt 6§ maga
bemutatni az 4ltala rendezett kidllitdst, mint a keszthelyi irodalomtdrténeti tarlatot 1961-ben:
Magyar Konyvszemle, 1961, 110-111.

2 Arany Jdnos 1817-1882, szerk. KERESZTURY DezsS, V. NYILASSY Vilma, ILLES Laszls, Bp.,
1957, Helikon Kiadé (A Pet6fi Irodalmi Miizeum kiadvényai 1.)

3 Magyar irodalomtirténeti kidllitdsainkrdl, ItK, 1954, 311-317. Néhdny évvel késébb népszerisits
céllal, de rendkiviil toméren és lényegretdréen Gjra dsszefoglalta a killitdsrendezés szabalyait,
amelyek kozott megemliti a tartalom és forma Osszefiiggését, a mondanival6 felépitettségét, a
latvany megtervezését, a csapatmunka fontossagat, a feliratok Gigyét, a tér adottsdgainak kihasz-
ndalasat, a vilagitas, bels6 kozlekedés kérdéseit stb. A tanitd, neveld kidllitdsokrél, Népmiivelés,
1959, 11. sz, 14-15.

4 Irodalmunk emlékeinek védelme, Csillag, 1955, 1873-1882.

5 Valojaban els6 nagy kiallitdsa az 1953-ban rendezett II. Rdkéczi Ferenc-emlékkidllitds, de ennek
csak egy része, &mbar nem hangsulytalan része volt az irodalmi anyag. Lasd erre vonatkoz6an
emlitett tanulmdnyat az ItK-ban (1954, 312-313.) E kidllitdssnak katalégusa is megmaradt:
11. Rdkdczi Ferenc emlékkidllitds, Bp., 1953. Kevésbé ismert kidllitdst készitett Vargha Baldzs kdz-
remiikodésével 1955-ben, a Magyar Nemzeti Mizeumban. Ez is a kordbbi kidllitasok formai
megoldasat kovette a kupolateremben és a diszteremben, ugyanakkor hihetetleniil gazdag anya-
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got gyf(ijtottek &ssze. Orszdgos Csokonai-wmléxkidllftds. A koltd haldldnak 159. suforduldjdra, 1955. jan.
25-marc. 14., Nemzeti Mézeum, Bp., 1955, FetSfi frodalmi Mizeum aprényomtatviny tar G.
571/1.

Magvar irodalomtdrténeti kidliftdsainkrol, ItK, 1954, 314.

LIPTAK Gébor, Jékai Balatenfiireden, Veszprém, 1973, Veszprém insgyei Muzeumok Igazgatssiga.
NAGY Miklés, A balatonfiireai Jékai-miizeum ismertetése, ItK, 1956, 98-99; DIENES Andras, Az
aranyember szildrdzdban, Elet és Irodaiom, 1960, 43. sz., 11. A helyi vonatiozédsokat is bemutaté
4j kidllitds 1962-ben késziili el a J6kai-illdban. 1988-ban nyilt meg a legijabb valtozat, amely
mér teljes egészében az egykori otthon hangula:4t idézi fel (rendez6: Acs Anna).

VARGHA Baldzs, A Balassi-emiékkidllitds, ItK, 1956, 99-102.

A badacsonyi Szegedy Réza-hdz kidllitdsa, KidllitdsvezetS, h. n., 1953, 10, soksz., Magyar iro-
dalomtorténeti kidllitdsainkrdl, TtK, 1954, 315.

KERESZTURY Dezs6, Egy nagy koltd emiékezete, PIME 1959, 20-26. Mindehhez - mondta el 1994
aprilisiban Keresztury Dezs6 — politikai pikantéria is tartozik. A kiéllitas egyik fejezete ugyanis
a Walesi bdrdok aldbbi sorainak kiemelésével indult: ,Levigva népunk ezrei, Halomba, mint
kereszt...” A nem csekély bitorsagra vall6 s egyértelma kiemelés természetesen azonnal szemet
szirt s mindenki prébélta rabeszélni a rendez6t, hogy ezt véltoztassa meg. Még maga Horvéth
Marton is bejott a megnyit6 el6tt, s neki is drtatlanul értetlenked$ arccal magyarazta, hogy végiil
is ez csak egyik verse Aranynak, s nem érti miést ez az izgalom. Annyi kompromisszumra
hajlott csak, hogy a tablé ald egy tarl6ba elhelyezts a vers els6 megielenésének példanyat is,
hogy mindenki ldssa, e két sor nem 1957-ben irédott.

Batsdnyi Jdnos. Megnyitdbeszéd a kolt8 sziiletésének 200. évforduldjdn rendezett emlékkisllitdson, PIME,
1964, 7-14. Egyébként 6 maga is rendezett Batsdnyi-kidllitdst, kozremiksdésével késziilt az a
tapoicai Batsényi-emlékszoba, amelyhez messzemenGen felhasznaltdk kutatdsi eredményeit. A
megnyitét itt azonban nem 6 mondta el, dtengedte azt a varosi parttitkdrnak, aki talan életében
el6szor hallott Batsanyirdl, s a nevét sem tudta kiejteni: elhangzott ott Batthyanyi, Bakanyi;
minden, csak a helyes név nem — emlékezett Keresztury Dezs6.

Magyar irck arcképei, PIME 1967-1968, 11-17. Az irodalmi fotografia kérdéséhez még egyszer
visszatért 1983-ban, amikor el6sz6t irt a Babits-fotékat tartalmaz6 kétethez: W. SOMOGYT Agnes,
.. kilon tér... kilon idG...” Babits Mihdly fényképei (Fototéka 1.).

Teremteni iij nemzedéiet..., PIME, 1969-1970, 7-13.

Borsos Miklés kidllitdsdra, PIME, 1969-1970, 197-200. Nehany évvel kés6bb mivész baratja, Borscs
Miklés mar az 6 kdnyvén mutatta be az illusztrici6 jelentSségét, amikor az 1976-ban Békéscsaban
megjelent Nyitott kir cimd bibliofil kotetét latta el ihletett rajzokkal.

A magyar irodalom képeskonyve, *Avgvet6, Bp., 1956, 5-¢. A szidmos ismertetés koziil emeljik ki
Makay Gusztav irését, aki az e szemponti megkozelitést is meglatia a kézikonyvben: ItK, 1960,
124-127.

Balaton, Officina, Bp., 1940.
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Interjik a miniszterrel

1945. november 15-én alakult meg a 18 tagt koaliciés kormany Tildy Zoltan
vezetésével, melynek vallds- és kozoktatasiigyi minisztere ~ a Nemzeti Pa-
rasztpart bizalmdbdl — a negyvenegy éves Keresztury Dezs6 lett. Amikor
el6djétsl, grof Teleki Gézatdl atvette hivatalat, azt nyilatkozta: koteles-
ségének érzi, ,hogy a széles néprétegek, a parasztsag és a munkassag kul-
turdlis egyenjogusitasat minél el6bb megvalésitsuk”. (Szabad 5z6, 1945. no-
vember 16.)

Keresztury Dezs6 egy interjiban (,A hdborinak vége”, Kortars, 1981, 7.)
elmondta Kabdebé Loérantnak, hogyan keriilt a miniszteri barsonyszékbe:
1945 &szén - Illyés Gyula és Kovacs Imre dsztdonzésére — belépett a paraszt-
partba, hogy hivatalosan is sz6t emelhessen politikai okokbdl tamadott,
~rossz hivbe keveredett” irébaratai, Kodoladnyi Janos, Szabé Lérinc és Né-
meth Laszl6 érdekében. A kultuszminiszteri tarcat is Illyés Gyula rabeszé-
lésére fogadta el, azzal a feltétellel, hogy nem véllal sem képvisel6séget, sem
partpolitikai szerepet — csak szakminiszter lesz.

Nagy tervekkel és lelkesen latott munkahoz, az volt a célja, hogy a koz-
oktatas hazankban ,igazsagos, emberséges és magyar” szellemi legyen. A
korabeli értékelés szerint az ,altalanos iskola Keresztury minisztersége alatt
er6sodott meg, neki koszonhet6 a dolgozok iskolajanak fejlesztése. A kiilfoldi
kulturalis kapcsolatok kiépitésében, a kiilfoldi 6sztondijalap megteremtéss-
ben [...] igen nagyvonalu és céltudatos kultirpolitikusnak bizonyult...” (Sza-
bad Sz6, 1947. marcius 15.) Sokat tett a parasztegyetemek és a népi kollé-
giumok megszervezéséért is. Szabd Zoltan szerint a ,kozoktatésiigyi
apparatus djjaépitése s az a kultusalis fellendiilés, amely ebben az id6ben
Magyarorszagon volt tapasztalhato, részben az 6 munkéjanak volt koszon-
heté”. (Irodalmi Ujsag, 1957. december 15.) Az orszag nehéz gazdasagi hely-
zete miatt reménytelen kizdelmet folytatott a pedagdgusok anyagi koril-
ményeinek javitdsaért (pl. 1946. marcius 12-én harom és fél milliardos hitelt
kért a pénziigyminisztert6l élelembeszerzésre), a tanyai tanitészolgalat kiilon
jutalmazasaval is javitani akarta a parasztsdg iskolazasi szintjét. A miniszter
szerint ,a magyar tomegek: parasztsdg és munkassag felemelését végzs s a
demokraciat szolgalo pedagdégusoknak joguk van az anyagi és szellemi fiig-
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getlenségre, mert csak szabad és fiiggetlen ember nevelhet szabad és fiig-
getlen embereket”. (Szabad Sz6, 1946. majus 27.) A mivészek sorsat is a
szivén viselte: ,Nem lehet elnézniink azt sem — mondta az Ujvéaroshazan
tartott beszédében —, hogy jelentSs iréink, mivészeink Gjra meg tjra kihar-
colandé alamizsnabdl tengessék puszta létiikket. A magyar tomegeket kell
filléres mecénasokul megnevelniink, megszervezniink és alkoté embereink-
kel eleven kozosségbe hoznunk.” (Szabad Sz6, 1946. aprilis 27.)
Faradhatatlanul utazott és sok eléadast tartott. Janudrban — a Jugoszlaviaval
val6 joészomszédi kapcsolatok megteremtése érdekében — az orszag déli,
nemzetiségek lakta teriiletein jart, visszatérve a Tarsadalomtudomadnyi Tar-
sasag egyetemi ankétjan beszélt. Februdrban — mar a Nagy Ferenc-kormany
minisztereként — a dolgozdk iskolairdl nyilatkozott a radiéban. Mdrciusban
egy hétig Bukarestben tartézkodott, targyalt a roman kormany tagjaival, és
a Waldbauer-vonésnégyes bukaresti hangversenyén beszédet mondott. Eb-
ben kijelentette, hogy a ,magyar és a roman nép kozott is voltak és vannak
vitadk. Meg kell és meg lehet talalnunk a médjat annak, hogy ezeket a vitakat
annak a termékeny és békés egytittmiikodésnek szellemében oldjuk meg,
amelyre Kodaly és Barték miivészete mutat példat.” (Szabad 5z6, 1946. mar-
cius 19.) Itthon a parlamentben harom interpellaciéra valaszolt, a Nemzeti
Parasztpart masodik kongresszusan pedig nagy éljenzéssel fogadtak felszo-
lalasat. Aprilisban — Budapesten és Nyiregyhazan — partja vitadélutanjain a
magyar kozoktatdsiigy reformjardl tartott el6adast, a pesti Ujvaroshazan ok-
tatasiigyi reformunk eredményeit és miivel6déspolitikank irdnyelveit foglal-
ta Ossze. Mdjusban részt vett a szekszardi Babits-linnepségen, majd a pécsi
Batsanyi Tarsasdgban mondott székfoglalét. A kdvetkezd hénapokban mar
a tdmadasok kereszttiizében végezte munkijat. A ,szovetséges” szocialde-
mokrata part lapjaban kezd6dott meg a vadaskodas. Néhdany névtelen iras
utan Justus Pal Nagytakaritdst a kultuszminisztériumban! (Népszava, 1946. ja-
nius 20.) cimd kolumnas cikkében azzal vadolta Kereszturyt, hogy reakcids
tisztvisel6kkel veszi koriil magat, a B-lista rendeletet (a 1étszamcsokkentést)
lassan, vontatottan hajtjak végre a minisztériumban; a pedagégusok fizetés-
rendezését pedig nem tudja megoldani, semmit nem tett az egyetemek at-
alakitasa érdekében, igy ott ,a magyar demokracia haldlos ellenségei zavar-
talanul mikodhetnek”. A tdimadasok miatt a parasztpart lapja, a Szabad Sz6
tiltakozik, Keresztury is tobb nyilatkozatban védekezik és adatokkal probalja
igazolni a minisztérium munkdjat. A vadaskodasok nem szegik kedvét, to-
vabb dolgozik: részt vesz a kultuszkorményzat altal kezdeményezett deb-
receni irékongresszuson (junius 27-28.), ahol Illyés szerint ,emelkedett han-
g4, szinvonalas” beszédet mondott, oktéber végén pedig ott van a szegedi
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kulturélis héten is. A Baloldali Blokk partjai azonban meg akarjdk szerezni
a kultuszminiszteri tircit a Nemzeti Parasztparttél, ezért a harc tovabb fo-
lyik, végiil Keresztury DezsS kénytelen lemondani. 1946. november 6-an
levelet intézett Veres Péterhez, a parasztpart elndkéhez, ebben tébbek kézott
ezt irta: , Az elmult hetekben sok és méltatlan tdmadas ért. Nagyvélasztma-
nyunk, Partunk legfébb testiilete azonban kozvetlen egyiittérzésével bizal-
marél biztositott. Mivel Te, Partunknak immar legfbb feleldsségii vezetdje
a politikai er6k mai alakulasdban mégis ezt latod a Part érdekében 4allénak,
ezennel visszaadom megbizadsomat, s a vallas- és kozoktatasiigyi miniszter
tisztségéré6l lemondok.” (Szabad Sz6, 1946. november 8.) Ezutan 1947. mar-
cius 14-ig — ideiglenesen, mint volt miniszter - tagja még a Nagy Ferenc-
kormdanynak.

Szabd Zoltdn — aki kozelrdl latta a koalicién belili harcot és akit a pa-
rasztpart szivesen latott volna a kultuszminiszteri székben Keresztury utéd-
jaként — igy emlékezett vissza az eseményekre: ,Kereszturyt a kommunista
part buktatta meg 1946 végén olyan politikai okbol, amelyhez Keresztury
személyének semmi koze nem volt; 6 miniszter koraban is inkdbb dolgozott,
mintsem politizalt. Eltdvolitasanak val6sdgos oka az volt, hogy a tarcat a
kommunistdk ki akartdk venni a parasztpart kezébdl s a kisgazdapartnak
adni azzal a feltétellel, hogy a kisgazdapéart Ortutayt jel6li [...] Keresztury,
aki a demokratikus Magyarorszag utolsé e névre érdemes kultuszminisztere
volt, zokszé nélkiil és némi megkonnyebbiiléssel tért vissza a kozoktatasi
igyek vezetésétsl a kozoktatashoz, de mivel a kommunista part agy vélte,
hogy a leend6 tandrok tanitasit nem lehet ilyen, csak egyenességével és
maveltségével kitdné férfia kezében hagyni, Kereszturyt az Eétvos Kollé-
gium élér6l elmozditottdk és a Tudomdanyos Akadémia konyvtarosa lett,
ahol sokdig megtiirték, bar az olyan ember, mint Keresztury, s az olyan
embertipusok, amilyenek a sztlinistdk, alkatilag Osszeférhetetlenek.” (Iro-
dalmi Ujsag, 1957. december 15.)

Keresztury Dezs6 hivatali munk4ja mellett irodalmi tevékenységet is foly-
tatott: miniszterként versbe foglalta ide vonatkoz6 élményeit (Bdrsonyszékben,
Sorsunk, 1945, 27.). 1946-ban jelent meg Helyiink a vildgban cimd kétete is,
melyrél a korabeli kritikus, Fabidn Istvan a kovetkezSket irta: ,A szerzé
aktiv miniszter, mégis aligha lesz a konyvnek sikere. Akinek ma pénze van
konyvre, azt az ilyenféle olvasmany untatja. Nem lehet felhaszndlni nép-
gytléseken, nem szolgél partérdekeket, nem szérakoztat, nem ringat konnya
dlomba. Gondolkoztat, nyugtalanit {...] Ma a demokracia, szocializmus, a
toke, a stabilizci, a polgarsag, parasztsig, munkassag, az egyhdzak sorsa
érdekli az embereket, de az egész magyarsag, a torténelemben valtozé, de
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alland6 nemzeti lélek, jellem vagy magatartds talan egy maroknyi kis csoport
#jszakait nyugtalanitja csak.” (Sorsunk, 1946, 1.)

Keresztury Dezs6 kultuszminiszter tobbszor taldlkozott a sajté munkatar-
saival, s szivesen nyilatkozott terveir6l, miniszteri munkajarol, hivatalanak
tevékenységérsl. Az alabbiakban azokbdl az interjikbdl kozliink hatot, me-
lyek viszonylag nyugodt politikai légkorben, a bizakodas hénapjaiban szii-
lettek, akkor amikor a magyar kisebbség helyzete a Délvidéken és Erdélyben
— egy valsagos, tragikus iddszak utan - dtmenetileg javult.

TEGLAS JANOS

MEG KELL ADNUNK A MAGYAR NEPNEK A MUVELTSEG
LEHETOSEGET

Keresztury Dezs, a ,szegények minisztere” nyilatkozik
a magyar kultiirpofitika feladatairdl

Az Edtvos Kollégium egyik, konyvekkel zsifolt szobdjdban iiliink Keresztury De-
zs6vel, a kollégium igazgatdjdval, ezaz az uj magyar kultuszminiszterrel. Nem
hissziik, hogy elfogultsdg résziinkrél, ha a parasztpdrt ij miniszterére az ismert
angol monddst alkalmazzuk: ,megfelelé ember, megfeleld helyen”. Annyi év, sét
annyi évtized utdn a magyar kultira legfobb drhelyét végre olyan ember foglalhatta
el, akinek szdmdra kultirdnk sorsa, kozoktatdsunk jovdje nem politikai helyezkedés
és nem is diszes stallum szerzésének iiriigye. [...]

Az ujsdgiré szdmos kérdést szeretne feltenni, Keresztury Dezsé azonban szeré-
nyen tiltakozik az ellen, hogy elsé megnyilatkozdsdban azonnal a konkrét tenniva-
[6krdl beszéljen.

— Inkabb azokat az alapelveket kivinndm elmondani — vélaszolja —, ame-
lyek munkédssagomat iranyitani fogjak.

— Szeretnék arnyalatokban gondolkodni — kezdi meg minden hivatalos iz
nélkiili nyilatkozatat Keresztury Dezsé —, ugy is, mint ir6, ugy is, mint
kritikus. De, természetesen, sziikség van bizonyos alapelvek leszogezésére.
Harom ilyen alapelvet tartok fontosnak a magyar kultirpolitika szamara.
Ezek: miveltség, igazsig és emberség. Miiveltségen nem valami urbianus
vagy sznob miiveltségeszmét értek, hanem helyes miiveltséget, olyat tudni-
illik, amelynek segitségével mindenki a legjobban tudja ellatni a maga mun-
kakorét és a legbiztosabban tud megallni a maga 1dban. Reakciésnak érzem
azt a mdveltségeszményt, ameiy a mivelt ember fogalmat — mint ez, sajnos,
még ma is nagyon sok esetben megvan Magyarorszigon — az érettségivel
vagy egyetemi végzettséggel azonositja.
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— A masik alapelv az igazsdg. A legels6 a tudoméany igazsiga, vagyis
annak az igazsidga, amit az emberi értelem és tapasztalat a valésagrdl el-
mondhat. Sajnos, a magyarsiagban megvan a hajlam az illaziéra, a roman-
tikdra, marpedig semmire sincs nagyobb sziikségiink ma, mint a valésag
illiziémentes, j6zan felmérésére. Az igazsag alapelve megkdoveteli tovabba
a mivel6déspolitikdban megnyilvanulé tarsadalmi igazsagot, vagy ha job-
ban tetszik: az igazsdgossagot, ami, roviden megfogalmazva, azt jelenti, hogy
mindenkinek joga van megszerezni azt a legjobb miveltséget, amir6l az
el6bb beszéltiink.

- A harmadik elv az emberség. Itt arra gondolok, hogy a tudias maga -
ezt eléggé bebizonyitotta a kozelmilt is —, nem elég. Minthogy emberek
vagyunk, ahhoz, hogy tudasunk a tobbieknek haszndra legyen, sziikséges,
hogy a j6 jellem szempontjai vezessenek benniinket.

Megkérdeztiik Keresztury Dezs6t, hogy a magyarsdgot mint kulturpolitikai alap-
elvet, nem tartja-e sziikségesnek kiilon hangsulyozni?

~ Sem a magam szempontjabol, sem pedig elvi szempontb6l nem tartom
helyesnek ennek kiilon hangstilyozott emlegetését — valaszolja a kultuszmi-
niszter. - A Nemzeti Parasztpart bizalma allitott helyemre. Magyar szadrma-
zasi magyar iré6 vagyok. Mint tudésnak, a magyar irodalom toérténete a
targyam. Tehét a dolog természetével jar egyiitt, hogy masképp érezni, gon-
dolkozni és cselekedni, mint magyarul, nem tudok.

A konkrét feladatok feldl érdeklédve, Keresztury Dezso a kovetkezbket mondotta:

— Annyi sok egymassal 6sszefiiggs részletkérdéssel allunk szemben, hogy
ezekbdl egyet vagy kettSt kiemelni sziikségképpen egyoldalisagra vezetne,
vagy az otletszegénység latszatat keltené. Eppen ezért itt is csak a legfon-
tosabb alapkérdésekrél lehet egyeldre sz6. Biztositanunk kell a magyar md-
veltség anyagi alapjait. Tudom azt, hogy a miiveltség legf6bb mozgatéja
nem az anyagi érdek, hanem az tgynevezett idealis kovetelmények. De ma
is igaznak tartom Szab6 Dezsé jellegzetes mondasét, hogy éhes gyomorral
nem lehet Himnuszt énekelni. Természetesen ezeknek az anyagi feltételek-
nek a megteremtése nem egyediil az én feladatom. Az én dolgom az, hogy
az éltaldnos rendez6désben, a miiveltség szempontjait képviseljem.

~ Ugyanilyen fontos a magyar mtiveltség tarsadalmi alapjainak a megte-
remtése. Mert jelenleg két magyar miveltség van: az egyik a nagy magyar
szellemeké, amely szabadsig, demokracia, emberség dolgaban nem marad
el a vilag egyetlen népének miiveltsége mogott sem. A mésik egy ,altalanos”
miveltség, amely tele van rogeszmékkel, illiziékkal, tudatlansaggal és
reakciéval. Nem egy embernek, de egy nemzedéknek igazi férfimunkaja
sziitkséges ahhoz, hogy a valédi miiveltséget tegyiik meg Magyarorszagon
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altalanos miveltséggé. Ennek legfontosabb elSfeltétele, hogy a széles tome-
gek politikai egyenjoguisitdsaval egyiitt jirjon azoknak a kulturélis egyenjo-
guasitdsa is. De nemcsak a miveltség jogat, hanem a miveltség lehetSségét
is meg kell adnunk a magyar népnek. Az § kiildottjének, a szegények mi-
niszterének érzem magamat: a parasztsidg és a munkassag felemelkedésének
harcosa akarok lenni. Csak ezen az tton tudom elképzelni a helyes tarsa-
dalmi egyenstily kialakulasat.

— A harmadik ilyen feladat az igazi magyar miveltség lelki el6feltételei-
nek biztositdsa. Az elmilt évek nemcsak épiileteinket, vastitainkat romboltak
le, hanem leromboltak, csédbe juttattdk a magyar kozlelket is. A legels6
feladat itt is a romok eltakaritasa, a terep elegyengetése. Ezt szintén csak
kitart6 munkaval tudjuk elérni. Ennél a kérdésnél mégsem lehet kitérni az
eldl, hogy egy konkrét feladatot is meg ne emlitsiink és ez a nevelSk neve-
lésének kérdése. Mert nemcsak iskolatermeken, nemcsak fizetésrendezésen
és tankonyveken, hanem elsésorban a nevel6kon mulik az, hogy mi torténik
az iskolakban és nem kis mértékben az is, hogy mi térténik a miiveltség
ligyében az egész orszdgban. Ezen a teriileten igen nagyok hianyaink és oly
méretliek feladataink, hogy azokrél felelétlenségnek érezném par széban
nyilatkozni.

— A negyedik feladat végiil az ij magyar miveltség nemzetkozi eldfelté-
teleinek megteremtése. A kis népek altaldban hajlamosak arra, hogy bezar-
kézzanak a maguk vildgdba. Magyarorszagon tanui lehettiink egy ilyen, a
vilag dolgaitdl valé fokozatos elszigetel6désnek. Az elmult évtizedben mar
jéforman csak Németorszdg felé voltak — sajnos végzetes — kapcsolataink.
Ez a kérdés sem csak a kulturpolitikus dolga, azonban elengedhetetleniil
sziikséges, hogy ezekben a pillanatokban, amikor rendre megnyilnak el6t-
tiink keletre és nyugatra a vildg kapui, ezeken a kapukon a szellem is meg-
talalhassa a maga utjat. Hogy kozismert hasonlattal éljek, ki kell végre szel-
16ztetni szellemi életiink megaporodott levegdjét.

Mikor befejezésiil arrdl érdeklédiink az ij kultuszminisztertdl, hogy személy sze-
rint hogyan érintette a megbizatds, Keresztury DezsG a kovetkezbket mondotta:

— En nem kivantam, de vallaltam ezt a feladatot, és kotelességemnek
tartom, hogy minden er6mmel megfeleljek neki. Ismerem az embereket és
a feladatot, tisztaban vagyok tehat azzal, hogy egyediil joforman semmit
sem csinalhatok. Hogy el tudok-e érni valamit, elsésorban attdl fiigg, meny-
nyiben lesznek segitségemre munkatdrsaim és mennyire lesz segitségemre
jéravalé készségével és bizalmaval az orszag kozvéleménye.

Szabad Sz6, 1945. november 17.
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BESZELGETES KERESZTURY DEZSO KULTUSZMINISZTERREL

Szerda este egy fiatal irodalomtérténész a Dundntil kéltéirdl tartott eldaddst a
rddioban.

Csiitortok este ugyanez a fiatal tudés, mint Magyarorszdg vallds- és kdzoktatds-
ligyi minisztere ment haza lakdsdba, a Nagyboldogasszony iti Eétvds Kollégiumba,
amelynek kizel egy évtizede tandra és fél esztendeje igazgatoja.

A neve: Keresztury Dezsé.

A tébbit mdr 6 maga mondja el legaldbb 2000 kényvvel bélelt dolgozészobdjdban,
ahol feltessziik az elsé kérdést: Mondja el dnéletrajzdt.

— A negyvenedik évemet toltéttem be — kezdi vallomasat az Gj kultusz-
miniszter. — N&s vagyok, de sajnos, gyerekem nincs. Azért mondom, hogy
sajnos, mert nagyon szeretem a gyerekeket. Keresztgyerekeim sokasaga he-
lyettesiti a magamét. Irénak érzem magamat elsGsorban, de olyan irénak,
akit az egész vilag érdekel és arrél valé benyomasait akarnd hiven és ép,
eleven formaban kifejezésre juttatni.

~ Az élet érdekel. Ezért lettem pedagégus. De az élet a maga konkrét
valésédgaban érdekel. Ezért lettem tudés. Mindenekel6tt pedig az ember vi-
laga érdekel. Ezért valasztottam vizsgalédasaim targydaul az irodalmat, a
képzémiivészetet, a zenét és a torténelmet. Es mindez egyiitt nem mint
hideg zart anyag foglalkoztat, hanem mint valtoz6, folyton Gjrasziileté élet.
Ezért lettem kritikus.

— Dunantali kisvarosban sziilettem, de minden sziinidémet falun toltot-
tem; az Eotvos Kollégium tagjaként végeztem az egyetemet Budapesten,
tehat a magyar vilignak minden lényeges teriiletér§l vannak élményeim.
1928-ban Berlinbe keriiltem, mint az ottani egyetem magyar lektora és a
magyar intézet konyvtarosa. Igyekeztem egész Nyugatot és Délkelet-Eurépat
is bejarni. Majdnem egy évtizeden &t kintr6l néztem a magyar életet, de
mégis agy, hogy allandé kapcsolatban voltam vele, s arra térekedtem, hogy
a valésag szinében lassam meg a magyarsag helyét és szerepét Eurdpaban.
1936-t61 az Eotvos Kollégium tandra voltam, 1945. majus 6ta igazgatdja.
Ekozben sokat irtam, konyveket, tanulméanyokat, cikkeket, kritikdkat. A bu-
dapesti egyetem most habilitdl magantanarava, a magyar nemzeti klasszi-
cizmus targykorébol.

~ Melyik munkdjat tartja legfontosabbnak? Es melyiket érzi legkedvesebbnek?

— Nem tudndm sem egy munkdmat, sem egy munkakdromet kiemelni.
Elsdsorban mégis a tudomanyom, a magyar irodalom térténete és az éI6
irodalom, az irodalmi és a szinhazi kritika érdekel. De nagyon szeretek
tanijtani is.
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— A miniszterség nem lehet valami kellemes dolog. Mit gondol, milyen 6romeirdl
kell lemondania a magas méltésig kedvéért?

— Az elmélkedés, a tinddd kutatds csendes 6rairdl — feleli. — Ez az, ami
komolyan faj. Attél félek, egy ideig nem fogok verseket irni...

Oszintén szomorii egy pillanatig, azutdn megint elneveti magdt:

— Nem az orokkévalosigot fosztom meg valami értéktd], csak magamat
— valami oromtél. Két konyvem is befejezés el6tt all. Az anyag egylitt van,
meg kellene irni. Kemény Zsigmondrdl szél az egyik. A masik: kényv a
magyar irodalomrél. Nem irodalomtorténet, csak iras, konyv az irodalomrél.
Ezekhez is sziikség volna azokra a nyugodt, csendes érdkra, amikben, azt
hiszem, a miniszternek nincs része.

— Mt az, amir6l nem hajlandé lemnondani?

— Arrdl, hogy iré vagyok. Nem leszek irébdl hivatalnok. Ha kevesebbet
is, de fogok irni. Példaul szinhazi kritikat. Ha megindul a Magyar Csillag,
ismét én szeretném a szinhazi rovatdt vezetni.

A Fényszoronak sem kell tehdt elbicsiztatnia kritikusdt?
Amennyire csak lesz id6m, ezutén is fogok kritikat irni a Fényszdroba.
Azt hiszem, nagyon fognak félni, ha szinhdzba megy...

— Nem miniszteri szempontokkal, hanem kritikusi szempontokkal szeret-
nék tovabbra is szinhazba jarni. Attél pedig csak az fél, akinek van félni-
vaidja...

A beszélgetés egy pillanatra abbamarad. Nem zavarja meg senki, nem csong a
telefon, a portds nem jelent be 1ij ldtogatdt, de mintha onmagdtol befejezédott volna
a beszélgetés. Az iré elhallgatott. Taldn mdr el tudja képzelni alakjdt az olvasé —
az is, aki finom verseit, gondos és nindig tartalmas kritikdit, nemesen szellemes
tanulmdnyait csak részben ismeri. Tudatos, érz6 és gondolkoddé ember lett Magyar-
orszdg kultuszminisztere. Ha még a fényképére is ranézink, s energidt és eqyéniséget
kifejezd arcdra felrakjuk a szincket, a napsiitétte barnasdgot, a fekete hajat és a szem
meleg, deriis fényét, akkor ~ ha e sorok irdja is jol végezte dolgdt — a gyorsfénykép
készen dll. Megkérdezhetjiik: — Mi a programja az 1ij kultuszminiszternck?

— A kultiira, még a magyar kultira teriilete is akkora, hogy &ltalanos
programrdl nem beszélhetek — feleli Keresztury Dezsé. — Tényekben, s6t
arnyalatokban szeretek gondolkodni. Stilustalannak tartandm, hogy errél a
kérdésrél néhany kozhelyet mondjak.

— A szinhdz kérdéseirdl sem hajlando beszélni?

— Elmondhatom, mit érzek kiilonosen fontosnak. A meglévé szinhazi ér-
tékeket megtartani s az utanpotlds, a szinész és szinhazi szakember-nevelés
kérdését megoldani. A Nemzeti Parasztpart bizalma dllitott arra a helyre,
ahol allok és meggy6z6désem, hogy nemcsak a magyar mdvészet, hanem
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az egész magyarsag ligye a széles néprétegek, a parasztsag és a munkassag
felemelésén 4ll vagy bukik. Eppen ezért igen fontos a magyar vidék kulta-
rajanak, ebben a vidéki szinhdazi kultira kérdéseinek a megoldasa.

— Bizik-e abban, hogy elér valami eredményt?

— Valahogy ugy vagyok vele, mint az ir6, aki az egész vilagot segitségiil
hivja, hogy m{vét megalkothassa. Es, mint gyakorlati pedagégus tudom,
hogy a nevel6 munkdja olyan vetés, ami sokszor évtizedek mulva érik meg.
Ezt a miivet, ami el6ttem 4ll, a magam erejével nem tudom megalkotni. De
— ha szabad a hasonlathoz visszatérnem - igyekszem j6 magot vetni...

Molndr Miklds
Fényszord, 1945. november 20.

PORTRE KERESZTURY DEZSO KULTUSZMINISZTERROL

Oszi szinekbe dgyazva dll a Gellérhegy oldaldn egy nagy sdrga épiilet, Szabd DezsG,
Koddly Zoltdn, Horvdth Janos régi otthona, a tudomdny hdza, ting ifjiisdigom em-
léke: az Edtvds Kollégium. Fele rom, de mdr dolgoznak a falakon. Beliil is épiilnek
a lelkek. Epitomesteriik az egykori tanitodnybél lett igazgatd, dr. Keresztury Dezsd,
Magyarorszdg uj kultuszminisztere. Szemtdl szembe iiliink. Hiisz év el6tti hangulat
meghatott csendje il koriilottiink.

— Milyen furcsa, hogy miniszter lettél.

— Nekem is furcsa — mondja és mosolyog.

— Legaldbb egyszer olyan kultuszminiszteriink lesz, aki szakmabeli. [rd, kritikus,
tandr.

— Ezért lesz nehéz. Eppen, mert litom a nehézségeket, jobban érzem a
felelGsséget is.

— A szinhdzak vildgdt jol ismered.

— A weimari Németorszag idején ismertem meg Berlin szinhazi életét.
Evekig figyeltem Bécsben, Parizsban, Olaszorszigban a szinhazakat. Volt
nap, hogy két eléadast is megnéztem. Itthon mint a Pester Lloyd szinhazi
kritikusa egyiitt éltem a budapesti szinhdzakkal. Szdmos szinész baratom
van. A drdmairodalom kérdéseivel szakmaszerden foglalkoztam.

~ Esaz opera?

— A zenét nagyon szeretem. Feleségem — mint tudod - kitiné muzsikus.
Vele egyiitt forditottam le a Pelléas és Mélisande-ot, amelyet misorra is tdztek,
de a Sztéjay-kormany idején mar nem keritlhetett szinre. A sz6veg ki van
szedve Kodaly Zoltan elészavaval, s azt hiszem, most mar rovidesen meg
is jelenik.
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—~ Az dllami szinhdzakkal kapcsolatban van mdr kialakult dlldspontod?

- Csak kritikai vonalon foglalkoztam a Nemzeti Szinhazzal. Véleménye-
met meg is irtam a darabokr6l. Adminisztraciéjaval, szervezeti életével még
nem ismerkedtem meg behatéan. Az Operahdz Gj misorat nem volt alkal-
mam megnézni.

~ Mi lesz a kritikdval miniszterséged idején?

~ Nem tartom Osszeférhetetlennek a kritikat a miniszteri elfoglaltsaggal.
A miniszterség hivatal és kotelesség, de nem élettartalom. Ha megindul a
Magyar Csillag, tovdbbra is vallalom a kritikai rovatot.

— A vidéki szinészet?

— A vidéki szinjatszast nagyon fontosnak tartom. Kiilonésen a mai nehéz
id6kben nagy miivel6dési feladatok varnak ra. A lehetGségekhez mérten a
legnagyobb tdmogatast igyekszem részére biztositani.

— Helyesled-e a teljes dllamositdst?

— Nem, mert miivészi téren is ellensége vagyok az egykéz-rendszernek.
De a mostani stlyos pénziigyi viszonyok kozétt nem is lehetne keresztiil-
vinni. Csak annyit igérhetek, hogy a m{sor szinvonala emelésének ellenében
dllami tdmogatdsban fogom részesiteni a vidéki szinhéazakat.

— Az dllandd szinhdzakon kivil szdntdl-e valami kiilonleges szerepet a szinjdt-
szdsnak?

~ Igen. Rendkiviil fontosnak tartom a szinjatszasnak és a filmnek komoly
bekapcsoldsat a népmiivelésbe. Kiilondsképpen a magyar laikus szinjatszasra
gondolok. A munkdsszinjatszason kiviil meg kell teremteni a laikus paraszt-
szinjatszast is. Ennek az legyen a hivatasa, hogy a parasztsdg a maga dlmait,
vagyait és értelmes igényeit lassa és fejezze ki sajat szinhazaiban. Le kell
vetkézniink a Gyongydsbokréta polgdri hazugsdgainak emlékét.

— Bocsdss meg, most a szakszervezet képuiselGje szdl belblem. Nem jelent ez
veszélyt a hivatdsos szinészekre nézve?

— Nem szabad, hogy a laikus szinjatszas konkurenciét jelentsen a szin-
tarsulatoknak. Egészen mas a feladata. Sem a munkasszinjatszék, sem a
parasztszinjatszok nem veszélyeztethetik a hivatasos szinészek kenyerét. In-
kdbb nekik kell a k6zonséget nevelnidk a szinhazak részére. Ennek a laikus
szinjatszasnak volna a feladata, hogy beszédkultiirdra nevelje a nemzetet.
Hiszen jol tudod, hogy az egykori szénoknemzet ma tgyszélvan dadog.

— Mi a véleményed az iij szinészgdrddrol?

— Nagyon sok a tehetség, de stlyos hidnyokat tapasztalok. Nincs példaul
fiatal heroindnk, s més szerepkorokben is alig van utdnpétlas. Igaz, hogy
ez bizonyos fokig szerencse dolga. De a szinészképzésre ezen a téren is
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nagy feladatok varnak. Szinészeink talnyomé része nem tud értelmesen be-
szélni. Altaldban a technikai kiképzés teriiletén érzek silyos hidnyokat.

— Es kilfolddel vald kapcsolatunk?

— A prozai szinjatszast illetGen nem latok sok lehetGséget. A lekiizdhe-
tetlen nyelvi akadalyok lehetetlenné teszik a realis eredményeket. A zenével
és a tanccal sokkal tobbet lehet elérni. Nem szabad megengedni, hogy a
kalfold a Gyongyosbokrétdn keresztiil ismerje meg Magyarorszagot. Az opera
és a tancjaték hivatott arra, hogy Magyarorszég kiilf6ldi propagal6ja legyen
szinhdzi vonalon. Bart6k és Kodaly kilfoldi megismertetése legnagyobb kul-
turalis feladataink kozé tartozik. A minisztérium elGsegitheti a darabcserét
is. De természetesen ne varjunk mindent a minisztériumtél. A miniszter
nem ndhet a novények helyett, csak a kertész szerepét vallalhajta, 6ntdézhet
és nyesegethet.

~ Most habilitdltdl az egyetemen.

— Meég nincs alairva. Lehet, hogy az 4j kultuszminiszter megtagadja az
alairast — mondja mosolyogva.

— Van valami személyes kapcsolatod is a szinhdzzal?

- Nyolcadikus gimnazista koromban a Rakéczi-kollégium ifjasagi els-
adasan egy véreskezi generalist alakitottam a Varszinhdzban. Tébb embert
ki is végeztem.

— A szerep kitiinben illett az egyéniségedhez — mondom nevetve és szelid szemébe
nézek.

Amint kifelé megyek egy lelkes arci fiatal didk emiéke kisér a Collégium romdn
boltive alatt. — Isten veled, Dezséke. Tuddsod, josdgod és tiszta szived vezéreljen
utadon. Epitsd fel a romba délt lelkeket, gytijts vildgot a kunyhdkban, emeld fol az
elesett magyar mivészeket. Légy tovdbbra is az, aki eddig voltdl, tandr, iré és
kritikus.

Koriilottem az 6sz. Csupasz fik, sdrga levelek, szél, es6. Dezsbke miniszter lett.
Oregsziink.

Staud Géza
Szinhdz, 1945, 15. sz. (november 21-27.)
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KERESZTURY MINISZTER A MUVESZNYOMORROL £5 A TANITOI
ES TANARI KAR SULYOS ANYAGI HELYZETEROL

A Szabad Sz6 munkatdrsa az tjév eclkalmdbol felkereste Keresztury Dezsd kultusz-
minisztert és kérdést intézett hozzd a mivésznyomorral kapcsolatban.

— A miivészek helyzetérdl nem kell engem kiilon felvildgositani — mon-
dotta a miniszter, célozva az egyik lap kardcsonyi szamaban megjelent és
neki cimzett levélre —, ebben a kérdésben pontosan tajékozott vagyok. Csak
arra utalok, hogy mar az Gj kormény elsé minisztertandcsan 600 millié6 pengd
segélyt kértem a miivészek szdmara. EbbSl mar els§ részletként karacsonyra
szdmosan kaptak készpénzt, a segély masodik részletét atvaltjuk élelmiszerre
és mas kozsziitkségleti cikkre a mlvészek szdmara. Ez a munka mar folyik.
Remélem, hogy a segély masik négy részlete is rovidesen szétosztasra keriil.
Ezeknél az tjabb segélyrészleteknél is azonnal intézkediink, hogy a pénz
értékromldsa miatt nyersdruba atvaltsuk. Kiilén figyelemme! voltam arra,
hogy a miivészek segélyezésének iligye szakszerlien és gyorsan torténjék,
ezért a lebonyolitast a Mlvészeti Tandcsra biztam. A Tandcs keretén beliil
kiilon bizettsdg intézi ezeket az iigyeket, ezenkiviill egy kitind pénziigyi
szakember, Farkas Ferenc tartja kezében a segélyezések pénziigyi iranyitasat.

— A legtermészetesebb, hogy igen nagyra értékele n a miivészek teljesit-
ményeit, szdmos bardtom is van a mivészek kozott. De az is igaz, hogy
nagyfontossaga feladat a tanitéi és tanart kar katasztrofélis anyagi helyze-
tének megjavitasa is. A miivészek megsegitése csak ilyen 4ltalanos, nagyobb
kereten beliil torténhetik igazsagosan. Kivalé magyar miivészgarddnk mun-
kéja rendkiviil fontos, mint kis nép, remzetkézi viszonylatban is csak szel-
lemi alkotasaink 4ltal 4llhatunk komoly versenybe. Eppen ezért tovabbra is
minden er6mmel azon leszek, hogy megtartsam azt, ami komoly m{ivészeti
érték és lehetdvé tegyem, hogy a miivészek munkakészsége ismét lendiiletbe
j6jjon. .

E. Gy.
Szabad Sz6, 1946. januar 1. (Részlet)

382



INTERJUK A MINISZTERREL

TELJES EGYUTTMUKODES, BARATI LEGKOR

Keresztury kultuszminiszter nyilatkozik délvidéxi szemleutjdrol, a
jugoszldv—magyar iskolaprobléidrdl és az ij intézkedésekrol

A napokban érkezett haza négynapos 1itjdrol az a bizottsdg, amely Keresztury Dezsé
vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter vezetésével, Javorsky Mihail jugoszldv megbizott
vezetése alatt dll6 bizottsiggal egyiitt beutazta Pécs, Nsohdcs és Baja vidékét, hogy
ott tanulmdnyozza a jugoszldv nemzetiségil lakosok viszonyait. A szitkszavi hiva-
talos jelentés mdr megnyugtaté hirt adott arrdl, hogy a felmeriilt problémdk jé iiton
vannak a megoldds felé, de a nemzetiségeknek a multban oly vakon és vétkesen
kezelt problémdi nagyobb jelentdségiiek anndl, semhogy napirendre térhessiink fo-
lotte. A Szabad Sz6 munkatdrsa ezért felkereste Keresztury Dezso kultuszminisztert,
hogy nyilatkozzék délvidéki vtjdnak tapasztalatairdl és élményeirdl:

-~ Az utazas a jugoszlav kikiildottekkel valé teljes egyilittmiikodésben, ba-
rati légkorben folyt le — kezdi nyilatkozatdt Keresztury DezsS. — Mindkét
oldalon azon voltunk, hogy az esetleges sérelmek igazsdgos, becsiiletes és
nyilt megvizsgaldsa utdn a kérdések orvosldséra is igazsagos és méltanyos
javaslatokat tegyiink.

— Mik a panaszok, illetve sérelmek?

— A panaszok harom f& csoportra oszthaték - feleli a kultuszminiszter.
- 1. iskolai és kézmavelSdési kérdések, 2. kozigazgatasi problémak, 3. koz-
élelmezési természetd bajok.

— Es milyen intézkedések vannak kildtdsban ezek orvosldsdra?

— Tapasztalataimrol jelentést tettem a miniszterelnok trnak, 6sszefoglal-
tam az indokolt sérelmekre vonatkozé megfigyeléseimet, és javaslatot tettem
az intézkedésekre. Az egyéb tarcak hataskorébe tartozé intézkedésekrsl ké-
s6bb fog tajékozodast nyerni a kézvélemény; javaslatot tettem tarcakozi bi-
zottsag Osszehivasara.

— A sajat tdrcam teriiletén végrehajtandé intézkedésekre a kovetkezSket
mondhatom: el6szor is, minthogy nemzetiségi vonalon sok és gyorsan meg-
oldand6 probléma meriilt fel, a minisztériumban kiilon tigyosztalyt allitunk
fel, amely elsésorban ezekkel a kérdésekkel fog foglalkozni. Masodszor: siir-
gbsen elkészitjiik az j, egyszakaszos nemzetiségi iskolarendelet végrehajtasi
utasitasat.

— Ezek é&ltalanos jellegi intézkedések, amelyek minden nemzetiség ha-
sonl6 problémaira vonatkoznak. Specidlisan a jugoszlav kérdésben —a kérdés
végleges megolddsdig is — minden olyan kozségben, ahol az ott laké délszlav
lakossag 1élekszama ezt sziikségessé teszi, bevezetjiikk az anyanyelvi oktatast.
Hogy erre a célra megfelel6 tanszemélyzet alljon rendelkezésre, el6szor is
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azonnal szdmba vessziik a délszlav nyelven tanitandé tanitokat, s ezzel egy
idében 4tképz6 tanfolyamot szerveziink, amely a taniték 1étszamanak sziik-
séges kiegészitésérsl gondoskodik. Gondoskodni kivanunk arrél is, hogy az
elemi fokon torténd oktatas szerves folytatasat a megfelelé kozépiskoldkban
biztositsuk. Azon lesziink, hogy a délszldv lakossagnak médot adjunk az
iskolan kiviili szabad miivel6dés megszervezésére is.

- Mindez természetesen rengeteg részletproblémat hoz magéval, ezért
sziikséges, hogy dltalanos elvként leszogezzem: mindazt a mivel8dési jogot
és lehet&séget, amit Jugoszldvia magyar lakossaga élvez, a magyarorszagi
délszlav nemzetiség is megkapja. Jugoszlavia eddig is mar sok tangjelét adta
annak, hogy az igazsdgossdg szellemében és a jugoszldv-magyar barati
egyiittmikodés jegyében kivanja megoldani a két szomszéd népet kozosen
érint6 nemzetiségi kérdéseket. Mi a magunk részér6l mindent el fogunk
kévetni, hogy az egyenl$ elbanas és igaz baratsag szellemét apoljuk, és mi
magunk is annak értelmében cseleksziink, hogy az a nyilt, 6szinte és barati
légkor, amely eddig is jellemezte a jugoszlav-magyar viszonyt s amely a
bizottsag tagjait is koriilvette, j6 munkat fog eredményezni és tovabbra is
biztositani fogja egymasra utalt népeink jészomszédsagat.

~ A hivatalos eredményeken kiviil, milyenck voltak miniszter tir egyéni tapasz-
talatai?

— Sokacok kozott jartam a Pécs kortili falvakban. A bizottsag nélkiilem
utazott tovabb. Igen j6 benyomdsaim voltak e falvak népérél, akik nyiltan,
Gszintén beszélgettek velem. Az volt a benyomasom, hogy nemcsak Gsi élet-
forméjukat Grizték meg, hanem azt az egyszer(, természetes emberiséget is,
amely mindig is jellemezte e vidékek lakossagat. Mindehhez a sok j6 be-
nyoméashoz persze hozzdjarult az is, hogy a vidék alig szenvedett a haborta
pusztitasaitol, hazai épek és az utakon csapatostul jott velem szemben a
mozgb nemzeti vagyon: libdk és kockdk csapatjai...

Szabad 5z6, 1946. januar 16.

KERESZTURY KULTUSZMINISZTER TARGYALT GROZA’VAL A
ROMANIABAN LEVO MAGYAR HADIFOGLYOKROL

Magyar irék, miivészek és filmesek 60 fonyi csoportja kozel egy hét bukaresti tar-
tézkodds utdn szerda este hazaérkezett Budapestre. Felkerestiik a delegicio vezetdjét,
Keresztury Dezs( vallds- és kozoktatdsiigyi minisztert, hogy nyilatkozzék a Szabad
Sz0 hasdbjain a magyar kiildéttség bukaresti 1itjdrol.
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— A roman f6véarosban — valaszolta a kultuszminiszter — rendkiviili ba-
ratsagos vendéglatasban volt résziink, mind a hivatalosok, mind pedig a
kozonség részérdl. Az volt a benyomasom, hogy a magyar mivészet, kiil6-
ndsen a magyar ének, zene, szin- és filmmuvészet igen népszerd Roméania-
ban. Az élet altalaban ,békebelibb”, mint nalunk. Romania lényegesen ke-
vesebbet szenvedett a hdbora pusztitasaitol, mint Magyarorszdg. Bukarest
kiils6 képén példaul alig hagyott nyomot az elmult négy-6t év, csak itt-ott
latni bombakart és félbemaradt épitkezést. Az élet eleven, az utcak éjszaka
is tele vannak. Elelmezési helyzetiik dsszehasonlithatatlanul jobb a mienké-
nél.

— Kikkel taldlkozott a miniszter tir Bukarestben?

— Igen sokszor voltunk egyutt Groza Péter miniszterelndkkel, aki meg-
kilénboztetett kedvességgel latott vendégiil benniinket. Constanescu Jassi
tajékoztatasiigyi miniszterrel allandé érintkezésben voltam. Sokszor taldl-
koztam Ralea mivészeti miniszterrel és Racoasa nemzetiségi miniszterrel.
Megismerkedtem a roman kozélet, irodalom és miivészi élet igen sok veze-
t6jével. Néhany régi ismerGsomet is felkerestem, igy Gusti professzort és
munkatarsait, akikkel mar évekkel ezel6tt sok j6 munkat végeztink a ma-
gyar-roman tudomanyos kapcsolatok megteremtése terén.

— Milyen eredményei voltak a bukaresti ldtogatdsnak?

— Legf6bb eredménynek azt tartom — mondotta a kultuszminiszter —, hogy
talan sikertilt megteremteni a magyar-roman szellemi egyiittmikodés nyilt
és barati légkorét. Minden reményiink megvan arra, hogy sikeriil a magyar-
roméan kozos filmgyartas iigyét mindkét népre termékeny irdnyban tovabb-
fejleszteni. A bukaresti és a budapesti opera aprilis végén egy-egy kélcsonds
vendégszerepléssel vesz részt munkdnkban. Sz6 esett magyar miivészek ro-
maniai turnéirdl, roman mdvészek magyarorszagi szerepeltetésérdl, irok, tu-
dosok kélcsénds meghivasarodl, didkeserérdl és igy tovabb.

A kdvetkezokben személyes jellegil kérdést tettiink fel a kultuszminiszternek. Arrdl
érdekléodtiink, hogy mi okozott neki a legnagyobb Ordmet bukaresti tartdzkoddsa
alatt. A vdlasz kozel sem volt olyan személyes jellegii, mint a kérdés maga.

— Annak oriiltem a legjobban, hogy széba hozhattam Groza miniszter-
elnok ur el6tt a Roméanidban 1évé magyar hadifoglyok kérdését. Groza azt
valaszolta nekem, hogy a roman taborokban 1évé hadifoglyok ligyében mar
megteheti az intézkedéseket. O — mondotta Groza miniszterelnok — szivesen
véllalja a kezdeményezést, megtéve minden lehetSt, hogy a magyar hadi-
foglyok miel6bb viszontlathassak ovéiket.

Szabad Sz4, 1946. marcius 22.
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~Az 6s haszna”
Beszélgetés Keresztury Dezsével*

Keresztury Dezs6 1904. szeptember 6-an sziiletett Zalaegerszegen. Kozépis-
kolait sziil6varosaban és a budapesti Rakéczianumban végezte. 1922-t61 ma-
gyar-német szakos bolcsész, az E6tvos Kollégium tagja; Horvath Janos ta-
nitvanyaként doktordlt (A magyar nemzeti klasszicizmus esszéirodalma, 1928).
Bécsben tanult (1924-25), majd a berlini Humboldt Egyetem magyar lektora
és a magyar intézet konyvtarosa volt (1928-36). Itthon az E6tvos Kollégium
tanara, késébb igazgatdja (1936—48), a Pester Lloyd rovatvezetdje (1937—43),
koaliciés kultuszminiszter lett (1945-47). Egyetemi katedrat nem kapott;
konyvtari szamtzetés vart ra (MTA: 1948-50, OSZK: 1950-71). Elszigetelt-
ségét el6szor a Jozsef Attila-dij (1968), aztdn szamos kitiintetés oldja: Her-
der-dij (1976), Grillparzer-gyrd (1979), Allami-dij (1978), Akadémiai Arany-
érem (1989). Tarsadalmi és tudomdanyos funkciéi koéziil csak néhany
fontosabbat emlitiink: Babits mellett tagja volt a Baumgarten-kuratériumnak,
majd a Babits-hagyaték, a Déry-jutalom kuratora, a Magyar Irodalom-
torténeti Tarsasag elnoke (1985-90), a Goethe Tdrsasdg magyar tagozatanak
elndke, a bécsi Nemzetkozi Lenau Tarsasdg magyar alelnoke. 1948-ban és
1973-ban levelezdtag, 1982-t6l akadémikus. Kis Arany-konyvétél (1937) nagy
Arany-monogréfidjaig (1990) mintegy harminc kdnyve jelent meg. 80. szi-
letésnapjara késziilt — erGsen valogatott — bibliografidja 354 tételt tartalmaz,
a 90. évforduldra késziils teljesebb joval gazdagabbnak igérkezik.

»*

— Németh G. Béldnak adott televizids interjijaban, még 1975-ben, On azt mond-
ja: ,dundntili vagyok, de voltaképpen hdrom sziiliféldem van.” Mit jelent ez a
hdrmassdg?

— Els6 sziil6foldem Zalaegerszeg. Ott jottem a vildgra. Ez akkor egy kis
poros mezévéros volt. En megtartottam ehhez a varoshoz hiségemet, mert
nagyon sok mindent koszonhetek neki. A masodik: lelkem sziil6foldje, a

*Ez a beszélgetés még 1993 decemberében késziilt, az Akadémiai Almanach Tuddsportrék-

sorozatdnak szerkesztdje rendelte tSlem. Erdemi vélaszt azéta sem kaptam a kéziratra. A teljes
szoveg el6szor a veszprémi Uj Horizontban jelent meg. (K. S. 1)
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Balaton-vidék. A harmadik az Eétvos Collegium nevelS kdzossége; konyv-
tardban egyetemi hallgatbként szabadon csavarogtam, beszélgettem tana-
raival.

~ A harmadik sziiléfold tehdt az irodalom, a tudomdny hazéja? A ,Haza a
magasban” — ahogy Illyés meghatdrozta a kiltd sziilléfoldjét — a koltészetet?

— Igen, ilyen koltészet-sziil6foldem, ilyen ,magas hazam” nekem is van:
Berzsenyi és Vorosmarty vagy korabbrdl a zalai Zrinyi. S mindvégig Arany.
Mind a négy a latinos kultaran nevel6dott. Hozzajuk szamit a vilagirodalom,
f6ként az univerzalis Goethe ¢s Shakespeare.

— Professzor uir meghatdrozé Berzsenyi-élményérél egyik legemlékezetesebb iro-
arcképe, egy soproni konferencidn 1960-ban felolvasctt eléaddsa taniskodik. Mi,
akkori fiatalok, akiket Szauder Jozsef mutatott be Onnek, dmulva hallgattuk, ahogy
megidézte a ,kissé tituszosan fésiilt, tomdtten hisos arcu, erélyesen fényld szemd,
tomdtt bajszi, vérbg ajki, széles vdlli, korpulens termetii” Berzsenyi Ddnielt.

- Ha kaphattatok t6lem valamit akkor, harmincharom évvel késébb
visszaadtatok azt Zrinyi-tragédiam, a Nehéz méltésdg Gjboli megjelentetésével.
Utészava még azt is megfejti: a zalai Zrinyi-hagyomany szerint halalra kény-
szeriilt Zrinyi Miklés alakjan attinik az édesapamé, aki az elsé vilaghdbora
esztendeiben vélldra vette s viselte az egerszegi polgdrmesterség ,nehéz
méltésag”-at.

— Osszeroppaudsiig, amikor is revolvert emelt homlokdhoz.

— Nehéz emlékem ez. Versben, aztin emlékirataimnak 1993-ban megjelent
els6 kotete Sziilgfoldeim cimi ciklusaban is viaskodom az 1918 csatakos, nyir-
kos, &szi napjan tortént csaladi tragédidval.

— Zala és az Eétvds Collegium utdn Ont Berlin egyeteme vdrta — mint a magyar
végekrol Bessenyeiéket, a testérirdkat egykor a bécsi Burg. Két bécsi éve utdn mir
jol tudta a nyelvet, német tudomdnyos miihelyekbe, exkluziv berlini tdrsasdgokba
volt bejdratos; sportos, délceg, tehetséges, elragado fiatalember: ,testér”. Nem ju-
tott-e eszébe, hogy kint marad, hogy vildgpolgdr lesz? — Desiderius von Keresztury,
mint Farkas Gyuldbdl Julius von Farkas?

— Harom sziléfoldem is volt. Hogyan is engedhettek volna azok hazat s
szivet cserélnem? Berlinben én ,mandatumot” vallaltam (Arany szerette igy
fogalmazni a rd mért kozosségi feladatokat): a magyar nyelv és irodalom
német fo6ldon valé megismertetését és terjesztését. Az egyetemen magyar
lektorként is igyekeztem gyarapitani a magyar irant érdeklédé hallgatok
szamat, mikozben kolostori aszkézissel katalogizdltam a Gragger Roébert ala-
pitotta berlini Magyar Intézet kdnyvtari koteteinek ezreit. Ugynevezett ~ma-
gyarsdgtudomanybdl” Berlinben formaltuk egyetemesebb ,hungarolégiava”
a Magyarorszaggal foglalkoz6 tudomanyossagot. (A konzekvencidk gyakor-
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latias levondja majd egykori kollégiumi tanitvanyom, Klaniczay Tibor lesz
a Nemzetkozi Magyar Filol6giai Tarsasdg megalakitasaval.)

— Az On Berlinbe keriilése el6tt bukkant fel német foldon az Omagyar Mria-
siralom kddexe, ami aztin Leuvenbdl 60 évvel késobb jutott vissza Magyarorszdgra.
Professzor tir ekkor, 1982-ben jelentette meg Szalay Lajos rajzaival - szaporitvdn
ezzel képeskonyveinek, albumainak, irodalmunk, kényvtdr- és zenetorténetiink tdrgyi
emlékeit szdmon tarté népszerid kiadvdnyainak sordt. Hogyan jutottak eszébe az
ilyesféle képeskonyvek?

— Ilyesmikre Berlinben kezdtem gondolni. Tanitvanyaimban jobban meg-
ragadt a nyelv, ha a szavakat képekkel egyiitt lattdk. A vilaghird Berlitz-
modszer fontos fogdsa, hogy ,mutogatva” tanit. Ezt a médszert én agy
alkalmaztam, hogy a konyvtar idevagé anyagat is bemutattam. A nyelv-
tanitas igy kitdgult a mivel6déstorténet felé: a nyelv az élet tiikre, kifejezGje,
sok ilyen képeskonyvet littam, ismertem hasznukat. De més hianyt is érez-
tem. Itthon az 6tvenes években kezdett minden elbizonytalanodni, csak arrél
mert sz6t ejteni a szakma, ami ki volt értékelve”. Ti. a marxizmus érték-
rendje szerint. llyen tankoényv, dsszefoglalds nem volt. Legjobb megoldasnak
latszott: beszéljenek a képek, a kisérészoveg a legfontosabb, semleges, targyi
tudnivalokat k6zolje. Az én képeskdnyveim a hidnyzo ¢sszefoglalasokat po-
toltdk. (Irodalmunk ideoldgiailag is megbizhat6 torténetét, a sokkotetes
~nagy zoldet” — a ,spenétot” vagy a ,SGtért” — csak joval késébb adta ki
az Irodalomtudomanyi Intézet.) De hidnyt pétoltak azok a kiallitasok is —
az elsé a Zrinyi volt, ami Keszthelyre is lekeriilt 1964-ben —, amelyeket a
nagyra fejl6dé Petdfi Irodalmi Mazeum és a Széchényi Konyvtar kozos égi-
sze alatt rendeztiik. Ennek modszertanat is ki kellett dolgoznunk. Szép mun-
ka volt, s hasznos is, mert fol kellett tirnom sok nagy irénk hagyatékat is:
ezeket megszereztitk a Széchényi Konyvtar (a mai Nemzeti Konyvtar) k-
léngydjteményei és ,tarai” szamara.

Ezek a munkdim a nem nekem valé miniszterség terhétél megszabadito
boldog kényvtari ,szamizetés” termékei voltak. A Batsanyi-kritikai kiadas-
sal egyiitt (a k6zremiikdds itt is egyik kedves tanitvanyom: Tarnai Andor).

— Miért nem volt Onnek valé a miniszterség?

— Mert én nem politikus voltam, hanem szakember. Tobb szakmdé is,
mondhatndm, de sokoldaliisigom nem terjedt ki a politikacsindlds mester-
ségére.

—~ Amihez On hozzdnyul, az feltdmad, lett légyen sz6 a hdborus tormelékbol
kimentett Wathay-énekeskonyvr6l, a hiszteroid Torok Sophie és a beteg lelkii 1ldiké
(,Ozvegy és lednya”) biidds, szérnyeteg macskdi aldol kirdngatott Babits-kéziratokrol,
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megrabolt kiiridk szétszort butordarabjairdl vagy a Voinovich Géza kezén amator
szinvonalra siillyedt Arany-kritikai kiadds tovdbbuitelérol.

— Maradjunk csak Arany Janosnal. A kritikai kiadas vékonyulé fonalat
elsG feleségemmel és az akkortdjt mélté feladat nélkiil tanarkodé fiatal Né-
meth G. Bélaval sodortuk erdsebbre (5 természetesen szintén az E6tvos Col-
legium neveltje volt), s parancsoléan felmeriilt bennem a magam Arany-ku-
tatasainak folytatdsa is. Széba hoztad a Mindvégig szintézisét. A kolts
versébdl vett cimadas az én 1937 és 1990 kozotti folytonos Arany-kutata-
saimnak programja is: ,5 ne hidd, hogy a lantnak / Ereje meglankadt: /
Csak hangkore maés [...] / Targy kiinn, s tenmagadban —/ Es érzelem, az
van, / Mig dobban a sziv.” Arany mas-mas ,hangkoreit” feltdrni a magam
szintén alakulé-valtozé hangkoreivel: erre éreztem ,mandatumot”. En na-
gyon szeretem Arany Janost, az életem olyan része, mint mindennapjaim.
Elmény: ,véremmé tanultam”, ahogy & szokta az ilyesmirdl irni. Pedig
Arannyal késén taldlkoztam, Horvath Janos hatasa alatt. Késén még kolts-
ként is — hogy Tandori telitaldlat-tanusagtételét segitségiil hivjam: a kolté
Keresztury ,nem Arany Janos kovetGje; hdla Istennek Berzsenyi Danielé”.
De a Nyugat-mozgalom Arany-felfogdsa is kozelitett hozza. A modern ma-
gyar lira Gsei az Oszikék versei. Babits, Kosztolanyi és a Nyugatban {6llép6
4j nemzedék lirai magatartdsanak, kifejezésformainak nagy része elképzel-
hetetlen azok nélkiil a kezdeményezések nélkiil, amelyek az Oszikékben je-
lentkeztek. Szdmunkra, az én egész nemzedékemre, pontosabban Szerb An-
talra és még néhdnyunkra érvényes felismerés: nekiink az Oszikék egy
magyar Goethe oregkori nagy lirdjanak é16 emlékei.

Arany sokkal problematikusabb, Osszetettebb jelenség, nehezebb falat,
mint elsé pillanatra latszik. Ezért vagtam bele, hogy tébbszor is nekiinduljak
ennek az erdének. Ebben egykori tanitvanyaim is nagy segitségemre voltak.
(Még ti is, akiket mdr nem tanithattam, illetve a ti tanitvanyaitok, hiszen a
kritikai kiadas tiz éve Gjbdl elarvult Ggyét ti vittétek tovabb, 1993-ban a
. Tisztelt Irétdrs!”-sal, igazolva Németh G. Béla sejtéseit az Arany-folyé-
iratokban lappangd kisebb kotetnyi Arany-glossza létezésérdl.) Amikor az
1876-ig tartd Arany-pdlyaszakasz leirdsa elkészilt, fellélegeztem, de aztan
kiderilt, hogy a vilag egyik legvéresebb torténete jatszodik le itt, a latszdlag
teljesen nyugodt felszin alatt. Megirni hitelesen, szinte eseménytelen hadja-
ratként azt a félelmetes dramat, ami egy oriasi szellem vilagaban lejatszédott:
ez igazdn nehéz, véres feladat, életem legnehezebb vallalkozasa volt.

— Trodalmunknak egy mdsik 6ridsi szelleméhez, Babitshoz is kézel keriilt. Szinte
csalddtag volt a Reviczky utcdban és az esztergomi Eldhegyen. A kapcsolatukat
reprezentdld dokumentumkotet (Téglis Janos ¢és nyomddszati szakkozépiskolds no-
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vendékeinek kiaddsa, 1988) és az a fontos 1nterju amit 1984-ben Albert Zsuzsea és
a kecskeméti Forrds csalogatott ki Cnbél, ennek a kolesonds becsiilésnek és kozel-
ségnek a legmeglepobb részleteivel szolgdl. Professzor iir még ldtta, hogy Babits
hencsere folott Arany arcképe fiiggott; ismeri a fogadott ldny, Illiké fogandsdnak
titkdt; tudja (mert elGsegitette), hogyan keriilt bele Babits Szekfi Gyula ,Mi a
magyar? “-jdba; megtapasztalhatta Torok Sophie izgatott, hisztérids természetét; ta-
nusithatja, hogy nem a feleség, hanem f6ként a minisztérium cenziirdzta a Baum-
garten-kuratérium dontéseit. Es On Babits bolygéinak is legjobb csillagdsza: el-
mondhatja, hogy Szabo Lérinc ,politikai analfabéta” volt, hogy a Ndrcisz-Németh
Ldszl6, a mdsik ldzadé miként jelentette be igényét a profétasigra; hogy a beteg
Babits méltésdggal és hdsiesen halt meg; a torokgyik mdsik dldozata, Kosztoldnyi
ellenben olyan volt, mint egy Niobe: zokogott, sirt...

~ Télem Ady és Babits agyonolvasott kéteteit a Rakoczianum egyik kon-
zervativ tanara elkobozta; ifjukoromtdl rajtuk néttem fel. Babitsnak koszon-
hetem azt is, hogy az 6reg Aranyra és modernségére kezdtem figyelni. Babits
Osszes verseit Berlinbe is magammal vitters, s mar 1929-ben, amikor far-
tasztikus sikerd elGadést tartott az egyetemen, » Magyar Intézet vendége-
ként, ottani adjutdnsa voltam. Akkor volt nagy slager Németorszagban a
Dreigroschenoper. Ezt is megnéztiik, tetszett Babitséknak. Nagyobb német
tanulmanyt is kozoltem Babits koltészetérSl az Ungarische Jahrbiicherben
(kedves levéllel koszonte meg); itthon a Pester Lloydpan adtam k: németiil,
szinte a magyar kozlésekkel egyszerre, sok irdsat. Legnagyobb Babits-kalan-
dom azonban a rozsdaszinii Magyar Klasszikusok két 3abits-kotete elé irt
elészavam volt, az 6tvenes években, amikor Babits koriil jegesre fagyott a
némasag. Miutan av irodalompolitika hivatalos izodalomtoériénészei elolvas-
tak fél évig érlelt dolgozatomat, volt aki attdl féltest, elvisz & politikai ren-
dérség. Szegény Szauder Joska (mondanom sem kell: szintén kollégista
tanitvanyom) nem gy6zo6tt kozvetiteni, kutyagolni & kényvsorozat szerkesz-
tébizottsdga és Semmelweis utcai lakasom kozott. O hozta meg a hirt:
Waldapfel Jozsef rkolléga ellenvéleményt nytjtoit be Babits-felfogdsom ellen;
atirast kivant. Vissza akartam vonni a tanulményt, Aztdn mégis megjelent,
a marxista kiildnvéleménnyel. Elhatdrolédni attél, akit snegbizunk egy fe-
ladattal: azt hiszem, parjat ritkité eset a magyar konyvkiadds torténetében.

— Volt inkvizicids tdrgyalds is?

— A kiaddi fGigazgat6sag Osszehivta dolgozatotn tigyében a szerkesztSbi-
zottsagot. Ott mondatott ki a verdikt: elhatarolédni! En jelen voltam. Prof.
dr. Waldapfel akadémikus, tanszékvezetS-intézetigazgatd hidnyzott; Szabol-
csinak kellett vallalnia a kilonvélemény megfogalmazasat.
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— Két tanulmdnykezdo Keresztury-wiondatot idézek: ,Midta eszemet tudom, fog-
lalkozom Arannyal”; ,Babits Mihdly koriil az elmult évtizedben jegesre fagyott a
némasdg.” Ez nem a nehéz jdrdsu katedratudomdny hangja. Ezzel a személyességgel
és ezzel a megjelenitd erdvel az esszét irjdk. Az On mestere, a Vérdsmarty Zaldnjdrgl
értekez6 Horvdth Janos, irodalomtirténet-irdsunk legnagyobb stilisztdja mert igy
intondlni: , Koltéi eqyéniségében mindenekelGtt valami biis pompa, valami borulatos
ragyogudny komplex jelensége, s az ihlet nagyardnyu felajzottsdiga, dllandé odai
energidja ragadja meg figyelmiinket.” Es a mdsik mester, Babits Mihdly is igy
kezdte esszéjét, amikor a vildgirodalomban alig jelenlévé Magyar irodalom karakterét
ragadta meg: , E tanulmdnyban literatiirdnkat vildgirodalmi szemekkel akarjuk vizs-
gdlni. Nehéz feladat. Ezt a mi kis sotét fiilkénket az emberi szellem nagy palotdjdban
vendégek nem jdrjik, Baedekerek alig emlitik.” — Beszéljiink hdt az esszérdl.

— Emlitetted mar, hogy doktori értekezésemet A magyar nemzeti klassziciz-
mus esszéirodalmdrol irtam. Hozzateszem: az én nemzedékemet, a Nyugat
ugynevezett masodik nemzedékét esszéir6 nemzedéknek is szoktak nevezni.
Az esszé nekiink Szerb Antaltél Cs. Szaboig, Illyésig — ahogy Németh meg-
fogalmazta — a nyilvanos tanuldsnak, az én esetemben még kiilon a megfo-
galmazott dolgok személyes hitelének a mifaja volt. Az esszé azért vonzott
engem olyan nagyon, mert abbazn nem lehetett masokbol puskazni: ott sze-
mélyesen &t kellett élni valamit, hogy arrdél hitelesen tudjak beszé)ni. Volta-
képpen minden munkam, még a kritikai kiadasok sajté ala rendezése is,
valami nagyon személyes kapcsolddast és hitelességet jelent.

— Horuidth Jinos idézett ,borulatos ragyogvdnya” és az On ,nehéz méltosiga”
egyardiit Vordsmartybol vald; az eQyik esszébe, a mdsik dramdba emelt intarzia. De
van Keresztury-vers is, ami bekebelezi a , ragyogvdnyt”, cime: ,,A Badacsony ldbd-
ndl.” Ebben olvasom: ,Sziiléfolded: deriis tiindérragyoguany.” — Koltészete is esszé
jellegii, vagy szuverén lira?

— A vers: nem esszé. Annal sokkal siiriibb koncentratum. De miért hia-
nyozna épitSelemei koziil a tanultsag, az ismeretanyag? Verseimrdl szélva
Rénay Gyorgy ,mediterrdn zamat”-rél, ,reformkorian magyar emberség”-
rél beszél. Tudds kollégam, a klasszika-filolégus Borzsdk Istvan a Dundntili
hexameterckbdl ,aradé latinsagot” emeli ki; szerinte ezek a versek ,szinte
latin poeta doctus élményei, latomasai, almai”. A poeta doctust elfogadom;
ennyiben esszéisztikus kolts vagyok. Illyés is azt mondja koltéelédoket meg-
idéz6 versportréimrol: ,Miveltséglink és igényiink tanti.” Az esszé: kisérlet,
~nyilvanos tanulds”. De az az érzésem, hogy az ember legpontosabban vers-
ben fogalmaz. J6 versben nem lehet felesleges szavakat mondani. A vers
mindazonaltal f6ként tgynevezett ,polihisztorsigom”, minden irdnti moh6
birtokbavétel-vagyam terméke. (Engem mindig érdekelt a természet-
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tudomany is, és még akvarellfestészettel is foglalkoztam.) Ha a bels6 kény-
szer versre bir, verset irok; ha esszére, esszét. ,,Targy kiinn, s tenmagadban”
- mikor mit kivan a kinn s a benn. En mindig azon voltam, hogy az ép-
penséggel ram bizott vagy bensémbdl vezérelt feladatnak t6lem telhet6en
eleget tegyek. ,igy lettem" - hogy némi 6nérzet-taltengéssel megint Aranyt
idézzem - én is ,toredék". Fejezziik is be a megtisztel§ faggatozast Az &s
haszna cimi{ vers idézésével. Az ,6s" én vagyok, az ,Uj erd6" ti vagytok,
akikre bizalommal tekintek:

Az Gj erd6 0j, de olyan lesz,
mint a régi; lehet, magasabb lesz,
lehet, hogy csenevészebb;
bizalommal nézd az egészet.

Csak tedd, amig tudod, a dolgod,
téredékeidet bar behordod,

ne kérdezd, hetven éved

ugyan hova és kié lett?

,,Ne kérdezd hetven éved"? - Kérdenem kell immar a kilencvenet! Betolti az

Uj esztend6ben, 1994. szeptember 6. napjan. Kivanok hozza egészséget, j0 kedélyt,
er6t, toretlen munkakedvet.

KOVACS SANDOR IVAN

Borral és viraggal (1989)
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Amird6l a kéziratok beszélnek
Keresztury Dezsd fondja az Orszdgos Széchényi Kényvtdr
Kézirattdrdban*

Az emberé az irés: foszlékony szdjhagyoménynal
jobban 8rzi a szét, véssék bar agyagba, sirkdvekre,
fessék falakra, pergamenre; eldssa taldn
az idg, de tGjra szdl, ha titkat meglelik.

(Keresztury Dezsd)

A kézirattar szerte a vilagon minden nagy konyvtar legértékesebb része: a
szive. Az irds az ember egyik legnagyobb talailminya: az elcsendiilt sz6,
elfoszl6 gondolat megrogzitése, a csalfa emlékezet kézzel foghatd bizo-
nyitéka. A kéziratokat mindig is igen nagy becsben tartottdk: gydijtotték,
elraktdroztdk, vizsgaltik, idével a tudomanynak is nemcsak szolgaja, de
targya is lett. A konyvtar valaha csakis kéziratok gydjteményét jelentette.
Hajdani hires kényvtarak nagy része esett aldozatul a torténelem vagy a
természeti csapdsok okozta pusztuldsnak, de ami kincseikb6l mégis meg-
maradt, annal becsesebb lett.

Gutenberg taldlmanya hozott forradalmi valtozdst az irds torténetében. A
konyvnyomtatas elterjedése ota a kézirattarak mar csak a levéltarak, kdnyv-
tarak részei lettek. De rangjukat tovabbra is megdérizték: dokumentum ér-
tékik, fontossaguk a mai napig megmaradt, a kézirattudomany féllendilése
még ujabb teret nyitott annak az érdekl6désnek, amely feléjik fordul.

Az egyes targykorok, f6ként személyek korul létrejott gydjtemények a
fondok.

Minden fondnak megvan a torténete, de arrél legtobbnyire csak néhany
soros, rovid feljegyzés forméjdban tijékozédhatunk a fond fejlécén: mikor,
honnan, esetleg milyen koriilmények kozott keriilt a fond anyaga a kézirat-
tarba. Pedig a fondok torténete — ha foltarhaté — akar kalén tanulmany-so-
rozat anyaga lehetne.

Ezt f6lismerve kivantam megorokiteni az Orszdgos Széchényi Konyvtéar
Kézirattardban 1év6 177. fond torténetét.

A fondok feldolgozasa tobb tényez6tsl fugg. Keriilhet a kézirattarba els-
rendezett anyag, de ,Omlesztett” is; az utdbbi esetben — GtletszerGien 6sz-

* A Magyar Kényvszemle 1993/1. szdmaban megjelent Keresztury Dezsé fondja az Orszdgos Szé-
chényi Konyvtdrban cima dolgozat dtdolgozott, kiegészitett valtozata.
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szeszedett, a szallitasnal vagy késébb Osszekeveredett papirosok halmazanal
— komoly és idSigényes, s6t a targykorben valo jartassagot kivané er§feszi-
tésre van sziikség az elrendezéshez. Lehet a fond tartalma szertedgazd, bo-
nyolult &sszefiiggésekre utalé, mennyisége igen nagy — vagy viszonylag
kevés és konnyen attekinthetd.

A legtobb fond ,hagyaték” jellegl, vagyis lezartnak tekinthets, de még
akkor is megtorténhetik, hogy utébb kiegészitd, esetleg sok mindent médo-
sit6 anyag keriilhet hozza. Az utélag elSkeriilt kéziratos vagy dokumentacids
anyag nem kell, hogy felboritson valami eszményi rendet, ,folytatisként”,
~potlasként” kezelhets, és mindenképpen gazdagodast jelent: Gjabb adalékok
félbukkanasa minden szakmabélit érdekl&déssel tolt el.

A jelen esetben, Keresztury Dezs6 fondjanak esetében a legfontosabb és
legkiemelkeddbb tény az, hogy ¢l fondrdl van szé: €16 és alkotd személy
fondjarél, amely atadasa ota szinte évente rendszeresen gyarapodik, és
amely ataddsa mikéntjében bizonyos szempontbdl teljesen egyediilallo.

A Keresztury-fond létesitésénck kiriilményei

Keresztury Dezsé feleségén=k, Seiber Maridnak 1975-ben bekovetkezett ha-
lala és sajat nyugdijba vonuldsa utdn dontétt agy, hogy kéziratait, okma-
nyait, gazdag levelezését dtadja az Orszagos Széchényi Konyvtarnak. A meg-
val6sitas irdsbeli rogzitésére 1976-ban kerilt sor. Az atadas — adoményozas
— addig példa nélkiili médon tortént: az adomanyczoé e cselekedetével egytt-
tal a Nemzeti Kényvtar mecénasai soraba keriilt. Hagyomanyozasarol sz616
irdsos feljegyzését sz6 szerint kozlom:

Az Orszigos Széchényi Konyvtdr Féigazgatdjanak, Budapest

Az Orszagos Széchényi Konyvtar nekem igen nehéz idékben kedves mun-
kahelyet, barati 1égkort és megbecsiilést biztositott. Ezért is érett meg ben-
nem a szidndék, hogy kézirataimnak és levelezésemnek gy(jteményét a
Konyvtar Kézirattdraba helyezem el. De szeretnék hozzajarulni ahhoz is,
hogy megijulé Nemzeti Konyvtarunkban - ahol egykor a konyv-
tartudomény, az irodalomtorténeti és miivelodéstorténeti kutatdsok egyik
fontos mdhelye miikédétt — a koényvtdrosok munkakoérikon kiviili tudo-
manyos munkdssaga fokozott megbecsiilésben részesiiljon.

A gy(jteményt alapitvanyszer(ien kivantam volna e cél szolgalataban a
konyvtarnak adoményozni. Kezdeményezésemre azonban azt a tijékoztatast
kaptam, hogy alapitvany létesiiésére a hatalyos jogszabédlyok nem adnak
modot. Ezért hozzjarultam, hogy a Kényvtar a gydjteményt a szakértoi
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altal, a jelenlegi hazai drszintnek megfeleléen megéllapitott és a FSigazgato
altal jévahagyott aron megvasarolja. Az adasvétel megtdrténte utan a vétel-
arat, 275.000 (kett6szazhetvendtezer) forintot mintegy ,alapitvanyi” t6keként
kivdnom lekétni az Orszagos Széchényi Kényvtar javara, az alabbi célra és
feltételekkel. Felajanlasom életem fogytaig kozérdekd célra valé kotelezett-
ségvallalasnak, hagyatékom szempontjabél pedig kdzérdekd meghagyasnak
tekintendé.

1) Az OSzK - f6hatdsag jovahagyasaval — kotelezi magat, hogy a Keresz-
tury Dezs§ altal tartésan lekotott bankbetétet kezeli, a vele kapcsolatban
esetleg felmeriil6 adminisztracids teenddket elvégzi, a mindenkori torvényes
kamatot 1977-ben elGszor, azt kovetSleg évente — egyéb jutalmazasaiktdl
elkiilonitve — két munkatarsanak a 2. és 3. pontokban foglaltak szerint valéd
jutalmazasara forditja.

2) Az évente kozzétett palydzatok eredményét bizottsag birlja el. Ennek
elndke a féigazgatd, tagjai a fSigazgatohelyettesek, a tudomanyos titkar és
a kézirattar osztalyvezetGje. A bizottsag itéli oda a jutalmakat; ha sziikséges,
a munkak szakmai megitélésére szakértSket is meghivhat.

3) Jutalmazandé a konyvtar dllandé munkatarsai altal, munkakéri felada-
taikon kiviil elért két legjelentdsebb tudomanyos teljesitmény, eredmény.
Elsé renden egyéni, kivételesen tdrsas munka is jutalmazhaté; indokolt eset-
ben egy-egy késziildben 1év6 dolgozat is befejezéshez segithets. Erdemes
teljesitmény hijan a jutalmazis elmarad; mas jutalmazasra a kamatok nem
fordithaték. Az oda nem itélt jutalmak Osszege, ugyanigy mint a gyfijte-
ményt még kiegészit§ Gjabb iratok vételira az alaptékéhez csatolandé.

Budapest, 1976. november 11. (dr. Keresztury Dezsd)

Fontos tudni, hogy még aktivan alkoté személy effajta adomanyozdséara
— amikor nem egy-egy mivet, hanem egész ,életmivet” adott at valaki
konyvtarnak, kutatasi intézménynek - alig volt kordbban példa. Amikor
Louis Aragon 1977-ben (!) hasonlé médon — de alapitvény létesitése nélkiil
— a parizsi Orszagos Tudomanyos Kutatasi Kézpontnak (CNRS) adta a maga
és elhunyt felesége: Elsa Triolet életmii-gy(jteményét ~ tehat egy évvel Ke-
resztury Dezsé elhatdrozasa utan -, az errdl nyilatkozé riportalany, a kéz-
iratokat oroklé kutatéintézet (ITEM) tudds igazgatdja csupan Victor Hugo
végrendeletére tudott hivatkozni el6zményként, aki 1881-ben azzal a kiko-
téssel adta at kéziratait a parizsi Bibliotheque Nationale-nak, hogy minden
meglévd és holta utan elSkeriilé kézirata erre az intézményre szilljon, amely
~egy napon az Egyesilt Eurépa Nemzeti Koényvtéra lesz”.
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Akkor - 1977-ben — jogi és adminisztrativ okokbdl még nem vélt ismertté
egy — csak néhdny évvel kordbban kezdeményezett — masik hasonlé ese-
mény: a Nobel-dijas Miguel Ansel Asturias 1971-ben (haldla el6tt hirom
évvel) ugyancsak a périzsi Bibliotheque Nationale-ra testélta kéziratait, azzal
a kikotéssel, hogy a CNRS tartozik gondoskodni tudoményos kezelésiikrél.

E felsorolt el6zmények utan csak 1989-ben keriilt sor — tudomasom szerint
— tjabb hasonl6 eseményre: ,Dirrenmatt 6sztonzé példaja”-ra, aki egy hé-
nappal varatlan halédla el6tt irta ald hagyatéki ajdndékozasi szerz&dését a
Svéjci Irodalmi Archivum szdmadra. Példéja valéban 6szténzének bizonyult:
1992 januérjdban harom ugjabb, é116 és alkotd szerz§ adta &t kéziratait ugyan-
csak a Svijci Irodalmi Archivumnak.

A Keresztury-alapitvdnyrol

Keresztury Dezs6 kézirattari fondjanak egyediildll volta éppen abban a
kikotésben all, hogy irdsai és levelestara dtadasa mellett egyuttal nagyvonala
alapitvényt is létesitett a Széchényi Kényvtar munkatarsai szdmdra. Erre
még soha nem volt példa mas kdnyvtarak vagy archivumok gyakorlatdban.
Igy valt a fond adoményozdsnal tébbé: mikdzben a Kézirattdr anyagat gya-
rapitja, egyuttal a konyvtarosok tudomanyos munkdssagat is timogatja.

Eppen, mivel hasonlé jelenségre — mint jeleztem — még nem volt példa,
ezért még 1977-ben is (amikor mdr jutalmazésra keriilhetett volna sor) el6-
szor a Keresztury-palyazatnak, illetve Keresztury-jutalomnak jogi szentesi-
tését kellett elrendezni. Ennek megtorténte utdn 1978. aprilis 26-an tette
kozzé a konyvtar igazgatdja az elsé palyéazati felhivast, ami azéta minden
évben Ujra napirendre keril.

Idetartozik, tehdt megemlitem, hogy Keresztury Dezsének régi kivansédga
volt egy Arany-bibliogrdfia elkészittetése. 1979 decemberében kérte ezt el6szor
irasban, hogy a pélyazaton beliil tegye ezt a konyvtér lehetdvé. Jébora Mag-
da - az akkori féigazgaté — 1980-ban azt valaszolta: ,...egyelGre senki sincs
konyvtarunkban, aki megfelel6 tudadssal rendelkeznék egy ilyen bibliografia
elkészitéséhez...”

A targy 1985-ben megint széba keriilt, de megvalésitdsra még akkor sem.

A bevett szokas szerint a palyazatra altaldban jeligés munkik érkeznek.
De elbiréltak a palyazaton beliil mar kiadott (megjelent) konyvet vagy dok-
tori értekezést — természetesen publikalatlan dolgozatokat is. Az utébbi faj-
t4bol szerencsés esetben belsé publikaci6 valhat: megjelenhetik az OSzK-Ev-
kényv hasabjain.
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A beérkezett és jutalmazott padlyam(ivek szdma — az eredeti elgondolastol
némileg eltérGen — valtozé. A szam eddig ketts és kilenc kozott ingadozott.
A bizottsag tehat adott esetben tobb jutalmat is adhat ki, nemcsak kett6t.

A Keresztury-dijak mindenesetre tobbletmunkaért végzett megérdemelt
elismerést jelentenek, az alapitvany pedig évente megujuld friss buzditas
alkoté munka végzésére.

Keresztury Dezs6 kézirattdri, illetve Széchényi konyvtdri munkdssdgdrol

Keresztury Dezs6 1950-t61 dolgozott a Széchényi Konyvtarban, miutan elbb
a Magyar Tudoményos Akadémia fékonyvtarmoka volt.

A Széchényi Kényvtarban el6bb a Kézirattar, majd a Szinhaztorténeti Osz-
taly, végiil a Torténeti Kilongydjtemények f6osztalydnak volt a vezetGje.

Itt most kiilénésen a Kézirattarban végzett munkassaga érdemel kiemelt
figyelmet. Személyéhez fliz6dik tobb jelentGs hagyaték megszerzése: Szabd
Dezs6é, a Babits-hagyatéké, két részletben, a hanganyaggal egyiitt, s néhany
kisebb jelentGségl, de érdekes egyéb gyarapitas is. Gyors helyzetfelismerés-
sel szinte a biztos pusztulastdl mentett meg értékes modern kéziratokat. Je-
lentds munkat végzett irodalmi kiallitasok megrendezésével is. Bizonyos
mértékig ehhez a tevékenységéhez kapcsolodik példaul A magyar irodalom
képeskonyve cimil kiadvdnyanak elkészitése: az Osszegydijtott képanyagot
konyv alakban tette maradandé kozkinccsé.

A konyvtarak allamositasakor veszélybe keriiltek jeles vidéki — korabban
egyhézi tulajdonban 1évé — konyvtdrak: miemlék-konyvtarak. Ezeknek a
megmentése is az § érdeme volt: a Nemzeti Konyvtar fidkkonyvtaraiként
miikodhettek tovabb. De pedagégusi hivatasat sem tagadta meg — hiszen
korabban az Eotvos Collegium tandra, majd igazgatdja is volt —, és szemi-
narium jellegd foglalkozdsokat tartott a konyvtar fiatal munkatarsai szdmara,
ahol beszamolhattak késziilé tudomanyos terveikrdl, munkaikrél. A Kéz-
irattdar mindennapi munkajabdl is kivette részét: 6 kezdeményezte a fondok
kialakitasat, fondfeldolgoz6 tevékenységérdl pedig keze vonasai tantskod-
nak egy-egy palliumon vagy kézirasos kataléguscédulan.

A Keresztury-fond szerkezete, tartalma

Ismételten hangsulyozni szeretném, amit Keresztury Dezs6 szébeli kozlésé-
b6l tudok: amikor 6 az Orszagos Széchényi Konyvtarba keriilt, a Kézirat-
tarban még alig volt modern szerz6i anyag, de fondszerGen kezelt személyi
hagyaték sem.
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Az els6 személyi hagyaték, amely a hagyatékok fondszerl kezelésének
modern gyakorlatdt az Orszdgos Széchényi Konyvtarban megnyitotta, az
1952-ben - e feltétellel atadott — Babits-hagyaték volt.

Egyébként ~ bar rendszeres gyarapodas addig is volt a Kézirattdrban —
Windisch Eva 1974-ben irt munkéja: , Fondok az Orszagos Széchényi Kényv-
tar Kézirattaraban” megfogalmazza, hogy maga a FOND fogalma is — 1974-
ben! — még csak néhany éve fordult el a kézirattari sz6kincsben. (Az uji-
tasoknak mindig meg kell alkotniuk sajat Gj terminus technicusaikat is.)
Ezért e dolgozataban sziikségesnek tartotta az elnevezés levéltari értelme-
2ését sz0 szerint idézni, majd kézirattari vonatkozasban maga megfogalmaz-
ni. Egyuttal leszogezte a fondokban haszndlatos szerkezeti sorrend elveit.

A fondok szdma ezutdn gyorsan szaporodott. Mikor Keresztury Dezsé
adoményozdsara keriilt sor, az 6 fondja mar a 177. szamot kapta. Egyébként
ilyen nagy terjedelmd fond nemigen akad Kézirattarunkban. Mar elérende-
zésén is tobben dolgoztak, egymastdl fliggetleniil. A beérkezett anyag igy
meglehetSsen Osszekeveredett, a feldolgozdk valtogattak egymast. Sok gon-
dot okozott a levelezésben a sok olvashatatlan aldiras: a feldolgozé - vagy
feldolgozék — szamara ismeretlen levélirék azonositasa.

Amikor 1982-ben atvettem a fondot, nagyjabdl késziilt mar valamilyen
rendezés. De részben az emlitett okok miatt — olvashatatlansag —, masrészt,
mert folyamatosan érkezett 4j anyag, amelynek a Mazeum kortiti épiiletben
sem megfelel6 tarolasara, sem rendezésére nem jutott elegendS hely, az
iratcsomdk konnyen osszekeveredtek, a feldolgoz6 id6hidny miatt sok min-
dent még figyelembe se tudott venni, ezért Iényegében ujra kellett kezdenem:
kiegészitenem, korrigdlnom a munkat.

Sajat dolgomat nagyon megkonnyitette az a koriilmény, hogy a fond-ala-
pitéval allandé személyes kapcsolatot tudtam tartani, mar korabban is dol-
goztam mellette, valamennyire ismertem alland6 korét, meglehetGsen ala-
posan a munkassagat, amit pedig nem tudtam, azt megkérdezhettem. Az
él6 fondok feldolgozasanak ez a legtermékenyebb oldala.

Szerkezeti felépitésében a 177. fond a mar emlitett, 1977-ben megallapitott
altalanos szabalyokat koveti.

De éppen, mivel él6 fondrél van sz6: napjainkban is cselekvd, aktiv tar-
sadalmi és tudomanyos életet é16 szerz6 fondjardl: a gyarapodas elkeriilhe-
tetleniil djrakezdéseket jelent a szerkezeti sorrendben. fgy példaul a levele-
zés-anyagban: ugyanannak a személynek késébbi idSpontban érkezett
leveleinél, de el6fordul maganak a szerzének korabbi életszakaszdhoz tar-
tozd, &m késébb beérkezett (eldkeriilt!) fogalmazvanyainak esetében is.
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A gyarapodast: az ,0j folyamatokat” a fond-jegyzék mindig pontosan
feltiinteti, a levelezésnél a jegyzékkel parhuzamosan késziil6 levelestéri cé-
dula-katal6égus konnyiti meg az eligazodast.

A feldolgozasnal megfigyelhetd maganak a feldolgozénak a fond anya-
gdhoz valé viszonyulasa is. Mig kezdetben — el6dei példajat és a szokasos
gyakorlatot kovetve — inkdbb csak gépiesen regisztrélta az anyagot, késébb
egyre inkabb torekedett a kéziratok pontos adatainak (keletkezéstorténeti
sorrendjének) foltarasara és — ha réviden is — a fondjegyzékben val6 feltiin-
tetésére. Evvel kozeledik az éltaldnos eurdpai szabvéanyhoz is. E téren ez a
fondjegyzék bizonydra eltér a koradbban feldolgozott mas fondok jegyzé-
keit6l.

A Windisch Eva 4ltal megfogalmazott szokdsos sorrend hagyomanya sze-
rint a 177. fond is a szerzd személyére vonatkozé iratok, dokumentumok szdm-
bavételével kezdédik. E fejezetnél két jellemz5 vonas figyelhet6 meg:

1. Mivel a fond idészakonként (éltaldban évente) gyarapodott, tobbszor
is keriilt a Kézirattarba e témakorbe tartozé régebbi, de késébb eldkeriilt
anyag.

2. A legerételjesebben - vagy legfeltinébben — ez a dokumentum-rész
tarja a tanulmanyozé elé — Keresztury Dezsé életpalyajat nyomon ké-
vetve —a kor, a 20. szazad magyar tarsadalom-, illetve kultartorténetét.

Keresztury Dezsé személyes irataibol, valamint a fondban elhelyezett ira-
sos emlékeib6l széles spektrumi képet nyerhetiink a magyar vidéki kézne-
mesi csalddok miiveltségérdl, szokasairdl, de az egész 20. szdzadi magyar
értelmiség viszonyairdl, tevékenységérdl is.

A szerencsésen megmaradt iratanyagot tanulmanyozva nyomon kévethet-
jik a fond-alapité palyafutasat, rendkivil széleskord érdekl6dését és mun-
kassagat. Megdrzott egyetemi leckekonyve, bécsi didkkorabol szarmaz6 ira-
sos feljegyzései, berlini lektori évei, az Eétvos Collegiumban valé tanari,
majd igazgatéi miikodése, kultuszminiszteri évei, utdna az Akadémian, az-
tdn az Orszagos Széchényi Konyvtarban végzett munkaja éppugy kiolvas-
haté a fondbdl, mint gazdag irodalmi, irodalomtérténészi, kultirszervez6i
és egyéb tevékenysége. A meghivok, felkérések, koszonetnyilvanitasok, szer-
z6dések, beszamolok tobb évtized, majdnem egész szazadunk torténelmé-
nek, kultardjanak szines, értékes illusztracioi. De foltarul a fondbél a szépiré:
a kolté és mifordité tevékenysége is. Szerz6i kéziratai eddig még kell6kép-
pen ki nem aknazott kincsei a fondnak. Fejlédéstorténetet is lehetne rajzolni
ezekbdl: hiszen toredékesen ugyan, de maradt valami Keresztury Dezs6
didkkori ,zsengéi”-bdl is, olyan darabok, amelyeket eddig még senki nem
tanulmanyozott. A modern kéziratkutatas érdeklodéssel foglalkozik a szer-

401



MONOSTORY KLARA

26i ,flizetek”-kel: olyan noteszek, flizetek érdeklik, amelyekbe — sokszor sok
egyéb, néha egészen mellékes feljegyzés mellett — késébbi fontos miivek elsd
vazlatai, toredékei keriiltek. Keresztury Dezs6 fondjaban is talalhatok ilyen
J~vegyes témaja” fiizetek. Egyébként — mddszerét valtogatva — 6 is, mint a
legtobb szerzg, valogatas nélkiil irt, jegyzetelt a legkiilonfélébb papirlapokra,
akér neki cimzett, éppen kéznél 1évé levélboriték hatoldaldra is. Ez utébbi
sokszor igen fontos id6pont-meghatarozé tényez6vé valhat egy-egy munka
keletkezési idejének megallapitasakor.

Az 1989-ben megjelent Hatdrok, frontok cim( verseskotet egyik darabja
példaul a Ldtomds, amelynek elsé valtozatat egy 1984 februarjabodl valo le-
vélboriték verzéjan taldltam meg:

A kert legfelsé végiben,

hova 6sz térdem nem bocsét,
latom, feltiinik, megpihen,

s lengeti gyiimélcskosarét,
sz6lok: meg ne botolj, szivem!
Int: tenyerén hord a vilag:
jon a gyeplépcson lefelé...

— aztan atirt, athazott sorok.

Abban az évben adta ki A kedves utdn cimi verseskotetét, — amelybdl ez
a vers kimaradt. De a megdrzott levélboriték tanusitja a keletkezés elsd
fazisdnak idejét, alakjat. A végsG viéltozat tobb helyen megvaltozott. Ez a
befejezetlen kézirat nem a fondbdl valé. De ott talalhaté az Igazat szdlj! cimi
vers kézirata, amely ugyancsak a Hatdrok, frontok kotetbe vald, és szintén
levélboritékon sziiletett meg. De ez késGbb: ugyanabban az évben, amikor
a verseskotet megjelent. A levélnek ugyanis Diana Bartcher kezébe kellett
volna keriilnie, Cambridge-ben, ahonnan azonban 1988. majus 4-én vissza-
irdnyitotték a feladénak. Igy hangzik:

Ha mast sagna is az érdek,
csak igazat szolj.

hallgass, ha bolcsebbnek véled,
csak igazat szolj.

Ha szivedben indulat éled
csak igazat szdlj

ember vagy, baind meg vétked
(de) csak igazat szélj!
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Ez majdnem valtozatlan formaban keriilt be az emlitett kotetbe, s nem is
fekiidt tobb évig a szerzd fidkjaban, mint az el6z6 példa.

A fond fGszereplGje természetesen maga a fond-alapit6. De szép forrds-
anyagot kindl rokonsaginak nemcsak levelezése, hanem egyéb irdsos ha-
gyatéka is. Hiszen az is élete 1égkoréhez tartozik.

Megint csak példaképpen emelem ki az Ottava csaldd irdsos emlékeit. Ot-
tava Ignic szemész-orvos, egyetemi tandr volt. Felesége, Fodor J6zsa lett a
Keresztury gyerekek keresztanyja. O is, testvére, Fodor Riza is taniténék
voltak. Hagyatékukbdl kor- és kultartorténeti érdekesség az Ottava Ignac
nemesitése alkalmabdl kiildott gratulaciok gondosan eltett gydjteménye —
koztiik fontos személyektdl is —, de ugyanilyen figyelemremélté Ottava Ig-
nacné levelezése, baratainak, rokonaiknak irt verses koszont6i, kalligrafikus,
szép irassal, rajzokkal diszitett iskolai fizetei, uti jegyzetei, vagy Fodor Riza
Orvosi zsebnaptdra (1908-bol), amelybe 1923 és 1932 kozott vegyes tartalmu
feljegyzéseit irta. Koztiik szivesen lemasolt, vagy éppen maga koltotte ver-
seket. Ottava Ignédcék egyetlen fia, Ottava Gabor az elsé vilaghaboraban,
1917-ben halt hdsi halalt. A fondban téle is taldlhatd levél.

Némi figyelemmel osszedllithaté az iratokbdl és a levelezésbdl a Keresz-
tury csalad torténetének korvonala. Ugyanilyen dokumentum értékd Ke-
reszturyné, Seiber Maria csaladi iratainak gyijteménye, levelezése, és fontos
forrasanyag testvérének, Seiber Matyasnak szamos csaladi illetve zenei vo-
natkozasu irasa, vagy a szerepléseir6l, miikodésérdl szold hiradasok. Utob-
bira érdemes e helyen egy kicsit bévebben kitérni, mert ez a Kodaly-tanit-
vany zeneszerzg, aki Anglidban kapta meg az 6t megillet6 elismerést, itthon
madig is meglehet&sen ismeretlen. Seiber Matyas 1905-ben sziiletett Budapes-
ten és 1960-ban halt meg Dél-Afrikaban, egy tragikus autébaleset kovetkez-
tében. Zenei tehetsége mar gyermekkordban megmutatkozott, az egész csa-
lad erSsen zenei bedllitottsdga volt. A Zenemiivészeti FSiskolan csello és
zeneszerzés szakot tanult. 1927-ben méltanytalanul megtagadtak téle egy
nevezetes és anyagilag j6l tamogatott palyazat dijat, pedig Kodaly Zoltan
is, Bartok Béla is 6t emelte ki, mint a dijra legérdemesebbet. Tulajdonképpen
ez az igazsagtalansdg dontotte el késébbi sorsat, inditotta itnak a késobbi
siker felé. El6sz6r Németorszdgba ment, ott tanulményozta a jazzt, és ko-
moly tanulmanyt irt réla, akkor, amikor még alig vették azt komolyan.
Tanulménya Lipcsében jelent meg. Utdna elszegSdott egy luxusgzos zene-
kardba csellistanak. A folytatas: Frankfurt am Main zenemiivészeti fSiskoldja
mar tanulmédnya nyoman folfigyelt ra, s mikor ,jazz”-tanszéket dllitott fel,
6t hivta meg oda tandrnak. Tandri kinevezését szikratdviréon kapta meg a
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luxushajén, a nyilt tengeren. Az ajanlatot elfogadta. Mestere, Kodaly Zoltan
gratulalt neki ehhez elsGként.

Az els6 hivatalos ,jazz”-tanszéket a konzervativ korok tiltakozasa ellenére
hoztak létre Frankfurtban. 1933-ig miikodott, akkor betiltottak. Seiber Matyas
1935-ben Londonba koltozott. Ott bontakozott ki igazi karrierje. Zenepeda-
gogus, zeneszerz$, zenetudds volt, mindegyik min&ségében kiemelkedd.
Megalapitotta a népszerii The Dorian Singers kérust. Anglidban & tette hi-
ressé Bartok és Kodaly miiveit, de az Gijabb magyar szerz8ket is népszeri-
sitette a BBC-ben. Alkotémiivészete igazadn a hdbort utdni években bonta-
kozott ki. F& mfivei a Faust, a Nocturno kiirtre és vonds zenekarra, de a
csucspont az Ulysses-kantdta, amelyet Joyce regényének utolsé elétti fejeze-
tére komponalt. A sajté ugy emlékezett meg akkor réla, hogy egy csapasra
a modern zene egyik vezetd alakja lett. Egykori mesterei példajat kovetve
6 is végzett népzenei kutatasokat. Egy ilyen expedicié soran ment el végzetes
utjara Dél-Afrikdba.

A Keresztury-fondban meglehetSsen gazdag anyagot talalunk réla, illetve
tSle is. Szamos levelet Keresztury Dezs6hoz, Keresztury Dezsdnéhez, test-
véréhez, sziileihez. De vannak itt hozza irt levelek, csaladtagoktol, baratok-
t6l, muzsikusoktél. Oriz a fond tobb Seiber-kéziratot: egy korai jegyz6kony-
vét Frankfurt am Mainbdl, autograf kottalejegyzéseket, angol és magyar
nyelvii el6adds-szovegeket, tjsdgkivagatokat szerepléseirdl, misorokat, né-
hany fényképet is. Amint Kodaly Visszapillantds cim munkajdban szép so-
rokat szentelt neki, Keresztury Dezs$ ,Egy kordn eltért zenemifvészre” (In
memoriam Mdtyds Seiber) cimi versében allitott neki emléket az Egd tiirelem
cimd verseskotetében.

A személyes vonatkozésa iratok utdn, amelyeket eddig — néhany latszo-
lagos kitérével — korvonalaztam, roviden azt kivanom folvillantani, ami a
fondképz6 kozéleti, egyesiileti stb. tevékenységére vilagit ra az iratokbol.

A legfontosabbakat mar érintettem. De érdemes visszatérni Keresztury
Dezsé fiatalkoranak arra a szakaszara, amikor Berlinben magyar lektor volt
az egyetemen, mert e tevékenységének sok késdbbi folytatasa lett. Egyrészt
a német nyelvteriilet kultirajdban valé jartassiga hozta magaval, hogy osz-
lopos tagja lett példdul a Grillparzer-Forumnak, a Lenau-Gesellschaftnak,
alland6 kapcsolatot tartott a hamburgi Katolische Akademie méikédésével.
Részben cikkek, tanulmanyok, részben levelezése mutatnak meg sokat éle-
tének errdl az oldalarél. Mindkét irdnyt — németrél magyarra és megforditva
- mifordit6i tevékenysége (amirdl késdbb lesz még szb) szintén ebbdl a
korszakbél eredeztethetd.
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Legkiemelkeddbb kozéleti tevékenységével, minisztersége idejével kapcso-
latban sziikségesnek tartom, hogy némi magyaradzatot — vagy eligazitast —
fizzek Keresztury Dezsd miniszteri iratainak természetére vonatkoz6an.

A fond viszonylag meglehetdsen terjedelmes levél-anyagot riz a minisz-
teri levelezésbdl. De errdl tudni kell, hogy jéforméan csak a személyi levelezés
van benne. Ugyanis lemondésa utdn Keresztury Dezsd mindent érintetlentil
hagyott az irodajaban, amint iréasztalfi6kjat sem zarta soha kulcsra. De Gjra
belépve munkahelyére, tapasztalnia kellett, hogy mésok viszont alapcsan
felforgattak ott mindent. Erre azt, ami személyes természetd irat volt,
amennyire tudta, osszecsomagolta és magéval vitte. Addig kétféle irattar
volt: hivatalos és személyre sz616. Eljarasa ezért kifogésolhatatlan volt. Egy
ladanyi anyagot az elszéllitottakbol kés6bb egy nagy hédztakaritdskor — mar
Semmelweis utcai lakdsa idejében — tévedésbdl elvittek a padlasrél — mar
nem tudni, mi volt benne, elveszett. De kozben felesége gondosan Ossze-
gytijtott minden Gjsagkivagatot, ami a kultuszminiszterre vagy a miniszté-
riumi munkdara vonatkozott. Ez a kivagat-gy(jtemény (amely kis hijan se-
lejtezésre keriilt és csak a konyvtir Varba koltozésekor keriilt el§) késGbb
igen fontos forrdsanyagnak bizonyult: tobbet lehetett megtudni bel6le, még-
pedig a tematikus sorrendben elvégzett elrendezés utdn, mint a maradék,
hézagos személyi levelezésbdl. Egy kutaté mér igen nagy hasznét is vette
kandidétusi értekezése megirasakor, amelynek éppen Keresztury Dezsé mi-
niszteri korszaka volt a témaja.

Szolni kell a miniszteri iratok keltezésérdl is. A legtobb beérkezett iraton
két keltezés volt: az érkezés (vagy feladés) és az elintézés (ad acta) datuma.
Némi fontolgatds utan az utébbit vettem figyelembe a rendezésnél. Egyéb-
ként pedig az éveken beliil hénapokra bontottam az anyagot a konnyebb
eligazodas kedvéért. Kiemelkeds személyek leveleire a levéltari utal6kban
utaltam.

Akadémiai konyvtéri irat kevés keriilt a fondba, csak néhany szigorian
személyes vonatkozasu iras. (A tobbinek nyilvan az Akadémia kézirattara-
ban van a helye.)

Az OSzK-val kapcsolatban 31 darab talalhaté a fond-iratok kozott. Ennél
természetesen sokkal tobb a Keresztury Dezsére vonatkozé irattari anyag,
de az — nyilvdn munkaerd-hidny miatt — az éves anyagokon beliil, dmlesztve,
rendezetleniil fekszik az intézmény irattdrdban, egyéb, mésra és masokra
vonatkoz6 irattémeg kozott. Ott egyeldre aligha lehet valamit megtalalni.
Elénk bukkan viszont itt is, ott is Xeresztury-levél masok fondjaiban: pél-
dajaként a fondok kozotti osszefiiggéseknek, vagy éppen a korszak fontos
alakjai kozotti barati, esetleg hivatalos kapcsolatoknak.
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A fond kovetkezd — és legfontosabb — témakore a sajdt mifvek csoportja.

Ezen belill taldlunk prézai és verses miiveket, azaz azok kéziratainak, a
kéziratok el6szovegeinek mindenféle valtozatat: kézzel irt (autograf) kézira-
tot, gépiratos fogalmazvanyt autograf javitdsokkal vagy anélkiil, mar ki-
nyomtatott, de utblag tovabb javitott kivadgatokat. Van itt jegyzetfiizet, no-
tesz, kiilonéll6 lapok, apré céduldk, korrektira-példany, sét vjsagkivagat is,
vagy — amire példat mutattam - levélboriték verséjara vagy szabadon ma-
radt helyére irt foljegyzés, rogtonzés. A kéziratok nagy — és kutatasi szem-
pontbdl tekintve legértékesebb - része: el6széveg. De sok kidolgozott, befe-
jezett, kész mi kiadas el6tti gépelete is keriilt ide: az is munkapéldany. Az
iras is tobbféle: ceruza, tinta, gépirds — sokszor ugyanazon a lapon véltakozva
is el6fordulnak, esetleg tobbféle szini tintairas is egy lapon.

A ,zsengék”-rél mar széltam.

A prézai miivek k6z6tt mennyiségben az Arany Janossal foglalkozé kéz-
iratok vezetnek: Keresztury Dezs6 el6tanulmanyai legfébb miivéhez, a nagy
Arany-monogréfidhoz. (Mindvégig, Szépirodalmi, Bp., 1990.) Megtaldlhaték
itt az Arany Janos kritikai kiadds korali munka dokumentumai is, hasonlé-
képpen a Batsanyi-kritikai kiadashoz tartoz6k, amelynek nagy része szintén
Keresztury gondos filol6giai munkajadnak eredménye. Feldolgozasa menetét
- a tervekét, az anyaggyfjtését is — megtaldlhatjuk a fondban.

Igen fontos a sajat mévek kozott a Babitscsal foglalkozé sok irds. A Ba-
bits-hagyaték kuratériumanak elndkeként igen harcos tevékenységet fejtett
ki Babits rehabilitalasa koriil, akkor, amikor az még igencsak halatlan cse-
lekedet volt.

Ugyanigy kiemelked6 nemcsak targyaban, hanem mennyiségével is Ma-
déchcsal foglalkoz6 munkdinak kéziratmennyisége. Szinh4ztorténeti szem-
pontbél is fontos ez, mert Keresztury Dezs6 dolgozta 4 mai szinpadra a
Mozest és a Csdk végnapjait. Ezekbdl — és ezekrdl — béven merithet egy leend6
kutaté.

A kéziratok kozott van német nyelvd is: német kézonség, vagy németiil
olvas6k szamara szant munkak kézirata. Keresztury Dezsé évekig dolgozott
tudésitoként és rovatvezetdként a Pester Lloyd és az Ungarische Jahrbiicher
szamara. Az elsGbe féként szinikritikdkat, az utébbiba rendszeres kényv-
ismertetések mellett komoly tanulményokat irt.

Feltliné és jellemz6 sokoldaltl érdekl6désére, hogy zenei, képzémiivészeti
targyu cikkek mellett balettrdl, filmrdl is irt. De kéziratai tantsdga szerint
ugyanolyan elmélyiilten foglalkozott a mult neves — vagy éppenséggel el-
felejtett — képviselGivel, mint a legtijabb nemzedék alkotéival, kortarsai, s6t
tanitvanyai munkassagaval is.
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Ugynevezett Vegyes tirgyi irdsai kozott tobb kuriézum akad: péidaul ira-
sos beszélgetés-toredéke Varkonyi Nandorral - Kodolanyirdl, Veres Péterrdl,
sajat miveirdl. Ez a mindodssze hat f6liényi keltezetlen irds részben Keresz-
tury Dezsé, részben a még maig sem eléggé értékelt Varkonyi Ndndor kéz-
irasat tartalmazza.

A verskéziratok természetesen kiilon csoportot alkotnak. A kéziratkutatas
szamdra ezek kinédljdk a legtobb folfedeznivalét, hiszen nem kész versek
lemdsolt kéziratai vannak itt, hanem fogalmazvdnyok, toredékek, vdzlatok
és varidnsok: eldszovegek, lehetSség szerint (f6leg a fondfeldolgozas késébbi
folyaman) mar keletkezésiik sorrendjében elrendezve, a cim nélkiili téredé-
kek j6 része is azonositva.

Jelent&sek Keresztury Dezs6 verses és prézai miiforditdsai is, ezek kozott
is akadnak igen figyelemremélté varidnsok, munkapéldanyok. Termé-
szetszer(ien elsGsorban németbdl forditott: a k6zépkortdl kezdve a legmo-
dernebb huszadik szdzadi német kolt6k miiveit. Nemcsak szépen és hiven,
hanem filolégiai atéltséggel forditotta le Holderlin egyik — tobb mas kolté
altal is leforditott — fontos versét: Az élet fele cimiit. Bravirosak Walther von
der Vogelweide-forditdsai, Goethe Orfikus dsigéi, Rilke Nyolcadik duindi elé-
gidja, Nietzsche, Trakl, Morgenstern, Celan és masok néhany versének for-
ditdsa. A neves és ma is nagyon modern Hans Magnus Enzensbergertdl is
forditott. De meglepd, hogy olasz kolt6ktdl is; 6 maga Chesterton Lepanto
cimi versének leforditasat értékeli a legtdbbre.

Forditdsai szétszdrtan, kiilonféle antolégidkban vagy néha folydiratokban
lattak csak napvilagot, volt, ami soha, sehol. Mikor a kézelmultban egy
radidbeszéigetéshez Goethe A vdndor éji dala cimi versének véltozatai kozott
a sajatjat is bemutatta, a Kézirattar anyagébol kellett kikeresni a vers torlé-
sekkel elldtott ,munkadarabjat”, mert az példaul soha nem keriilt kinyom-
tatdsra. Egyébként forditas-kéziratain is ugyanaz a migond figyelheté meg,
mint sajat verseinél: valtozatok, javitasok, Gjrakezdések. Vétek, hogy miifor-
ditasai Osszegyflijtve soha nem jelentek meg, pedig, ha prézai, dramai for-
ditasair6l lemondva (pl. Grillparzer Mededjara gondolok) csak lirai forditasait
szednénk Ossze, maga az szép, kerek kotetre valé lenne.

Kiilén csoportot alkotnak a fondképz6 mifismertetései, recenzidi, amelyekre
részben mar utaltam.

A sajat mivek utdn kovetkeznek a Keresztury Dezs6rdl irt cikkek, miis-
mertetések, illetve kritikdk, a vele folytatott beszélgetések, riportok. Ezek kozott
tobb is foglalkozik sziilévarosaval, Zalaegerszeggel, ahova mindig meleg
szeretettel tér vissza. Sajat miivei kozott is meglehetSsen sok a varosra és
a kdérnyezé tajra vonatkozé irds, éppugy, mint ahogy igen szeretett vidék
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volt — és maradt is — szamdra a Balaton és vidéke. A kéziratokban ennek is
megtalaljuk a nyomat. A Balaton kornyéki miivészek is kozel alltak — és
allnak — hozz4. Versben is, prézaban is tobbrél megemlékezett koziiliik:
kidllitismegnyité beszédek, réluk sz6l6 konyvek, katalégusok eld- illetve
utészava bukkan fol a fond kéziratos fogalmazvanyai k6zoétt. Réla magar6l
viszont neves kortarsak irtak ért6n és megbecsiiléssel. Ezeknek az irdsoknak
tobbsége Gjsagkivdgat forméban taldlhat6 a fondban.

A szabdlyzat logikus rendezési elvét kovetve ezutan keriil sor a hatalmas
levelezés-anyagra.

Az a korillmény, amir§l mar sz6 volt, hogy a fond évente gyarapodott,
gyarapodik, leginkdbb — ezt is emlitettem — a levelezés rendezését érintette.
Utaltam arra is, hogy a fondot tanulmanyozénak leginkabb itt kell figyelnie
a ,Folytatasok”-ra, illetve hasznilnia a folyamatosan kiegészitett levelestari
cédula-katal6gust.

Magar6l errdl a levelestarrél nyugodtan elmondhatjuk: valésagos kor- és
kultartorténeti kincsesbanya. Talan csak az ltszik anomaélidnak benne, hogy
nem selejteztiik ki jelentéktelen személyek (ismeretlen tisztel6k) sokszor sem-
mitmondd leveteit, idv6zlSlapjait. De a rendezés kezdetekor az az elv ural-
kodott: fontos személyre vonatkoz6é minden kozlemény idGvel muzealis ér-
tékd dokumentumma valik. Ez részben igaz is, amer 1yiben figyelemremélté
jelenséget mutat: a fond-alapitét nemcsak baratai, munkatarsai, kiemelked6
személyek és intézmények keresték meg leveliikkel, hanem akéarhany se-
gélykérd is, a legkiilonfélébb tigyekben.

A levelezés legértékesebb része természetesen a magyar és kulfoldi tudé-
sok, szépir6k, miivészek, politikusok levélanyaga. Tartalmukbdl sok esetben
— ha egyiittal barati levélrdl volt sz6 — a cimzett munkassdgara vonatkozé
értékes adalékokra is akadhatunk. Mint minden korban, most is szivesen
osztja meg egy szerz$ késziil6 Bj munkéjanak terveit hozzaérts, megérts
jobarattal, aki vagy érdemileg is hozza tud sz6lni ahhoz, vagy egyszerien
csak reagdl r4, alkata, felfogdsa szerint. Az ilyen levél mindenképpen értékes
fogodz6t nynjt a szerzé valamelyik munkajanak keletkezési idejét, sorrendjét,
esetleges menetkdzben végzett valtoztatasait illetGleg. Egyaltalan nem elha-
nyagolhat6 jelenség ez a modern filolégiai (esetleg keletkezéstorténeti) ku-
tatdsok koraban sem, mint ahogy igen hasznosnak bizonyult az effajta tim-
pont a mdltban is. Tudjuk, hogy neves kortarsak levelezésének kiadasa
régoéta igen hasznos volt, de magédban véve is érdekes olvasmany lehet.
Keresztury Dezs6 levelezése sok ilyen lehetdséget tartogat leendé kutaték
szamara.
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Egyes személyek leveleibdl egész életpalydk kiolvashatok. De fényt vet a
levél bizonyos levélirdk jellembeli tulajdonsigaira is: a hiiség vagy a halat-
lansag képe sokszor irasban jelentkezik — pedig a levélir6 észre sem vette.

A zaklatott szazad politikai arculata is kirajzol6dik a levelekb3l. Taldlhaté
a fondban borténbdl kicsempészett, hartyavékonysagu papirra ceruzéval irt
levél éppligy, mint vidam ttibeszdmol6, csalddi eseményrdl sz616 hiradas,
de panaszos vagy pamflet jellegi levél is.

A legnevezetesebb levélirék elsGsorban a magyar szellemi élet kiemelked6
egyéniségei: Babits, Mihdly, Kosztolanyi Dezs6, Koddly Zoltan, SzekfG Gyu-
la, Horvith Janos, Pais Dezsé — és sokan masok. Leveleik kozott vannak
hivatalosak és barati hangutak is. A felsoroltak tobbségétsl sok levelet 6riz
a fond: veliik meleg barati szélak flizték dssze a cimzettet. Némelyik levélnek
érdekes vagy néha humoros hattere van, amit persze maga a levél nem érul
el; Keresztury Dezs6 mesélte el példdul azt, mire vonatkozik Kodaly egyik
levelében ez: ,Nagy oromet hirdetek nektek! Megérkezett Bli!” (A magya-
razat nem tartozik feltétleniil ide, de nem anekdota, hanem tény rejlik mo-
gotte.)

Erdekes megfigyelni, hogyan kezdédott egy-egy levelezés ,hivatalos”
hangnemben. majd hogyan alakult 4t a tonusa fokozatosan egyre kozvetle-
nebbé, barétibba. Igen nagy kar, hogy nincsenek meg - vagy csak toredé-
kesen és egyes személyek esetében — Keresztury Dezsé levélvalaszai. Sok
mindent Griznek — mint sz6 volt réla — mas fondok. Mdsok lappanganak,
néhdnyat a szerencse Grzétt meg: mint autograf levélfogalmazvanyt, vagy
titkdrn6i rutinbdl indigéval készitett levélmasolatot. Sokszor ezek is hasz-
nosnak bizonyulnak. Anndl nehezebb a keresés mas kézirattarakba keriilt,
vagy magéntulajdonban maradt levelekkel, amelyekhez nem kénnyd, vagy
nem is lehet hozzéaférni, barmilyen érdekesnek igérkeznék is a levélvaltas.

A fontos, neves, kozismert levelezGtarsak mellett — akiknek leveleivel
el6bb-utébb foglalkozik a kutatds — kiugréan érdekes és mar mennyiségével
is figyelmet kelt Szita Jozsef 489 levele, illetve levelezélapja. Szita Jozsef
neves néi szabd volt, vilagotjart autodidakta, érdekes alakja tobbek kozott
a pesti Belvarosnak. Keresztury Dezsé6vel valé bardtsaga 12-14 éves gyerek-
korukra nyult vissza. A fit téordemici volt, nagysziilei, Csepregiék (Keresz-
tury a Dundntili hexameterekben llitott emléket nekik) viszont Nemesgula-
cson laktak, a szerz6 boldog gyermekkorédnak szinhelyén. A kis J6zsi, mikor
nagysziileinél volt, szivesen jart Kereszturyékhoz jatszani. Egyszer éppen
hazivarréné dolgozott a hazndl, a gyerek érdeklédve figyelte, maga is pro-
béalgatott varrni. Kideriilt, hgy j6 izlése és kitlin6 kéziigyessége van. ,Ezt a
gyereket tanittatni kellene” - jegyezte meg Kereszturyné, s evvel el is don-
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totte a fit sorsat. Szita Jézsef nemcsak hires és kivald néi szabé lett, hanem
kalandos volt a sorsa is. 1922 és 1926 kozott Parizsban tanulta a mesterséget,
kiilénb6z6 francia szaktanfolyamokon. 1926-ban keriilt Berlinbe, 1930-ban
New Yorkba, 1933-t61 Németorszagban élt, Kélnben, majd véglegesen Miin-
chenben telepedett le. Kdzben hol hazajart, hol a vilagot jarta. A torténelem
viharai 6t is tobbszor megtépaztdk: itthon, mert itt is volt a Belvédrosban
neves szalonja, ahol féleg a mivészvilag holgyeinek dolgozott — kétszer is
tonkrement, mert mindenét elvették, de mindig djra talpra allt. Levelezése
f6leg azért érdekes, mert gyerekkori pajtasa példdjat, utmutatdsait kévetve
igyekezett mindig mivelni magat: mizeumokba, képtarakba, szinhdzba,
hangversenyekre jart, sokat olvasott, és ilyen élményeir6l szinesen és
hosszan szamolt be mindenhonnan, ahol csak megfordult. Amellett levelei
sokszor onvallomas jellegiiek. Az is latszik bel6Sliik, hogy nyitott szemmel
jarta a vilagot, tobb lett, mint j6 mesterember, aki csak szakmajat miveli.
Végakarata szerint halala utan 6lomkoporséban hazahoztak, faluja temetgs-
jében taldlta meg a végsé nyugalmat. Keresztury Dezs§ bucstuztatta, és
Hazatért cimid versében (Pdsztor, Magvetd, Bp., 1982) allitott neki emléket.
Mivel kiilfoldon halt meg, csalad nélkiil, hagyatékanak nem volt igazi, hoz-
zaérts gondozdja. Itthon rokonait csak anyagi javai érdekelték. Igy vesztek
el azok a levelek is, amelyeket Keresztury Dezs§ irt neki, pedig ebben az
esetben is igen érdekes lenne a levélparosok osszeallitasa.

Erdekesek és a szerz6 gazdag tevékenységére vonatkozéan forrasértékiiek
bizonyos kiaddi vagy kiadasokkal kapcsolatos levelek is, de a kiilonbozé
magyar vagy kalfoldi kulturdlis intézményekkel folytatott levelezés is.

Nem elhanyagolhat6é része a fondnak szamos kozérdekd, vagy a fond-
alapité személyére, mikodésére vonatkozd idjsdgkivdgat sem, mint amilye-
nekrSl miniszteri korszakarol szélva mar irtam. Az ilyen kivagatok, megoér-
z6tt misorlapok, meghivok stb. nagy része — kiilon keresés nélkiil, amire sok
esetben sor sem keriilne, mert a kutaté nem is tud létezésiikrdl, illetve az
eseményrdl, amelyrdl tudoésitanak — kiegésziti a szerzére vonatkozé ismere-
teinket, segit a feltaré munkaban - egyszo6val: kor- és eseményfelidézé értéke
van.

Fond a fondban

Ennek tekinthetd Keresztury Dezséné, Seiber Mdria hagyatéka, amely férje
irataival egyiitt kertilt a Széchényi Konyvtar Kézirattardba. Gyermekkoratol
kezdve vannak itt igen kiilonféle irasos, rajzos, fényképes emlékek, név-
jegyek, levélpapirok, monogramok, iskolai illetve zeneakadémiai bizo-
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nyitvanyok, a fiatal lany tancrendjei, és féleg gazdag csaladi és baréti leve-
lezése. LevelezGpartnerei nemcsak baratndk és rokonok voltak, hanem meg-
lehetdsen sok neves ember, féleg muzsikusok.

De a kéziratos anyag tanusitja, hogy Kereszturyné részt vett férje mun-
kassagaban is: példaul készitettek kozosen miforditast (Maeterlinck: Pelléas
és Melisande), de voltak 6ndll6 miiforditasai is. Egy darabig az Arany Janos
kritikai kiadason is dolgozott. Ifjikori zenei fellépéseir6l miisorlapok adnak
hirt. Berlini munkassagat — § is tanitott magyar nyelvet a Berlitz-iskolaban
— hozza irt levelek bizonyitjak.

Mar volt sz6 réla, de nem tartom sziikségtelennek tijra megemliteni, hogy
a 177. fond gondos és gazdag ,kivagat-gyjteménye”, amely annyi hasznos
értesiiléshez segiti a kutatast, kizarélag az 6 érdeme. A legtébb esetben
pontosan keltezte is kivagatait.

Keriiltek a fondba mdsok miivei is. Altaliban gépiratos mésolatok, de ér-
tékes kéziratok is, killénnyomatok, sGt rajz- és kottaanyag is bardti mivé-
szekt6l. Ezek esetenként nem kiiloniiltek el a levelezéstdl, amelyben a cimzett
birtokdba jutottak: a Sao Pauldban élt Magori-Vargha Béla festmivész pél-
daul terjedelmes, mérhetetlen honvagyrél drulkodé leveleiben tobbszor is
kiildott eredeti rajzokat, nem is keveset. (Munkassigaval tobb éve foglalko-
zik egy mivészettérténész kutatd, akinek kitliné forrasanyaga ez a levél-
dradat, amelybe Keresztury Dezs6 kiilon engedélyével betekinthet.)

Vannak itt egyelre bizalmasan kezelends — egy esetben lepecsételt bori-
tékba zart — irasok is mas személyektdl, akik Kereszturyra biztdk megdr-
zendGiket. Ezek - megjelolt hatdridejiik letelte utdn — a jové kutatéira varnak.

Egyébként a fond-képzS engedélyével mar tobben hasznalhattdk a 177.
fond anyagat munkdjukhoz. Mar emlitettem a kandidatusi értekezést, amely-
nek Keresztury Dezs6 miniszteri korszaka volt a témaja. Németh Laszlé
egyik lednya is boséges anyagot taldlt itt édesapja levelezésének kiaddsahoz.
Késziilsben van egy wjabb feldolgozas Kodély Zoltanrdl, amelyhez szintén
gazdag forrasanyaggal jarul hozza a fond. De nélkiil6zhetetlen kitfé a ha-
marosan elkésziil6 Babits kritikai kiadds elkészitéséhez is, hiszen sz6 volt
mar Keresztury DezsG szerepérdl a Babits-hagyaték megszerzésével, Babits
rehabilitalasaval kapcsolatban, de 6riz a fond Babits-leveleket is.

Talzas nélkil allithato, hogy ez a gazdag - és még egyre gazdagodo —
szertedgazé irodalmi fond élettorténeteket is rejt magaban, nemcsak a ki-
lencvenéves Keresztury DezsGét, azaz alapitdjaét, hanem szamos mas sze-
replGét is, részben vagy egészben, akik koréhez tartoztak vagy tartoznak.



Keresztury Dezsdrdl. Cikkek, kritikdk
Szerkesztette Téglas Janos

Kelevéz Agnes panaszolja a Holmi 1994/4. szdméban: a Téglés Janos és a
Tétfalusi Kis Miklés Nyomdaipari Miiszaki Szakk6zép- és Szakmunkaskép-
z6 Iskola Babits-koteteit csak a ,szerencsés kivélasztottak” forgathatjdk, ho-
lott e konyvek ,egy hagyomdanyokat dpold, termékeny lokilpatriotizmus
jegyében gazdagon kivirdgzé, igazi civil kezdeményezés” megtestesitGi.
Ugyanezt a dicséretet a most bemutatasra keriil§ Gj kényv is megérdemli,
amely ismét felveti a kérdést: miért nem juthatnak el ezek a fontos kiadva-
nyok a nagyk6zonség szélesebb rétegeihez?

A Téglas Janos szerkesztésében megjelent legijabb kotet a Keresztury De-
2s0rdl. Cikkek, kritikdk cimet viseli. A masodik olyan kdnyve ez Téglas tanar
urnak, mellyel Kereszturyt kdszonti. Az elsd a Babits volt (1988), amely a
Keresztury—Babits-levelezést dokumentalja, valamint néhany tanulményt és
egy interjut is kozol, s a nyolcvannegyedik sziiletésnapra jelent meg. Azdta
eltelt hat év, Keresztury Dezs6 kilencven éves lett. Ez adott alkalmat egy
tijabb, ezittal réla sz616 kitet egybegyiijtésére. A gesztus azért is figyelemre
mélts, mivel Keresztury Dezs6nek és a Nyomdaipari Szakkozépiskolanak
egymast segité kapcsolata kozel mésfél évtizedes. Az Unnepelt ugyanis tobb-
szOr irt el§sz6t, kiséré tanulményt kiadvanyaikhoz, s6t, egyik sorozatukban
szerkesztGként is kozremiikodott.

Az Gj konyv a Keresztury Dezs6r6l sz0l16 emlékezésekbdl, miveirdl irt
kritikakbol és tanulmanyokbdl ad valogatast az idSrendet kovetve. Nem
torekszik teljességre, minden lehetséges aspektus bemutatdséra, inkdbb az
elemz$ irasokat sorakoztatja fel. Gondolok itt tobbek kozott Németh G. Béla
tanulményara (Az életmii és személyiség rétegeiriek kolcsonviszonya, 1967) vagy
két tanulmanyrészletre: Kirdly Istvanéra (Egy tandr portréja, 1984), illetve
Gyergyai Albertére (A német irodalom kincseshdza, 1942). A személyesebb hang
sem hianyzik a kotetbSl. A sort az Gjabb magyar lira klasszikusanak, Nemes
Nagy Agnesnek az emlékezése nyitja meg, de tobb mas lirai ténusu cikk is
olvashatd, példaul Illyés Gyulaé (1965). Mindazonaltal a gydjteményt az
elemz6 irasok tulsilya jellemzi.

A konyv parhuzamba allithaté a Fejér megyei Szemle Keresztury-szama-
val (1984/2), amely vallomasokat és emlékezéseket, Kereszturyhoz irt leve-
leket, egyéb dokumentumokat kozol. A két Gsszeallitds tehat kiegésziti egy-
mast, egyiitt j6 igazdn olvasni Sket. Hisz nemcsak egy nagy ivi palyét bejart
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alkot6 a Jubilans, de igazi egyéniség is, sokaknak barét, masnak tanér, me-
gint masnak nyelvvédd, esetleg kultuszminiszter.

A Téglas-antoldgia tehat az alkot6t éllitja a kozéppontba. Olvashatunk a
kolt6rdl, aki a Nyugat masodik nemzedékével indult, am pélyéaja java része
csak a Nyugat utdn kovetkezett (tizenhat irds tizenegy verseskotetérdl), az
antologia-szerkesztSrdl (két cikk), az Arany-monogréafusrdl (harom kétetrdl
Ot cikk), a cikk-, tanulmény- és esszéirérdl, a dramairérol (két cikk), a szi-
nikritikusrél, az emlékezdr6l (Kapcsolatok és Emlékezéseim cimd konyveirdl).

Mindazok tajékoztatasara, akik a Keresztury Dezsérdl cimd gydjteményhez
nem juthattak hozza, tajékoztatasul ide iktatom a teljes tartalomjegyzéket:
Nemes Nagy Agnes (Keresztury, részlet), Szabé Zoltan (Konyv mellett, 1941),
Gyergyai Albert (A német irodalom kincseshdza, részlet, 1942), S6tér Istvan
(Keresztury Dezso, 1948), Tétfalusy Istvan (Klasszikus dlmok, 1957), Illyés Gyula
(Keresztury Dezsérdl, 1965), Ronay Gyorgy (Keresztury Dezs6: Emberi nyelven,
1965), Taxner Erné (Keresztury Dezsé kiltészete, 1965), Vészi Endre (A maga-
tartds megtartd ereje, 1965), Németh G. Béla (Az életmil és személyiség rétegeinek
kolcsonviszonya, 1967), Czine Mihaly (Keresztury Dezsé: ,5 mi vagyok én...”,
1967), Nagy Miklos (Keresztury Dezsé: Arany Jdnos, 1972), Kovacs Kalman
(Keresztury Dezsd: Orikség, 1972), Mezei Marta (Keresztury Dezs6: A szépség
haszna, 1974), Lakatos Istvan (Keresztury Dezsé hetven éve, 1974), Lengyel
Balazs (A vdltozatossdg gyonyorkodtet, 1977), Hubay Miklés (Egy kéziratos ver-
seskotet margdjdra, 1974), Borzsék Istvan (Keresztury Dezsé: Dundntili hexame-
terek, 1975), Tandori DezsG (Megdrzott emberi rend, 1976), Berkes Erzsébet
(Gyulai Virszinhdz — 1976, 1976), Belohorszky Pal (A kedves utdn, 1977), Po-
mogats Béla (Poétika és harmdnia, 1979), Major Ott6 (Egy teljes ember, 1979),
Feny® Istvan (Keresztury Dezso: fgy éltem, 1979), Németh S. Katalin (Keresztury
Dezso: A magyar irodalom képeskonyve, 1982), Ronay Laszl6 (Priféta a szdzad-
végen, 1983), Kovéacs Sandor Ivan (Konyvtdrak kdnyve, 1983), Kirdly Istvan
(Egy tandr portréja, részlet, 1984), Domokos Matyas (A nemzeti dnismeret és
helyzettudat szabadegyeteme, 1985), Hegediis Géza (Egy emberiitd szini kronikdja,
1985), Barta Janos (Keresztury Dezsé: ,Csak hangkore mds”, 1988), Boldizsar
Ivan (Keresztury Babitsa, 1988), Ttiskés Tibor (A féktelen id6 koltdje, 1990),
Csanyi Laszlé (Mindhaldlig sugdrzik, 1990), Janosy Istvan (,Oszikék”, 1990),
Lérinczy Huba (Keresztury Dezsd: Kapcsolatok, 1990), Szepesi Attila (, Nagy-
falusi Arany, szalontai hajdu”, 1991), Kovdcs Sdndor Ivdn (A hadvezér és a pol-
gdrmester, részletek, 1993), Orosz Laszl6 (Onéletrajz és emlékirat, 1994), Bodosi
Gyorgy (Emlékezéseim, 1994).

Tétfalusi Tannyomda, 1994
GRruUSz GERGELY
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Zalamegyei Ujsag 1923. jalius 15-i, vasarnapi szdmanak Napi Hirek rovata
egy verssel kezdGdik. A cime Békiilés, s a kedves, kissé didkos stilusa kol-
temény alatt a szerz§ neve: Keresztury Dezs6. Az életmi kutatdi szerint ez
lehetett els§, nyomtatdsban megjelent miive. Tekinthetjiik akar jelképesnek
is, hogy az akkor 19. évében jar6 Eotvos-kollégistat koltsi palydjanak meg-
inditdsdhoz a sziilévaros sajtéja (s tandra, Marton Boldizsar) segitette hozza.
A kapcsolat az elmilt évtizedek alatt is eleven maradt: Keresztury Dezs6
csaladi Orokségét, hazat, konyvtaradt a varosnak ajandékozta, Zalaegerszeg
pedig diszpolgarava valasztotta. (Az 6rokséget ma a varosi kozgylés éltal
kijelolt kuratérium gondozza.)

Bibliografiankat a 90. sziiletésnap alkalmabdél megjelend tinnepi kiadvany
szamara allitottuk Ossze. Els6 véltozata tiz évvel ezel6tt, 1984-ben latott nap-
vilagot: akkor mertlt fel el6szor, hogy attekintést kéne adni e nem minden-
napi életmd egészérdl. Ezt a meglehetdsen gyarlé valogatast probaltuk meg
most egy joval alaposabb, de a tokéletestS] természetesen messze esé Osz-
szedllitassal felvaltani: tobb, mint hatvandt év munkassagat, masfél ezer té-
telben. RendezSelvként az idérendet vélasztottuk: az elsé évek publikaci6-
inak z6mét a berlini Ungarische Jahrbiicherben megjelent recenziék teszik
ki. Ezeket vdlogatas nélkal kozoljiik: dsszegydjtve igen plasztikus képet raj-
zolnak a fiatal tanar kultarakozvetits tevékenységérsl. Az itthoni, féleg napi-
lapokban megjelent irasok, szinikritikak — elsésorban terjedelmi okokbdl —
er6sen megvalogatva keriltek feldolgozasra: ezen a teriileten még wjabb
kutatasokra is sziikség van.

Az idSrenden beliil elvalasztottuk az altala irt és réla sz6l6 muveket; az
egyes muveihez késziilt kritikdk, recenzidk azonban bokrositva, az adott
mhoz kertltek, egy tételszam ald. Az eligazodast annotaciok, roviditésjegy-
zék és névmutatd segiti: ez utébbiban a kétféle szamozas az altala irt és réla
sz6l6 mivekhez, szerz6khoz igazodik.

Kiss GABOR
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ijHor.
UjMo.
UjNemz.
UjT.

Pesti Napl6
Protestans Szemle
Paraszt Ujsag
Reformétusok Lapja
rendezte

rémai katholikus
Radi6 és Televizi6 Ujsag
Ségvari Endre Nyomdaipari
Szakkdzépiskola
Sorsunk

Somogyi Iras
Somogyi Néplap
Soproni Szemle
szam

Szazadok

Szabad Fold

Szabad Sz6
Szépirodalmi Kényvkiadé
Szovjet Irodalom
szbveg

Szbvetsége

Szent

tabla

Tallé6z6

Tanarképzé Féiskola
tartalom

Tomus

Tiszat4j

Tukor

4j folyam

Uj Iras

Uj Elet

Uj Ember

Uj Forras

Uj Helikon

Uj Horizont

Uj Magyarorszag

Uj Nemzedék

Uj Tiikor
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Ung. Jahrb. Ungarische Jahrbiicher
uo. ugyanott

Uz. Uzenet

V.m. Vasarnapi melléklet
Val. Vélasz

VasN. Vas Népe

Vsag. Valdsag

Zala m. Tes. Zala megyei. Tanacs
Zalai Ny. Zalai Nyomda

ZH. Zalai Hirlap

Németh Janos keramia-dombormive a Janka-hegyi Keresztury-hdz verandajan
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

1928

Badics Ferenc: Megoldott problémédk Gyongyosi életrajzéban. = Ung.
Jahrb. 1928. 411. p. [ism. kiad.: ItK. XXXVIII. 1-2. sz. és Irodtort. Fuz.
XXVIL]

Bajza Jézsef: Horvat epos: Kédlman kirdlyr6l. = Ung. Jahrb. 1928. 410.
p- [1928. é. kiad. ism.]

Blau Lajos: Banéczi Jozsef ijfukori levelei Horvath Cyrill egyetemi ta-
narhoz. = Ung. Jahrb. 1928. 404. p. [1928. é. kiad. ism.]

Divald Kornél: Magyarorsziég miivészeti emlekel. = Ung. Jahrb. 1928.
462—463. p. [1927. é. kiad. ism.]

Fabian Istvan: A konzervativ Berzsenyi. = Ung. Jahrb. 1928. 411. p.
[1928. é. kiad. ism.]

Kovécs Kalman: Gombaszogi Frida. = Ung. Jahrb. 1928. 463—464. p.
[1927. é. kiad. ism.]

A nemzeti klasszicizmus essay-irodalma. = Minerva. 1928. 8-10. sz.
315-337. p. [KIny.: Bp. 1928. 25 p. (Mifierva konyvtar 16.)]

Papp Zoltén: Fessler Ignac Aurél és a magyar romantikusok. = Ung.
Jahrb. 1928. 412.,p. [Ism. kiad.: pécsi Eotvos Fiizetek 10. kot.]

Sas Ede: A Pet6fi Tarsasag 6tven esztendeje. = Ung. Jahrb. 1928. 412.
p. [1926. é. kiad. ism.]

Sikléssy Laszlé: A Magyar Simplicissimus szerzje. = Ung. Jatrb. 1928.
411, p. [1928. é. kiad. ism.]

Ungarische Meister der Graphik. = Ung. Jahrb 1928. 4563. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Rozsnyai.]

Vasshegyi Margit: A magyar Moliére-forditasok. = Ung. Jahrb. 1928.
410. p. [1926. é. kiad. ism.]

Zolnai Béla: Balassi és a platonizmus. = Ung. Jahrb. 1928. 411. p. [Ism.
kiad.: Minerva 1928. 4-7. sz.]

1929

Alszeghy Zsolt: A magyar kdzépkor irodalma. = Ung. Jahrb. 1929. 459.
p- [Ism. kiad.: Debr. Sz. 1929. évi kot.]

Aprily Lajos: Idahegyi pasztorok. = Ung, Jahrb. 1929. 463. p. [Ism. kiad.:
Kolozsvar. 1929.]

Bajza J6zsef: Szerb kolt6k magyarul. = Ung. Jahrb. 1929. 461-462. p.
[Ism. kiad.: BpSz. 622. sz. 1929.],
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

25.

26.

27.

23.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

35.

Bartfai Szab6é Laszlé: Grof Széchenyi Istvan levele a M. T. Ak.-hoz
1858-ban. = Ung. Jahrb. 1929. 333. p. [1929. ¢. kiad. ism.]
Belohorszky Ferenc: Bessenyei és a Philosophus. = Ung. Jahrb. 1929.
460-461. p. [1929. é. kiad. ism.]

Berde Maria: Seherezade himnusza. = Ung. Jahrb. 1929. 127. p. [1928.
é. kiad. ism.]

Bib6é Lajos: Anyam! = Ung. Jahrb. 1929. 344. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n.
Athenaeum.]

Boross Istvan: Karinthy Frigyes. = Ung. Jahrb. 1929. 462-463. p. [Ism.
kiad.: Mezétar. 1929.]

Budapester Stadtbibliothek: Buda és Pest a szabadsagharc idejében.
Ung. Jahrb. 1929. 454. p. [1929. é. kiad. ism.}

Csengery Lorand: Csengery Antal hitrahagyott iratai és feljegyzései.
Ung. Jahrb. 1929. 479-480. p. [1928. é. kiad. ism.]

4. Dezs6 Lip6t: Kulfoldi furcsasagok Magyarorszagrol. = Ung. Jahrb. 1929.

333-334. p. [1928. é. kiad. ism.]

Divald Kornél: A magyar iparm{vészet torténete. = Ung. Jahrb. 1929.
509. p. [1929. é. kiad. ism.]

Eckhardt Sandor: Magyar humanistdk Parisban. = Ung. Jahrb. 1929.
352. p. [Ism. kiad.: Minerva. 1929. VIII. 1-3. sz.]

Eisner, Paul: Die Tschechen, eine Anthologie aus funf Jahrhunderten.
= Ung. Jahrb. 192%. 464. p. [Ism. kiad.: Miinchen. 1928.]

Farkas Gyula: Mécs Laszl6. = Ung. Jahrb. 1929. 126-127. p. [1928. é.
kiad. ism.]

Ferenczi Miklés: Az erdélyi magyar irodalem bibliografidja. = Ung.
Jahrb. 1929. 331. p. [1928. é. kiad. ism.]

Forster Aurél: A Magyar Tudomédnyos Akadémia és a klasszikus 6kor.
= Ung. Jahrb. 1929. 118. p. [1927. é. kiad. ism.]

Gérdonyi Géza: Foldrenézé szem. = Ung. Jahrb. 1929. 464. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Dante.]

Gaspar Margit: Csiky Gergely és a franciak. = Ung. Jahrb. 1929. 125.
p- [1928. é. kiad. ism.]

Glatz, Karl: Diirer. = Ung. Jahrb. 1929. 389. p. [1929. é. kiad. ism.]
Grimmschitz, Bruno: Johann Lukas von Hildebrandts Kalvarienroturide
in Budapest. = Ung. Jahrb. 1929. 176. p. [Ism. kiad.: Arch. Ert. u. f. 42.
kot.]

Guldcsy P. Irén: Atal a Tiszan. = Ung. Jahrb. 1929. 127. p. [1928. é.
kiad. ism.]

425



KERESZTURY DEZSO - VALOGATOTT BIBLIOGRAFIA

36.

37.

39.

41.

42.

43.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

55.

Gulyés Pal: Magyar életrajzi lexikon. = Ung. Jahrb. 1929. 331. p. [1929.
é. kiad. ism.]

Gyorgy Lajos: Egy allitélagos Pancsatantra szarmazék irodalmunkban.
= Ung. Jahrb. 1929. 459-460. p. {Ism. kiad.: Erd. IrodSz. 1929. évi kot.]
Gyorgy Lajos: Genovéva. = Ung. Jahrb. 1929. 460. p. [Ism kiad.: Irod.
Kozl. XXXIX. 1929. 1. és II. kot.]

Gyorgy Lajos: Két dialogus régi magyar irodalmunkban. = Ung. Jahrb.
1929. 340. p. {Ism. kiad.: Kolozsvr. 1928.]

Harsanyi Lajos: A szent asszony, Magyarorszagi Szt. Erzsébet életre-
génye. = Ung. Jahrb. 1929. 344. p. [1928. é. kiad. ism.]

Hegediis Zoltan: Katona J6zsef lirai koltészete. = Ung. Jahrb. 1929.
341-342. p. [1927. é. kiad. ism.]

Hortobagyi Agost: Somogyi Helikon. = Ung. Jahrb. 1929. 331-332. P
[1928. é. kiad. ism.]

Horvath Cyrill: Kézépkori Laszl6 legendaink eredetérSl. = Ung. Jahrb.
1929. 125. p. [Ism. kiad.: ItK. 1928. 1-2. és 3-4. sz.]

. Horvéth Janos: Riedl Frigyes 1. tag emlékezete. = Ung. Jahrb. 1929.

118-119. p. [1928. é. kiad. ism.]

Illyés Gyula: Nehéz Fold. = Ung. Jahrb. 1929. 464-465. p. [1928. é. kiad.
ism.]

Jankovics Janos: Gyongyosi hatasa Kdszegy Péalra. = Ung. Jahrb. 1929.
340. p. [1928. é. kiad. ism.]

Juhasz Géza: Az Gj magyar drama és a siker; Forma és vilagkép az gj
magyar regényben. = Ung. Jahrb. 1929. 126. p. [Ism. kiad.: Debr. Sz.
1928. 5. és 7. sz.]

Kalevipoeg. = Ung. Jahrb. 1929. 340. p. [1929. é. kiad. ism.]

Kapossy Janos: Maria Terézia budavaéri kiralyi palotdjanak tervezs mes-
tere. = Ung, Jahrb. 1929. 177. p. [Ism. kiad.: Arch. Ert. u. f. 42. kot.]
Kéky Lajos: A magyar irodalom torténete. = Ung. Jahrb. 1929. 459. p.
[1929. é. kiad. ism.]

Kemény Janos: Kdkoc Kis Mihdly. = Ung. Jahrb. 1929. 344. p. [Ism.
kiad.: Kolozsvar. 1929.]

Kenedy Géza: Magyar vér Bosznidban. = Ung. Jahrb. 1929. 127. p. [1929.
é. kiad. ism.]

A Kisfaludy Térsasag Evlapjai. = Ung. Jahrb. 1929. 339. p. [U. f. LVIL
kot. 1928.]

Klingsor, siebenbiirgische Zeitschrift = Ung. Jahrb. 1929. 488. p. [Ism.]
Kosztolanyi, Desider: Der schlechte Arzt. = Ung. Jahrb. 1929. 344-345.
p- [Ism. kiad.: Baden-Baden. 1929.]
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.
69.

70.

71.

72.

73.

Kosztolanyi DezsS: Mezteleniil. = Ung. Jahrb. 1929. 465. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Athenaeum.]

Kémives Kolos: Bank Ban. = Ung. Jahrb. 1929. 461. p. [Ism. kiad.: Pre-
montrei gimn. ért. Szombathely. 1928-1929.]

Lits, Erng: Richard B. Adam, ein Trager deutsch ~ ungarischer Kunst-
beziehungen. = Ung. Jahrb. 1929. 177. p. [Ism. kiad.: Miinchen. 1928.]
Magyar, Martha — Kemény, Béla: Ungarn, eine Auswahl Ungarn bet-
reffender Biicher in verschiedenen Sprachen. = Ung. Jahrb. 1929. 455.
p. [1929. é. kiad. ism.] ‘

Magyar Miivészet. = Ung. Jahrb. 1929. 177. p. [1928. 7. sz. ism.]
Makkai Sandor: Agnes. = Ung. Jahrb. 1929. 345. p. [Ism. kiad.: Kolozs-
var. 1928.]

Michael Babits, der Lyriker. = Ung. Jahrb. 1929. 110-116. p. [Babits
1902-1927 kozott keletk. verseinek 1928. kiad. kapcsan. Kiny.: 1929.
Magyarul: 1424. tétel. R6la: Babits Mihaly levele Keresztury Dezsének.
= 1424. tétel.]

Mikes Lajos: Szendrey Julia leveleslddajanak kincsei. = Ung. Jahrb. 1929.
342. p. [1928. é. kiad. ism.]

[Mitrovics Gyula: A magyar esztétikai irodalom torténete]. = Minerva.
1929. 117-122. p. [1928. é. kiad. ism.]

Mitrovics Gyula: A magyar esztétikai irodalom torténete. = Ung. Jahrb.
1929. 124. p. [1928. é. kiad. ism.]

Méricz Zsigmond: Agytakar6. = Ung. Jahrb. 1929. 345, p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Athenaeum.]

Nagy Jozsef: A kultira decentralizacidja. = Ung. Jahrb. 1929. 513. p.
[Ism. kiad.: MPed. 1929. 7-8. sz.]

Nyugat. = Ung. Jahrb. 1929. 126. p. [21. évf. 1928. nov. 22. sz. ism.]
Patzay, Pal: Odén von Marffy. = Ung. Jahrb. 1929. 389. p. [Ism. kiad.:
Berlin. é.n. P. Gordon.]

Perényi Jézsef: Gardonyi Géza szinmdvei. = Ung. Jahrb. 1929. 126. p.
[Ism. kiad.: It. 1928. 5-6. sz.]

Petrovics, Alexius: Budapest in Bildern. = Ung. Jahrb. 1929. 161. p.
[1928. é. kiad. ism.]

Reinel Jéanos: Uj Auréra. = Ung. Jahrb. 1929. 343-344. p. [Ism. kiad.:
Pozsony. 1929.]

Rexa Dezsé: Arnyékrajzolatok. = Ung. Jahrb. 1929. 466. p. [1928. é.
kiad. ism.]

427



KERESZTURY DEZSO - VALOGATOTT BIPaIOGRAFIA

74

75.

76

77

78

79

80.

81

82

83

84

85

86

87.

88.

89.

90.

91

Schermann Egyed: Adalékok az dllami kdnyvcenzura torténetéhez Ma-
gyarorszagon, Maria Theresia halalaig. = Ung. Jahrb. 1929. 353. p. [1928.
é. kiad. ism.]

Sik Sandor: Gardonyi, Ady, Prohaszka. = Ung. Jahrb. 1929. 343. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Pallas.]

Sipos Domokos: Vagtat a haldl. = Ung. Jahrb. 1929. 127. p. [1927. é.
kiad. ism.]

Sipos Domokos: Vajud6 id6k. = Ung. Jahrb. 1929. 127-128. p. [1928. é.
kiad. ism.]

Speneder Andor: Csiky Gergely mint regényir6. = Ung. Jahrb. 1929.
125-126. p. [Ism. kiad.: ItK. 34. sz.]

Szant6 Gyorgy: A bolcsé. = Ung. Jahrb. 1929. 466. p. [Ism. kiad.: Bp.
é.n. Dante.]

Szanté Gyorgy: Mata Hari. = Ung. Jahrb. 1929. 128. p. [1929. é. kiad.
ism.]

Szasz Karoly, jun.: A mi nétank. = Ung. Jahrb. 1929. 345. p. [1929. é.
kiad. ism.]

Szathmaéry Laszl6: Magyar alkémistdk. = Ung. Jahrb. 1929. 474. p. [1928.
é. kiad. ism.]

Székely Jen6: A Csehi csaldd. = Ung. Jahrb. 1929. 128. p. [1928. é. kiad.
ism.]

Szondy Gyorgy: Kelet, Eszak, Dél. = Ung. Jahrb. 1929. 463. p. [Ism.
kiad.: Debrecen — Bp. 1928.]

Tabéry Géza: Vértorony. = Ung. Jahrb. 1929. 467. p. [Ism. kiad.: Ko-
lozsvar. 1929.]

Tas J6zsef: Mit tanitanak Magyarorszagrél a kulfold iskolaiban? = Ung.
Jahrb. 1929. 179. p. [Ism. kiad.: MPed. 1928. 5-7. sz.]

Tompa Laszlé: Ne féljt = Ung. Jahrb. 1929. 345-346. p. [Ism. kiad.:
Kolozsvér. é.n. Erd. Szépm. Céh.]

Torok Sophie: Asszony a karosszékben. = Ung. Jahrb. 1929. 467. p.
[1929. é. kiad. ism.]

Trencsényi Karoly: Misztikus elemek Arany Janos koltészetében. = Ung.
Jahrb. 1929. 462. p. [Ism. kiad.: BpSz. 621. sz. 1929.]

Turdczi-Trostler J6zsef: Entwicklungsgang der ungarischen Literatur I.
= Ung. Jahrb. 1929. 124. p. [1928. é. kiad. ism.]

Ungar. Zentralstelle fiir Bibliothekswesen: Katalogisierungsordnung fiir
den Ungar. Gesamtkatalog. = Ung. Jahrb. 1929. 455. p. [1928. é. kiad.
ism.]
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92.

93.

94.

95.
96.

97.
98.

99.

100.

101.
102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

Vida Imre: Madach Imre életének vézlata. = Ung. Jahrb. 1929. 342. p.
[Ism. kiad.: Bp. é.n. Lampel-Wodianer.]

Zlinszky Aladar-Vajthé Laszlé: Magyar Kolték. = Ung. Jahrb. 1929.
343. p. [1928. é. kiad. ism.]

1930

Alapy Gyula: Kultsér Istvan és konyvtdra. = Ung. Jahrb. 1930. 307. p.
[1928. é. kiad. ism.]

Andai Erng: Tengertanc. = Ung. Jahrb. 1930. 311. p. [1930. é. kiad. ism.]
Anthologie des contems hongrois d’aujourd’hui. = Ung. Jahrb. 1930.
142. p. [Ism. kiad.: Paris. 1927. Rieder.]

Aranyvonat. = Ung. Jahrb. 1930. 317. p. [Genius kiad. ism.}

Aszlanyi Kéroly: Pénz a lathatdron. = Ung. Jahrb. 1930. 311. p. [Gemus
kiad. ism.}

Babits Mihaly: Elet és irodalom. = Ung. Jahrb. 1930. 463—464. p. [1930.
é. kiad. ism.]

Balassa I.: Az egységes magyar helyesiras szOtara és szabalyai. = Ung.
Jahrb. 1930. 304. p. [1929. é. kiad. ism.]

Balassa Imre: Front. = Ung. Jahrb. 1930. 464. p. [Palladis kiad. ism.]
Bartalis Janos: Fold a parndm. = Ung. Jahrb. 1930. 464. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Bessenyei Gyorgy: Tariménes utazdsa. = Ung. Jahrb. 1930. 464—465. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Bethlen Margit: Le favole della citta triste. = Ung. Jahrb. 1930. 312. p.
[[sm. kiad.: Milano. 1928. Alpes.]

Bib6é Lajos: Meg kell a ‘szivnek hasadni. = Ung. Jahrb. 1930. 465. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Csaszar Elemér: Ferenczy Zoltan emlékezete. = Ung. Jahrb. 1930. 463.
p. [Ism. kiad.: Sz. 632. sz. 1930. 20-58. p.]

Déry Tibor: Ebredjetek fel. = Ung. Jahrb. 1930. 312. p. [Genius kiad.
ism.]

Déczy Jens: Arany Janos. Eletképek. = Ung. Jahrb. 1930. 309-310. p.
[1929. é. kiad. ism.]

Eckhardt Sandor: Az utolsé virdgének. = Ung. Jahrb. 1930. 306. p. [Ism.
kiad.: Minerva. 1930. 1-4. sz. 33-52. p.]

Farkas Gyula: Romédnos - romantos — romantikus. = Ung. Jahrh. 1930.
140. p. [1929. é. kiad. ism.]
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111

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

Ferenczi Miklés: Az erdélyi magyar irodalom bibliogréafidja 1928. =
Ung. Jahrb. 1930. 453. p. [1929. é. kiad. ism.]

Féti L., ]J.: André Ady, le grand poete magyar. = Ung. Jahrb. 1930. 466.
p. [1930. magyar kiad. ism.]

Galamb Sandor: Hevesi Sandor. = Ung. Jahrb. 1930. 463. p. [Studium
kiad. ism.]

Gélos Rezs6: Pannonhalmi énekeskonyv. = Ung. Jahrb. 1930. 466. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Gardonyi Géza: Nagyapo6 szaz tréfaja. = Ung. Jahrb. 1930. 313. p. [Dante
kiad. ism.]

Gellért Oszkar: Valami a végtelen sugarakbdl. = Ung. Jahrb. 1930. 313.
p- [1929. é. kiad. ism.]

Giczy Jozsef: A katholikus papsag érdemei hazank és az emberiség
torténetében. = Ung. Jahrb. 1930. 515. p. [1929. é. kiad. ism.]

Gulyas Pal: A konyvnyomtatds Magyarorszdgon a XV. és XVI. szazad-
ban. = Ung. Jahrb. 1930. 476. p. [1930. é. kiad. ism.]

Gyorgy Lajos: A francia hellénizmus hullamai az erdélyi magyar szel-
lemi életben. = Ung. Jahrb. 1930. 307. p. [Ism. kiad.: ErdMdz. u. f. 1.
sz. 69-88. p.]

Gyorgy Lajos: Poggio és Arletto elemek a magyar szakirodalomban. =
Ung. Jahrb. 1930. 139. p. [Ism. kiad.: BpSz. 620. sz. 1929. 59-60. p.]
Halmi Bédog: Molnar Ferenc, az ir6 és az ember. = Ung. Jahrb. 1930.
142. p. [1929. é. kiad. ism.]

Hatvany, Ludwig: Bondy jr. Roman. = Ung. Jahrb. 1930. 143. p. [Ism.
kiad.: Miinchen. 1929. Drei — Mosken.]

Herczeg Ferenc: Eszaki fény. = Ung, Jahrb. 1930. 314. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Herczeg Ferenc: La porta della vita; I pagani. = Ung. Jahrb. 1930. 313.
p- [Ism. kiad.: Milano. 1929. Alpes.]

Hoffmann Edit: Régi magyar bibliofilek. = Ung. Jahrb. 1930. 300. p.
[1929. é. kiad. ism.]

Horvath Janos: A magyar irodalmi miivel6dés kezdetei. = Ung. Jahrb.
1930. 305. p. [Ism. kiad.: NapK. 1930. 3. sz. 224-230. p.]

Hunyady Sandor: Diadalmas katona. = Ung. Jahrb. 1930. 466-467. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Huszti J6zsef: Janus Pannonius és Anjou René. = Ung. Jahrb. 1930. 458.
p- [1929. é. kiad. ism.]

Ipolyi Arnold: Magyar Mithologia. = Ung. Jahrb. 1930. 189. p. [1929.
é. kiad. ism.]

430



KERESZTURY DEZSO - VALOGATOTT BIBLIOGRAFIA

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141

142.

143.

144.

145.

146.
147.

148

149.

150.

Irodalmi életiink és tarsadalmunk. = MSz. 9. kot. 1930. 115-126. p. [Kiss
Jozseft6l a Nyugat irodalmaig.]

Irodalmi életiink fesziiltségei. = MSz. 8. két. 1930. 335-346. p. [Az Ady-
por elemzése.]

Irodalom és stilus. = MSz. 10. két. 1930. 62-74. p. [A nemzeti klasszi-
cizmus és realizmus.]

Juhdsz Gyula: Harfa. = Ung. Jahrb. 1930. 314. p. [Genius kiad. ism.}]
Juhdsz Gyula: Holmi. = Ung. Jahrb. 1930. 314. p. [Genius kiad. ism.]
Juhasz Kalman: A Gellért-legenda. = Ung. Jahrb. 1930. 139. p. [Erd.
IrodSz. 1929. 34. sz. ism.]

Kéadar Imre: A fekete barany. = Ung. Jahrb. 1930. 467. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Karinthy Frigyes: Nem mondhatom el senkinek. = Ung. Jahrb. 1930.
467. p. [Athenaeum kiad. ism.]

Kassdk Lajos: Marika énekelj! = Ung. Jahrb. 1930. 315. p. [Pantheon
kiad. ism.]

Kastner Jend: Egytigyd lelkek tiikore. = Ung. Jahrb. 1930. 458. p. [1929.
é. kiad. ism.]

Kazinczy Ferenc: Pestre. = Ung. Jahrb. 1930. 139. p. [Hauptstadt. 1929.
78. sz. ism.]

Kiss Jozsef Osszes kolteményei, III. két. = Ung. Jahrb. 1930. 467-—468.
p. [1930. é. kiad. ism.]

Kodolanyi Janos: Futétiz. = Ung. Jahrb. 1930. 143. p. [1929. é. kiad.
ism.]

Kokas Endre: Az 1880-as évek irodalmi élete. = Ung. Jahrb. 1930. 462—
463. p. [1930. é. kiad. ism.]

Komaéromi Janos: Régi haz az orszagatndl. = Ung. Jahrb. 1930. 315. p.
[Genius kiad. ism.]

Kornis, Julius: Ungarische Kulturideale. = Ung. Jahrb. 1930. 361. p.
[[sm. kiad.: Leipzig. 1930. Quelle-Meyer.]

Kés Karoly: Erdély. = Ung. Jahrb. 1930. 146. p. [1929. é. kiad. ism.]
Kos Karoly: A Galok. = Ung. Jahrb. 1930. 315-316. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Kosztolanyi, Desider: Anna Edes. = Ung, Jahrb. 1930. 143-144. p. [Ism.
kiad.: Baden-Baden. 1929. Merlin.]

Kosztolanyi Dezs6é: Aranysdrkany. = Ung. Jahrb. 1930. 316. p. [Genius
kiad. ism.]

Kristof Gyorgy: Bethlen Gabor és a magyar irodalom. = Ung. Jahrb.
1930. 306-307. p. [Ism. kiad.: Sz. 216. sz. 1930. 244-264, 386—425. p.]
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151.

152.

153.

154.

155.

156..

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

Kurzweil Géza: Nemzeti klasszicizmusunk irodalmi alapvetése. = Ung.
Jahrb. 1930. 309. p. [PannonhSz. 1930. 2. sz. ism.]

Lebourg, P. et I.: Pretres — poetes hongrois; Lebourg, P. V.: Poetesses
Hongroises. = Ung. Jahrb. 1930. 468. p. [1929. és 1930. é. kiad. ism.]
Lenau minden lirai kolteményei. = Ung. Jahrb. 1930. 316. p. [1930. é.
kiad. ism.]

Literaturgeschichtliche Grundbegriffe. = Ung. Jahrb. 1930. 445-448. p.
[Thienemann Tivadar: Irodalomtorténeti alapfogalmak c. mivének
ism.]

Lukacs, Georges: La Hongrie et 1a civilisation. = Ung. Jahrb. 1930. 135-
136. p. [1929. é. kiad. ism.]

Makkai Sandor: Egyediil: Bethlen G. lelkiarca. = Ung. Jahrb. 1930. 155-
156. p. [1926. é. kiad. ism.]

Markovits, Rodion: Szibériai garnizon. = Ung. Jahrb. 1930. 316-317. p.
[Ism. kiad.: Berlin. 1930. Propyléden.]

Merényi O. Erné: Fdy Andras meséi. = Ung. Jahrb. 1930. 308. p. [1930.
é. kiad. ism.]

Mikes Kelemen mdveltségi forrdsai. = Ung. Jahrb. 1930. 477. p. [Ism.
kiad.: ItK. 1930. 1-2. sz. 17-34, 129-143. p.]

Mikes Lajos-Derndi Kocsis Laszl6: Szendrey Jitlia. = Ung. Jahrb. 1930,
462. p. [1930. é. kiad. ism.]

Milotay Istvan: A fliggetlenség drnyékaban. = Ung. Jahrb. 1930. 502—
503. p. [Studium kiad. ism.]

Mirowsky, Alexius: Ein Volk klagt an. = Ung. Jahrb. 1930. 503. p. [Ism.
kiad.: Frankfurt am Main. 1930. Brinner.]

Molnar Ferenc: Egy, kett§, hairom. = Ung. Jahrb. 1930. 144. p. [1929. é.
kiad. ism.]

Moricz Zsigmond: Derriere le clos de Dieu. = Ung. Jahrb. 1930. 468—469.
p. [Ism. kiad.: Paris. 1930. Rieder.]

Moéricz Zsigmond: Die Fackel. = Ung. Jahrb. 1930. 144. p. [Ism. kiad.:
Berlin. 1929. Rowohlt.]

Moricz Zsigmond: Forré mez6k. = Ung. Jahrb. 1930. 317. p. [1930. é.
kiad. ism.]

Néth Janos: Gardonyi Géza életrajza. = Ung. Jahrb. 1930. 310. p. [1929.
é. kiad. ism.]

Négyesy Laszlé: Kisfaludy Karoly. = Ung. Jahrb. 1930. 308. p. [Ism.
kiad.: Sz. 216. sz. 1930. 331-347. p.] ‘
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169.

170.

171.

172.

173.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

. Pukénszky Béla: Ein deutsch-ungar. Gegner Lessings.

Olay Ferenc: A magyar emlékmivek és magyar mdvészet sorsa az
elszakitott teriileteken. = Ung. Jahrb. 1930. 356-357. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Olay Ferenc: Magyar szinjitszas torténete az utédallamok teriiletén. =
Ung. Jahrb. 1930. 185. p. [Ism. kiad.: Sz. 215. sz. 1929. 215-240. p.]
Orsz. Konyvforgalmi és Bibliografiai Kozpont (szerk.) : A magyar tu-
domaényos irodalom bibliografidja 1901-1925. 1. Filozéfia. = Ung. Jahrb.
1930. 134. p. [1930. é. kiad. ism.]

Palffy Janos: Bar6 Kemény Zsigmond = Ung. Jahrb. 1930. 308. p. [Ism.
kiad.: ErdHel. 1930. 2. sz. 115-122. p.]

Prohdszka Ottokar 6sszegyiijtétt munkdi. = Ung. Jahrb. 1930. 515-516.
p. [Szt. Istvan Tarsulat kiad. ism.]

Ung. Jahrb.
1930. 307. p. [1930. é. kiad. ism.]

Pukanszky Béla: Magyar—-német szellemi kapcsolatok. = Ung. jahrb.
1930. 453-454. p. [Ism. kiad.: MSz. 1930. 3. sz. 236-243. p.]

Rédey Tivadar: Péterfy Jend és a torténetirds. = Ung. Jahrb. 1930. 141.
p. [Ism. kiad.: Napk. 8. évf. 2. sz. 26-35. p.]

Régi magyar kolt6k tara VIIL: 16. szazadbeli magyar kolt6k mivei VII.
1566-1577. = Ung. Jahrb. 1930. 317. p. [1930. é. kiad. ism.]

Reinel Janos: Uj Auréra. = Ung. Jahrb. 1930. 318. p. [Ism. kiad.: 1930.
Pozsony.]

Reményik Sandor: Szemben az 6rokméccsel. = Ung. Jahrb. 1930. 469.
p. [1930. é. kiad. ism.]

Révay Jozsef: A magyar konyvkiadok és konyvkereskedSk orszagos
egyesuletének 50. éve. = Ung. Jahrb. 1930. 345-346. p. [1929. é. kiad.
ism.]

Strausz Antal: A veszprémi nagyprépostok. = Ung. Jahrb. 1930. 473
474. p. [Ism. kiad.: Veszprém. Fodor F ]

Szenes Erzsi: Fehér kendd. = Ung. Jahrb. 1930. 318. p. [Genius kiad.
ism.] ,
Szentimrey Jend: Ki kell mondani. = Ung. Jahrb. 1930. 318. p. [1930. é.
kiad. ism.]

Szép Erné: A Hortobdgy. = Ung. Jahrb. 1930. 318. p. [1930. é. kiad.
isn.] '

Szinnyei Ferenc: Novella- és regényirodalmunk az abszolutizmus ko-
rdnak elején. = Ung. Jahrb. 1930. 141. p. [1929. é. kiad. ism.]

Takéts Sandor: Emlékezzunk eleinkrdl. = Ung. Jahrb. 1930. 324. p. [Ge-
nius kiad. ism.]

433



KERESZTURY DEZSO - VALOGATOTT BIBLIOGRAFIA

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.
202.

203.

204.

Tamaési Aron: Erdélyi csillagok. = Ung. Jahrb. 1930. 145. p. [1929. é.
kiad. ism.]

Tamasi Aron: Hajnali madar. = Ung. Jahrb. 1930. 470. p. [1929. é. kiad.
ism.]

Tarczai Gyorgy: Az Arpadhaz szentjei. = Ung. Jahrb. [1930. 470. p.
1930. é. kiad. ism.]

Tarczai Gyorgy: Miké solymdr. = Ung. Jahrb. 1930. 470-471. p. [Szt.
Istvan Téarsulat kiad. ism.]

Tars J6zsef: Szorits kezet! = Ung. Jahrb. 1930. 318-319. p. [Genius kiad.
ism.]

Tersanszky Jézsi Jend: Margarétas dal. = Ung. Jahrb. 1930. 145-146. p.
[1929. é. kiad. ism.]

Timar Kalman: Szantd (Arator) Istvan tervei. = Ung. Jahrb. 1930. 458
459. p. [Ism. kiad.: ItK. 1930. 1-2. sz. 3443, 143-161. p.]

Tolnai Vilmos: A nyelvujitas. = Ung. Jahrb. 1930. 137. p. [1929. é. kiad.
ism.]

Tormay Cecile: Cuori fra le pietre. = Ung. Jahrb. 1930. 319. p. [Ism.
kiad.: Milano. 1928. Alpes.]

Tormay Cecile: Kis magyar legendarium. = Ung. Jahrb. 1930. 471. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Trostler Jézsef: Ungarus Eintritt in literaturhistorische Bewusstein
Deutschlands. = Ung. Jahrb. 1930. 458. p. {1930. é. kiad. ism.]
Turdczi-Trostler Jozsef: Czwittinger Specimenjének német visszhangja.
= Ung. Jahrb. 1930. 459. p. [Ism. kiad.: Nyr. 1930. 3-6. sz. 134-143. p.]
Turdczi-Trostler Jozsef: Entwicklungsgang der ungar. Litteratur II. Re-
naissance und Humanizmus. = Ung. Jahrb. 1930. 306. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Uj Magyar Fold. = Ung. Jahrb. 1930. 181. p. [1929. é. kiad. ism. 1. sz.]
Uj Magyar Fold. = Ung. Jahrb. 1930. 303. p. [1930. é. kiad. ism. 3. sz.]
Voinovich Géza: A ,Dalias id6k” tervei és elsé kidolgozasa. = Ung.
Jahrb. 1930. 310. p. [Ism. kiad.: ItK. 1930. 1. sz. 1-16. p.]

1931
Babits, Michel: Le fils de Virgile Timar. = Ung. Jahrb. 1931. 465. p.
[Ism. kiad.: Paris. 1930. Stock.]

Babits Mihaly: Oedipus kirdly és egyéb miiforditasok. = Ung. Jahrb.
1931. 465. p. [Athenaeum kiad. ism.]
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205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.
223.

Babits Mihély: A torony arnyéka. = Ung. Jahrb. 1931. 465. p. [Athe-
naeum kiad. ism.]

Balla Borisz: Niczky novendék. = Ung. Jahrb. 1931. 466. p. [1931. é.
kiad. ism.]

Barta Janos: Az ismeretlen Madach. = Ung. Jahrb. [1931. 309. p. 1931.
é. kiad. ism.]

Bartalis Janos: Napmadara. = Ung. Jahrb. 1931. 143. p. [Dante kiad.
ism.]

Benedek Elek: Székelyfoldi mondak és muzsdk. = Ung. Jahrb. 1931.
466. p. [Athenaeum kiad. ism.]

Berde Maria: Foldindulas. = Ung. Jahrb. 1931. 143. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Bessenyei Gyorgy kisebb koélteményei. = Ung. Jahrb. 1931. 310. p. [Ism.
kiad.: Nyiregyhaza. 1931. Kossuth Gimnazium Onképzékore.]

Botos Janos: Erdélyi falu tdrsadalmi rajza 1930-ban. = Ung. Jahrb. 1931.
182-183. p. [Ism. kiad.: ErdHel. 3. sz. 827-835; 4. sz. 52-71. p.]
Brachfeld Olivér: Magyar vonatkozasok a régi katalan irodalomban.
Ung. Jahrb. 1931. 136. p. [1930. é. kiad. ism.]

Emlékkonyv Négyesy Laszl6 hetvenedik sziiletésnapja alkalmabol.
Ung. Jahrb. 1931. 309. p. [Ism. kiad.: ItK. 1931. 1-4. sz.]

Erdélyi fiatalok. I-II. kot. = Ung. Jahrb. 1931. 302. p. [1930-1931. é.
kiad. ism.]

Erdélyi Helikon IV. Nr. 5. = Ung. Jahrb. 1931. 310. p. [Ism.]

Farkas Gyula: A magyar romantika; Die ungarische Romantik. = Ung.
Jahrb. 1931. 138-139. p. [Ism. kiad.: Bp. 1930. MTA. és Berlin — Leipzig.
1931. Gruyter.]

Ferenczi Miklés: Az erdélyi magyar irodalom bibliografidja, 1930. =
Ung. Jahrb. 1931. 457. p. [1931. é. kiad. ism.]

Foldi Mihdly: Kadar Anna lelke. = Ung. Jahrb. 1931. 468. p. [Franklin
kiad. ism.]

Futé Jené: Gardonyi Géza. = Ung. Jahrb. 1931. 141. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Galos Rezso: Kisfaludy Sandor hatrahagyott munkai. = Ung. Jahrb.
1931. 468-469. p. [Ism. kiad.: Gy6r. 1931. Kisfaludy-Kor.]

Gulacsy Irén: Pax vobis. = Ung. Jahrb. 1931. 310. p. [1931. é. kiad. ism.]
Gulyas Pal: A konyvnyomtatds Magyarorszdgon a XV. és a XVI. sza-
zadban. 2. két. = Ung. Jahrb. 1931. 320. p. [Ism. kiad.: Bp. 1931. Szé-
chényi Kvt.]
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224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

231

232.

233.

234.

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

Halasz Géabor: Regényeink tidrsadalmi szemlélete. = Ung. Jahrb. 1931.

*309. p. [Ism. kiad.: MSz. XII. 132-144. p.]

Halmi Bédog: Méricz Zsigmond, az iré és az ember. = Ung. Jahrb.
1931. 142. p. [1930. é. kiad. ism.]

He, Kosaken! = Ung. Jahrb. 1931. 311. p. [Ism. kiad.: Berlin. 1930. Bi-
chergilde Gutenberg.]

Herczeg Ferenc: Emberek, urak és nagyurak. = Ung. Jahrb. 1931. 144.
p. [1930. é. kiad. ism.]

Horvéth Janos: A magyar irodalmi mdveltség kezdetei Szent Istvantdl
Mohdcsig. = Ung. Jahrb. 1931. 428-429. p. [1931. é. kiad. ism.]
Hunyady Sandor: Feketeszara cseresznye. = Ung. Jahrb. 1931. 144, p.
[1930. é. kiad. ism.]

Janszky Béla: A magyar formatorekvések torténete épitészetiinkben. =
Ung. Jahrb. 1931. 507. p. [Ism. kiad.: Bp. 1929. Kémiivesmesterek Orsz.
Szov.]

Jo6 Tibor: B6hm Karoly ifjukori 6néletrajza. = Ung. Jahrb. 1931. 457.
p- [Ism. kiad.: Szeged. 1931. Bethlen Kor.]

Kisbdn Miklés: Fortélyos Dedk Boldizsar memorialéja. = Ung. Jahrb.
1931. 310-311. p. [1931. é. kiad. ism.]

Kiss Ferenc: Vorosmarty és Ossian. = Ung. Jahrb. 1931. 463. p. [1931.
é. kiad. ism.]

A Kolozsvari rém. kath. Fégimnazium Emlékalbuma. = Ung. Jahrb.
1931. 189. p. [1930. é. kiad. ism.]

Kornis Gyula: Kulttara és nemzet. = Ung. Jahrb. 1931. 304. p. [1931. é.
kiad. ism.]

Kosztolanyi Dezs6: Zsivajgd természet. = Ung. Jahrb. 1931. 144. p. [Ge-
nius kiad. ism.]

Krady Gyula: Festett kirdly. = Ung. Jahrb. 1931. 144-145. p. [1930. é.
kiad. ism.]

Kuncz Aladar: Felleg a varos felett. = Ung. Jahrb. 1931. 469. p. [1931.
é. kiad. ism.]

Légrady Ott6: Gerechtigkeit fir Ungarn! = Ung. Jahrb. 1931. 177-178.
p. [Légrady kiad. ism.]

Lehel Istvan: Jaszai Mari utolsé szerepe. = Ung. Jahrb. 1931. 509. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Libellus Sancti Stephani regis de institutione morum ad Emericum du-
cem. = Ung. Jahrb. 1931. 130. p. [Ism. kiad.: Gyoma. 1930.]
Lésy-Schmidt Ede: Hatvani Istvan élete és miivei. = Ung. Jahrb. 1931.
457. p. [Ism. kiad.: Debrecen. 1931. Tisza Istvan Tarsasag.]
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243.

244.

245.

246.

247.

248.

249.
250.

251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.
258.

259.

260.

261.

262.

Magyar Marta~Kemény Béla: Ungarn, Hungary, La Hongrie. = Ung.
Jahrb. 1931. 457-458. p. [1931. é. kiad. ism.]

Makkai Sandor: Magunk revizidja. = Ung. Jahrb. 1931. 341. p. [1931. é.
kiad. ism.]

Maté Karoly: A konyv morfolégiaja. = Ung. Jahrb. 1931. 138. p. [1930.
é. kidd. ism.]

Milotay Istvan: Az ismeretlen Magyarorszdg. = Ung. Jahrb. 1931. 341-
342. p. [Genius kiad. ism.]

Molnar Ferenc: A j6 tiindér. = Ung. Jahrb. 1931. 145. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Moricz Zsigmond: Esélesé tarsasag. = Ung. Jahrb. 1931. 470. p. [1931.
é. kiad. ism.]

Nagy Lajos: Lecke. = Ung. Jahrb. 1931. 145. p. [1930. é. kiad. ism.]
Nagy Laszl6: Gyongyosi és a barokk. = Ung. Jahrb. 1931. 138. p. [1929.
é. kiad. ism.]

Németh Antal: Szinészeti Lexikon. 2. kot. = Ung. Jahrb. 1931. 132. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Nouvellieri ungheres. = Ung. Jahrb. 1931. 470. p. [Ism. kiad.: Milano.
1931. Alpes.]

Nyir6 J6zsef: Isten igéjdban. = Ung. Jahrb. 1931. 145-146. p. [1930. é.
kiad. ism.]

Oravetz Vera: Les impressions francaises de Vienne. = Ung. Jahrb. 1931.
458. p. [Ism. kiad.: Szeged. 1930.]

Péter Andras: A magyar mivészet torténete. 2. két. = Ung. Jahrb. 1931.
350. p. [Ism. kiad.: Bp. 1931. Lampel-Wodianer.]

Péterfy JenS zenekritikai. = Ung. Jahrb. 1931. 467. p. [1931. é. kiad.
ism.]

Pukénszky Béla: , Deutschungar.” = Ung. Jahrb. 1931. 332-333. p. [Ism.]
Ravasz Lészl6: A lélek embere. = Ung. Jahrb. 1931. 352. p. [Ism. kiad.:
BpSz. 220. sz. 326-343. p.]

Rédey Tivadar: Kritikai dolgozatok és véazlatok. = Ung. Jahrb. 1931.
464. p. [1931. é. kiad. ism.]

Romhényi Gyula: A magyar politikai vigjaték fejlédése. = Ung. Jahrb.
1931. 140. p. [Ism. kiad.: ItK. 1930. 277-304, 413—433. p.]

Rézsas Jozsef: Magyarosan, katonasan. = Ung. Jahrb. 1931. 306. p. [1929.
é. kiad. ism.] ,
Scholz, Wilhelm von: Der Weg nach Ilok. = Ung. Jahrb. 1931. 311-312.
p- [Ism. kiad.: Berlin. 1930. Hosen.]
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263.

264.

265.

266.
267.

268.

269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.

276.

277.

278.

279.

280.

281.

Shakespeare: Romeo és Julia. Kosztolanyi Dezs6 forditasdban. = Ung.
Jahrb. 1931. 144. p. [Genius kiad. ism.]

Spek, Rudolf: Die Sammlungen des Br. Brukenthalischen Museums. =.
Ung. Jahrb. 1931. 131. p. [1931. é. kiad. ism.]

Surdnyi Miklés: Csodavarék. = Ung. Jahrb. 1931. 146. p. [Singer és
Wolfner kiad. ism.]

Szab6 Pal: Emberek. = Ung. Jahrb. 1931. 312. p. [1931. é. kiad. ism.]
Székely Mézes: Zatony. = Ung. Jahrb. 1931. 146-147. p. [Genius kiad.
ism.]

Szent Imre himnuszok. = Ung. Jahrb. 1931. 468. p. [Athenaeum kiad.
ism.]

Szép ErmndG: Aranyéra. = Ung. Jahrb. 1931. 470-471. p. [1931. é. kiad.
ism.]

Sziigyi Elemér: Emlék Budavarabdl. = Ung. Jahrb. 1931. 169. p. [Pfeiffer
kiad. ism.]

Tabéry Géza: Emlékkonyv. = Ung. Jahrb. 1931. 140. p. [1930. é. kiad.
ism.]

Takats Méria Annunciata: A nénevelés Eo6tvos gondolatvilagaban. =
Ung. Jahrb. 1931. 510. p. [1930. é. kiad. ism.]

Tamasi Aron: Cimeresek. = Ung. Jahrb. 1931. 312. p. [1931. é. kiad.
ism.]

Terestényi Gyorgy: H6sok. = Ung. Jahrb. 1931. 471. p. [1931. é. kiad.
ism.]

Thaly Kélmén védelme a tiz kuruc ballada hitelessége érdekében. =
Ung. Jahrb. 1931. 464. p. [1931. é. kiad. ism.]

Turéczi-Trostler Jézsef: Az orszagokban valé sok romlasoknak okairol.
= Ung. Jahrb. 1931. 137. p. [Ism. kiad.: Minerva. 1930. IX. sz. 233-251.
Pl

Az G4j magyar irodalom utjai. = MSz. XIII. két. 1931. 222-234. p.
Vajthé Laszl6: A mai magyar muazsa. = Ung. Jahrb. 1931. 312-313. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Vermes Zsigmond: Magyar-német sz6tar és német-magyar mondat-
gytjtemény. = Ung. Jahrb. 1931. 130. p. [1930. é. kiad. ism.]
Vorosmarty Mihdly: Csongor és Tiinde. = Ung. Jahrb. 1931. 147. p.
[1930. é. kiad. ism.]

Zillich, Heinrich: Der Toddergerch und andere Geschichter. = Ung.
Jahrb. 1931. 313. p. (Ism. kiad.: Schassburg. 1931. Markusduckerei.]
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282.

283.

284.

285.

286.
287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

294.

295.
296.

297.

298.

299.

300.

1932

Babits Mihaly: Uj anthologia. = Ung. Jahrb. 1932. 366. p. [1932. é. kiad.
ism.]

Banhegyi J6b: ErdGs Renée. = Ung. Jahrb. 1932. 138. p. [Ism. kiad.:
PannonhSz. VIIL.]

Bir6 Lajos Pal: A Nemzeti Szinhé4z torténete, 1837-1841. = Ung. Jahrb.
1932. 182-183. p. {1931. é. kiad. ism.]

A budapesti novendékpapsag magyar egyhazirodalmi iskol4ja: Jubi-
leumi emlékkonyv. = Ung. Jahrb. 1932. 183. p. [1931. é. kiad. ism.]
Budapesti Szemle. = Ung. Jahrb. 1932. 362. p. [1932. évi kot. ism.]
Déry Tibor: Orszagaton. = Ung. Jahrb. 1932. 366-367. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Athenaeum.]

Dézsi Lajos: Vilagirodalmi lexikon. I. = Ung. Jahrb. 1932. 133. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Studium.]

Edes Gergely: Eredeti oktaté mesék.; Dugonics Andras: Magyar példa-
beszédek és jeles mondasok.; Kazinczy vildga. = Ung. Jahrb. 1932. 139.
p- [Ism. kiad.: Bp. é.n. Egyet. Ny.]

Az Erdélyi Muzeum Egyesiilet 10. vandorgy(ilésének Emlékkonyve. =
Ung. Jahrb. 1932. 357. p. [Ism. kiad.: Kolozsvéar. 1932.]

[Farkas Gyula: A fiatal Magyarorszdg kora.] = Didr. 1932. 142. p. [1932.
é. kiad. ism.]

[Farkas Gyula: A fiatal Magyarorszag kora.] = Minerva. 1932. 31-43.
p. [1932. é. kiad. ism.]

Foldi Mihdly: Isten Orszaga felé. = Ung. Jahrb. 1932. 367. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Athenaeum.]

Gellért Oszkar: Orizd meg titkodat! = Ung. Jahrb. 1932. 367. p. [1932.
é. kiad. ism.]

Goethe. = Ung. Jahrb. 1932. 359. p. [1932. é. kiad. ism.]

Gyorgy Lajos: Eulenspiegel magyar nyomai. = Ung. Jahrb. 1932. 363.
p- [Ism. kiad.: Kolozsvar. 1932.]

Halmi Bédog: Herczeg Ferenc, az ir6 és az ember. = Ung. Jahrb. 1932.
365. p. [1931. é. kiad. ism.]

Harsanyi Istvdn: A rokoko izlés a magyar irodalomban. = Ung. Jahrb.
1932. 364. p. {Ism. kiad.: Sdrospatak. 1930.]

Harsanyi Zsolt: Az iistokos. = Ung. Jahrb. [1932. 139. p. 1932. é. kiad.
ism.]

A havas balladai. = Ung. Jahrb. 1932. 368. p. [Ism. kiad.: Kolozsvar.
1932.]
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301.

302.

303.

304.

305.

306.

307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314,

315.
316.

317.

318.
319.

320.

Horn Emil: Magyarorszagi Szt. Erzsébet életrajza. = Ung. Jahrb. 1932.
183. p. [1931. é. kiad. ism.]

Huszti J6zsef: Janus Pannonius. = Ung. Jahrb. 1932. 136. p. [Ism. kiad.:
Pécs. 1931.]

Illyés Gyula: Harom o6reg. = Ung. Jahrb. 1932. 368. p. [Ism. kiad.: Bp.
én]

Illyés Gyula: Sarjurendek. = Ung. Jahrb. 1932. 140. p. [Ism. kiad.: Bp.
é.n. Nyugat.]

Jancs6 Elemér: Eszaki rokonainknal. = Ung. Jahrb. 1932. 384. p. [Ism.
kiad.: Nagyvérad. 1932.]

Kassdk Lajos: Megnéttek és elindulnak. = Ung. Jahrb. 1932. 368. p.
[Ism. kiad.: Bp. é.n. Pantheon.]

Klein, Valeska: Allandésult elemek a magyar népdalszévegekben. =
Ung. Jahrb. 1932. 387. p. [Ism. kiad.: Szeged. 1931.]

Kodolanyi Janos: Két leanyarc. = Ung. Jahrb. 1932. 140. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Athenaeum.]

Komlés Aladar: A néma 6riilt arca. = Ung. Jahrb. 1932. 140. p. [1931.
é. kiad. ism.]

Kés Kéroly: Kalotaszeg.; Domonkos PPl Péter: A moldvai magyarsag.
= Ung. Jahrb. 1932. 384. p. [Ism. kiad.: Kolozsvar. 1932. és Csiksomlyé.
1931.]

K6s Karoly: Vanja nemzetség, kronika. = Ung. Jahrb. 1932. 140-141. p.
[Ism. kiad.: Kolozsvar. 1930.]
Koérmendi Ferenc: A budapesti kaland.
[1932. é. kiad. ism.]

Kristéf Gyorgy: Kritikai szempontok az erdélyi irodalmi életben. = Ung.
Jahrb. 1932. 365. p. [Ism. kiad.: Kolozsvar. 1931.]

Krizs6, K.: Graphisches Jahrbuch. = {Jng. Jahrb. 1932. 167. p. [Ism.
kiad.: Kolozsvér. é.n. Minerva.]

Lenau: Faust. = Ung. Jahrb. 1932. 141. p. [1931. é. kiad. ism.]
Lérinczy Gyorgy: Szobrok az éjszakdban. = Ung. Jahrb. 1932. 141. p.
[Ism. kiad.: Bp. é.n. Singer és Wolfner.]

Magyar legendarium. = Ung. Jahrb. 1932. 373. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n.
Kényvbaratok Szov.]

Magyar Minerva. = Ung. Jahrb. 1932. 134. p. [1932. é. kiad. ism.]
Magyarorszag a német kozvéleményben. = MSz. XVI két. 1932. [Ua.:
1292. tétel. 167-188. p.]

Marai Sandor: Idegen emberek; Reményi J.: Elni kell! = Ung. Jahrb.
1932. 369. p. [Ism. kiad.: Bp. 1930. Pantheon. és Kassa. 1931]

Ung. Jahrb. 1932. 368-369. p.
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321.

322,

323.

324

325.

326.

327.

328.

329.

330.

331

332,

333.

334.

335.

336.

337.

338.

Molnér Ferenc: Valaki. = Ung. Jahrb. 1932. 369-370. p. [1932. é. kiad.
ism.]

Moricz Zsigmond: Barbarok. = Ung. Jahrb. 1932. 370. p. [1932. é. kiad.
ism.]

Moéricz Zsigmond: Forr a bor. = Ung. Jahrb. 1932. 141-142. p. [1931. é.
kiad. ism.]

Moricz Zsigmond: Mai Dekameron. = Ung. Jahrb. 1932. 142. p. [1932.
é. kiad. ism.]

Olasz Péter: A serdiil§ ifji a magyar regényben. = Ung. Jahrb. [1932.
365. p. 1932. é. kiad. ism.]

Pannonhalmi Szemle. = Ung. Jahrb. 1932. 362-363. p. [1932. VII. két.
ism.]

Pazmany Péter prédikdcidi. I. = Ung. Jahrb. 1932. 184. p. {Ism. kiad.:
Eger. 1931.]

S. Nagy Lasz16: Harc a végeken. = Ung. Jahrb. 1932. 366. p. [Ism. kiad.:
Kolozsvar. 1930.]

Sarkozi Gyoérgy: Mint oldott kéve. = Ung. Jahrb. 1932. 371. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Pantheon.]

A Sarlé jegyében. = Ung. Jahrb. 1932. 406. p. [Ism. kiad.:. Pozsony.
1932)]

Somogyi Istvdn: A magyar katolicizmus atja. = Ung. Jahrb. 1932. 409.
p- [Ism. kiad.: Gydngyos. 1931.]

Szabd Dezs6: Kardcsony Kolozsvart.; Ders.: Megered az es6. = Ung,
Jahrb. 1932. 371. p. [1932. és 1931. é. kiad. ism.]

Szab6 Pal : Békalencse. = Ung. Jahrb. 1932. 371-372. p. [Ism. kiad.: Bp.
é.n. Franklin.]

A szegény Villon tiz balladdja. = Ung. Jahrb. 1932. 372. p. [1931. é.
kiad. ism.]

Szent Erzsébet legendéja, Szent Elek legendaja, Halal himnusza.; Siral-
mas panasz.; Péterfy jend Dramaturgiai dolgozatai.; Vedres Istvan: A
Tiszat a Dunaval 6sszekapcsold Gj hajékazhaté csatorna... = Ung. Jahrb.
1932. 372-373. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Egyet. Ny.]

Szitnyai Zoltan: Nincs feltdmadds! = Ung. Jahrb. 1932. 372. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Athenaeum.]

Tamasi Aron: Helytelen vildg. = Ung. Jahrb. 1932. 142. p. [Ism. kiad.:
Kolozsvar. 1931.]

Torok Sandor: Az idegen varos. = Ung. Jahrb. 1932. 373. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Franklin.]
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339.

340.
341

342.

343.

344.

345.

346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

354.

Trécsanyi Dezsé: Mandi Marton Istvan tudoményos munkissdga. =
Ung. Jahrb. 1932. 133. p. [1931. é. kiad. ism.]

Uj arcvonal. = Ung, Jahrb. 1932. 363. p. [Ism. kiad.: Kolozsvar. 1932.]
Vérady Emerico: Grammatia della lingua Ungherese. = Ung. Jahrb.
1932. 361. p. [Ism. kiad.: Réma. 1931.]

Vitezovi¢, Tomislav: Die Anderen. = Ung. Jahrb. 1932. 142-143. p. [Ism.
kiad.: Zirich-Leipzig-Wien. 1932.]

Zilahy Lajos: A szokevény. = Ung. Jahrb. 1932. 374. p. [Ism. kiad.: Bp.
é.n. Athenaeum.]

1933

Ambrézy Agoston: Tokaj-Hegyalja és néhany szellemtérténeti vonat-
kozédsa. = Ung. Jahrb. 1933. 401. p. [1932. é. kiad. ism.]

Arany Janos: Balladéi. = Ung. Jahrb. 1933. 382. p. [Ism. kiad.: Kolozsvar.
1933.]

Babits Mihaly: Amor Sanctus.
kiad. ism.]

Béanffy Miklés: Emlékeimbdl. = Ung. Jahrb. 1933. 171. p. [Ism. kiad.:
Kolozsvar. 1932.]

Barabas Gyula: Székely erddk aljdn. = Ung. Jahrb. 1933. 383. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Pantheon.]

Baré6ti Dezsé: Juhdsz Gyula. = Ung. Jahrb. 1933. 381. p. {Ism. kiad.:
Szeged. 1933.]

Benes, Piroska: Gr. Therese Brunszvik und die Kleinkindererziehung
ihrer Zeit. = Ung. Jahrb. 1933. 226-227. p. [Ism. kiad.: Szeged. 1932.]
Benyovszky Kdéroly: A szlovenszkéi magyar szinészet vazlatos torté-
nete. = Ung. Jahrb. 1933. 416. p. [Ism. kiad.: Pozsony. 1933.]

Berczeli A. Karoly: Fiatalok. = Ung. Jahrb. 1933. 383. p. [Ism. kiad.:
Szeged. 1933.]

Bessenyei Gyorgy: Anyai Oktatas.; Ders.: Magyarsdg. A magyar nézé.;
Hajnal Matyés: Az Jesus szivét szeretd sziveknek... kényvecske.; Pé-
terfy JenS: Dramaturgiai dolgozatai.; PaAzmany vildga.; Bornemissza Pé-
ter: Tragédia magyar nyelven az Sophokles Elektr4jabol.; Riedl Frigyes:
Vajda, Reviczky, Komjathy. = Ung. Jahrb. 1933. 170-171. p. [Ism.]
Binét Menyhért: Angol kolt6k a huszadik szdzadban. = Ung. Jahrb.
1933. 172. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Egyet. Ny.]

Ung. Jahrb. 1933. 382-383. p. [1933. é.
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355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.
364.

365.

366.

367.

368.

371

372.

373.

Biré Miklés: Magyar Grafikai Almanach. = Ung. Jahrb. 1933. 375. p.
[1933. é. kiad. ism.]

Demeter Béla: Az erdélyi falu és a szellemi dramlatok.; Miké Imre: Az
erdélyi falu és a nemzetiségi kérdés. = Ung. Jahrb. 1933. 191. p. [Ism.
kiad.: Kolozsvar. 1932.]

Ders.: Tigrisek. = Ung. Jahrb. 1933. 383. p. [Ism. kiad.: Szeged. 1933.]
Die neueste ungarische Literatur (1914-1933). = Ung. Jahrb. 1933. 73—
102. p.

Die neueste ungarische Literatur (1914-1933). II. = Ung. Jahrb. 1933.
310-344. p.

Farkas Gyula: A magyar irodalom torténete. = Ung. Jahrb. 1933. 379.
p. [1934. é. kiad. ism.]

Ferenczi Miklds: Az erdélyi magyar irodalom bibliogréfidja. 1931. év.
= Ung. Jahrb. 1933. 164. p. [Ism. kiad.: Kolozsvar. 1932.]

Foldi Mihdly: A meztelen ember. = Ung. Jahrb. 1933. 383-384. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Athenaeum.]

A Févérosi Konyvtar Evkonyve. 1931. = Ung. Jahrb. 1933. 164. p. [Ism.]
Fiir Istvan: Az i-zés allapota a magyar nyelvjaradsokban. = Ung. Jahrb.
1933. 376. p. [Ism. kiad.: Szeged. 1930.]

Galos, Magda: Sigismond Justh et Paris. = Ung. Jahrb. 1933. 380-381.
p- [1933. é. kiad. ism.]

Gelléri Andor Endre: Szomjas inasok. = Ung. Jahrb. 1933. 384. p. [1933.
é. kiad. ism.]

Genthon Istvan: Bernath Aurél,; Artinger Imre: Egry Jézsef. = Ung,
Jahrb. 1933. 221-222. p. [1932. é. kiad. ism.]

Goméry Janos: Az eperjesi ev. kollégium, 1531-1931. = Ung. Jahrb.
1933. 418. p. [Ism. kiad.: Presov. 1933.]

. Hajdu Janos: E6tvos J6zsef bar6 elsé minisztersége.; Havas Miksa: Eot-

vOs J6zsef baré a ma szemszogébdl. = Ung. Jahrb. 1933. 398-399. p.
[Ism. kiad.: Bp. 1933. Akad. d. Wiss. és Bp. é.n. Cobden Szov.]

. Harsényi Lajos: Mi cha EI? = Ung. Jahrb. 1933. 384. p. [1933. é. kiad.

ism.]

Hegediis Lordnt: Grof Széchenyi Istvan regénye és éjszakdja. = Ung.
Jahrb. 1933. 172-173. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Athenaeum.]

Jékay Jolan: Jokai és Laborfalvi Réza. = Ung. Jahrb. 1933. 380. p. [1927.
é. kiad. ism.]

Karinthy Frigyes: Hasmiitét.; Ders.: Még mindig igy irtok ti. = Ung.
Jahrb. 1933. 384-385. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Athenaeum. és Bp. 1933.
Nvugat.]
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374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

Kassdk Lajos: 35 vers.; Kassdk Lajos: Munkanélkiiliek. = Ung. Jahrb.
1933. 173. p. [1931. és 1932. é. kiad. ism.]

Kazinczy Ferencz: Fogsdgom napléja.; Kazinczy Ferencznének... férjére
vonatkoz6 eddig kiadatlan levelei. = Ung. Jahrb. 1933. 173-174. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Genius-Lantos. és Kaposvar. 1931-32. Kaposv. Ledny-
gim.] :

Kemény Katalin: Erdélyi emlékir6k. = Ung. Jahrb. 1933. 169. p. [Ism.
kiad.: Kolozsvar. 1932.]

Kirkconnell, Watson: The magyar Muse. = Ung. Jahrb. 1933. 381-382.
p. [Ism. kiad.: Kanadai Magy. Ujsag [Winnipeg]. 1933.]

Komédromi Janos: Ordasok.; Ders.: Harangoz a milt.; Ders.: Pataki dia-
kok. = Ung. Jahrb. 1933. 385. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Genius.]

Koszé Janos: ,Nyugat alkonya” — hangulat a XIX. szazad els§ felében
és Magyarorszag. = Ung. Jahrb. 1933. 170. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Egyet.
Ny.]

Kosztolanyi, Desiderio: Nerone. = Ung. Jahrb. 1933. 386. p. [Ism. kiad.:
Milano. 1933.]

Kosztolanyi Dezsé: Kinai és japan versek. = Ung. Jahrb. 1933. 385-386.
p- [Ism. kiad.: Bp. é.n. Genius-Lantos.]

Kosztolanyi Dezs6: A Pesti Hirlap nyelvére. = Ung. Jahrb. 1933. 377.
p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Pesti Hirlap.]

Kormendi, Franz: Versuchung in Budapest. = Ung. Jahrb. 1933. 386. p.
[Ism. kiad.: Berlin. 1933.]

Koérmoczi Ldszlé: A vilagnyelv kérdése és Kalmar Gyorgy. = Ung.
Jahrb. 1933. 166. p. [Ism. kiad.: Nagyké6ros. 1933.]

Kridy Gyula: Az élet dlom. = Ung. Jahrb. 1933. 174. p. [1931.
ism.]

Laczké Géza: Szent Ivan tiize. = Ung. Jahrb. 1933. 174. p. [1932. é. kiad.
ism.]

Laszl6 Dezs6: Akarom: tisztan lassatok.; Makkai Séndor: Harc a szobor
ellen. = Ung. Jahrb. 1933. 398. p. [1933. é. kiad. ism.]

Lészl6 Irma: Arany Janos angol irodalmi kapcsolatai. = Ung. Jahrb.
1933. 170.p. [Ism. kiad.: Pécs. 1932.]

Madach, Imre: Die Tragddie des Menschen.; Madach, Imre: The Tra-
gedy of Man.; Madach, Emeric: La Tragédie de 'Homme. = Ung. Jahrb.
1933. 386. p. [Ism. kiad.: Bp. 1933. Vajna. és Bp. é.n. Libr. Francaise.]
A magyar fGiskolai hallgaték statisztikaja az 1931-32 tanévben,;
Szandtner Pal: ErettségizGink szaménak és palyavalasztasanak fonto-

kiad.

o



KERESZTURY DEZSO - VALOGATOTT BIBLIOGRAFIA

391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404.

405.

406.

407.

408.

sabb kultir- és szocialpolitikai tanulsagai. = Ung. Jahrb. 1933. 418-419.
p- [1933. é. kiad. ism.]

Magyar Minerva. = Ung. Jahrb. 1933. 164. p. [Ism. kiad.: 1932. VI. két.
2. rész.] .

Makkai Séndor: Erdélyi szemmel. = Ung. Jahrb. 1933. 165. p. [Ism.
kiad.: Kolozsvér. 1932.]

Maérai Sandor: A szegények iskoldja.; Ders.: Csutora. = IJng. Jahrb. 1933.
386-387. p. [Ism. kiad.: Bp. 1933. Pantheon. és Bp. 1932. Pantheon.]
Molnér Ferenc: Harmonia. = Ung. Jahrb. 1933. 175. p. [1932. é. kiad.
ism.]

Moéra Ferenc: Kénnyes konyv.; Ders.: Aranykoporsé. = Ung. Jahrb. 1933.
387-388. p. [Ism. kiad.: Bp. 1933. Genius.]

Moser. Hans Joachim: Der Musiker Daniel Speer als Barockdichter. =
Ung. Jahrb. 1933. 380. p. [Ism. kiad.: Euphorion. Bd. 34.]

Nagy Endre: Oregek kalauza. = Ung. Jahrb. 1933. 388. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Nyugat.]

Nyir6 J6zsef: Kopjafdk. = Ung. Jahrb. 1933. 388. p. [Ism. kiad.: Kolozs-
var. 1933.]

Olah Gabor: Pokol.; Olah Gabor: Kolték és irék. = Ung. Jahrb. 1933.
176. p. [Ism. kiad.: Bp. 1931. és Debrecen. 1932.]

Ol&h Gyodrgy: Lazadas a Tiszdnal. = Ung. Jahrb. 1933. 388-389. p. [1932.
é. kiad. ism.]

Pap Karoly: Megszabaditottdl a haléltél. = Ung. Jahrb. 1933. 176. p.
[1932. é. kiad. ism.]

Quelques nouvelles hongroises. = Ung. Jahrb. 1933. 382. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Gazette de Hongrie.]

Reményik Sdndor: Kenyér helyett. = Ung. Jahrb. 1933. 176-177. p. [1932.
é. kiad. ism.]

Ruppel, A.: Gutenberg — Jahrbuch. 1931. = Ung. Jahrb. 1933. 165. p.
[Ism. kiad.: Mainz. 1931.]

Semetkay Joézsef: A csehszlovdkiai magyar ifjisag.; Szalatnai Rezsé:
Van menekvés.; Uj Elet. = Ung. Jahrb. 1933. 211. p. [Ism. kiad.: Salgé-
tarjan. 1932., Pozsony. 1932., Kassa. 1932.]

Szabé Lérinc: Te meg a vilag. = Ung. Jahrb. 1933. 389. p. [1932. é. kiad.
ism.]

Szabolcsi Bence-Téth Aladar: Zenei lexikon. = Ung. Jahrb. 1933. 225-
226. p. [1930. é. kiad. ism.]

Szész Béla: Nemzetiségpolitikdnk vélsdga.; A dunai kérdés. = Ung.
Jahrb. 1933. 411. p. [1932. é. kiad. ism.]
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409.

410.

411.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.

420.

421,

422,

423.

424.

Sze6 Demeter: Zsidé vagyok. = Ung. Jahrb. 1933. 389. p. [1933. é. kiad.
ism.]

Sziklay Janos: Veszprém véros az irodalomban és a miivészetben. =
Ung. Jahrb. 1933. 402. p. [1932. é. kiad. ism.]

Szomory Dezs6: Gyuri. = Ung. Jahrb. 1933. 177. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n.
Athenaeum.]

Tamaési Aron: Abel a rengetegben. = Ung. Jahrb. 1933. 177. p. [Ism.
kiad.: Kolozsvar. 1932.]

Tolnai Gébor: Erdély magyar irodalmi élete. = Ung. Jahrb. 1933. 380.
p- [Ism. kiad.: Szeged. 1933.]

Zilahy Lajos: A lélek kialszik. = Ung. Jahrb. 1933. 178. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Athenaeum.]

1934

Aprily Lajos: Az aranymos6 balladaja. = Ung. Jahrb. 1934. 270. p. [1934.
é. kiad. ism.]

Babits Mihdly: Az eurépai irodalom torténete. = Ung. Jahrb. 1934. 403
404. p. [Nyugat kiad. ism.]

Babits Mihaly: Versenyt az esztend6kkel.; Elza piléta vagy a tokéletes
tarsadalom. = Ung. Jahrb. 1934. 270-271. p. [1933. é. kiad. ism.]
Bénffy Mikl6s: Megszamlaltattal I-II. = Ung. Jahrb. 1934. 406-407. p.
[1934. é. kiad. ism.]

Bar6ti Dezsé: Dugonics Andras és a barokk regény. = Ung. Jahrb. 1934.
404-405. p. [1934. € kiad. ism.]

Berczeli A. Karoly: A langész.; Fegyencek. = Ung. Jahrb. 1934. 271. p.
[1933. é. kiad. ism.]

Berczeli A. Kéroly: Magyar kolté magyarul. = Ung. Jahrb. 1934. 407.
p- [1934. é. kiad. ism.]

Berzsenyi Déaniel: A magyarorszagi mezei szorgalom némely akada-
lyair6l.; Régi magyar folyGiratok szemelvényekben.; Barcsay Abraham
kolteményei.; Riedl Frigyes: Madéach. = Ung. Jahrb. 1934. 271-272. p.
[Ism.]

Cso6kassy Istvan: A mi és alkotdja. = Ung. Jahrb. 1934. 328. p. [1933.
é. kiad. ism.]

Darvas Janos: Hegyorszag hangja. = Ung. Jahrb. 1934. 408. p. [1934. é.
kiad. ism.]
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425.

426.

427,

428.

429.

430.
431.

432.

433.

434.

435.

436.

437.

438.

439.

440.

441.

442,

Dézsi Lajos (szerk.): Vilagirodalmi Lexikon. = Ung. Jahrb. 1934. 262. p.
[1934. é. kiad. ism.]

Dsida Jend: Nagycsiitértok. = Ung. Jahrb. 1934. 272. p. [1933. é. kiad.
ism.]

Dutka Akos: Cédrusfa csellén. = Ung. Jahrb. 1934. 272. p. [1934. é. kiad.
ism.]

Ember Emé: A magyar népszinmi torténete Toth Ede fellépésétsl a
XIX. szazad végéig. = Ung. Jahrb. 1934. 441. p. [1934. é. kiad. ism.]
Ember Gyula: Arany gondolatvildga.; S6s Margit: Arany Janos irodalmi
ellenzéke. = Ung. Jahrb. 1934. 269. p. [1933. é. kiad. ism.]

Farkas Gyula: A magyar irodalom torténete. = Napk. 1934. 221-223. p.
Farkas, Julius: Die Ertwicklung der ungarischen Literatur. = Ung. Jahrb.
1934. 404. p. [Ism. kiad.: Berlin. 1934. Gruyter.]

Fenyd Istvan: Sz6nyi Istvdn.; Tolnai Karoly: Ferenczy Noémi.; Farkas
Zoltan: Medgyessy Ferenc.; Artinger Imre: Derkovits Gyula. = Ung.
Jahrb. 1934. 440-441. p. [Ism.]

Ferenczi Mikl6s: Az erdélyi magyar irodalom bibliografidja, 1932. év.=
Ung. Jahrb. 1934. 262. p. [Ism.]

A Foévarosi Kényvtar Evkonyve. = Ung. Jahrb. 1934. 262. p. [1933. é.
kiad. ism.] '
Gyallay-Pap Zsigmond: A nép és az intelligencia. = Ung. Jahrb. 1934.
295. p. [1931. é. kiad. ism.]

Gyorgy Jézsef: Déczi Lajos. = Ung. Jahrb. 1934. 267-268. p. [1932. é.
kiad. ism.]

Harsanyi Lajos: A nem porladé kezii kirdly.; Kés Karoly: Az orszag-
épits. = Ung. Jahrb. 1934. 273. p. [1933. és 1934. é. kiad. ism.]
Hekler, A.: Budapest als Kunstadt. = Ung. Jahrb. 1934. 440. p. [Ism.
kiad.: Rigi. é.n. Lindner.]

Huszar Lajos—Procopius Béla: Medaillen und Plakettenkunst in Ungarn.
= Ung. Jahrb. 1934. 328-329. p. [1932. é. kiad. ism.]

Ivanyi-Grinwald Béla: Tizenkilenc kép. = Ung. Jahrb. 1934. 329. p.
[1932. é. kiad. ism.]

Jeney Janos: Garay Janos.; Erdélyi Laszlé: Hugé Karoly.; Gyorgy J6zsef:
Déczi Lajos.; Bird Janos: Tolnai Lajos.; Biczé Ferenc: Szalay Fruzina,;
Matyas Sandor: Vargha Gyula.; Csaszar Elemér: Szabolcska Mihdly
emlékezete.; Goitein Gyorgy: Méra Ferenc, az ir6.; Nagy Andréas: Oldh
Gabor. = Ung. Jahrb. 1934. 267-268. p. [Ism.]

Karinthy Frigyes: 100 4j humoreszk. = Ung. Jahrb. 1934. 273. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Nyugat.]
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449.

450.

451.

452.

453.

454.

455.

456.

457.
458.

459.

460.

461.

. Karpati Aurél: Uj magyar lira. = Ung. Jahrb. 1934. 409. p. [1934. é. kiad.

ism.]
Kassak Lajos: MenekiilSk.; A telep.; Az utak ismeretlenek. = Ung. Jahrb.
1934. 273-274. p. [1933. é. kiad. ism.]

. Kelet és Nyugat kozt. = MSz. XXI. kot. 1934. 142-154. p.
. Kemény Ferenc: Magyar Pedagoégiai Lexikon. = Ung. Jahrb. 1934. 262~

263. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Révai.]

. Kertész Mané: Széllok az Girnak. = Ung. Jahrb. 1934. 264. p. [Ism. kiad.:

Bp. é.n. Révai.]

Klebelsberg Kuno: Utolsé akkordok. = Ung. Jahrb. 1934. 314. p. [Athe-
naeum kiad. ism.]

Koébor Tamas: Hamlet az iroddban. = Ung. Jahrb. 1934. 274. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Franklin.]

Kosztoldnyi Dezsé: Esti Kornél.; Bolcs6tdl a koporsdig. = Ung. Jahrb.
1934. 274-275. p. [Genius. és Nyugat. kiad. ism.]

Krady Gyula: Az elsé Habsburg.; Gulacsy Irén: A kalléi kapitany. =
Ung. Jahrb. 1934. 275. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Franklin. és Bp. é.n.
Singer-Wolfner.]

Madach Imre: The Tragedy of Man. = Ung. Jahrb. 1934. 276. p. [Ism.
kiad.: London. 1933. Hogarth Press.]

Madach Imre levelezésébél.; Horvath Istvan: Magyar irodalomtorténet.;
Magyar reneszansz irék.; Greguss Agost: iréi arcképek.; Magyar iro-
dalmi ritkasagok. = Ung. Jahrb. 1934. 406. p. [Ism.]

Marai Sandor: A sziget.; Egy polgar vallomasai. = Ung. Jahrb. 1934.
409-410. p. [Nyugat. és Pantheon kiad. ism.]

Mécs Laszlé: Legyen vilagossdg. = 1934. 276. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n.
Athenaeum.]

Molnér Ferenc: Csoda a hegyek kozt. = 1934. 410. p. [1933. é. kiad.
ism.]

Moricz Zsigmond: Rokonok. = 1934. 276-277. p. [1932. é. kiad. ism.]
Muth Jarios: A magyar nyelvtan moédszeres megvilagitasban. = 1934.
265. p. [1933. é. kiad. ism.]

Nagy Lajos: Hirom magyar vdros.; Kiskunhalom. = Ung. Jahrb. 1934.
293. p. [Ism. kiad.: Bp. 1933. Kosmos. Bp. 1933. Nyugat.]

Németh Antal: Az Ember Tragédidja a szinpadon. = Ung. Jahrb. 1934.
331. p. [1933. é. kiad. ism.]

Nobl llona: Shakespeare hatdsa Szigligeti tragédidira. = Ung. Jahrb.
1934. 269. p. [Ism. kiad.: Pécs. 1932. Dunantal.]
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462.

463.

464.

465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

473.

474.

475.

476.

477.

478.

Ortutay Gyula: Témérkény Istvan,; Radnéti Miklés: Kaffka Margit mi-
vészi fejlédése.; Demeter Alice: Téth Arpad koltészete. = Ung. Jahrb.
1934. 405—406. p. [1934. é. kiad. ism.]

Pazmany Péter Prédikacidi, I-III. = Ung. Jahrb. 1934. 277. p. [1932. é.
kiad. ism.]

Péczely Odon: Elvek és koltészeti irdnyok az 1890-es évek irodalmaban.
= Ung. Jahrb. 1934. 269. p. [1932. é. kiad. ism.]

Réath-Végh Istvan: Magyar kuriézumok. = Ung. Jahrb. 1934. 400. p.
[Rézsahegyi kiad. ism.]

Régi-Rerrich Béla: A szegedi Templomtér. = Ung. Jahrb. 1934. 327. p.
[Egyet. Ny. kiad. ism.]

Reményik Zsigmond: Bolhacirkusz.; Mese habbal. = Ung. Jahrb. 1934.
277. p. [1932. és 1934. é. kiad. ism.]

Rézsas Jozsef: Magyarosan, katondsan, II. = Ung. Jahrb. 1934. 265. p.
[1933. é. kiad. ism.]

Sasdi Sandor: Szivre hullé ké.; Magyar Lé&szlé: Lazad a féld. = Ung.
Jahrb. 1934. 277-278. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Révai. és Szeged. é.n. Ma-
gvar Théka.]

Szemere, Ladislaus: Ungarische Lyrik. = Ung. Jahrb. 1934. 278. p. [1933.
é. kiad. ism.]

Szerb Antal: Magyar irodalomtérténet I-II. = Ung. Jahrb. 1934. 404. p.
[1934. é. kiad. ism.]

Szimon Béla: Kisfaludy Sandor iréi kore. = Ung. Jahrb. 1934. 267. p.
[Ism. kiad.: Bp. 1933. Colosanti.]

Szényi Otté: Régi magyar templomok. = Ung. Jahrb. 1934. 327. p.
[Egyet. Ny. kiad. ism.]

Takécs, Ladislaus: Der Ungar in der Welt. = Ung. Jahrb. 1934. 263. p.
[1934. é. kiad. ism.]

Tersanszky Jozsi Jené: Kakuk Marci a zendiil6k kozt.; Tamasi Aron:
Abel az orszdgban. = Ung. Jahrb. 1934. 278. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n.
Nyugat. és Bp. 1933.]

Tormay Cecile: Az 6si kildott,; Makkai Sandor: Téltoskirdly. = Ung.
Jahrb. 1934. 277-278. p. [1933. és 1934. é. kiad. ism.]

Téth Lajos: A magyar népszinmii torténete.; Gombos Andor: A magyar
népszinmd torténete. = Ung. Jahrb. 1934. 268-269. p. [1932. és 1933. é.
kiad. ism.]

Térok Sophie: Hintz tanarsegéd dr; Oromre sziilettél. = Ung. Jahrb.
1934. 411. p. [1934. é. kiad. ism.]
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479.

480.

481.

482.

483.

484.

485,

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492,

493.

494.

495.

Tuglas, Friedebert: Végzet.; Wilde, Eduard: A hegyfalvi tejesember. =
Ung. Jahrb. 1934. 270. p. [1933. é. kiad. ism.]

Turéczi-Trostler J6zsef: A magyar nyelv felfedezése. = Ung. Jahrb. 1934.
265-266. p. [Ism. kiad.: Bp. 1933. Runschburg,.]

Vandor Gyula: Olaszorszag és a magyar romantika. = Ung. Jahrb. 1934.
266-267. p. [Ism. kiad.: Pécs. 1933. Dunéntl ]

Voit Pal: Az egri f6székesegyhaz. = Ung. Jahrb. 1934. 328. p. [1934. é.
kiad. ism.]

Welsh, T. E.-Jo6 Istvan: The practical Dictionary 1. English-hungarian.
= Ung. Jahrb. 1934. 263. p. [Ism. kiad.: Debrecen. é.n. Méliusz.]
Zador Istvan: Egy hadifest emlékei, 1914-1919. = Ung. Jahrb. 1934.
289-290. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Egyet. Ny.]

1935

Alszeghy Zsolt-Kallay Miklés (szerk.): Az élet ritmusa. = Ung. Jahrb.
1935. 326. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n.]

Arany Janos: Széptani jegyzetei. = Ung. Jahrb. 1935. 324. p. [1934. é.
kiad. ism.]

Arany Janos-emlékkonyv 2. = Ung. Jahrb. 1935. 2-3. sz. 324-325. p.
(Ism.]

Buday, George: Books of ballads. = Ung. Jahrb. 1935. 360. p. [Ism. kiad.:
Gyoma. é.n. Kner.]

Corti, Egon Caesar Conte: Elisabeth , die seltsame Frau”,; Ders.: Erzsé-
bet. = Ung. Jahrb. 1935. 336-337. p. [Ism. kiad.: Salzburg-Leipzig. 1934.
és Bp. 1935.]

Ders. [M6ra Ferenc]: Utazés a foldalatti Magyarorszdgon. = Ung. Jahrb.
1935. 329. p. [1935. é. kiad. ism.]

Ferenczi Miklés-Valentiny Antal: Az erdélyi magyar irodalom bibliog-
rafidja 1933. = Ung. Jahrb. 1935. 77. p. [Ism. kiad.: Kolozsvar. 1934.]
A Févérosi Konyvtar Evkonyve III. 1933. = Ung, Jahrb. 1935. 77. p.
[1934. é. kiad. ism.]

Gérdonyi Géza: Aranymorzsdk.; Gardonyi Jézsef: Az él6 Gardonyi. =
Ung. Jahrb. 1935. 325. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Dante.]

Gellért Oszkar: Tiz esztend6. = Ung. Jahrb. 1935. 327. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Nyugat.]

Genthon Istvan: Az Gj magyar festémivészet torténete. = Ung. Jahrb.
1935. 358-359. p. [1935. é. kiad. ism.]
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496.

497.

498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

511,

512.

513.

Harsényi Zsolt: Ecce Homo. = Ung. Jahrb. 1935. 359. p. [1935. é. kiad.
ism.]

Hegediis Lorand: Kossuth Lajos, legendédk hdse. = Ung. Jahrb. 1935.
335-336. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Athenaeum.]

Hekler Antal: A magyar mivészet torténete. = Ung. Jahrb. 1935. 357.
p- [1934. é. kiad. ism.]

Herczeg Ferenc: Emlékezései; A Vérhegy.; Ders.: Adam, hol vagy? =
Ung. Jahrb. 1935. 327. p. [1933. és 1935. é. kiad. ism.]

Imre Sandor (szerk.): Nevelésiigyi tanulmanyok. = Ung. Jahrb. 1935.
364. p. [1934. é. kiad. ism.]

Jézsef Attila: Medvetanc. = Ung. Jahrb. 1935. 327-328. p. [1934. é. kiad.
ism.]

Kadar Endre: Onbiintetés.; Szentkuthy Miklés: Prae. = Ung. Jahrb. 1935.
328. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Athenaeum. és Bp. é.n. Egyet. Ny.]
Kassdk Lajos: Egy ember élete. = Ung. Jahrb. 1935. 83. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Pantheon.]

Makkai Sandor: Sarga vihar. = Ung. Jahrb. 1935. 83. p. [Ism. kiad.: Bp.
Révai.]

Moéra Ferenc: Daru utcatél a Méra Ferenc utcdig. = Ung. Jahrb. 1935.
84. p. [1934. é. kiad. ism.]

Moéricz Zsigmond: Erdély. = MSz. 24. kot. 1935. 145-156. p. = Ung.
Jahrb. 1935. 66-74. p. = Nouvelle Revue de Hongrie, 1935. II. 162-170.
p. [1934. é. kiad. ism. Ua.: 1041. tétel. 156-175. p.]

Németh Laszl6: Ember és szerep. = Ung. Jahrb. 1935. 329. p. [1934. é.
kiad. ism.]

Nyilas-Kolb, Jené (szerk.): Budapester Bilderbuch.; Ders.: Debreceni ké-
peskonyv. = Ung. Jahrb. 1935. 343-344. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n.]
Petrovics, Alexis: Sarnti da konst i Ungern. = Ung. Jahrb. 1935. 104. p.
[Ism. kiad.: Malmé. 1934.]

Rédey Maria: Kassainé ifiasszony. = Ung. Jahrb. 1935. 359-360. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Nyugat.]

Révész Béla: Esztergomi lélek,; Ders.: Ady trilégidja,; Ders.: Ady és
Léda. = Ung. Jahrb. 1935. 325. p. [1934., 1935., 1934. é. kiad. ism.]
Rexa Dezs6-Somogyi Aladér: Taban. = Ung. Jahrb. 1935. 96. p. [1934.
é. kiad. ism.]

Sauvageot, Aurelien: Dictionnaire general frangais—hongrois et hong-
rois—frangais: I. Francais-hongrois. = Ung. Jahrb. 1935. 322. p. [1932. é.
kiad. ism.]
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514.

515.

516.

517.
518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

527.

Schopflin Aladar: Ady Endre. = Ung. Jahrb. 1935. 82. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Nyugat.]

Siebenbiirgen, eine historische Romantrilogie von Zsigmond Méricz. =
Ung. Jahrb. 1935. 66-74. p. [1934. é. kiad. ism.]

Szab6é Dezs6: A kotél legendéja,; Ders.: Mosolyok.; Ders.: A magyar
irodalom sajatos arca. Korunk néprobléméja. Az ellenforradalom ter-
mészetrajza.; Ders.: Karacsonyi levél. A németség utja. Feltimadas Ma-
kucskan.; Ders.: Eleteim. Az Gj honfoglalas felé. A kis nemzetek sorsa.
Mai jegyzetek.; Ders.: Marcius mérlegén. Eleteim. = Ung. Jahrb. 1935.
329-330. p. [Szabdé Dezs6 flizetek 1-7. sz. ism.]

Szentkuthy Miklés: Prae. = Ung. Jahrb. 1935. 328. p. [Ism.]

Szerb Antal: Magyar irodalomtorténet. = Minerva. 1935. 1-10. sz. 69—
82. p.

Tamasi Aron: Abel Amerikéaban,; Tersanszky J. Jen6: Kakuk Marci va-
daszkalandja. = Ung. Jahrb. 1935. 330-331. p. [Ism. kiad.: Kolozsvar.
1934. és Bp. é.n. Franklin.]

Tormay Cecile: A talsé parton. = Ung. Jahrb. 1935. 331. p. [1934. é.
kiad. ism.]

T6th Arpad: Osszes versei. = Ung. Jahrb. 1935. 331-332. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Athenaeum.]

Torok Sandor: Es azalatt itthon,; Ders.: Szegény embert még az &g is
hazza. = Ung. Jahrb. 1935. 332. p. [Ism. kiad.: Bp. 1935. és Bp. é.n
Franklin.]

Toérok Sophie: Boldog asszonyok. = Ung. Jahrb. 1935. 84. p. [Ism. kiad.:
Debrecen. é.n. Nagy.]

Varjas R. Béla: Erdély és irodalmunk nemzeti egysége.; Jancsé Elemér:
Az erdélyi magyar lira tizenét éve. = Ung. Jahrb. 1935. 325-326. p.
[Ism. kiad.: Bp. 1934. és Kolozsvér. 1934.]

Wass Albert: Farkasverem.; R. Berde Mairia: Szentségvivok.; Székely
Moézes: Csiitortok. = Ung. Jahrb. 1935. 332-333. p. [Ism. kiad.: Kolozs-
var. 1935., Nagyvarad. é.n., Bp. 1935.]

1936
Agoston Julian: Kaffka Margit. = Ung. Jahrb 1936. 93-94. p. [1934. é.
kiad. ism.]

Bartha Dénes: A XVIII. szdzad magyar dallamai. = Ung. Jahrb. 1936.
141-142. p. [1935. é. kiad. ism.]
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528.

529.

530.

531.
532.

533.

534.

535.

536.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.

Beke Odoén-Benedek Marcell-Turéczi-Trostler Jozsef: Emlékkonyv Ba-
lassa J6zsefnek. = Ung. Jahrb. 1936. 90-91. p. [1934. é. kiad. ism.]
Buday Gyo6rgy—Ortutay Gyula: Székely népballaddk,; Nyiri és rétkozi
parasztmesék. = Ung. Jahrb. 1936. 94-95. p. [Egyet. Ny. és Szegedi
Fiatalok. kiad. ism.] ,
Eber Liszl6: Miivészeti lexikon. = Ung. Jahrb. 1936. 83. p. [1935. é.
kiad. ism.]

Erdélyi csillagok. = Ung. Jahrb. 1936. 95-96. p. [1935. €. kiad. ism.]

A Fé6varosi Konyvtar Evkonyve. 1934. = Ung. Jahrb. 1936. 82-83. p.
[Ism.]

Gombosi Otté: Bakfark Bélint élete és mivei. = Ung. Jahrb. 1936. 141.
p. [1935. é. kiad. ism.]

Juhdsz, Ladislaus: Galeottus Martius Narniensis.; Pindter, Felicitas:
Condradus Celtis Protucius.; Fogel I.-Juhasz L.: Nicolaus Olahus.; Ho-
lub Jézsef-Juhédsz Ladislaus: Nicolaus Istvanffy. = Ung. Jahrb. 1936. 96.
p- [1934. é. kiad. ism.]

Klempa Karoly: Nagyapdm. = Ung. Jahrb. 1936. 142. p. [Ism. kiad.:
Keszthely. 1934. Mérei.]

Kosztolanyi DezsG. = MSz. 28. kot. 1936. 343-351. p. [Ua.: 994. tétel.
486-500. p.]

Kormendi Ferenc: A boldog ember6lt3.; Abschied von Gestern.; Blino-
sok. = Ung. Jahrb. 1936. 97. p. [Athenaeum. kiad. ism.]

Liber Endre: Budapest szobrai és emléktabldi.; Csakanyi Lajos: Buda-
pest — R6zsadomb és vidéke. = Ung. Jahrb. 1936. 149. p. [Statisztikai
Hivatal. és Globus. kiad. ism.]

Marai Sdndor: Valas Buddn. = Ung. Jahrb. 1936. 300-301. p. [Révai
kiad. ism.]

Nagy Endre: A kabaré regénye. = Ung. Jahrb. 1936. 97-98. p. [Nyugat
kiad. ism.]

Nékém, Ludvig: Die kulturellen Bestre bungen Ungarns von 8% bis
1935.; Hankiss Janos: Lumiere de Hongrie. = Ung. Jahrb. 1936. 82. p.
[1935. é. kiad. ism.]

Németh Laszl6: Magyarsag és Eurépa.; Gyasz. = Ung. Jahrb. 1936. 98.
p. [Franklin kiad. ism.]

Nyilas-Kolb Jend: Farkas Istvan.; Fettich Nandor: A honfoglalé magyar-
sag mivészete. = Ung. Jahrb. 1936. 141. p.

The spirit of Hungarian literature. = HQu. 2. sz. 1936/1937. 281-301.
p- [Ady Endrérdl is.]
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546.

547.

548.

549.

550.

551.

552.

553.

554.

555.
556.

557.

Suranyi Miklos: Egyedil vagyunk. = Ung. Jahrb. 1936. 301. p. [1935.
é. kiad. ism.]

Szenes Piroska: Csillag a homlokan. = Ung. Jahrb. 1936. 301-302. p.
[Franklin kiad. ism.]

Torok Sandor: Es mégsem forog a fold. = Ung. Jahrb. 1936. 302. p.
[Franklin kiad. ism.]

Ungarn. Ein Novellenbuch. Herausgegeben von Dezsé v. Keresztury.
Breslau, [1936.] Wilh. Gottl. Korn Verlag. [Ism.: Janovics Andras. = PN.
1936. dec. 25. 70. p. - Janovics Andrds. = PN. 1937. jan. 10. 43. p.
(Keresztury Dezsé levelével.)]

Valentiny Antal: Az erdélyi magyar irodalom bibliogréafidja, 1934. =
Ung. Jahrb. 1936. 83. p. [1935. é. kiad. ism.]

Vikar Béla: Kalevala I-II. = Ung. Jahrb. 1936. 98-99. p. [1935. é. kiad.
ism.]

1937

Arany Janos. Bp. 1937. Magyar Szemle. 78 p. (Kincsestar.) [Ism.: Barta
Janos. = ProtSz. 1938. 87-90. p. — [Boldizsar Ivan?] (b — ar). = U)Nemz
1937. szept. 29. 2. p. - Boldizsar Ivén. = Val. 1937. 647-649. p. — Csaszar
Elemér. = [tK. 1937. 320-321. p. — Fébidn Istvan. = Napk. 1937. 688-689.
p. — Mség. 1937. okt. 17. 27. p. — Pallés Kornél. = MKult. 1937. nov. 5.
21. sz. 253. p. - PLloyd. (reggeli). 1938. jun. 24. 140. sz. 34. p. — Petroczi
Istvan. = Mih. 1937. jal - aug. 4. sz. 193-194. p. - [Rubinyi Mozes]
Rb. M. = PN. 1937. jal. 25. 43. p. - S. K. = KatSz. 1937. 687. p. —
[Schopflin Aladar] S. A. = Tiik. 1937. 8. sz. 606. p. — [Turéczi-Trostler
Jozsef] t. t. = PLloyd. (reggeli). 1937. aug. 8. 179. sz. 17. p. - U)sag.
1937. jal. 18. 161. sz. 31. p.]

Aszlanyi Karoly: Szilveszter. = Ung. Jahrb. 1937. 350. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Révai.]

Babay Joézsef: Rozsafabot. = Ung. Jahrb. 1937. 350. p. [1935. é. kiad.
ism.]

[Babits Mihaly: Osszes versei 1902-1937]. = Msag. 1937. 242. sz.
Berde Maria: Tiizes kemence. = Ung. Jahrb. 1937. 350-351. p. {Ism.
kiad.: Bp. é.n. Nyugat.]

[Bib6 Lajos: Eszter]. = KorSz. 1937. 39. p. [Nemzeti Szinhaz 1937. ¢é.
bemut.]
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558.

559.

560.

561.

562.

563.

564.
565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.
572.

573.

574.

575.

576.

Egy 4j Petdfi-konyv. = Msag. 1937. jal. 4. 30. p. [lllyés Gyula: Petdfi.
1936. é. kiad. ism.]

Foldes Jolan: A haldszé macska utcdja. = Ung. Jahrb. 1937. 351. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Athenaeum.]

Herczeg Ferenc: Harcok és harcosok. = Ung. Jahrb. 1937. 352. p. [1935.
é. kiad. ism.]

[Herczeg Ferenc : Kék réka). = KorSz. 1937. 635. p. [Vigszinhédz 1917.
é. bemut.]

[Horvath Janos: Egyetemi el6adasaibol]. = KorSz. 1937. 346-347. p.
[1936. é. kiad. ism.]

Horviéth Janos: Kisfaludy Sandor.; Ders.: Csokonai, Csokonai koltS-ba-
ratai, Foldi és Fazekas.; Ders.: Kisfaludy Kéroly.; Ders.: Kisfaludy Ka-
roly évtizede, az 1820-as évek kisebb irdi.; Ders.: Katona J6zsef. Jaték-
szini és drdmairodalmi el6zmények. Katona dramairé kortarsai. = Ung.
Jahrb. 1937. 344-345. p. [1936. é. kiad. ism.]

Illyés Gyula: Petdfi. = Ung. Jahrb. 1937. 345. p. [1935. é. kiad. ism.]
Illyés Gyula: Pusztdk népe. = Ung. Jahrb. 1937. 383. p. [Ism. kiad.: Bp.
é.n. Nyugat.]

Jankovich Ferenc: Barangold]. = KorSz. 1937. 410. p. [1937. é. kiad.
ism.]

Jankovich Ferenc: Barangol6. = Ung. Jahrb. 1937. 353. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Nyugat.]

Juhasz Gyula: Fiatalok, még itt vagyok. = Ung. Jahrb. 1937. 352. p.
[1935. é. kiad. ism.]

Komor Andrés: A varazslé. = Ung. Jahrb. 1937. 353. p. [Ism. kiad.: Bp.
é.n. Pantheon.]

Koés Kéroly: Budai Nagy Antal. = Ung. Jahrb. 1937. 354-355. p. [Ism.
kiad.: Kolozsvar. 1936.]

Kosztolanyi Dezs6. = Msag. 1937. dec. 25. 293. sz. 27. p.

Kosztolanyi Dezsé: Osszegyiijtott kolteményei; Ders.: Tengerszem. =
Ung. Jahrb. 1937. 354. p. [1935,, 1936. é. kiad. ism.]

[Lakatos Laszl6: Laz]. = KorSz. 1937. 699. p. [Miivész Szinhaz 1937. é.
bemut.]

Makkai Sandor: Az élet kérdezett. = Ung. Jahrb. 1937. 355. p. [1935. €.
kiad. ism.]

Miérai Sandor: Napnyugati 6rjarat. = Ung. Jahrb. 1937. 356. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Révai.]

Mécs Laszl6: Fehéren és kéken. = Ung. Jahrb. 1937. 356. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Athenaeum.]
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577.

578.

579.

580.

581.

582.

583.
584.

585.

586.

587.

588.
589.

590.

591.
592.

593.

594.

Mészoly Gedeon: Foldiekkel jatsz6... = Ung. Jahrb. 1937. 356. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. R6zsavolgyi.]

[Molnar Ferenc: Delila]. = KorSz. 1937. 699. p. [Pesti Szinh4az 1937. é.
bemut.]

Méra Ferenc: Napok, holdak, elmiilt csillagok. = Ung. Jahrb. 1937. 357.
p. [1935. é. kiad. ism.]

Moéricz Zsigmond: B4l.; Ders.: Komor 16.; Ders.: Rab oroszlan.; Ders.:
Siebenbiirgen. = Ung. Jahrb. 1937. 357. p. [é. n., 1936., 1936, 1936. é.
kiad. ism.]

Moéricz Zsigmond: Erdély. = Ung. Jahrb. 1937. 357. p. [1937. é. kiad.
ism.]

Németh Antal: BAnk Bén szdz éve a szinpadon. = Ung. Jahrb. 1937.
344. p. [1935. é. kiad. ism.]

Németh Laszl6: Bin. = Val. 1937. 2. sz. 117-121. p.

[Nyir6 Jézsef: Jézusfaragé ember]. = KorSz. 1937. 603. p. [Nemzeti Szin-
haz 1937. é. bemut.]

[Proh&szka Lajos: A vandor és a bujdosé]. = KorSz. 1937. 165-166. p.
[1936. é. kiad. ism.}]]

Reményik Sdndor: Romon virdg. = Ung. Jahrb. 1937. 358. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Révai.]

Szenes Piroska: Egyszer éliink. = Ung. Jahrb. 1937. 358-359. p. [Ism.
kiad.: Bp. é.n. Franklin.]

[Szerb Antal: Utas és holdvilag]. = Val. 1937. 768-770. p.

Tamasi Aron: Jégtors Maityas.; Ders.: Rigyek és reménység. = Ung.
Jahrb. 1937. 359. p. [Ism.]

Tormay Cecile: Virdgok vérosa. Szirének hazaja. = Ung. Jahrb. 1937.
359-360. p. [1935. é. kiad. ism.]

Utikonyvek. = MSz. 31. két. 1937. 58-69. p.

Zur Charakterologie des Ungartums. = Ung. Jahrb. 1937. 267-275. p.
[Prohaszka Lajos: A védndor és a bujdos6 c. miivének 1936. kiad. ism.
Ua.: 1479. tétel. 9-19. p.]

1938
Ady Endre: J6slasok Magyarorszagrél. = Ung. Jahrb. 1938. 374. p.
[Athenaeum kiad. ism.]
Az amerikai magyar ir6. Reményi Jézsef. = MSz. 34. kot. 1938. 157-
164. p.
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595.

596.

597.

598.

599.

600.

601.

602.

603.

604.

605.

606.

607.
608.

609.

610.

[Andai Ernd: Harang és kalapécs]. = KorSz. 1938. 261-262. p. [Nemzeti
Szinhéz 1938. é. bemut.]

Babits Mihaly: Hatholdas rézsakert.; Bethlen Margit: Fehér lapon fekete
képek.; Foldi Mihdly: Urak és szolgdk.; Heltai Jens: Hol hib4ztam el?;
Utazas 6nmagam koriil,; Karinthy Frigyes: Neveté betegek., Karpéti
Aurél: A bagoly.; Kemény Simon: Ordégok, tiindérek.; Kérmendi Fe-
renc: Téparti muzsika.; Laczk6 Géza: Santa Amor.; Nadas Sandor: Ne-
gyedszer férjnél.; Papp Karoly: Irgalom.; Szép Erng: Szeretném atélelni
a vildgot,; Szitnyai Zoltdn: Benn a béradny.; Szomory DezsG: Kamara-
zene.; Tersdnszky Jé6zsi Jend: Kakuk Marci szerencséje.; Zilahy Lajos:
Fehér hajé. = Ung. Jahrb. 1938. 64-65. p. [Ism.]

Babits Mihaly: Osszes versei 1902-1937. = MSz.32. kot. 1938. 271-274.
p.- [Ua.: 1424. tétel. 104-115. p.]

Bende Kidlméin: A magyar nemzeti hivatastudat torténete a XV-[X]VIL
szdzadban. = Ung. Jahrb. 1938. 73-74. p. [Ism.]

[Berczeli Anzelm Karoly: Fekete Méria]. = KorSz. 1938. 659-660. p.
[Szegedi Szabadtéri Jatékok 1937. é. bemut.]

Cs. Szab6 Laszl6: Doveri atkelés,; Apai 0rokség.; Levelek a szdmiize-
tésbbl. = Ung. Jahrb. 1938. 381-382. p. [Cserépfalvi és Franklin kiad.
ism.]

[Fodor Laszlé: Hajnali vendég]. = KorSz. 1938. 166-167. p. [Vigszinhéz
1938. é. bemut.]

Galamb Sindor: A magyar drama torténete, 1867-1896. = Ung. Jahrb.
1938. 366. p. [1. kot. 1937. é. kiad. ism.]

Gulécsy Irén: Nagy Lajos kiraly I-1II. = Ung. Jahrb. 1938. 377. p. [Sin-
ger—Wolfner kiad. ism.]

[Hars4nyi Kélman: Elldk]. = KorSz. 1938. 39. p. [Nemzeti Szinhdz 1923.
é. bemut.]

Harsényi Zsolt: Mathias Rex, I-IIl. = Ung. Jahrb. 1938. 377. p. [Singer—
Wolfner kiad. ism.]

[Herczeg Ferenc: Utolsé tinc]. = KorSz. 1938. 695-696. p. [Nemzeti
Kamara Szinhaz 1938. é. bemut.]

[Hevesi Andras: Irén]. = 8 Orai Ujsag. 1938. 279. sz.

Horvéth Endre: Georg Zaviras élete és munkai. = Ung. Jahrb. 1938. 62.
p. [1937. é. kiad. ism.]

[Hunyady Sandor: Bors Istvan]. = KorSz. 1938. 261-262. p. [Vigszinhéz
1938. é. bemut.]

Jékely Zoltan: KincskeresSk. = Ung. Jahrb. 1938. 378. p. [Franklin kiad.
ism.]
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611.
612.

613.

614.

615.

616.

617.

618.

619.

620.

621.

622.
623.

624.

625.

626.

627.

628.

629.

[Kallay Miklés: Godiva]. = KorSz. 1938. 103. p.

Kélman Kata-Moricz Zsigmond-Boldizsar Ivan: Tiborc. = Ung. Jahrb.
1938. 399—-400. p. [Cserépfalvi kiad. ism.]

Kodolanyi Janos: A vas fiai, I-II.; Boldog Margit. = Ung. Jahrb. 1938.
378. p. [Athenaeum kiad. ism.]

Komaromi Janos: A nagy hdbortk anekdotai. = Ung. Jahrb. 1938. 378
379. p. [1936. é. kiad. ism.]

Komlés Aladar: irék és elvek. = Ung. Jahrb. 1938. 366-367. p. [1937. é.
kiad. ism.]

[Meller Rézsi: Dr. Barabds Irén]. = KorSz. 1938. 166-167. p. [Belvérosi
Szinhaz 1938. é. bemut.]

Merényi Oszkar: Berzsenyi Daniel. = ItK. 1938. 410-411. p. [Ism. kiad.:
Kaposvér. 1938.]

Molter Karoly: Tibold Marton, I-II. = Ung. Jahrb. 1938. 379-380. p.
[1937. é. kiad. ism.]

Nagy Lajos: Budapest Nagykavéhaz. = Ung. Jahrb. 1938. 66. p. [Nyugat
kiad. ism.]

Nagy Lajos: A falu édlarca. = Ung. Jahrb. 1938. 400. p. [Nyugat kiad.
ism.]

Németh Laszl6: Kocsik szeptemberben. = Ung. Jahrb. 1938. 380. p.
[Franklin kiad. ism.]

Das ,romantische Ungarn”. = PLloyd. 1938. jan. 1. 1-3. p.

Sarkozi Gyorgy: Viola. = Ung. Jahrb. 1938. 67. p. [Athenaeum kiad.
ism.]

Szabd Dezsé: Az Olympidsz tanulsagai.; Az Gj kereszteshadjarat.; Patké
Istvan haléla.; Virraszté Koppény.; A magyar trén problémaja és Auszt-
ria,; Juhdsz Gyula. = Ung. Jahrb. 1938. 380-381. p. [Ism.]

Szabo Pal: Csodavaréds. = Ung. Jahrb. 1938. 381. p. [Franklin kiad. ism.]
Szabd Zoltan: Cifra nyomorasag. = Ung. Jahrb. 1938. 400. p. [Cserép-
falvi kiad. ism.]

Szinhaz. = KorSz. 1938. m4j. 1. 9. sz. 294-295. p. [Nemzeti Kamaraszin-
haz 1938. é. bemut. Németh Laszlé: Villamfénynél c. darabjarél.]
Szitnyai Zoltan: Hodinai Hodindk. = Ung. Jahrb. 1938. 382. p. [Athe-
naeum kiad. ism.]

Takécs Jozsef: Ifj. Abranyi Kornél élete és munkassiga.; Rejté Marta:
Ifi. Abranyi Kornél az ember és az {ré.; Halmi Miklés: Kozma Andor;
Lorenz Kéroly: Munkécsy Janos.; Bréver Lajos: Négyesy Ldszlo.; Né-
methy Endre: Bolyai Farkas vilagnézete és irodalmi munkai.; Pais Ka-
roly: A két Kisfaludy Sandor. = EPhK. 1938. 245-247. p. [Ism. kiad.:
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630.

631.

632.

633.

634.
635.

636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.
643.

644.

645.

646.
647.

Bp. 1937., Bp. 1937, Bp. 1935., Bp. 1937., Bp. 1937., H.n. 1937., Cegléd.
1937.]

Tamasi Aron: Ragyog egy csillag. = Ung. Jahrb. [1938. 382. p. 1938. é.
kiad. ism.]

Tersanszky J6zsi Jens: Kakuk Marci kortestton. = Ung. Jahrb. 1938.
382-383. p. [Athenaeum kiad. ism.]

To6rok Sandor: Valaki kopog. = Ung. Jahrb. 1938. 383. p. [Franklin kiad.
ism.]

Trécséanyi Zoltdn: Kirdndulads a magyar miultba. = Ung. Jahrb. 1938.
387. p. [1937. é. kiad. ism.]

[Zilahy Lajos: Sit a nap]. = KorSz. 1938. 71. p.

Zilahy Lajos: A sziiz és a godolye.; A fegyverek visszanéznek. = Ung.
Jahrb. 1938. 383-384. p. [Ism. kiad.: Bp. 1937. Athenaeum.]

1939

[Asztalos Miklos: Alterego]. = Je. 1939. okt. 15. 2. sz. [Nemzeti Szinhdz
Kamaraszinhdzanak 1939. é. bemut.]

[Babits Mihaly: Jénas konyve]. = PLloyd. (reggeli). 1939. 292. sz.
Berlin. = Ny. 1939. I. 295-306. p.

[Dante: Isteni szinjaték. Ford. Babits Mihaly]. = PLloyd. 1939. 235. sz.
10. p.

Féja Géza: A régi magyarsag. = ItK. 1939. 78-80. p. [1937. é. kiad. ism.]
Horvéth Janos (szerk.): Magyar versek konyve.; Makkai Laszl6 (szerk.):
Uj magyar kolték. = Ung. Jahrb. 1939. 347-348. p. [Ism. kiad.: Bp. 1937.
és Bp. é.n. Egyet. Ny.]

Hunyady Sandor: Kartyazé asszonyok. = Je. 1939. dec. 15. 6. sz.
[Kallay Miklés: Ronté P4l). = Je. 1939. dec. 15. 6. sz. [Nemzeti Szinhdz
1939. é. bemut.]

Karinthy Frigyes: Utazds a koponyam koriil.; Ders.: Kiadatlan napléja
és levelei. = Ung. Jahrb. 1939. 351. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Athenaeum.
és Bp. é.n. Nyugat.]

Kassak Lajos: Ajandék az asszonynak.; Ders.: Anydm cimére. = Ung.
Jahrb. 1939. 351. p. [Ism. kiad.: Bp. é.n. Cserépfalvi és Bp. 1937. Cse-
répfalvi.]

Kiss Géza: Ormanysdg. = Ung. Jahrb. 1939. 127. p. [1937. é. kiad. ism.]
Kodolanyi Janos: Végrendelet. = Je. 1939. nov. 1. 3. sz. 12. p. [Belvarosi
Szinhaz 1939. é. bemut.]
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648.

649.

650.

651.

652.

653.

654.

655.

656.

657.

658.

659.
660.

661.
662.

663.
664.
665.
666.

667.
668.

Laczké Géza: Kirdlyhagé. = Ung. Jahrb. 1939. 352. p. [1938. é. kiad.
ism.]

Magyar 6nismeret. = Napk. 1939. I. 309-316. p.

A magyar Onismeret Gtja. = Mi a magyar? Szerk. Szekfd Gyula. Bp.
1939. 137-168. p. [Ua.: 1370. tétel., 1476. tétel. Kiegészitve: 768. tétel.
54-95. p.]

[M6ricz Zsigmond: Erdély]. = PLloyd. (reggeli). 1939. 286. sz.
Reményik Zsigmond: Bdntudat. = Ung. Jahrb. 1939. 127. p. [Ism. kiad.:
Bp. é.n. Pantheon.]

Staud Géza: Magyar szinészeti bibliografia. = Ung. Jahrb. 1939. 104. p.
[1938. é. kiad. ism.]

Stripsky [Sztripszky] Hiador (szerk.): Pazmény Péter ismeretlen magyar
kényve. = Ung. Jahrb. 1939. 349. p. [1937. é. kiad. ism.]

Szabé Lérinc: Harc az tinnepért.; Ders.: Kiilénbéke. = Ung. Jahrb. 1939.
354. p. [Ism. kiad.: Bp. 1938. és Bp. é.n. Athenaeum.]

Székely Jalia: A reptl6 egér. = Ung. Jahrb. 1939. 113. p. [1939. é. kiad.
ism.]

Szinh4z. = Je. 1939. nov. 15. 4. sz. 12. p. [Németh Laszl6: Papucshés
c. darabjar6l. Nemzeti Szinhaz 1939. nov. 4. bemut.]

Tamési Aron: Enekes madar. = Je. 1939. okt. 1. 1. sz. 12. p.

Veres Péter: Szdmadas. = Ung. Jahrb. 1939. 127. p. [1937. é. kiad. ism.]
[Zilahy Lajos: Gyiimélcs a fan]. = Je. 1939. okt. 15. 2. sz. [Pesti Szinh4z
1939. é. bemut.]

1940

[Aszlanyi Kéroly: Péter]. = Je. 1940. febr. 1. 3. sz. 12. p.

Balaton. Bp. 1940. Officina. 72 p. ill. (Officina képeskonyvek.) [Ism.:
Radics Istvan. = KN. 1941. 19. sz. 8. p. — Szabé Zoltan. = MagyN. 1941.
szept. 4. 9. p.]

[Bib6 Lajos: Sasfészek]. = Je. 1940. 4. sz.

[Békay Janos: Feleség]. = Je. 1940. 4. sz.

Egységes magyarsag. = Ny. 1940. 487—489. p. [L.: 677. tétel.]

Ein intellektueller Lyriker. = PLloyd. (esti). 1940. 5. sz. [Cs. Szabd
Laszlérol.]

[Fodor Laszlé: Sziiletésnapi ajandék]. = Je. 1940. jan. 1. 1. sz. 12. p.
[Galamb Sandor: Az elsé diadal]. = Je. 1940. apr. 1. 7. sz. 12. p. [Nemzeti
Szinh&z 1940. é. bemut.]
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669. Die gesammelten Gedichte von I. Gy. = PLloyd. (esti). 1940. 173. sz. 4.
p. [Illyés Gyula verseirdl.]

670. Goethe és Magyarorszag. = Tiik. 1940. 11. sz. 520-522. p. [Németil:
PLloyd. (reggeli). 1940. szept. 17. 211. sz. 11. p.]

671. A kolté és napjaink. = Je. 1940. aug. 1. 15. sz. 1-2. p. [lllyés Gyula
lirdjarol.]

672. [Moricz Zsigmond: Magvetd]. = PLloyd. (reggeli). 194C. 123. sz.

673. [Nyir6 Jézsef: Uj haza). = Je. 1940. &pr. 1. 7. sz. 12. p. [Nemzeti Szinhaz
1940. é. bemut. Németiil: PLloyd. 1940.]

674. Torok Sophie: Ertem és helyetted. = Ny. 1940. II. 501-504. p. [1940. é.
kiad. ism. Ua.: 1424. tétel. 116-126. p., 1429. tétel. 260-265. p.]

675. Az Gj magyar népiesség probléméi. = Je. 1940. okt. 15. 20. sz. 5-6. p.

676. [Zolnai Béla: A magyar biedermeier]. = PLloyd. (reggeli). 1940. 294. sz.
[1940. é. kiad. ism.]

Irodalom

677. Féja Géza: ,Egységes magyarsdg.” = Mo. 1940. dec. 1. 5. p. [Vita Ke-
resztury Dezsével. L.: 665. tétel.]

1941

678. [Babits emlékkonyv]. = PLlIoyd. (reggeli). 1941. 250. sz. [Az emlékkonyv
ism.]

679. [Csiky Gergely: Mukanyi]. = Je. 1941. dec. 1. 23. sz. 11. p. [Ua.: 1288.
tétel. 139-141. p.]

680. Die Dramen Aron Tamadsis. = PLloyd. (reggeli). 1941. 84. sz. 24. p. [A
vitéz lélek c. darabrél. Ua.: 1288. tétel. 106-110. p.]

681. Ein neues Lied vom bauerlichen Leben. = PLloyd (esti). 1941. aug. 1.
8. p.

682. Giuseppe Katona. = Corvina. 1941. 786-797. p.

683. Der grosste ungarische Dramatiker Josef Katona. 1791-1830. = PLloyd.
1941. nov. 16. 11. p.

684. Der grosste Ungarische Romantiker. = PLloyd. 1941. jan. 6. [Voros-
marty Mihalyrél.]

685. Harom délszlav ir6. = Ny. 1941. 183-185. p. [Ivan Cankar, Szlavko
Kolar, Milo3 Crnjanski.]

686. [Illés Endre: TortetSk]. = Je. 1941. dec. 1. 23. sz. 11. p. [Ua.: 1288. tétel.

136-138. p.]
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687.
688.

689.
690.

691.

692.

693.

694.
695.

696.

697.

698.

699.

700.

701.

702.

703.
704.

705.

[[llyés Gyula: Csizma az asztalon]. = PLloyd. (esti). 1941. 175. sz.
Janovics Jené: A Farkas — utcai szinhaz]. = PLloyd. (reggeli). [1941.
113. sz. 1941. é. kiad. ism.]

Josef Reményi. = PLloyd. (reggeli). 1941. 157. sz.

Katona J6zsef szdzotven éves sziiletési évforduldjara. = MSz. 41. sz.
1941. 433-440. p.

Kegyenc. = PLloyd. 1941. mérc. 9. [Teleki Laszlo tragédidjarol. Ua.:
1288. tétel. 113-117. p.}

Két északi regény. = Ny. 1941. 108-110. p. [Gudmundur Kamban: Eszak
sarkanyai, Friedrich Hans Blunck: A nagy 1t c. regényér6l.]
Langelmék. Kosztoldnyi Dezsé konyve. = Ny. 1941. 496-500. p. [1941.
é. kiad. ism.]

[Méricz Zsigmond: Arvacska)]. = PLloyd. (esti). 1941. 270. sz.

[Moricz Zsigmond: Rézsa Sandor 1-2.]. = PLloyd. (reggeli). 1941. 176.
sz.

A német irodalom kincseshdza. Szerk. Keresztury Dezsé. [Bp.] [1941].
Athenaeum. 346 p. (Az eurdpai irodalom kincseshaza.) [Ism.: Gogolak
Lajos. = MagyN. 1941. 280. sz. dec. 7. 11. p. — Gyergyai Albert. = MCs.
1942. 1I. 46-49. p.]

Német kolt6k tolmdcsa. = Babits Emlékkonyv. Szerk. Illyés Gyula. Bp.
1941. 50-55. p. [Ua.: 1424. tétel. 127-145. p.]

Osszeomlas. Szabé Zoltan kényve. = Ny. 1941. 14-17. p. [1940. é. kiad.
ism.]

Das ,romantische Ungarn” in der deutschen Dichtung. = Ungarn. 1941.
478-484. p.

Szinikritikus a szinikritikarol. = MCs. 1941. 107-111. p. [Ua.: 1041. tétel.
205-211. p.]

Az Gj magyar népiesség. = Ur és paraszt a magyar élet egységében.
Bp. 1941. 182-211. p. [Ua.: 768. tétel. 130-158. p.]

[Vaszary Janos: Boldogga teszlek]. = Je. 1941. okt. 1. 19. sz. 11-12. p.

1942

Alexander Hunyady. = PLloyd. (reggeli). 1942. 232. sz.

Balassi Balint. Eckhardt Sdandor kényve. = MCs. 1942. 1. 361-362. p.
[1942. é. kiad. ism.]

Ein biirgerlicher Schriftsteller Zoltin Ambrus. = PLloyd. (reggeli). 1942.
marc. 1. 49. sz. 11. p.
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706.

707.

708.

709.

710.

711.
712.

713.
714.
715.
716.
717.
718.
719.

720.

721.

722.

723.

724.

Ein Epos in Prosa? = PLloyd. 1942. 191. sz. [Méricz Zsigmond: Rézsa
Sandor 0sszevonja a szemoldokét c. regényének 1942. kiad. ism.]
Erdély magyar egyeteme. = MCs. 1942. 1. 363. p. [A hasonl6 c. kiadvany
1943. é. kiad. ism.]

A festsi Balaton. [irta Keresztury Dezsé et al.]. [Bp.] 1942. 112 p. (Ba-
latoni konyvek.)

Hauptmann. = MCs. 1942. II. 493-495. p. [Gerhart Hauptmann: Iphi-
genia Delphiben és Weland der Schmied c. darabjarél. Ua.: 1288. tétel.
251-256. p.]

[Hertelendy Istvan: Bolond szerelmesek]. = Je. 1942. 1. sz. 12. p. [Vig-
szinhdz 1942. é. bemut.]

Illés Endre: Zsuzsa. = MCs. 1942. 1. 309-311. p.

Katona Jézsef. Waldapfel Jozsef konyve. = MCs. 1942. II. 244-245. p.
[1942. é. kiad. ism.]

Kodolényi Janos: Istenek. = MCs. 1942. 1. 238-240. p. [1942. é. kiad.
ism.]

Michael Babits (1883-1941). = EurRev. 1942. okt. 522-529. p. [A tanul-
mdny melléklete: Michael Babits: Aus meinen Leben.]

Moricz Zsigmond. = Je. 1942. 18. sz. 7-8. p.

[Méricz Zsigmond: Nem élhetek muzsikasz6 nélkiil!] = Je. 1942. 1. sz.
[Németh Laszl6: Széchenyi. Vazlat]. = PLloyd. 1942. 243. sz.
Siegmund Moéricz. = PLIoyd. (esti). 1942. 201. sz.

Szinhdz. = Je. 1942. 4. sz. 11-12. p. [Németh Laszl6: Cseresnyés c.
darabjardl. Nemzeti Szinhaz 1942. é. bemut.]

Szinhdz. = MCs. 1942. 1. 249-252. p. [Rostand: A sasfiok, Asztalos Mik-
16s: Négyes és Asszonylazaddas, André Birabeau: Hirom mama c. da-
rabjarol. Ua.: 1288. tétel. 286-295. p.]

Szinhaz. = MCs. 1942. 1. 316-319. p. [Goethe: Osfaust, Schiller: Armany
és szerelem c. darabjarol. Ua.: 1288. tétel. 295-301. p.]

Szinhaz. = MCs. 1942. 1. 371-376. p. [Kisfaludy Sandor: Darday héz,
Bib6 Lajos: Hibasok, Zilahy Lajos: A tabornok, Dario Niccodemi: Csi-
gahaz, Barabas Pal: Gazdatlan asszony, Marcel Achard: Domino c. da-
rabjarél. Ua.: 1288. tétel. 301-313. p.]

Szinhdz. = MCs. 1942. 1. 54-58. p. [Shakespeare: IV. Henrik, Kéllay
Miklds: A roninok kincse, Hubay Miklés: Hésok nélkiil c. darabjarol.
Ua.: 1288. tétel. 313-322. p.]

Szinhdzi bemutaték. = MCs. 1942. 1. 124-127. p. [Hermann Bahr: Kon-
cert, Németh Ldszl6: Cseresnyés c. darabjardl. Ua.: 1288. tétel. 267-273.
p. L.: 728. tétel.]
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725.

Szinhé&zi bemutaték. = MCs. 1942. 1. 185-191. p. [Mario Devellis: Viha-
ros szerelem, Hertelendy Istvdn: Bolond szerelmesek, Felkai Ferenc:
Nero, Hella Vuolijoki: Niskavuori kenyér, Niskavuori asszonyok, Har-
sényi Zsolt: A bolond Asvayré, Gerhart Hauptmann: Naplemente elGtt
c. darabjardl. Ua.: 1288. tétel. 273-286. p.]

726. A szinikritikus. = MCs. 1942. 1. 258-261. p. [Schopflin Aladarrdl.]
727. Az Gjabb magyar irodalom torténete. = MCs. 1942. I1. 351-358. p. [Pintér

JenS: Magyar Irodalomtorténet. VIII. kot. 1-2. rész. 1941. és Varkonyi
Néandor: Az djabb magyar irodalom. 1942. miivérdl.]

Irodalom

728.

729.

730.

731

732.

733.

734.

735.

736.

737.

Orley Istvan: A ,Cseresnyés” és Keresztury Dezsé kritikdja. = MCs.
1942. 1. 173-175. p. [L.: 724. tétel.]

1943

Az arnyak volgyében. Thurzé Géabor regénye. = MCs. 1943. 1. 113-114.
p- [1943. é. kiad. ism.]

Auf den Spuren ungarischer Geschichte im Al*reich. = Deutsch unga-
rische Begegnungen. Bp.-Leipzig-Milano. 1943. 65-72. p. [Ism.: Lam
Frigyes. = EPhK. 1944. 82-84. p.]

Egy alkoté torténetird. Szekfld Gyula 60-ik sziiletésnapja alkalmabol. =
MCs. 1943. 1. 607-608. p. [Ua.: 1429. tétel. 106-110. p.]

Egy dunantili fests. = MCs. 1943. 1. 402-405. p. [Egry Jézsefrdl.]
[El6sz06). = Klasszikus dlmok. A magyar koltészet klasszikus hagyatéka.
Kiad. Balogh Jozsef. Bp. 1943. I-XXXVIIL. p. [Ua.: 768. tétel. 96-129. p.,
1292. tétel. 67-105. p.]

Harsdnyi Zsolt. = MCs. 1943. II. 747-750. p. [Ua.: 1429. tétel. 254
260. p.]

Hirlink a vilagban. = MCs. 1943. II. 636-640. p. [Hozzédsz6las Balogh
Jozsef: A nemzeti onismeret eszkozei (MCs. 1943. II. 616-620. p.) és
Illyés Gyula: Hiriink a vilagban (MCs. 1943. II. 633—636. p.) c. irdsdhoz.
Ua.: 1366. tétel. 29-39. p.]

Az ismeretlen Balassi Bélint. Eckhardt Sandor konyve. = MCs. 1943
II. 489—490. p. [1943. é: kiad. ism.]

Kerecsendi Kiss Marton: Az els6. = MCs. 1943. II. 689-690. p. [Ua.
1288. tétel. 322-325. p.]
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738. Két nagy rendezé haldlara. (André Antoine és Max Reinhardt). = MCs.
1943. II. 691-694. p. [Ua.: 1288. tétel. 260-266. p.]

739. A langeszii jozansag foldjén. = MCs. 1943. 1. 87-91. p. [Ifjaségdnak
szinhelyeirdl: Zalaegerszegrdl, Zala megyérdl.]

740. [Maeterlinck, Maurice]: Pelleas és Melisande. [Részletek egy forditas-
bél]. [Ford. Keresztury Dezsd]. = MCs. 1943. II. 522-528. p.

741. A magyar koltészet és a klasszikus kultira. = BpSz. 265. kot. 1943.
158-170. p.

742. A mellékmondat védelmében. = MCs. 1943. 1. 358-364. p. [Ua.: 1041.
tétel. 143-145. p- Részlet: 1223. tétel. Réla: 747. tétel.]

743. Pirandello az Uj Magyar Szinhazban. = MCs. 1943. II. 500-501. p. [Pi-
randello: Mi az igazsag? c. darabjardl. Ua.: 1288. tétel. 229-233. p.]

744. Szekfl Gyula. = Je. 1943. 11. sz.

745. Tegnap. Kolozsvéri Grandpierre Emil regénye. = MCs. 1943. 1. 107-110.
p. [1943. é. kiad. ism.]

746. XVI. szazadi magyar orvosi konyv. = MCs. 1943. II. 490—491. p. [Varjas
Béla altal kozzétett 1943. é. kiad. ism.]

Irodalom

747. Kodolanyi Janos: Itt a piros hol a piros... = Vigilia. 1943. 241-246. p.
[L.: 742. tétel]

1944
748. Ady. = MCs. 1944. 59-68. p. [Ua.: 994. tétel. 306-324. p.]
1945

749. A fold mellé iskolat! = SzabSzé. 1945. apr. 28. 1. p.

750. Haromnegyedév szinhazi mérlege. = Szabadnevelés. Elvi kérdések és
beszamolok. Bp. 1945. 41-43. p.

751. Illyés Gyula verseirdl. = Fénysz. 1945. 16. sz. 19. p. [Egy év c. kotetérdl.]

752. Kerecsényi Dezs6. = MagyN. 1945. 38. sz.

753. Korszeri szinhaz? = KépV. 1945. 6. sz.

754. [Molnér Ferenc: Jaték a kastélyban]. = UjMo. 1945. jul. 10. 2. sz. 12. p.

755. Parasztkollégiumokat! = SzabSzé. 1945. okt. 16. 1. p.

756. Szab6 Dezsé. = Embern. 1945. 33-36. p. [Ua.: 994. tétel. 363-367. p.]
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757.
758.
759.
760.

Szinhaz a romok koézott. = KépV. 1945. 1. sz.

Szinhdz Budan. = KépV. 1945. 2. sz.

Szinhazi levele. = KépV. 1945. 3. sz.

[Thurzé Gébor: Nappalok és éjszakdk]. = Mk. 1945. 1. 4. sz. 190-
191. p.

761. A virtu6z mesterjatéka. = KépV. 1945. 9. sz. [Molnar Ferenc: Jaték a
kastélyban c. miivérdl.]

Irodalom

762. Kassadk Lajos: Levél a kultuszminiszterhez. = Esti SzabSz6. 1945. 193.

763.
764.

765.

766.

767.
768.

769.
770.

sz. [Keresztury Dezs6hoz.]

Kis Katalin: Beszélgetés Keresztury Dezsovel. = UjE. 1945. 4. sz.
Molnar Miklés: Beszélgetés Keresztury Dezs6 kultuszminiszterrel. =
Fénysz. 1945. 18. sz. 3. p.

Staud Géza: Portré. Keresztury Dezs6 kultuszminiszterr6l. = Szinhaz.
1945. 15. sz. 3. p.

1946

Epiiljenek népi kollégiumok a paraszt- és munkasfiatalsig szamara. =
SzabSz6. 1946. jal. 12. 151. sz. 3. p. [Erdei Ferenc, Geré Erng, Keresztury
Dezs6, Rajk Laszlé, Tildy Zoltan, Veres Péter nyilatkozata.]
Evfordulé. = Fénysz. 1946. jan. 8. 34. p.

Helyiink a vildgban. Bp. 1946. Kédldor. 208 p. [Tart.: [El6szd]. 5-6. p.;
Helyiink a vildgban. (1942-46). 7-34. p.; Magyarorszag megismerése.
(1945-46). 35-53. p.; A magyar Onismeret Gtja. 54-95. p.; Klasszikus
almok. A magyar koltészet és a klasszikus kultara. (1943). 96-129. p.;
Az Gj magyar népiesség. 130-158. p.; Az (j magyar irodalom szelleme.
159-208. p. Ua.: 650, 701, 733. tétel. [Ism.: [Antal Gabor] a. g. = Haladds.
1946. 8. sz. 10. p. — Fabian Istvan. = So. 1946. 48-49. p. - Kemény
Gébor. = Embern. 1946. 258-259. p. — Kozn. 1946. 18. sz. — Roénay
Gyorgy. = Mk. 1946. 8. sz. 476-477. p. — V[dmos] M[agda]. = MagyN.
1946. 188. sz. Uj vélogatas: 1292. tétel.]

Kulturélis programunk. = PU. 1946. dec. 23. 6. p.

A mai magyar miivelddéspolitika irdnyelvei. = Mai magyar m{vels-
déspolitika. Elvek, tervek, eredmények. Bev. Kovacs Maté. Bp. 1946.
7-35. p. [Ua.: 1292. tétel. 111-150. p.]
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771. Mindnyajan adésai vagyunk... Szerb Antal emlékére. = UjMo. 1946.
jan. 23. 3. sz. 4. p.

772. A Paraszt Dolgozok Iskoldja. = PU. 1946. okt. 20. 3. p.

773. Puskin és a magyar olvasé. = ITud. 1946. jal. 5. sz. 5-10. p.

774. [Szathmari Sandor: Utazas Kazohinidban]. = Val. 1947. 281-283. p.
[1946. é. kiad. ism.]

775. Szerb Antal emlékére. = UjMo. 1946. 6. sz.

776. Szerb Antal sirjandl. = So. 1946. 51-52. p.

777. Az ) magyar irodalom szelleme. = Embern. 1946. 81-88. p.

Irodalom

778. A demokricia csatdjat a nevelésben is meg kell nyerni. Keresztury De-
zs6 el6adasa a kozoktatas reformjardl. = SzabSzé. 1946. apr. 14. 3. p.

779. Keresztury Dezs6. = ITud. 1946. V. sz. 95. p.

780. Keresztury Dezsé és Illyés Gyula a debreceni kulturalis héten. =
SzabSz6. 1946. jun. 16. 2. p.

781. A paraszti miiveltség korszerdsitésérdl és kozoktatasunk més felada-
tair6l nyilatkozott a kultuszminiszter. = SzabSzé. 1946. jan. 28. 3. p.

782. Veres Péter bejelentette Keresztury lemondasat. = Nszava. 1946. okt.
24. 241. sz. 2. p.

1947

783. Bevezetés. = Arany Janos: Toldi. Bp. 1947. 5-12. p.

784. Dramak a kor szolgalatdban. = V4l 1947. 1. 281-288. p. [Tamdsi Aron:
Hullamzé vélegény c. darabjardl is.]

785. Egy népies kismester. = V&l. 1947. 1. kot. 168-170. p. [Tomorkény
Istvanrol.]

786. El6sz6. = Magyar martir irék antolégidja. Osszeall. Béka Laszl6. Bp.
1947.

787. A hatvanéves Kassak Lajos. = VAal. 1947. 1. 391. p.

788. Kerecsényi Dezs6. = Magyar martir irék antolégiaja. Osszedll. Boka
Laszl16. Bp. 1947. 135-137. p. [Ua.: 996. tétel. 1. kot. 544-546. p. Atdol-
gozva: 991. tétel., 1429. tétel. 176-181. p.]

789. Szabd DezsS. = Magyar martir irék antolégiaja. Osszeall. Béka Laszl16.
Bp. 1947. 270-273. p. [Ua.: 994. tétel. 363-367. p., 996. tétel. 2. kot.
412-416. p.]

790. [Szerb Antal: Gondolatok a konyvtarban]. = Mk. 1947. 1. sz. 62-63. p.
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Irodalom

791.

Zsolt Béla: Az ottfelejtett miniszter. = Haladas. 1947. okt. 24. 1-2. p.
[Keresztury Dezs6r6l, mint a népi irék és a klerikalis reakcié emberé-
rol.]

1948
792. Berzsenyi Daniel: A kozelit6 tél. = Magyar Szazadok. Bp. 1948. 201-214.
p- [Kiny.: Bp. 1948. 16 p. Ua.: 1041. tétel. 39-60. p.]
793. Egy régi forradalmi vers. Batsanyi Janos: A franciaorszagi valtozasokra
1789. = Val. 1948. 165-169. p.
794. A Nemzeti dal. = Mk. 1948. 4. sz. 198-202. p. [Petdfi Sandor koltemé-
nyérdl. Ua.: 1041. tétel. 82-91. p.]
795. Zrinyi masodik éneke. = Val. 1948. 714-721. p. [Kolcsey Ferenc kolte-
ményérodl.]
Irodalom
796. Sotér Istvan: Keresztury Dezs6. = SGtér Istvan: Négy nemzedék. Bp.
1948. 138-139. p. [Ua.: 939. tétel.]
1949
797. A reformkor forduléjan. Kisfaludy Karoly Mohacsa. = Val. 1949. 204
213. p. [Ua.: 1041. tétel. 61-79. p.]
1950
798. A hallgaté Arany. = It. 1950. 3. sz. 66-72. p. [Akadémiai fétitkari fe-
ladatkore és a kiegyezési korszakkal szemben 4ll6 meggy6z6dése ko-
zOtti ellentétrc’)l.]“
799. [Hozzasz6lasa. Osszefogl. Koczkas Sandor]. = It. 1950. 1. sz. 55. p.

[Koml6s Aladar: Nemzeti klasszicizmus vagy irodalmi Dedk-part? c.
eléadasahoz.]
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800.

801.

802.

803.
804.

805.

806.

807.

808.
809.

810.

1952

Keresztury Dezs6-Tarnai Andor: Batsanyi és Bardti Szabé. = It. 1952.
1. sz. 69-93. p.

1953

Batsanyi Janos: Osszes miivei. Szerk. sajt6 ala rend. [jegyz.] Keresztury
Dezs6, Tarnai Andor. 1. kot. Versek. Bp. 1953. 591 p. [2. kot: 843. tétel.
3. kot: 848. tétel. 4. kot: 944. tétel.]

1954

Arany Osszes kolteményei. = Csill. 1954. 1. sz. 141-145. p. [A kritikai
kiadas 1-6. kotetérdl.]

Balassi Bélint. = MagyN. 1954. 248. sz.

Barta Janos: Arany Janos. = ItK. 1954. 1. sz. 116-120. p. [1953. é. kiad.
ism.]

Magyar irodalomtorténeti kiallitasainkrol. = ItK. 1954. 3. sz. 311-317.
p- [Ua.: 1041. tétel. 396-414. p.]

Pap Karoly: A hészobor. Valogatott elbeszélések. Val. bev. Keresztury
Dezs6. [Bp.] 1954. 259 p. 1. t. [Bev. még: 994. tétel. 501-526. p.]

Pap Karoly: Valogatott elbeszélések. Val. bev. Keresztury DezsS. Bp.
1954. 258 p.

1955

Csokonai. = MagyN. 1955. jan. 28. 23. sz. 5. p.

Irodalmunk emlékeinek védelme. = Csill. 1955. 9. sz. 1873-1882. p. =
MagyN. 1955. 10. sz. [El6adas az Irodalomtorténeti Tarsasag 1955. évi
kozgyilésén. Ua.: 1041. tétel. 377-395. p.]

Ut6sz6. = Arany Janos Osszes kolteményei. 2. kot. Bp. 1955. 721-723.
p. [A kotetben szereplS Toldi-trilégia kiadasi szempontjairdl.]
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811.

812

813.

814.

815.

816.

817.

818.

819.
820.

821.

822,

823

1956

Batsanyi Janos: Valogatott miivei. Bev. Keresztury Dezsé. Sajté ald rend.
Keresztury Dezs6, Tarnai Andor. [Bp.] 1956. 359 p. 1 t. (Magyar
klasszikusok.) Bev. 7-72. p. [Bev. még: 994. tétel. 40-163. p.]
Dunantili hexameterek: 1946-1956. Bp. Magvet6. 1956. 72 p. [Ua.: 1050.
tétel. [Ism.: [Jelenits Istvan] Tétfalusy Istvan. = Vigilia. 1957. 7. sz.
447-448. p. - Jovanovics Miklés. = Nszab. 1957. febr. 20. 4. p.]

Az elveszett alkotmanyr6l. = It. 1956. 189-199. p. [Arany Janos kolte-
ményérdl. Pais Dezsének 70. sziiletésnapjara.]

Horvéath Janos el6adésai és tanulmédnyai. =MTA. I. OK. X. kot. 1956
1957. 1-2. sz. 169-175. p. [Horvath Janos: Kisfaludy Karoly és irébaratai.
Bp. 1955. és Tanulmanyok. Bp. 1956. c. koteteirdl.]

Liptdk Gabor-Zakonyi Ferenc: Balatonfiired. [Bev.] [k6zrem.] (Keresz-
tury Dezsé et al.) [Veszprém] 1956. 186 p.

A magyar irodalom képeskonyve. Bp. 1956. [!1957]. 343 p. 10 t. [At-
dolgozva: 1238. tétel. Ism.: Litteratus. = FilmSzinhMu. 1957. 3. sz. 24.
p. — Nagy Péter. = EstiH. 1957. 4pr. 27. 97. sz.]

Németh Laszl6 Galileije. = HétfH. 1956. okt. 22. 3. sz. 5. p. [Katona
Joézsef Szinhaz 1956. é. bemut.]

1957

Adalékok Jokai forrasaihoz. = Az OSzK. évkonyve. 1957. Bp.1958. 384
391. p. [Oscar Fraas ,Vor der Sindflut” c. kényvének hatdsa Jokai
utépisztikus — fantasztikus targya regényeire.]

Arany Janos. = Tik. 1957. nov. 76-80. p. [Ua.: 820. tétel. 5-24. p.]
Arany Janos. 1817-1882. A kolté haldlanak 75. évforduldjara. Szerk.
eldsz6 Keresztury DezsS, V. Nyilassy Vilma, Illés Laszléné. Bp. 1957.
155 p. (A Pet6fi Irodalmi Miazeum Kiadvanyai. 1.) [El6szé: 5-24. p.
(Ua.: 819. tétel.) Ism.: Gabor Istvan. = MagyN. 1957. okt. 29. 44. sz. —
Mo. 1957. 35. sz. — Nmiivelés. 1957. 2. sz. hatsé boritd.]

Bernath Aurél: Igy éltiink Pannénidban. = MivtErt. 1957. 1. sz. 98-101.
p- [1956. é. kiad. ism.] Ua.: 1041. tétel. 176-187. p.]

[ElGsz6]. = Laczké Géza: Martir és rabszolga. Osszedll. Véber Karoly.
Bp. 1957. I-XL. p. [Ua.: 994. tétel. 476-485. p.]

Goethe, [Johann Wolfgang]: Egmont. (Ford. utész6 Keresztury Dezsd.)
Bp. 1957. 99 p. (Vildgirodalmi kiskonyvtar.)
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824. Lassul a szél. Szonettek. Bp. 1957. Szépirod. Kvk. 83 p. [Ism.: [Jelenits
Istvan] Tétfalusy Istvan. = Vigilia. 1937. 7. sz. 447—448. p. - R. A. =
Kt. 1957. 2. sz. 149-150. p. = Konyvb. 1957. 2. sz. 37-38. p.]

825. ,...miveinek orma felér a csillagokig...”. = Tiik. 1957. 1. sz. [Arany
Janosrél.]

826. A német elbeszélés mesterei. Val. szerk. bev. Keresztury Dezsé. Jegyz.
Walké Gyorgy. 1-2. kot. Bp. 1957. 672, 673 p. (A vilagirodalom
klasszikusai.)

827. Ut6sz6 a Kazohinidhoz. = Szathmari Sandor: Kazohinia. 3. kiad. 2. kot.
Bp. 1957. 260-268. p.

Irodalom )

828. [Szabd Zoltdn] Sz. Z.: Keresztury Dezsé. = IU. 1957. 15. sz. 2. p. [Ua.:
1288. tétel. 497-510. p.]

1958

829. Bajor Gizir6l. = Bajor Gizi. Bp. 1958. 46-56. p.

830. [Boldizsar Ivan: Micsoda éjszaka]. = Filmv. 1958. 16. sz. 4-6. p. [A film
ism.]

831. Egy nagy magyar szinésznd. = Tik. 1958. 2. sz. [Bajor Gizirdl.]

832. Horvéath Janos nyolcvanadik sziiletésnapjara. = MKSz. 1958. 4. sz. 304—
305. p.

833. Koltemények magyarazasa. = It. 1958. 3—4. sz. 406417. p. [Petdfi San-
dor: Szeptember végén c. versérdl.]

1959

834. Babits Mihdly: Halalfiai. (Reg. szerk. biz. Basch Loérant, Illyés Gyula,
Keresztury Dezs6. Utészé Ungvari Tamas). Bp. 1959. 1-2. kot. (Babits
Mihdly mdvei.)

835. Babits Mihaly: Valogatott miivei. Val. bev. Keresztury Dezsé. Sajté ala

rend. Ungvari Tamas. Jegyz. Belia Gyorgy. 1. két. Versek. Miifordita-
sok. 2. kot. Szépproézai irdsok. Tanulmanyok. [Bp.] 1959. 327, 449 p.
(Magyar klasszikusok.) [Bev.: VII-XCV. p. Bev. még: 994. tétel. 368-475.
p.- Els6 valtozat: 1424. tétel. 146-162. p. Részlet: 1271. tétel.]
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836.

837.

838.

839.

840.

841.

842.

843.

844.

845.

846.

847.

848.

[Bevezetd]. = Pap Karoly: A nyolcadik stacié. Bp. 1959. Magvetd. 5-22.
p- [Ua.: 1041. tétel. 188-201. p.]

Egy nagy kolt6 emlékezete. = A PIM évkonyve 1959. Bp. 1959. 20-26.
p- [A mazeum Arany Janos kiallitdsardl.]

A német lira kincseshaza. Val. szerk. Keresztury DezsS. 1. kot. Régi
szazadok. 2. kot. Goethe, Schiller, el6dok. 3. két. Romantikusok. 4. két.
Heine, Lenau, kortarsak. 5. kot. Koltéi realizmus. 6. két. Szdzadforduld,
modernek. Bp. 1959. Eurépa. 91, 91, 74, 95, 69, 103 p.

Pap Karoly. = SoprSz. 1959. 1. sz. 95-101. p. [Ua.: 1429. tétel. 187~
199. p.]

A tanité nevelS kidllitdsokrél. = Nmiivelés. 1959. 11. sz.

1960

Balaton. Bp. 1960. Panorama. 161 p. ill. [Ism.: Boldizsar Ivén. = EL 1960.
50. sz. 2. p. — Tiiskés Tibor. = Soml. 1960. okt. 52-55. p.]

Batsanyi Janos: ,Hazamnak akartam szolgdlni”. A felségsértéssel és
hazadrulassal vadolt kolt6 a maga tigyében. Sajté ald rend. bev. magy.
a német szov. ford. Keresztury Dezs6. Bp. 1960. 156 p. 1 t. (Magyar
koényvtar)

Batsanyi Janos: Osszes miivei. Szerk. sajt ala rend. [jegyz.] Keresztury
Dezs6, Tarnai Andor. 2. két. Prézai miivek. 1. két. Bp. 1960. 653 p. [1.
kot.: 801. tétel. 3. kot.: 848. tétel. 4. kot.: 944. tétel ]

[Egre nyil6 ablak]. = Filmv. 1960. 8. sz. A Gerencsér Miklés regényébdl
készilt filmrdl.

Keresztury Dezs6-Vécsey Jen6-Falvy Zoltan: A magyar zenetorténet
képeskonyve. Bp. 1960. Magveté. 335 p. 10 t.

1961

Arany Janos. = Arany Janos 6sszes versei. Sajt6 ald rend. Keresztury
Maria. Bp. 1961. 746. p. [Ua.: 994. tétel. 236-278. p.]

Aranyhid. Liptak Gabor konyve. = EL 1961. 40. sz. 6. p. [1961. é. kiad.
ism.]

Batsanyi Janos: Osszes miivei. Szerk. sajté ala rend. [jegyz.] Keresztury
Dezs6, Tarnai Andor. 3. két. Prézai mivek. 2. kot. Bp. 1961. 799 p. [1.
kot.: 801. tétel. 2. kot.: 843. tétel. 4. kot.: 944. tétel.]
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849,
850.
851.
852.
853.

854.
855.

856.

857.

858.

859.

860.

861.

862.
863.

864.

865.

866.

867.

868.

Benké Lorand: A magyar irodalmi irdsbeliség a felvildgosodas koranak
elsé szakaszaban. = MKSz. 1961. 2. sz. 211-213. p. [1960. é. kiad. ism.]
Berzsenyi Daniel. = It. 1961. 225-235. p. [Klny.: Bp. 1961. Ua.: 994. tétel.
164-189. p.]

[Darvas Jozsef: Hajnali tdz]. = NHQu. 3. sz. 1961. 180-185. p.

Egy kolt6é halalara. = Je. 1961. 534-536. p. [Szab6 LGrincrél.]

Elészé. = Arany Janos dramaforditasai. Sajté ald rend. Kévendi Dénes.
1-3. kot. 1. két. Bp. 1961. Akad. Kvk. V-VIIL p.

Horvath Janos. = MNy. 1961. 125-133. p. [Ua.: 994. tétel. 345-362. p.]
~Keszthely a felvildgosodds koraban” kiallitasrél. = MKSz. 1961. 110-
111. p.

A magyar konyv tizendt éve. = Az OSZK. Evkonyve. 1959. Bp. 1961.
150-155. p.

A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtdra. 1826-1861. = MKSz.
1961. 1. sz. 114. p. [1960. é. kiad. ism.]

[Mesterhazi Lajos: A tizenegyedik parancsolat]. = NHQu. 3. sz. 1961.
180-185. p. [Vigszinhaz 1961. é. bemut.]

[Sos Gyorgy: A pék]. = NHQu. 3. sz. 1961. 180-185. p. [Madach Ka-
maraszinhaz 1961. é. bemut.]

[Vas Istvan: Egy szerelem harom éjszakaja). = NHQu. 3. sz. 1961. 180-
185. p.

Végleges bucsiat mondani a zarkdzottsagnak. = Nagyv. 1961. 1406-1409.
p- [S6tér Istvan: Madartavlat. 1961. é. kiad. ism.]

[Vészi Endre: Lakoma hajnalban]. = NHQu. 2. sz. 1961.180-186. p.
Walter von der Vogelweide vélogatott versei. Val. 6sszedll. utész6 Ke-
resztury Dezs6. Bp. 1961. M. Helikon. 196 [1] p.

1962

Boldizsar Ivan: Az éjszaka végén. = Kort. 1962. 11. sz. 1727-1729. p.
[1962. é. kiad. ism.]

Elveszett paradicsom. = Filmv. 1962. 18. sz. 4-6. p. [Makk Karoly film-
jérdl.]

[Gaspar Margit: Hamletnek nincs igaza]. = NHQu. 7. sz. 1962. 211-
217. p.

[Hubay Miklés: Egy szerelem harom éjszakdja]. = NHQu. 7. sz. 1962.
211-217. p.

{lliés Endre: Homokora]. = NHQu. 7. sz. 1962. 211-217. p.
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869.

870.
871.

872.

873.

874.

875.

876.

877.

878.

879.
880.

881.
882.

883.

884.

885.

886.

Még egyszer a ,Megszillottak”-r6l. = Filmv. 1962. 3. sz. 19-21. p.
[Makk Karoly: Megszéllottak c. filmjérdl.]

Pap Karoly. = EI. 1962. 46. sz. 8. p.

Pap Kaérolyné: Blinbanat. = Kort. 1962. 9. sz. 1412-1413. p. [1962. é.
kiad. ism.]

Round the Budapest theaters: The two Bolyais. = NHQu. 5. sz. 1962,
242-248. p. [Németh Laszl6: A két Bolyai c. drdmédjénak 1961. é. bemut.]
A Survey of the Theatrical Season. = NHQu. 7. sz. 1962. 211-217. p.
[Tobbek kozott Heltai Jend darabjairdl.]

Theatre Review. = NHQu. 8. sz. 1962. 254-259. p. [Németh Laszl6: A
két Bolyai és Az Utazas c. drdmajardl.]

Theatre Review: The Journey. = NHQu. 4. sz. 1962. 258-259. p. [Németh
Laszl6: Utazés c. darabjénak 1962. é. bemut. ism.] (Katona J6zsef Szin-
héaz).

1963

Arany Janos egy ismeretlen tréfas kolteménye. A koltd jatékos kisérle-
teinek kérdéséhez. = Az OSZK évkonyve. 1961-1962. Bp. 1963. 244-252.
p. [A négy jovevény c. versr6l. Ua.: 1041. tétel. 97-110. p.]

Arany Janos ,Kapcsos kényv”-érl. = UL 1963. 4. sz. 454458. p. [Ua.:
1041. tétel. 111-119. p.]

A Bank ban koril. = UL 1963. 760-766. p- [Ua.: 1041. tétel. 221-
237. p.]

Batsanyi Janos. (1763-1845). = UjHel. 1963. 5-11. p.

Batsanyi Janos: Zengj harfa! Véalogatott versek. Val. ford. utészé. Ke-
resztury Dezsé. [Bp.] 1963. 129 p.

Batsdnyi Janos koltSi végrendelete. = Kozn. 1963. 433—434. p.

Egy romantikus fest5-iré. Kisfaludy Karoly grafikai és festményei. =
ElL 1963. 44. sz. 4. p.

Festetits Gyorgy és a magyar irodalom. = ItK. 1963. 557-565. p. [Ua.:
9%4. tétel. 24-39. p.]

The first Hungarian Translator of Ossian. = NHQu. 12. sz. 1963. 163
171. p. [Batsényi Janosrél.]

Gyongyossy Imre: Csillagek 6rdja. = UL 1963. 509-511. p. [Katona J6zsef
Szinhéaz 1963. é. bemut.]

A harag és a szeretet bilincseiben. [Hang]atek]. = Je. 1963. 616-621,,
703-709. p. [Batsdnyi Janosrol.]
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887.

888.
869.

890.

891.

892.

893.

Mici néni két élete. = Filmv. 1963. 6. sz. [A Hamos Gyorgy kisregé-
nyébdl késziilt filmrél.]

Nappali sotétség. = Filmv. 1963. 22. sz. [Fabri Zoltan filmjérél.]
Német kolt6k antolégidja. Val. szerk. bev. Keresztury Dezs6. Bp. 1963.
975 p. (Vildgirodalom gyongyszemei.) [Ism.: P. L. = Kort. 1964. 6. sz.
364-365. p. — Rénay Gyérgy. = Vigilia. 1965. 111-115. p. - [Szabé Laszlo,
G.}SZ. L. G. = Nszava. 1964. febr. 8. 2. p.]

Rokonok és idegenek. = EI 1963. 35. sz. 7. p. [Boldizsér Ivan konyvének
1963. é. kiad. ism.]

Uti esszék. = Nagyv. 1963. 1899-1901. p. [Szauder Jozsef: Ciprus és
obeliszk. 1963. é. kiad. ism.]

1964

Batsanyi egy elveszett mi{ive nyomaban. = A Kényv. 1964. 3. sz. 74-77.
p- [A Der Kampfrol.]

Batsényi Janos. = A PIM évkonyve. Bp. 1964. 7-14. p. {Megnyitébeszéd
a kolt6 sziiletésének kétszdzadik évforduldjan rendezett emlékkiallita-

. son.]

894.

895.

896.

897.
898.
899.

900.
901.
902.
903.
904.

905.

[Bevezet3]. = Nagy Adorjan: Szinpad és beszéd. Valogatott tanul-
manyok. Val. szerk. Belia Gyorgy. Bp. 1964.

Egy nemzeti remekmd tutja. = Tiak. 1964. 27. sz. [Madach Imre: Az
ember tragédidja c. miivérdl.

Keresztury Dezs6-Tarnai Andor-Tardy Lajos: Az elsé francia nyelvii
magyar irodalomtorténet szerzéjének kérdéséhez. = ItK. 1964. 350-353.
p. [Batsanyi Janos. Besse Janos.]

Emlékezés Moéra Ferencre. = Je. 1964. 460—463. p.

Kés Karoly. = Tiik. 1964. apr. 28. 4. sz. 13. p.

Kosztolanyi regénye filmern. Pacsirta. = Filmv. 1961. 4. sz. 1-4. p. [Ra-
nédy Laszlé filmjérdl. ]

Magyar elbeszél6k. = Kort. 1964. 199-208. p. [1961. é. kiad. ism.]
Shakespeare. = Nagyv. 1964. 3. sz. 423-430. p. [Ua.: 1299. tétel.]
Shakespeare and the Hungarians. = NHQu. 13. sz. 1964. 3-8. p.
Sodréasban. = Filmv. 1964. 8. sz. 8-11. p. [Gaal Istvan filmjérdl.]

Sotér Istvan: Nemzet és haladas. = Vsag. 1964. 5. sz. 91-93. p. [1963.
é. kiad. ism.] ’

»Az tindoklé hirnév mindenkor megmarad” - Zrinyi Miklés, 1620-
1664. = Tuk. 1964. 33. sz.
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Irodalom

906.

907.
908.
909.
910.

911.

912.
913.
914.
915.
916.
917.

918.
919.

920.

921.

922.

Boldizsar Ivan: A hatvanéves Keresztury Dezs6. = EIL 1964. 36. sz.
10. p.

1965

Arany Janos nagyszalontai vildgarol. = ItK. 1965. 34-53. p.

Batsanyi emlékiinnep Kassan. = Tiik. 1965. 24. sz.

Béka Laszl6. = MKSZ. 1965. 171. p.

Boldizsar Ivan két Gtirajzardl. = Vsag. 1965. 7. sz. 101-103. p. [Rokonok
és idegenek, Zsiraffal Anglidban. ¢ kényveirdl.]

Emberi nyelven. Keresztury Dezs6é versei. 1930-1965. Bp. 1965. Mag-
vets. 313 p. [Ism.: Bor Ambrus. = EI. 1965. 26. sz. 6. p. — Rénay Gyorgy.
= Rénay Gyorgy: Olvaséds kozben. Bp. 1971. 132-140. p. — Rénay
Gyorgy. = Vigilia. 1965. 431-435. p. — Simon Zoltan. = Alf. 1965. 9. sz.
89-90. p. — [Szabé Laszls, G.] G. Sz. L. = Nszava. 1965. jun. 5. 3. p. -
[Szabé Laszlo, G.] G. Sz. L. = Vigilia. 1965. 431-435. p. — Takécs Istvan.
= E. 1965. 3. sz. 140-142. p. — Taxner-Toth Erné. = Je. 1965. 10. sz.
954-958. p. — Tuskés Tibor. = Kr. 1965. 11. sz. 60-62. p. - Tiiskés Tibor.
= Tiiskés Tibor: Mérték és mda. Bp. 1980. 118-127. p. — Vészi Endre. =
Kort. 1965. II. 1999-2001. p.]

Film és koltészet. = Filmv. 1965. 19. sz. 8. p. [Frank O’Hara: A valsagba
kerult filmiparhoz. [Ford. Keresztury Dezsd]. c. versével.]

[Flst Milan: IV. Henrik kirdly]. = NHQu. 18. sz. 1965. 184-187. p.

A géniusz arca. = Tik. 1965. jun. 1. 22. sz. 8-9. p. [Jozsef Attilarol.]
A géniusz arca. = Tiik. 1965. 26. sz.

[Hubay Miklés: Késdobal6k]. = NHQu. 17. sz. 1965. 202-207. p.
Husz 6ra. = Filmv. 1965. 6. sz. 1-6. p. [Fabri Zoltan filmjérsl. Ua.: 1041.
tétel. 329-338. p.]

[lllés Endre: Az idegen]. = NHQu. 19. sz. 1965. 182-190. p.

[lllyés Gyula: Bolhabal]. = FilmSzinhMu. 1965. dec. 24. [Allami Déryné
Szinhdz 1965. é. bemut.]

Mathiasz-panzié. = NHQu. 19. sz. 1965. 182-190. p. [Németh Laszl6
darabjanak Madach Kamaraszinhdz 1965. é. bemut.]

Miért nem irt regényt Arany? = A Konyv. 1965. 1. sz. 20-21. p. [Prozai
stilusarol.]

A 80 éves Benedek Marcell koszontése. = Nagyv. 1965. 1753-1754. p.
[Ua.: 1429. tétel. 227-229. p.]
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923.

924.

925.

Theatre review. Lit by the lightning. = NHQu. 1965. Spring. 205. p.
[Németh Laszl6: Villamfénynél c. darabjarél. Katona Jézsef Szinhaz
1964. é. bemut.]

A XIX. szazad masodik fele. = Kr. 1965. 12. sz. 58-62. p. [A magyar
irodalom torténete 4. kot. fészerk. S6tér Istvan — 1965. é. kiad. ism.]
A Toldi néhany tanulsidga. = Kort. 1965. 896-906. p.

Irodalom

926.

927.

928.

929.

930.

931.

932.

933.

934.
935.

936.

937.

Illyés Gyula: Keresztury Dezs6rél. = A Kényv. 1965. 5. sz. 143-150. p.
[Ua.: 1013. tétel., 1085. tétel.]
Liptdk Gabor: Beszélgetés Keresztury Dezsével. = Kt. 1965. 484—486. p.
= A Konyv. 1965. 484-486. p.

1966

Ady Endre: Emlékezés egy nyar-éjszakdra. = Miért szép? Bp. 1966.
77-85. p. [Ua.: 1041. tétel. 126-134. p., 1088. tétel.]

Arany Janos: Osszes kolteményei. Sajté ala rend. utész6 Keresztury
Dezs6, Keresztury Maria. [Bp.] 1966. 1907 p. (Helikon klasszikusok.)
[Utészo: 1879-1881. p. Utdészé még: 942. tétel. 2. kot. 801-803. p., 962.
tétel. 2. kot. 813-815. p.]

Basch Lérdnt meghalt. = EI 1966. 15. sz. 4. p. [Ua.: 1429. tétel. 495-
497. p.]

A csendélet nagy mestere. = EL 1966. 26. sz. 8. p. [Vass Elemérrél. Ua.:
1429. tétel. 399-401. p.]

Egry Jozsef: Kiallitds. Tihany, 1966. (Rend. E. Takéacs Margit.) [Bev.]
Keresztury Dezs6 Tihany. 1966. 22 p. 20 t.

A géniusz arca. = Tik. 1966. dec. 27. 24-25. p. [Babits Mihalyrél. Ua.:
1424. tétel. 163-171. p.]

Der Kampf. = Stud. — Ung. Wirt. Pol. Kult. 1966. 185-194. p.
Keresztury Dezs6 elnoki megnyitéja a Tomorkény Irodalomtorténeti
Véndorgyiilésen. = Ttaj. 1966. 12. sz. 992-993. p.

Madéich Imre: Mézes. Dramai koltemény. Szinpadra alk. (utészé) Ke-
resztury Dezs6. Bp. 1966. 156 p.

Madach Imre Mézes draméja. = Kort. 1966. 2. sz. 189-192. p.
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Irodalom

938.

939.

940.

941.
942

943.
944
945,

946.
947.

949.

950.

951.

952.

Dalos Laszl6: ,Sz6lalj meg!” Keresztury Dezs6vel a ,Mézes” elsG pro-
b4jan. = FilmSzinhMu. 1966. 2. sz. 5. p.

Sétér Istvan: Keresztury Dezsd. = So6tér Istvan: Tisztulé tiikkrok. Bp.
1966. 266-267. p. [Ua.: 796. tétel.]

1967

Arany Dante-6dajarél. = E. 1967. 2. kot. 47-53. p. [Ua.: Italia ed Un-
gheria. Dieci secoli di rapporti letterari. Bp. 1967. 281-289. p. Kotetben
»L'ode di Arany a Dante” cimmel.]

Arany Janos. = 152.1967. 3. sz. 240-245. p.

Arany Janos: Osszes kolteményei. [Sajt6 ala rend.] (és utészé: Keresz-
tury Dezs6, Keresztury Maria.) 1-2. kot. Bp. 1967. 911, 802 p. [Utdsz6:
2. kot. 801-803. p. Ut6sz6 még: 929. tétel. 1879-1881. p., 962. tétel. 2.
kot. 813-815. p.]

Arany Janos: A télgyek alatt. [Versek.] (Arany Janos Oszikéibsl val.
bev. Keresztury Dezss) Bp. 1967. 67 p. [Bev.: A szigeten. 9-13. p.]
Bats4nyi Janos: Osszes miivei. Szerk. sajt6 ala rend. [jegyz.] Keresztury
Dezs8, Tarnai Andor. 4. kot. Der Kampf. Bp. 1967. 205 p. [1. kot.: 801.
tétel. 2. kot.: 843. tétel. 3. kot.: 848. tétel.]

Egy elmaradt el6sz6 helyett. = EL 1967. 22. sz. 7. p.

A géniusz arca — Kodaly Zoltan. = Tiik. 1967. dec. 26. 52. sz. 10-11. p.
Kézszoritas. = EL 1967. 4. sz. 7. p. [llyés Gyularél.]

Kodily - the Man and the Achievement. = NHQu. 26. sz. 1967. 5-12.

p-

Madé4ch Imre: M6zes. Dramai koltemény. El§ szinpadra alkalmazta
Keresztury Dezsé. Eldadas a Nemzeti Szinhdzban. 1967. [Ua.: A Nem-
zeti Szinhdz vendégjdtéka a Szegedi Szabadtéri Jatékok misoraban.
1973.]

Magyar ir6k arcképei. = A PIM évkonyve 1967-68. 7. két. Bp. 1967.
11-17. p. [Ua.: 1041. tétel. 369-376. p.]

A pélya kapujaban. = Kort. 1967. 359-369. p. [Arany Janos koltéi pa-
lydjanak induldsarél és irdnyit6 eszméir6l.]

»S mi vagyok én...” Arany Janos 1817-1856. Bp. 1967. Szépirodalmi
Kvk. 365 p. [Folytatdsa: 1401. tétel. Ism.: Csukas Istvan. = Ttaj. 1968.
553-555. p. ~ Czine Mihaly. = Ig5z6. 1967. 952-953. p. — Czine Mihaly.
= Czine Mihdly: Nép és irodalom. 2. kot. Bp. 1981. 334-337. p. — Hamos
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Gyorgy. = EL 1967. 50. sz. 8. p. — Katona Jend. = Kt. 1967. 490491. p.
— Keresztury Dezs6. = Kt4j. 1967. 6. sz. 3. p. — Kor. 1967. 1149. p. -
Nagy Kézmér. = IU. 1968. aug. 1. 14. sz. 6. p. - Nagy Miklés. = ALitt.
1968. 197-200. p. — Nagy Miklés. = Kort. 1967. 1660-1662. p. — Németh
G. Béla. = Németh G. Béla: Kiill§ és kerék. Bp. 1981. 509-514. p. -
Németh G. Béla. = Vsag. 1967. 9. sz. 107-109. p. — Rénay Gyorgy. =
Rénay Gyorgy: Olvasés kdzben. Bp. 1971. 141-151. p. — Rénay Gyorgy.
= Vigilia. 1967. 627-631. p. - [Ruffy Péter] R. P. = MagyN. 1967. méj.
28. 13. p. — S6tér Istvan. = Kr. 1971. 8. sz. 28-31. p. — Szilasi L&szl6. =
MNaplé. 1991. i4. sz. 35-36. p. — Wéber Antal. = Kr. 1967. 8. sz.
44-46. p.]

953. Vécsey Jend. 1906-1966. = OSZK Evkényv, 1965-1966. Bp. 1967. 11—
15. p.

Irodalom

954. Szab6 L4szl6, Z.-Turi Lajos: Keresztury Dezs6nél Dunéantilrél, iroda-
lomrél. = E. 1967. II. 120-124. p.

1968

955. Arany Jénos: Valogatott prézai munkdi. [Sajté ald rend.] ut6sz6 Ke-
resztury Dezsd, Keresztury Méria. [Bp.] 1968. 1024, [3] p. Ut6sz6: 1017-
1019. p. [Az eddigi kiadasokrol, a vélogatds szempontjairdl.]

956. Borsos Mikl6s. = Je. 1968. 10. sz. 919-922. p.

957. Gink Kéroly-Keresztury DezsS: Eurépai pillanatok. Foték Gink Kéroly.
Bev. és versek Keresztury DezsS. Bp. 1968. Magvetd. 193, [3] p. [A bev.
még: 1041. tétel. 351-368. p.]

958. Hubay Mikl6s 6tven éves. = EL 1968. 13. sz. 7. p. [Ua.: 1429. tétel.
346-348. p.]

959. Lukécs Gyorgy. = Bp. 1968. 7. sz. 8-9. p.

Irodalom

960. Nagy Kazmér: Keresztury erénye. = 1U. 1968. aug. 1. 6. p.

961. Rénay Gyorgy: Keresztury Dezs6. = EL 1968. 14. sz. 2. p. [Jézsef Atti-

la-dij.)

479



KERESZTURY DEZSO - VALOGATOTT BIBLIOGRAFIA

962.

963.

964.

965.

966.
967.
968.
969.
970.
971.
972.
973.

974.

975.
976.
977.
978.
979.

980.

1969

Arany Janos: Osszes kolteményei. Sajté ald rend. utészé Keresztury
Dezs8, Keresztury Maria. 1-2. két. Bp. 1969. [Utészé: 2. kot. 813-815.
p- Utész6 még: 929. tétel. 1879-1881. p., 942. tétel. 2. kot. 801-803. p.]
Bibliotheca Corviniana. = NHQu. 33. sz. 1969. 82-89. p.

Borsos Mikl6s kidllitdsdra. = A PIM évkonyve 1969-70. Szerk. Bar6ti
Dezsd. 8. két. [Bp.] 1969. NPI. 197-200. p.

Madéch Imre-Keresztury DezsG: Csak végnapjai. Drdma. ElSadés a
Gyulai Vérjatékok misorédban. 1969. [Ua.: El6adas a Nemzeti Szinhaz-
ban 1971.]

Dertis folény. = 1g5z6. 1969. II. 781-784. p. [Molter Karolyr6l. Ua.: 1429.
tétel. 239-243. p.]

Egy mediterrdn miivész. = Kort. 1969. 8. sz. 1288-1290. p. [Amerigo
Tot. Ua.: 1429. tétel. 418-423. p.]

Endre Ady. = NHQu. 35. sz. 1969. 49-55. p. [Ua.: 994. tétel. 335-
344. p/]

Falub6l varos. = NSzab. 1969. m4j. 11. 8. p. [Zalaegerszeg.]

A hatvanéves Nyugat. = It. 1969. 1. sz. 61-75. p.

Iimarinen ivadéka. Képes Géza hatvan éves. = EI. 1969. 5. sz. 2. p. [Ua.:
1429. tétel. 353-355. p.]

Ithaka! = EL 1969. 26. sz. 7. p. [Gink Kéroly és Devecseri G&bor kony-
vének 1969. kiadasarél.]

A kolt6 fia. (Arany Laszl6 sziiletésének 125. évforduléjdra). = It. 1969.
693-702. p. [Ua.: 994. tétel. 279-289. p.]

Madach Imre: Csék végnapjai. Drama. Atd. utész6 Keresztury Dezsé.
Bp. 1969. Magvets. 112, [3] p. [Ism.: Nagy Miklés. = It. 1973. 4. sz.
981-988. p.]

A magyarorszagi korvindk kiallitdsa a Nemzeti Mtzeumban. = MKSZ.
1969. 76-78. p. [Atdolgozva: 1292. tétel. 225-234. p.]

Milyen lesz az orszag? = Nszab. 1969. nov. 15. 6-7. p.

Radnéti. = MH. 1969. méj. 4. [Ua.: 994. tétel. 540-542. p.]

Teremteni Gj nemzedéket. = A PIM évkényve 1969-70. Szerk. Baroti
Dezs6. 8. két. [Bp.] 1969. 7-13. p. [Ua.: 1041. tétel. 424-428. p.]
Torleszt6d6 addssag. Emlékezés Ignotusra. = EL 1969. 18. sz. 7. p. [Ua.:
994. tétel. 290-294. p.]

[Vallomésa Adyrdl]. = Ifji szivekben élek? Sajt6é ala rend. Vezér Erzsé-
bet. Bp. 1969. 58-65. p. [Ua.: 1025. tétel ]
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981.

Viaskodds. = A kassai Batsanyi-kor évkonyve 1965-1968. Bratislava.
1969. 30-45. p. [Batsdnyi Janos: Der Kampf c. miivérdl.]

Irodalom

982.

983.

984.
985.

986.

987.

988.

989.

990.
991.

992.

993.

994.

Marg6cesy J6zsef: Keresztury DezsS. (Arcképvazlat, recenzidk helyett).
= Napj. 1969. 1. sz. 11. p.

Varga Balézs: Az Elet és Irodalom latogatéban Keresztury Dezs6nél. =
EL 1969. 43. sz. 12. p. [Ua.: 1014. tétel]

1970

Barték Béla. = Kézn. 1970. 18. sz. 7-9. p.

Bevezetés. = ,S két sz6 kozott a hallgatas...”. Magyar mértir irék an-
tolégidja 1. kot. Bp. 1970. 5-15. p.

El6sz6. = Babits Mihdly: Erato. Sajté ala rend. Belia Gyorgy. Bp. 1970.
5-7. p. [Ua.: 1036. tétel., 1424. tétel. 193-198. p.]

Emlékezs jéreménység. = Zalaegerszeg varos jubileumi képeskonyve.
Zalaegerszeg. 1970. [5-10. p.] [Ua.: 1156. tétel., 1292. tétel. 372-389. p.]
Eri-Halasz Imre. = ,S két sz6 kozott a hallgatas...”. Magyar martir irok
antolégidja. 1. kot. Bp. 1970. 230-231. p. [Ua.: 1429. tétel. 199-200. p.]
Az értelem keresgje. = EL 1970. 52. sz. 2. p. [Haldsz Gaborrél. Atdol-
gozva: 1429. tétel. 181-187. p.]

[Ignotus: Valogatott irdsai]. = NHQu. 38. sz. 1970. 183-184. p.
Kerecsényi Dezs6. = It. 1970. 652-654. p. Ua.: 1429. tétel. 176-181. p.
[Els6 valtozat: 788. tétel. 135-137. p., 996. tétel. 1. kot. 544-546. p.]
»Kialts ram! s folkelek!” = Nszab. 1970. apr. 26. [Elhangzott a Magyar
fr6k Szovetségének emlékmatinéjan, 1970-ben. Részlete: 1007. tétel,
1429. tétel. 161-165. p.]

Lendvai Istvan. = ,S két sz6 kozott a hallgatas...” 1. két. Bp. 1970.
670-671. p. [Ua.: 1429. tétel. 201-202. p.]

Oroékség. Magyar iré-arcképek. Bp. 1970. Magvets. 543 p. (Elvek és
utak.) [Tart.: El§sz6. 5-6. p.; Zrinyi Miklés. 7-23. p.; Festetits Gyorgy
és a magyar irodalom. 24-39. p.; Batsanyi Janos. 40-163. p.; Berzsenyi
Daniel. 164-189. p.; Az 6zvegy és lednya. A regényir6 Kemény Zsig-
mondrél. 190-235. p.; Arany Janos. 236-278. p.; A kolté fia. Arany
Laszlorol. 279-289. p.; Torleszt6dé addssdg. Ignotusrdl. 290-294. p,;
Schopflin Aladar. 295-305. p.; Ady Endre (1877-1919). - Halalanak 25.
évforduldjara. 306-324. p.; Hozzdszolas egy Ady-ankéthoz, 1969. 324
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995.

997.

998.

1000.

1001.

1002.

1003.

335. p.; Haldlanak 50. évforduléjira; nem — magyaroknak. 335-344.
p- Horvéth Janos (1878-1961). 345-362. p.; Szab6 Dezsé (1879-1945).
363-367. p.; Babits Mihazy (1883-1941) (1958). 368—475. p.; Vazlat Lacz-
k6 Gézarél (1884-1953). 476-485. p.; Kosztolanyi Dezs5 (1885-1936).
486-500. p.; Pap Karoly (1897-1945). 501-526. p.; Szerb Antal (1901~
1945). 527-539. p.; Tiszteletadds Radnéti Mikl6snak (1909-1944). 540—
542. p. Ua.: 536, 748, 756, 789, &06, 811, 822, 835, 846, 850, 854, 883,
968, 973, 977, 979, 999, 1001, 1271. tétel. [Ism.: Bélley Pal. = MH. 1971.
febr. 6. mell. 4. p. — Fekete Sandor. = Kényvv. 1971. 3. sz. 14. p. —
Katona Jené. = Kt. 1972. 1. sz. 55. p. — Kis Pintér Imre. = EL 1971. 13.
sz. 11. p. — Kovacs Kalman. = It. 1972. 4. sz. 995-1002. p. — Nagy
llona. = Napj. 1971. 6. sz. 11. p. — Palmai Kalman. = NSzab. 1971.
mérc. 20. 7. p. — Rénay L4&szl6. = Kr. 1971. 5. sz. 53-54. p. — Winter-
mantel Istvdn. = Kort. 1972. 2. sz. 322-323. p.]

Peterdi Istvan. = ,S két sz6 kozott a hallgatas...”. 2. két. Bp. 1970.
198-199. p. [Ua.: 1429. tétel. 202-203. p.]

»5 két sz6 kozott a hallgatas...”. Magyar martir ir6k antol6gidja. V4l
szerk. Keresztury Dezs§, Sik Csaba. Bev. Keresztury Dezs6. 1-2. kot.
Bp. 1970. Magveté. 672, [3}; 609, [3] p. [Ism.: Abel Péter. = MH. 1970.
apr. 16. 6. p. — Bereczky Laszl6. = EL 1970. 19. sz. 11. p. - Koml6s
Aladér. = Ul 1970. 6. sz. 104-106. p.]

Schopflin Aladér. = Kort. 1970. 2. sz. 269-274. p.

Soltész Janos. = ,S két sz6 kozott a hallgatss...” 2. kot. Bp. 1970.
400-401. p. [Ua.: 1429. tétel. 204-205. p.]

. Szabé Dezs6. = ,S5 két sz6 kozott a hallgatés...” 2. kot. Bp. 1970.

412-416. p. [Ua.: 789. tétel., 994. tétel. 363-367. p.]

Székely Tibor. = ,S két sz6 kozott a hallgatas...” 2. kot. Bp. 1970.
433-434. p. [Ua.: 1429. tétel. 203-204. p.]

Szerb Antal. = Kort. 1970. 1. sz. 81-87. p. [Ua.: 994. tétel. 527-539. p.
Atdolgozva: 996. tétel. 441-445. p.]

1971

Arany Janos. Bp. 1971. Akad. Kvk. 227, [1] p. 1 t. (A milt magyar
tudésai.) [Ism.: Nagy Miklés. = ItK. 1972. 3. sz. 390-391. p. - Németh
G. Béla. = Németh G. Béla: Kiill6 és kerék. Bp. 1981. 509-514. p.]
Babitsra emlékezve. = Nagyv. 1971. 6. sz. 916-918. p. [Ua.: 1424. tétel.
199-209. p. Atdolgozva: 1429. tétel. 30-35. p.]
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1004.

1005.
1006.

1007.

1008.
1009.

1010.

1011.

1012.

Berndth Aurél hetvenot éves. = Nagyv. 1971. 1. sz. 147-149. p. [Ua.:
1429. tétel. 391-396. p.]

Das Bild in der Dichtung. = Lenau-Forum. 1971. 1-2. sz. 12-21. p.
Devecseri Gébor sirjanal. = Kort. 1971. 10. sz. 1600-1601. p. [Ua.: 1429.
tétel. 337-339. p.]

A fasizmus és a hdbora dldozataul esett ir6k emlékére. (1979). = Ha-
lotti és emlékbeszédek a XIX. és a XX. szdzadb6l. VAl. szerk. bev. Eder
Zoltan. Bp. 1971. 68-70. p. [Ua.: 1429. tétel. 161-165. p. Teljes szdveg:
992. tétel.]

Az ifjasag esztétikai nevelésérdl. = Kozn. 1971. 14-15. sz. 9-11. p.
[llyés Gyula: Hajszdlgyokerek]. = Kényvv. 1971. 2. sz. 9. p. [1971. é.
kiad ism.]

A magyar irodalom titkre. = A magyar nyelvért és kulttirdért. Bp.
1971. 91-93. p. [Elhangzott az 1970. aug. 1-15. k6zo6tt Debrecenben és
Budapesten megrendezett Anyanyelvi Konferencién.]

Pais DezsG nyolcvanot éves. = EL 1971. 12. sz. 2. p. [Ua.: 1429 tétel.
151-153. p.]

Régi dramék mai szinpadon. = Katona J6zsef Térsasag Jubileumi Ev-
konyve. Kecskemét. 1971. 118-119. p.

Irodalom

1013.

1014.

1015.
1016.
1017.

1018.
1019.

Illyés Gyula: Keresztury Dezs6rdl. = Illyés Gyula: Hajszalgyokerek.
Bp. 1971. 138-143. p. [Ua.: 926. tétel., 1085. tétel.]

Vargha Baldzs: Keresztury Dezsé. [Interja]. = Latogatéban. Kortars
magyar irék vallomésai. Bp. 1971. 105-112. p. [Ua.: 983. tétel.]

1972

FenyG Miksara emlékezve. = EL 1972. 18. sz. 4. p. [Ua.: 1429. tétel.
491-495. p.]

A forrasok fo6lé hajolni... Klasszikusaink {innepe a Nemzeti Szinhaz-
ban. = Szinh4z. 1972. 6. sz. 2-5. p.

Ilyés Gyula hetvenéves. = EL 1972. 45. sz. 10. p.

Kéltészet és igazsag. = EL 1972. 29. sz. 3. p. [Illyés Gyularél.]
Madach Imre: Csék végnapjai; Mézes. Atd. utész6 Keresztury Dezsd.
Bp. [1972]. Magvetd. 263, [4] p.
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1020.

1021.

1022.
1023.

1024.

1025.

1026.

[Magyar koltészet német nyelven]. = Magyar koltészet német nyelven.
Vitaiilés a Magyar Irék Szovetsége Miiforditéi Szakosztédlya és a Ma-
gyar PEN Club rendezésében. 1971. marc. 12. Bp. 1972.

Az 6n4ll6 magyar opera és balettszcenika kialakulasa. = OSZK Ev-
konyv. Bp. 1972. 343-369. p.

Par sz6 a Magyar PEN Clubrél. = Nagyv. 1972. 4. sz 607-608. p.
Ut6sz6. = Szathmdri Sandor: Gépvildg és mas fantasztikus torténetek.
Bp. 1972. 295-298. p.

Utész6 a Kazohinidhoz. = Szathmari Sandor: Kazohinia. 4. kiad. Bp.
{1972]. 383-389. p. (Magvet$ zsebkonyvtar.) [Ua.: 827. tétel., 1225. té-
tel.]

[Vallomdsa Adyrdl]. = Ifji szivekben élek? Sajt6 ala rend. Vezér Er-
zsébet. 2. jav. kiad. Bp. 1972. 58-65. p. [Ua.: 980. tétel.]

Vazlatok egy kolté arcképéhez. Devecseri Gabor emlékének. = Je. 1972.
7-8. sz. 617-618. p.

Irodalom

1027.

1028.

1029.
1030.
1031.
1032.
1033.
1034.

1035.
1036.

Gél Istvan: Jegyzetek Keresztury Dezsér6l. = Je. 1972. 10. sz. 928-931.

P- .
Nagy Mikl6s: Madach-reneszénsz a szinpadon. = E. 1972. 4. sz. 353
357. p. [Madach atdolgozasairdl.]

1973

Arany Janos: Osszes kolteményei. (Szerk. és utészé Keresztury Dezs6,
Keresztury Maria). 1-2. két. Bp. [1973]. 913, {3]; 814, [6] p.

Babits Mihdly: Hasvét el6tt. Valogatott versek. VAl. utészé Keresztury
Dezs6. Bp. [1973]. 254 [2] p. (Olcsé konyvtar.)

Egy Egry-arckép vazlataibdl. = Je. 1973. 2. sz. 121-134. p. [Ua.: 1033.
tétel. 17-72. p., 1292. tétel. 312-328., 344-352. p.]

Egry Jozsef mive laikus szemmel. = Kort. 1973. 6. sz. 973-979. p. [A
teljes tanulmany: 1033. tétel., 1292. tétel. 306-358. p.]

Egry Jézsefre emlékezve. = Egry brevidrium. VAl. Takacs Margit. Bp.
1973. 5-82. p. [Ua.: 1292. tétel. 306-358. p. Részlet: 1032. tétel.]
Egryék hdza a hegyoldalon. = Nszab. 1973. jun. 24. V. m. 7. p.

Az é16 nyelv. = EL 1973. 52. sz. 5. p. [Ua.: 1051. tétel.]

El6sz6. = Babits Mihdly: Erato. Sajt6 ala rend. Belia Gyorgy. 2. kiad.
Bp. 1973. 5-7. p. [Ua.: 986. tétel,, 1424. tétel. 193-198. p.]
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1037.

1038.

1039.

1040.

1041.

Harmas arckép. Kohary Sarolta: Fléra és Ilonka. = UL 1973. 12. sz.
115-116. p. [1973. é. kiad. ism.]

Horvath Adam poétridi kozt. = Gocseji Helikon. 1973. 7. sz. 5-9. p.
[Péterffy Ida: Horvath Adam levelezése ~poétridival” c. irdsdhoz.]
[Nyilatkozata magyar irodalmi élményeir6l]. = UL 1973. 12. sz. mell.
138-139. p.

A szabadsag trilogidja. = FilmSzinhMu. 1973. 3. sz. 9-17. p. [Madach
Imre: Az ember tragédidja, Mézes, Csak végnapijai c. darabjair6l.]

A szépség haszna. Tanulményok. Bp. 1973. Szépirodalmi Kvk. 437,
[3] p. [Tart.: El6ljaroban. A kotetrl. (1972). 9-11. p.; Az ifjisag esz-
tétikai nevelésérdl. (1971). 11-18. p.; Kell a verseket magyarazni? —
Koltemények magyarazata. (1948) 21-38. p.; Berzsenyi Daniel ,A ko-
zelits tél”. (1948). 39-60. p.; A reformkor forduléjan. Kisfaludy Karoly
Mohacsa. (1950). 61-79. p.; Petéfi két versérdl. A Nemzeti dal. A Szep-
tember végén. (1949). 80-96. p.; Arany Janos egy tréfds kolteménye.
A kolté jatékos kisérleteinek kérdéséhez. (1961). 97-110. p.; Arany
Janos ,Kapcsos kényv”-érél. (1963). 111-119. p.; Arany Janos ,A régi
panasz”. (1967). 120-125. p.; Ady Endre ,Emlékezés egy nyar éjsza-
kédra”. (1965). 126-134. p.; Babits Mihaly ,A szokevény szerelem”.
(1968). 135-140. p.; Nem konnyd j6 prézét irni. — A mellékmondat
védelmében. (1941). 143-155. p.; Erdély. Méricz Zsigmond regény-
trilégija. (1935). 156-175. p.; Bernth Aurél ,Igy éltiink Pannéniaban”.
(1956) 176-187. p. Pap Karoly ,A nyolcadik stacié”. (1959). 188-201.
p. Szinhazi gondok. — Szinikritikus a szinikritikdrél. (1941). 205-211.
p- Hamlet a Madéach Szinhazban. (1962). 212-220. p.; A Bank ban
koriil. (1963). 221-237. p.; Madach két mlvének megujitadsarol. (1967-
68). 238-267. p.; Korszakos formdk az Gj drama szolgdlataban. (1964).
268-282. p.; Néhany sz6 szinhazi életiinkrél. (1965). 283-287. p.; Jegy-
zetek a filmrdl. — Széljegyzetek a film néhény elvi kérdéséhez. Az
expresszionista film vagy a film expresszionizmusa? Koézérthetdség.
Festészet és film. Kisfilmekr6l. (1965-67). 291-315. p.; Emberi sors.
(1960). 316-322. p.; Armany és szerelem. (1961). 323-328. p.; Hiisz 6ra.
(1965). 329-338. p.; Egi barany. (1971). 339-347. p.; Az irodalom lat-
vdnya. — Képek - jelenések. Ut pictura poesis. A stilusrél. Mi a fény-
képezés. Egy modern fényképir6 miivész. Hogyan olvassuk ezt a
konyvet? (1968). 351-368. p.; Magyar irék arcképei a Petéfi Mazeum-
ban. (1967). 369-376. p.; Irodalmunk emlékeinek védelme. (1955). 377-
395. p., Magyar irodalomtorténeti kiallitdsainkrol. (1954). 396-414. p.;
Egy nagy kolté emlékezete. Az Arany Janos-emlékkiallitasrol. (1957).
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1042.

1043.

1044.

415423. p.; Teremteni 1ij nemzedéket... Egy irodalmi kiallitasrél.
(1969). 424428. p.; Mit mondhat a zene? - Verdi Requiemje elé. (1969).
431-433. p. Ua.: 506, 700, 742, 792, 794, 797, 805, 809, 821, 836, 876,
877, 878, 917, 928, 950, 957, 978, 1088, 1223. tétel. Ism.: [Antal Gabor]
a. g. = MagyN. 1973. m4j. 27. 13. p. — Banyai Gabor. = It. 1974. 1. sz.
227-230. p. — Lakatos Istvan. = EL 1973. 29. sz. 11. p. — Mezei Marta.
= Kr. 1974. 1. sz. 23. p. — Orosz Laszl6. = Fo. 1974. 7-8. sz. 91-92. p.
— Szabé Ede. = UL 1974. 2. sz. 122-123. p.]

Tosu tandr ur. = EL 1973. 15. sz. 5. p. [Pais Dezs6. Ua.: 1429. tétel.
155-158. p.]

A Tragédia koriil. = Nagyv. 1973. 4. sz. 586-591. p. [Madach Imre:
Az ember tragédidja c. miivérdl.]

[Vélasza az Irodalomtorténet korkérdésére]. = It. 1973. 1. Petdfi-szam.
77-78. p. [Pet6fi Sandor helye a mai szellemi életben.)

Irodalom

1045.

1046.

1047.

1048.

1049.

1050.

Kamocsay Ildiké: A Babits-archivum 6re. Beszélgetés Keresztury De-
zs6vel. = MH. 1973. nov. 25. 8. p. [Az OSZK-ban 6rzott Babits-hagya-
tékrol.]

1974

Ajandék és kihivas. = It. 1974. 1. sz. 125-137. p. [Képes Géza: Napfél
és ¢jfél c. mlvérdl. Ua.: 1429. tétel. 355-369. p.]

~Az Akadémia feladata, hogy a nemzeti miiveltség egységét minden
erejével a haladas szellemében biztositsa”. = MTud. 1974. 3. sz. 151-
154. p. [Vallomaés palyajardl. Kiny.: Bp. 1974.]

Arany Janos és a magyar nyelv. = MNyr. 1974. 1. sz. 14. p.

Balla Demeter—Keresztury Dezs6: Balaton. [Bp.] [1974]. Corvina. [48)
lev.

Dundntuli hexameterek. Versel. Ill. Borsos Miklés. Bp. [1974]. Szép-
irod. Kvk. 69, [3] p. [Uj kiad. a kolt6 70. sziiletésnapjara. Ua.: 812.
tétel. Ism.: Bata Imre. = MagyN. 1974. okt. 27. 13. p. — Borzsédk Istvan.
= Alf. 1975. 2. sz. 81-82. p. - Czére Béla. = NSzava. 1974. dec. 7. 8.
p. — Lengyel Baldzs. = EI. 1974. 48. sz. 11. p. — Lengyel Balazs. =
Lengyel Balazs: Veresekdnyvrdl verseskonyvre. Bp. 1977. 112-118. p.
— Szabé Laszlo, G. = MH. 1974. szept. 28. mell. 4. p. — Tuskés Tibor.
= FejérMSz. 1984. 2. sz. 25-35. p.]
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1051. Az éI6 nyelv. = Latéh. 1974. 2. sz 43-118. p. [Ua.: 1035. tétel.]

1052. Gulliver magyar utéda. = EL 1974. 41. sz. 2. p. [Szathmari Sandor.
Ua.: 1429. tétel. 323-326. p.]

1053. igy élt Arany Jénos. Bp. 1974. Méra. 217, {7] p. ill. (Igy élt.)

1054. Kotéltanc az orvény felett. Boldizsar Ivan: Halalaim. = UL 1974. 9. sz.
116-118. p. [1974. é. kiad. ism.}

1055. A Metternich-kor harom osztrdk klasszikusa és Magyarorszag. =
Nagyv. 1974. 10. sz. 1566-1573. p. [Stifter, Grillparzer, Lenau. Ua.:
MTA I. OK. 1971. 1-4. sz. 77-91. p., 1094. tétel.]

1056. Nagy Lajos, K.: Adalékok Arany életrajzdhoz és munkaihoz. Kézread.
Keresztury Dezs6. = It. 1974. 4. sz. 1048-1054. p.

1057. Az otszazéves magyar konyvmivészet. Szanté Tibor: A szép magyar
kényv 1473-1973. = EL 1974. 27. sz. 10. p. {1974. é. kiad. ism.]

1058. Szocialista kultiira — kdzosségi ember. = EL. 1974. 31. sz. 5. p. [Aczél
Gyorgy konyvének 1974. é. kiaddsardl.]

Irodalom

1059. Boldizsar Ivan: A hetvenéves Keresztury DezsS. = MagyN. 1974. szept.
6. 4. p.

1060. Hubay Miklés: Egy kéziratos verskotet margdjara. = UL 1974. 9. sz.
109-113. p. [Keresztury Dezsé kéziratarol.]

1061. Keresztury Dezsé 70 éves. = ItK. 1974. 5. sz. 654-655. p.

1062. Keresztury Dezs6 70 éves. = Kt. 1974. 10. sz. 618. p.

1063. Keresztury Dezs6 hetvenéves. = MKSZ. 1974. 3—4. sz. 371. p.

1064. Keresztury Dezs?é kitiintetése. A Magyar Népkoztarsasag Zaszl6rendje
kitiintetést kapta. = MagyN. 1974. szept. 7. 4. p.

1065. Keresztury Dezsé tudomanyos munkassagarél. = MTA 1. OK. 1974.
1-4. sz. 89-91. p.

1066. Lakatos Istvan: Keresztury Dezs6 hetven éve. = El 1974. 36. sz.
11. p.

1067. Magyar Katalin: Keresztury Dezsé 70 éves. = ZH. 1974. szept. 8.
7. p.

1068. [Molnar Gal Péter] M. G. P.: Keresztury DezsG hetven éves. = NSzab.
1974. szept. 6. 7. p.

1069. Nagy Péter: Keresztury Dezs6rél. Néhdany vonds egy hevenéves fia-
talember arcképéhez. = Nagyv. 1974. 9. sz. 1435-1436. p. [Ua.: 1117.
tétel.]

1070. Rénay Gyorgy: Arcképvazlat Keresztury Dezsdrdl. = Vigilia. 1974. 7.

sz. 482-483. p.
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1071.

1072.

1073.

1074.

1075.

1076.

1077.

1078.

1079.

1080.

[Szombathelyi Ervin] Sz. E: Az emberi hang poétija. = MH. 1974.
szept. 8. 8. p.

Torok Andras: A sziil6fold inditott... Egerszegi beszélgetés a véros
jeles kolté-fidval. = ZH. 1974. dec. 1. 7. p.

1975

Arany és a Magyar Tudomanyos Akadémia. = MTud. 1975. 5-6. sz.
322-332. p. [El6adds az MTA jubileumi kozgytilésén.]

Arany Janos: Valogatott mdvei. VAl. sajt6 al4 rend. jegyz. Keresztury
Dezsd, Keresztury Maria. 1-3. két. Bp. 1975. 1131, 1066, 1184 p. (Ma-
gyar remekirék.)

Arany Janos balladairél. = Kr. 1975. 7. sz. 21. p. [1974. é. kiad. ism.]
Armyékan 4tlépve. Németh Laszl6 ravataldnal. = MagyN. 1975. marc.
8.5. p.

Csillagok kozott. Versek. Bp. 1975. 19 p. [Bibliofil kiadas. Ism.: Bata
Imre. = Kr. 1975. 3. sz. 28. p. — Bodosi Gyorgy. = Je. 1975. 4-5. sz.
466—467. p.]

Keresztury Dezsé: Eg6 tiirelem. Versek. Bp. [1975]. Magvetd. 310, [2]
p- [Ism.: Bata Imre. = HungPEN. 17. sz. 1976. 143-144. p. — Belohorszky
P4l. = Kr. 1976. 5. sz. 26. p. — Csanyi Laszl6. = Je. 1976. 3. sz. 273-274.
p. — Grezsa Ferenc. = Tt4j. 1976. 3. sz. 95-97. p. — Haas Gyorgy. =
KatSz. 1977. 2. sz. 183-184. p. — Keresztury DezsS. = Konyvv. 1975.
12. sz. 1. p. - Koczkas Sandor. = Nszab. 1976. jan. 7. 7. p. — Németh
Jézsef. = ZH. 1976. jan. 25. 9. p. — Németh S. Katalin. = Kort. 1976.
5. sz. 826-827. p. — [Rénay Laszlo] Siki Géza. = Vigilia. 1976. 6. sz.
413-416. p. — Szab6 Laszlé, G. = MH. 1975. dec. 14. 10. p. — Tandori
Dezsé. = UL 1976. 8. sz. 110-111. p.]

Keresztury Dezs6-Staud Géza-Filop Zoltan: A magyar opera- és ba-
lettszcenika. Tanulmanyok Keresztury Dezs6, Staud Géza. Képeket
val. Fulop Zoltan. Bp. [1975]. Magvet6. 303 p. [Az 6nall6 magyar
operai és balett-diszletmiivészet kialakulasa c. tanulméany még: 1288.
tétel. 359—401. p. [Ism.: [Beke Laszld] b. 1. = ArsH. 1976. 2. sz. 338. p.
- J6zsa Agnes. = Konyvv. 1975. 9. sz. 10. pl

[Valasza korkérdésre]. = Vigilia. 1975. 831-852. p. [Hegyi Béla: Miért
vagyok (nem vagyok) keresz/tyén/tény? c. korkérdésre. Ua.: 1389.
tétel.]
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1081.

Varkonyi Néandor: Dunéntdl. = Je. 1975. 11. sz. 1044-1046. p. [1975.
é. kiad. ism.]

1082. Zord id§ rajongéja. = EL 1975. 51. sz. 8. p. [Kemény Zsigmondro6l.]
Irodalom
1083. Bata Imre: Keresztury Dezsé: Mene tekel... = Kr. 1975. 3. sz. 28. p.

1084.

1085.

1086.

1087.

1088.

1089.

1090.

1091.

1092.

1093.

1094.

1095.

1096.

Boldizsar Ivin: A hetvenéves Keresztury DezsS. Vallomés és arckép.
= Boldizsér Ivan: A szdrnyas id6. Bp. [1975]. 331-333. p.

Illyés Gyula: Keresztury Dezs6rgl. = Illyés Gyula: IrdnytGvel. 2. kot.
Bp. [1975]. 470-476. p. [Ua.: 926. tétel., 1013. tétel.]

Major Otté: ,Szabadon szolgél a szellem...” = Major Otté: Arcok és
maszkok. Bp. [1975]. 146-150. p.

Németh G. Béla: Beszélgetés Keresztury Dezsével. = Je. 1975. 1. sz.
3-19. p. [Tv-interja.}

1976

Ady Endre: Emlékezés egy nyar-éjszakira. = Irodalmi alkotasok elem-
zése. Bp. 1976. 212-218. p. [Ua.: 928. tétel. 77-85. p., 1041. tétel. 126~
134. p]

Az Ady-évfordul6 elé. = MagyH. 1976. 27. sz. 8-9. p.

~Arcok és alarcok” a Babszinhazban. = FilmSzinhMu. 1976. 18. sz.
14-15. p.

Berzsenyi Déniel. (1776-1836). = MH. 1976. m4j. 9. 8. p. [Részlet: 1124.
tétel.]

Csak néhany kérdés. = Je. 1976. 10. sz. 938-941. p. [A Mohacsrél sz416
vita kapcsan. Részlet: 1140. tétel.]

Derds keménységgel. = Filmv. 1976. 2. sz. 18-20. p. [A Kdasztalnal,
Tihanyban c. Illyés Gyulardl késziilt portréfilmrél.]

Drei Portraitskizzen eines Landes. Ungarn in der Dichtung von drei
osterreichischen Klassikern der Metternichzeit. = Jahrbuch der Grill-
parzer-Gesellschaft. Wien. 1976. 71-85. p. [Ua.: 1055. tétel.]

Egy nagy mivész emlékére. = Tanécsi Evkonyv. Zalaegerszeg. 1975—
1976. Zalaegerszeg. 1976. 40—41. p. [Kisfaludi Strobl Zsigmond.]
Elment Vagé Marta. = EL. 1976. 21. sz. 4. p- [Ua.: 1429. tétel. 497-
499. p.]
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1097.

1098.
1099.
1100.

1101.
1102.
1103.

1104.

1105.

1106.

1107.

1108.

1109.

1110.

Gogol, Miklés [Nikolaj Vasziljevics]: A kopenyeg. Beszély az orosz
életbdl. Ford. Arany Janos. Sajté ala rend. utészé Keresztury DezsG.
[Bp.] 1976. 61 [3] p. 6 t.

Héamos Gyorgy 1910-1976. = Filmkult. 1976. 1. sz. 27. p. [Nekrolég.]
A horgaszpadon. = Muzsak. 1976. 2. sz. 3. p. [Egry J6zsefrdl.

A kolozsvari babosokrél. = FilmSzinhMu. 1976. 43. sz. 10-11. p. [A
kolozsvari Babszinhaz Csokonai Vitéz Mihaly: Ozvegy Karny6né els-
adasaroél.]

A kényvkészités mestere. = EL 1976. 47. sz. 7. p. [Maté Karolyr6l.]

Lenau i madarski pokret reforme. = Umjetnost Rijeéi. 1976. 1. sz.
35-45. p.
[Medveének]. = NHQu. 61. sz. 1976. 170-172. p. [1975. é. kiad. ism.]

Napoleon mint ,Felszabadit6” — magyar szemmel. = Hel. 1976. 2-3.
sz. 219-225. p. [Batsanyi Janos: Der Kampf c. mGvérdl. Németiil: 1192.
tétel.]

Nehéz méltésdg. Szinmi. Bemutaté a Gyulai Varszinhdzban. 1976.
[Ism.: Annus Jézsef. = Ttaj. 1976. 9. sz. 109-110. p. — Békés Sandor. =
DtN. 1976. jal. 18. 4. p. — Benké Tibor. = SzabFold. 1976. 32. sz. 11.
p- — Berkes Erzsébet. = Kr. 1976. 9. sz. 26-27. p. — Bulla Kéroly. =
FilmSzinhMu. 1976. 28. sz. 5. p. — Farkas Laszl6. = BpRschau. 1976.
36. sz. 11. p. — Fehér Pal, E. = Nszab. 1976. jal. 24. 7. p. — Mészaros
Tamdas. = MH. 1976. jal. 8. 6. p. — Sass Ervin. = Délmo. 1976. jal. 10.
5. p. - 5zant6 Judit. = NHQu. 65. sz. 1977. 192-195. p. — Szant6 Judit.
= Szinhdz. 1976. 10. sz. 1-4. p. — Szekrényesy Julia. = EIL 1976. 28. sz.
13. p. — Takacs Istvan. = MIfj. 1976. 31. sz. 26. p. — Tamds Menyhért.
= Nszava. 1976. jul. 15. 5. p. — Vekerdi Ldszl6. = FilmSzinhMu. 1976.
27. sz. 13-15. p.]

Nyitott kor. Versek. Ill. Borsos Miklds. Békéscsaba. 1976. Megyei
Kvtar. [8] p.

Das ,romantische Ungarn”. = BpRschau. 1976. 19. sz. 10. p. [A ma-
gyarsag képe kiilfoldon.]

Szerb Antal emléktablajanal. = EIL 1976. 18. sz. 3. p. [75 éve sziil. Szerb
Antal. Ua.: 1429. tétel. 170-172. p.]

Utazas kozben. Németh Laszléra emlékezve. = Ttdj. 1976. 5. sz. 40—43.
p- [Ua.: 1429. tétel. 302-309. p.]

Gink Karoly-Keresztury Dezsé: Véltozatok Bartdk szinpadi miveire.
Fotok Gink Kdéroly. Versek Keresztury Dezs6. 1. kot. A fabol faragott
kirdlyfi nyoman. 2. kot. A kékszakalli herceg vara nyoman. 3. kot.

!
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A csodélatos mandarin nyoman. [Bp]. [1976). [Gondolat].
[38];[38];[38]lev. [Ua.: 1288. tétel. 405-419. p.]

Irodalom

1111.

1112.

1113.

1114.

1115.

1116.

1117.

1118.

1119.
1120.
1121.
1122.

1123.

1124.

1125.
1126.

Andédy Tibor: Beszélgetés Keresztury Dezsével. Szinhazi 6sbemutatd
el6tt. = BEKMNG. 1976. jin. 27. 6. p. [Nehéz méltosag.]

Géch Marianne: 17 kérdés Keresztury Dezséhoz. = FilmSzinhMu. 1976.
11. sz. 6-7. p.

Irodalomtudésaink féruma. Keresztury DezsGvel beszélget Bodnar
Gyorgy. = Je. 1976. 12. sz. 1124-1130. p. [Elhangzott a Magyar Radi6-
ban, 1976. okt. 22-én.]

Keresztury Dezs a Herder-djj kitiintetettje. = EIL 1976. 9. sz. 7. p.
Keresztury Dezsé Herder-dijat kapott. = NSzab. 1976. méj. 22. 6. p.
Makay Miklés: Beszélgetés Keresztury Dezsvel. = RefL. 1976. 6. sz.
1. p.

Nagy Péter: Keresztury Dezsdr6l. (Néhany vonds egy hetvenéves fia-
talember arcképéhez). = Nagy Péter: Utjelz6. Bp. 1976. 175-176. p.
[Ua.: 1069. tétel.]

1977

Ady itthon és a vilagban. = Nagyv. 1977. 11. sz. 1713-1719. p. [Ua.:
1149. tétel,, 1429. tétel. 15-29. p., 1479. tétel. 44-52. p. Részletek, né-
metil: ALitt. 1977. 34. sz.]

Az Ady-év elé. = Je. 1977. 2. sz. 99-102. p.

Adyval a nép szinpadan. = Nszab. 1977. dec. 4. 11. p.

Az Allami Babszinhaz megujult otthondban. = Szinhdz. 1977. 6. sz.
1-5. p.

[Arany Janos: A magyar irodalom torténete rovid kivonatban]. = U]
Tikor. 1977. 41. sz. 2. p. [1977. é. kiad. ism.]

Arany Janos Kapcsos konyvérdl. = Arany Janos: Kapcsos konyv. Ha-
sonmas kiad. [Bp.} 1977. Kisér6 tanulmany. = Je. 1977. 7-8. sz. 705-714.
p- [Ua.: 1248. tétel ]

Berzsenyi Daniel. = Latoh. 1977. 5. sz. 146-147. p. [Teljes szoveg: 1091.
tétel.]

Biicsti Déry Tibortél. = UjT. 1977. 35. sz. 5. p.

Domokos Péter: Az udmurt irodalom torténete. = Szlr. 1977. 2. sz.
186-187. p. [1975. é. kiad. ism.]
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1127.
1128.

1129.
1130.
1131.
1132.
1133.
1134
1135.
1136.
1137.
1138.

1139.

1140.

Egy réadidinterjubdl. = Napj. 1977. 8. sz. 2. p. [Fabri Zoltanrél.]

Ezer év magyar mestermivei. = UL 1977. 7. sz. 61-69. p. {Ua.: 1400.
tétel.]

Az idegen szavakrél. Gondolatok a kititkereséshez. = MTud. 1977. 9.
sz. 676-677. p.

Illyés Gyula Kﬁlénce koril. = Szinhaz. 1977. 12. sz. 1-4. p. [Nemzeti
Szinhaz 1977. é. bemut.]

A Kedves utan. Bp. 1977. M.Helikon. ? [Tipografus Szant6 Tibor. Ism.:
Belohorszky Pal. = Kort. 1977. 9. sz. 1486-1487. p.]

A Képes-jelenség. = It. 1977. 3. sz. 736-740. p. [Képes Géza: Az id6
korvonalai. 1976. kiad. ism. Ua.: 1429. tétel. 369-374. p.]

Lenau und die ungarische Reformbewegung. = Lenau-Forum.
1977/78. 1-4. sz. 1-11. p.

A magyaros show nem sikeriilt. = UjT. 1977. 12. sz. 33. p. [Paléczi
Horvath Adam Otodfélszaz énekek c. gytjteménye a tv-ben]

Nehéz méltésag. Tragédia. = Rivalda. 75-76. Bp. 1977. 435-537. p.
Tibor Déry in marble. = NHQu. 65. sz. 1977. 185-186. p.

Ut6sz6 A halottak élén hasonmds kiadédsdhoz. = Ady Endre: A halot-
tak élén. Bp. 1918. Hasonmas kiad. Bp. 1977. mell.

Vadonban virdg. = UjT. 1977. 5. sz. 12-13. p. [Wathay Ferenc énekes
konyvérdl.]

Valasz Németh Laszlonak egy félbemaradt jelentésére. = EI. 1977. 20.
sz. 3. p. [Ua.: 1429. tétel. 309-318. p. L. még: 1147. tétel.]

[Vita Mohdcsroél]. = Latéh. 1977. 1. sz. 156-159. p. [Teljes szoveg: 1092.
tétel.]

Irodalom

1141.

1142.

1143.

1144.
1145.

1146.

[Czingréber Janos] Cz. J.: Egy délutin Kereszturyval. = Napl6. 1977.
febr. 18. 5. p.

Fodor Andras: Rendet tenni a soksziniiségben. Beszélgetés Keresztury
Dezsével. = Kt. 1977. 6. sz. 330-334. p.

Irodalmi emlékmuzeum Zalaegerszegen. = MH. 1977. febr. 9. 4. p.
{Keresztury Dezsé alapitésa.]

Keresztury Dezs6 Zalaegerszegen. = ZH. 1977. jan. 27. 8. p.
Korompay Janos: A Kapcsos konyvrdl beszél Keresztury Dezs6 és
Sétér Istvan. = MagyN. 1977. dec. 21. 5. p.

Mezei Andras: Megkérdeztiik Keresztury Dezsét, él-e még a magyar
dzsentri? = EL 1977. 46. sz. 3. p.
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1147.

1148.

1149.

1152.

1153.
1154.

1155.

1156.

1157.

1158.

1159.

Németh Laszl6: Jelentés a miniszternek. Toredék az ir6 hagyatékabol
(1947). (Kozli: Grezsa Ferenc). = Ttaj. 1977. 4. sz. 95-96. p. [Vélasz:
1139. tétel.]

Sedianszky Janos: Borsos Miklésék tihanyi kertjében. = Kort. 1977. 2.
sz. 200-205. p. [Beszélgetés Borsos Mikléssal, Borsosné Kéry llonaval,
Déry Tiborral, Keresztury Dezsével, Marx Gyorggyel.]

1978

Ady itthon és a vilagban. = Latéh. 1978. 1. sz. 153-162. p. [Ua.: 1118.
tétel.,, 1429. tétel. 15-29. p., 1479. tétel. 44-52. p. Részletek, németiil:
AlLitt. 1977. 34, sz.]

Arany és a Magyar Tudomanyos Akadémia. = MTA 1. OK. 1978. 1-2.
sz. 11-22. p.

. Arany Jénos Osszes kolteményei. Szerk. utdsz6 Keresztury Dezs§, Ke-

resztury Maria. 1-2. kot. Bp. [1978]. Gi3, [3]; 815, [5] p. (Nagy
klasszikusok.)

Szelényi Kiéroly-Keresztury Dezsé: Bailaton és vidéke. T4j valtozo
fényben. Bp. 1978. [46] t. [Ism.: Bodri Ferenc. = Fotém. 1979. 2. sz.
52-54. p. — Kenessei Andras. = MH.1978. dec. 24. 17. p. — [Métyéas
Istvan] M. L. = Nszava. 1979. jan. 11. 6. p. — Sik Csaba. = NHQu. 74.
sz. 1979. 167-168. p. - T6th Elemér. = Nograd. 1978. dec. 3. 8. p.]
Beszélgetések a kiildetésrél. = ZH. 1978. okt. 8. 8. p.

Boldizsar Ivan: A félelem iskoldja. = Kort. 1978. 4. sz. 655-657. p.
[1977. é. kiad. ism.] '
Egy életmd titkre. = It. 1978. 1. sz. 296-297. p. [Megyery Séri: En is
voltam javorfacska c. mGvérdl.]

Emlékezs joreménység. = Zalaegerszeg varos képeskonyve. Szerk. Ba-
lazs Béla, Kalamar Tibor, Magyar Katalin. {Zalaegerszeg]. 1978. [3-8.]
p- [Ua.: 987. tétel, 1292. tétel. 372-389. p.] )

Igy élt Arany Jénos. [2. kiad.] Bp. 1978. Méra. 215, [9] p. ill. (Igy élt.)
[Ism.: BenkS Samu. = Utunk. 1978. 49. sz. 8. p. — Csdky Laszl6. = Hét.
1979. 27. sz. 8. p. — Danielisz Endre. = Kényvtar. (A Miivel6dés mell.
Bukarest). 1979. 1. sz. 30. p.]

Irodalomtorténetiink nagy tandra. 5zaz éve sziiletett Horvath Janos.
= Bl 1978. 25. sz. 4. p.

Az ismeretlen Brachfeld Siegfried. = UjT. 1978. 28. sz. 41. p. [Ua.: 1429.
tétel. 340-343. p.]
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1160. Konyv és miiveltség. = Eldadasok Szanté Tibor kényvmiivész életmd-
kidllitdsa alkalmabol. Debrecen. 1978. 16-20. p.

1161. Levél egy maganyos barathoz. = NégyEv. 1978. 10. sz. 34. p.

1162. Madach trilégiaja a szabadsagrél. = Madach tanulmanyok. Szerk. Hor-
vath Karoly. Bp. 1978. 17-23. p.

1163. Madachra mindig emlékezni kell! = MagyH. 1978. 4. sz. 13. p.

1164. Megnyit6 szavak Szant6 Tibor kidllitasahoz. = El6adasok Szanté Tibor
konyvmivész életmikidllitasa alkalmabél. Debrecen. 1978. 43-45. p.
= MGraf. 1978. 4. sz. 25. p.

1165. Nyelvében él a nemzet? Egy baljéslat haszna. = EI. 1978. 15. sz. 1. 4.
p- [Hozzaszolas: Kirdly Istvan. = uo. 16. sz. 5. p.]

1166. [Szézhetvenot éve halt meg Johann Gottfried Herder]. = UjT. 1978.
51. sz. 17. p.

1167. Szinhaz és drama. = FilmSzinhMu. 1978. 32. sz. 10-11. p.

1168. Torténetiség és szintézis. = EgyL. 1978. 10-11. sz. 15. p. [Horvath
Janosrdl. Részlet: Latéh. 1978. 9. sz. 184-185. p.]

1169. Zala és székhelye. = Lo. 1978. 16. sz. 5. p. = ZH. 1978. jun. 4. 7. p.

Ircdalom

1170. Boldizsar Ivan: Egy reneszinsz ember: Keresztury Dezs. =
FilmSzinhMu. 1978. 13. sz. 5. p.

1171. Brachfeld, Siegrfried: DezsG Keresztury mit dem Staatspreis ausge-
zeichnet. = BpRschau. 1978. 16. sz. 10. p.

1172. Dijak, kitiintetések 1978. = EI. 1978. 14. sz. 8. p. = Nszab. 1978. 4pr.
2. 4-5. p. [Allami-dijat kapott.|

1173. Irészobam. Keresztury Dezsével beszélget Mezei Andras. = Je. 1978.
11. sz. 1033-1043. p. [Elhangzott a Magyar Radidban 1978. szept.
29-én.]

1174. Kerényi Maria: Mit kdszonhetek a népdaloknak? [interjit Keresztury
Dezsével]. = Kerényi Maria: Eletrajz helyett. Bp. 1978. 101-113. p.

1175. [Keresztury DezsS Allami-dijas]. = MagyN. 1978. 4pr. 3. 10. p.

1176. Magyar Katalin: Torténelmiink korondja. Beszélgetés Keresztury De-
zsOvel. = ZH. 1978. jan. 29. 8. p.

1177. Matrai-Betegh Béla: [Keresztury Dezsé Allami-dfjas]. = MagyH. 1978.
8.sz. 4. p.

1178. [Matyas Istvan] M. L.: [Keresztury Dezsd A‘.lami-dl’jas]. = Nszava. 1978.
apr. 2. 9. p.

1179. Mezei Andras: Does the Hungarian , dzsenirl” siill svrvive? Talking

with Dezsé Keresztury. {Intequ]. = NHGQu. 70. sz. 1973. 101-104. p.
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1180.

1181.

1182.

1183.

1184.
1185.

1186.

1187.

1188.

1189.
1190.

1191.

1192,

Nador Tamas: ,A torténelem egy kis 6rvényének a kozepén forgo-
l6dtam.” 10 kérdés Keresztury DezsGhoz. [Interja]. = MIfj. 1978. 43.
sz. 36-37. p. [Ua.: 1345. tétel.]

Németh G. Béla: A sokoldald tudés. Az Allami-djj kitiintetettje. = UjT.
1978. 15. sz. 17. p.

Németh Joézsef: Hilség és szolgalat. Portré Zalaegerszeg Allami-dijas
szilottérdl, Keresztury Dezsé akadémikusrdl. = ZH. 1978. mij. 21.
7-8. p.

Torda Istvan: ,Nem voli élettervem”. Koltészetnapi beszéigetés Ke-
resztury Dezs6vel. = OrszV. 1978. 15. sz. 22-23. p.

Téth Sandor: , A vilag sz6l”. [Interjd]. = UjEmb, 1978. 25. sz. 3. p.
[Torok Andras] T. A.: Bemutatjuk a Keresztury-emlékhazat. = ZH.
1978. jan. 11. 7. p.

1979

Egy eszményi realista. Sinkovits Imrérél. = Szinhaz. 1979. 4. sz. 1-23.
p. [Ua.: 1288. tétel. 524-542. p.]

Egy modern magyar tipografus. Szanté Tibor Tétfalusi Kis Miklés-di-
jas. = MGraf. 1979. 4. sz. 41-48. p.

Egy zilalt korszak erjesztéje. = MagyN. 1979. jan. 10. 9. p. [Szabé
Dezsérél.]

Hat tétel a nyelvrél. Versek. Gyula. 1979. Direr Ny. 7 t.

Hires magyar konyvtarak. = RTvUjs. 1979. 43. sz. 3. p. [A tv-sorozat
bevezet6je.]

fgy éltem. Versek. Bp. [1979]. Magvetd. 191 p. [Ism.: Borbély Sandor.
= MH. 1979. jal. 1. 10. p. - Fenyd Istvan. = Alf. 1979. 10. sz. 82--83.
p. — [Janosy Istvan] J. I. = Diak. 1980. 2. sz. 88-89. p. - K&hati Zsolt.
= MagyN. 1979. jan. 3. 13. p. - Lengyel Baldzs. = EL 1979. 27. sz. 11.
p- — Lengyel Balazs. = Lengyel Balazs: Verseskonyvrdl verseskényvre.
Bp. 1982. 115-118. p. - Major Ott6. = UjT. 1979. 22. sz. 2. p. — Makay
Gusztav. = UL 1979. 10. sz. 98-100. p. - Németh G. Béla. = Kr. 1979.
9. sz. 27-28. p. — Németh Jozsef. = ZH. 1979. jan. 24. 7. p. — Téth
Elemér. = Nograd. 1979. maj. 12. 4. p. — Tuskés Tibor. = Kort. 1980.
7. sz. 1157-1159. p.]

Napoleon als ,Befreier” — aus ungarischer Sicht. = Hel. 1979. Sonder-
nummer. 111-118. p. [Batsanyi Janos: Der Kampf ¢. miivér6l. Magya-
rul: 1104. tétel.]
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1193.
1194.

1195.

1196.
1197.

1198.

1199.

Otthonaim, sziil5f6ldjeim, miihelyeim. = Bp. 1979. 6. sz. 6-9. p.

Az ordog iigyvédje. = FilmSzinhMu. 1979. 8. sz. 6-7. p. [Thurzé Ga-
borrél. Ua.: 1429. tétel. 348-353. p.]

[Sik Csaba: A Parthenon lovain innen és tual}. = UjT, 1979. 25. sz. 2.
p- [1979. é. kiad. ism.]

A sziil6fold valtozéasai. = Lo. 1979. 29. sz. 17-19. p.

Tiszta forrasbdl. = MagyN. 1979. mdj. 13. 9. p. [Bevezets Dévai Nagy
Kamilla estje el6tt.]

Valogatott versek. Bp. [1979]. Magvet6-Szépirodalmi Kvk. 413, [3] p.
1t (30 év.) [Ism.: Ferenczi Laszl6. = Konyvv. 1980. 3. sz. 11. p. —
NHQu. 77. sz. 1980. 174-177. p. — Pomogats Béla. = HungPEN. 21.
sz. 1980. 103-104. p. - Uz. 1980. 10. sz. 566-567. p.]

A viaskodds szonettjeibdl. [Bev.] Boldizsar Ivan. [Gond.] Szénté Tibor.
Bp. 1979. K.n. [16] p.

Irodalom

1200.
1201.
1202.
1203.
1204.
1205.
1206.
1207.
1208.

1209.
1210.

1211.

1212.

Bodosi Gyorgy: Keresztury Dezsé balatoni otthonai. = Bodosi Gyorg,:
Volgyvallatas. Bp. [1979]. 135-163. p.

Boldizsar Ivan: Féhajtas és olelés. Keresztury Dezsd hetvenotddik szii-
letésnapjan. = EL. 1979. 35. sz. 5. p.

[Fehér Pal, E.] E. F. P.: Keresztury Dezsd 75 éves. = Nszab. 1979. szept.
6.7.p.

[A hetvenotéves Keresztury Dezsd kdszontése]. = BpRschau. 1979. 37.
sz. 10. p.

llés Jend: Keresztury Dezsé ajandékai. = FilmSzinhMu. 1979. 37. sz.
10-11. p.

Keresztury Dezsé hetvenét éves. = MagyN. 1979. szept. 6. 4. p.

Kiss Dénes: Keresztury DezsS 75 éves. = Nszava. 1979. szept. 6. 6. p.
Lukdcsy Andréas: Az értékdrz6. = MH. 1979. szept. 9. 8. p.

Major Otté: Egy teljes ember. = UjT. 1979. 36. sz. 11. p. [Ua.: 1337.
tétel.]

[Matyas Istvan] M. L: Keresztury Dezs6. = Nszava. 1979. apr. 2. 9. p.
Nador Tamds: Tiszteletpéldany az olvasonak. Keresztury Dezsé: fgy
éltem. [Interja]. = Kényvv. 1979. 11. sz. 2. p.

Németh G. Béla: A hetvenotesztendds Keresztury Dezsé kdszontése.
= Nagyv. 1979. 9. sz. 1401-1403. p.

Pomogats Béla: Poétika és harménia. Keresztury Dezs6 és Berzsenyi
Déniel. = Diak. 1979. 2. sz. 40-42. p.
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1213.

1214.

1215.

1216.

1217.

1218.

1219.
1220.

1221.

1222.

1223.

1224.

1225.

Szalontay Mihdly: Kultirdnk tandra. Ko6szonté Keresztury Dezsé 75.
sziiletésnapjan. = Napl6. 1979. szept. 1. 6. p. = PestMH. 1979. szept.
2. 9. p. = SomNl. 1979. szept. 6. 5. p. = ZH. 1979. szept. 9. 7. p.
[Szelestey Laszld] Sz. L.: Sziiletésnapi beszélgetés Keresztury Dezsd-
vel. = ZH. 1979. szept. 16. 7. p.

Téth Elemér: Emléket allitok lelkem sziil6foldjének. Részlet egy Ke-
resztury Dezs6vel késziilt interjubél. = Négrad. 1979. szept. 2. 8. p.

1980

Akiben biznak, igyekszik megfelelni a bizalomnak. Levél a Kong-
resszusr6l a Konyvtaros Szerkeszt8ségének. = Kt. 1980. 5. sz. 251-
252. p.

Batsanyi Janos kolt6i munkainak kiadastorténete. = Batsdnyi Janos
poétai munkaji. 2. bov. kiad. Buda 1835. [Hasonmads kiad. + Fuggelék].
Bp. 1980. Akad. Kvk.-M. Helikon. mell.

Bernith Aurél nyolcvanot éves. = EL 1980. 45. sz. 10. p. [Ua.: 1429.
tétel. 396-399. p.]

Bibé Istvanrdl. = Vigilia. 1980. 8. sz. 532-533. p.

Egry miivészete. (1973). = Egry Jozsef arcképe. Egry Jozsef irasai.
frasok Egry Jozsefrsl. Val. szerk. Fodor Andrés. Bp. 1980. 47-51. p.
[A hetvenéves Vas Istvdn koszontése]. = UjT. 1980. 38. sz. 11. p. [Ua.:
1429. tétel. 343-346. p.]

Levél Kapitany Ferenchez. = UjT. 1980. 10. sz. 26. p. [Petdfi-vita.]

A mellékmondat védelmében. = Nyelvédesanyink. Val. szerk. Her-
nadi Sandor, Grétsy Laszl6. Bp. 1980. 16C-161. p. [Részlet. Teljes szo-
veg: 742. tétel. 1041. tétel. 143-145. p.]

Torténetiség és szintézis Horvath Janos életmiivében. = MTA. I. OK.
1980. 3+4. sz. 203-209. p.

Utdsz6 a Kazohinidhoz. = Szathmari Sandor: Kazohinia. 5. kiad. Bp.
[1980]. 383-389. p. (Magvet§ zsebkonyvtar.) [Ua.: 827. tétel., 1024. té-
tel.]

Irodalom

1226.

1227.

Britz, Nikolaus: Laudationes. = Lenau—-Forum. 1980. 1-4. sz. 91-92. p.
[Keresztury Dezsé osztrak allami kitintetésérdl.]

Chatel Lujza: Olvaséi levél egy eldadasrol. = UjT. 1980. 10. sz. 45. p.
[Keresztury Dezsé Liszt Ferenc és a reformkor c. el6adasardl.]
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1228.

1229.

1230.

1231.

1232.

1233.

1234.

1235.
1236.

1237.

1238.

1239.

1240.

1241.
1242,

Csontos Magda: ,,...hamar elkezd5dott a por magammal”. Beszélgetés
Keresztury DezsGvel. = Kozn. 1980. 22. sz. 3-5. p.

Kerék Imre: Keresztury Dezs6 verseirdl. = Somogy. 1980. 3. sz. 95
98. p.

Keresztury Dezs. Kérdez6 Németh G. Béla. = Valaszolni nehezebb.
Bp. 1980. 45-74. p.

Néador Tamas: Ex libris Keresztury Dezss. = UL 1980. 5. sz. 121-128.
p. [Ua.: 1396. tétel.]

Sétér Istvan: Keresztury Dezsd. = S6tér Istvan: Gydrik. Bp. 1980. 51—
52. p.

1981

[Barany Tamaés: A vilagbir6 kiraly]. = UjT. 1981. 16. sz. 2. p. [1980. é.
kiad. ism.]

Emlékbeszéd és fogadalomtétel 1945-ben. = UjT. 1981. 12. sz. 7. p.
[Ua.: 1292. tétel. 247-251. p.]

Helyesirasunk gondja. = MTud. 1981. 2. sz. 81-83. p.

Istenek jatékaban. Versek. Bp. 1981. Sagvari Endre Nyip. Szakkozé-
pisk. 31 p. [Ism.: Matyés [Istvan]. = Nszava. 1981. dec. 29. 6. p]
Keresztury Dezsé: korreferatuma. = A Katona J6zsef Tarsasag évkony-
ve. 1971-1981. Kecskemét. 1981. 53-59. p. {Orosz Laszl6: A Bank ban
utéélete c. a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasidg vandorgyilésén el-
hangzott el6adédsahoz.]

A magyar irodalom képeskonyve. 2. atd. kiad. Bp. 1981. M. Helikon-
Mora. 330 p. ill. [Ua.: 816. tétel. [Ism.: Keszeli Ferenc. = Hét. 1982. 10.
sz. 8. p. — Magyari Imre, D. = Kézn. 1982. 8. sz. 25. p. - Major Ottoé.
= UjT. 1982. 8. sz. 2. p. — Manyoki Janos. = EvE. 1982. 20. sz. 4. p. -
Nador Tamas. = MagyN. 1982. apr. 22. 4. p. — Németh S. Katalin. =
Kort. 1982. 6. sz. 977-978. p. — [Réna Judit, M.] M. R. J. = Hungért.
1983. 3-4. sz. 86. p. — [Rénay Ldszl6]. = Vigilia. 1982. 443. p. — Rozsa
Gyula. = Kr. 1982. 9. sz. 34. p.]

,Mi a magyar?” a nagyvilagban. = UjT. 1981. 32. sz. 5. p. [Ua.: 1292.
tétel. 153-157. p.]

A Nemzeti Szinhdz és a magyar dréma. = Szinhaz. 1981. 1. sz. 38-43.
p- [Ua.: 1288. tétel. 40-60. p.]

Nyelvében is éljen a nemzet! = MagyH. [1981. 11. sz. 15. p.]
[Palotai Boris: A maésik]. = UjT. 1981. 51. sz. 2. p. [1981. é. kiad. ism.]
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1243.

Prohaszka két ismeretlen levele. Kozli Keresztury Dezsd. = Vigilia.
1981. 9. sz. 655. p. [Prohdszka Ottokar levelei.]

Irodalom

1244.

1245.

1246.

1247.

1248.

1249.

1250.

1251.

1252.
1253.

1254.

Barta Andras: Az iskola és a torténeti tudat. Beszéigetés Keresztury
Dezsével. = MagyN. 1981. dec. 24. 15. p.

»A habortnak vége”. Keresztury Dezs6 vélaszol Kabdebé Lérantnak.
= Kort. 1981. 7. sz. 1027-1034. p. |A Magyar Radié 1980. okt. 8. ada-
sanak atdolgozott véltozata.]

Irodalom a gyorsulé idGben. Pilinszky Janos koltészete. Béladi Miklos,
Bodnar Gyorgy, Keresztury DezsS, Lengyel Baldzs és Szabolcsi Miklés
beszélgetése. = Je. 1981. 5. sz. 457-468. p. = Latoh. 1981. 7. sz.
32-52. p.

Jakab Maria-Nikowitz O. Istvan: Volt egy iskola a hataron. Keresztury
Dezsé nyilatkozata. = Alf. 1981. 4. sz. 46-47. p. [A tanyai iskolakrodl.]

1982

Arany Janos Kapcsos konyvérdl. = Arany Janos Kapcsos kényve. Ha-
sonmas kiad. 3. kiad. [Bp.] 1982. [Ua.: 1123. tétel.]

Arany Janosrél. Haldlanak szdzadik évforduléjan. = NyelvKult. 47. sz.
1982. 7-12. p. {Ua.: OlvN. 1982. tél. 5-10. p.]

Avaté beszéd. = Bél Matyas emlékezete Balatonkeresztiron. Szerk.
Marton Istvan. Balatonkeresztar. 1982. 15-20. p.

[Bevezetés]. = Miklosovits Laszlé: Arany-illusztracidk. Nagykéros.
1982.

ElShang. = Arany Janos-tanulmdnyok. Nagykoros. 1982. 7-16. p.
Ernlékek, anekdotak a Tanar Grrél. Megszoktettiik Pais tanar urat. =
Bp. 1982. 2. sz. 23. p.

A hetvenéves Szdnté Tibort Gutenberg-dijjal tiintették ki. = MGraf.
1982. 4. sz. 24-27. p.

. Hires magyar konyvtdrak. Fényképezte Gyarmathy Laszl6. Bp. 1982

(119831 RTV-Minerva. 138 p. ill. {Ism.: Bitskey Istvdn. = Hungért. 1984.
3-4. 5z. 86-87. p. - D. Gy. = ET. 1983. 28. sz. 895. p. - Juhasz Vilmos.
= Vigilia. 1983. 459. p. - Kényvv. 1983. 4. sz. 6. p. — Kovacs Sandor
Ivan. = El. 1983. 20. sz. 10 p. — Lécsei Gabriella. = MagyN. 1983. jan.
19. 6. p.]

. Igy sit Arany Janos. 3. kiad. Bp. 1682. Mora. 215 p. ill. (Igy élt.)
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1257.
1258.

1259.

1260.

1261.

1262.

1263.

Kodaly. = UjT. 1982. 50. sz. 5. p.

Kodaly Zoltan és a magyar tudomanyos élet. = MTA. 1. OK. 1982.
1-4. sz. 3640. p. [Elhangzott: Kodaly Zoltdn emlékiilés sziiletésének
100. évforduléjan. Bp. 1982. majus 3.]

Maria siralméarél. = Omagyar Maria-siralom. [Bp.] 1982. [22-28]. p.
[Ism.: Martinké Andrés. = It. 1983. 2. sz. 418-427. p. L. még: 1281.
tétel.]

Mivész és kézonsége. = Kodaly-mérleg 1982. Bp. 1982. 399-412. p.
[Kodaly Zoltanrél.]

Pasztor. Versek. Bp. 1982. Magvetd. 218 p. [Ism.: Cynolter Karoly. =
Nszava. 1983. 4pr. 9. 10. p. — Frater Zoltan. = EL 1983. 41. sz. 10. p.
— Lothér Laszl6. = HungPEN. 24. sz. 1983. 105-106. p. — Olasz Sandor.
= Alf. 1983. 3. sz. 73-74. p. - Palmai Kalman. = Kr. 1983. 12. sz. 34.
p. — Pomogits Béla. = UjT. 1982. 47. sz. 2. p. — Rénay Laszlé. = Je.
1983. 2. sz. 176-179. p. — Szemes Béla. = ZH. 1982. dec. 11. 8. p. -
Tandori Dezs6. = UL 1982. 2. sz. 112-113. p. - Tarjan Tamas. = Nszab.
1982. nov. 2. 7. p. — Tuskés Tibor. = Ttaj. 1983. 9. sz. 81-83. p. ~
Tverdota Gyorgy. = MH. 1982. dec. 28. 6. p.]

Szazotven éve jelent meg a magyar helyesiras ¢lsé szabalyzata. = Ma-
gyar helyesiras’ és széragasztas f6bb szabélyai a” Magyar Tudéds Tar-
sasag’ kiilonds haszndlatara. Pesten. 1832. Hasonmas kiad. Bp. 1982.
[Kisér6 tanulmany].

A tevékenység langelméje. = UjT. 1982. 18. sz. 5. p- [Johann Wolfgang
Goethe.]

Irodalom

1264.

1265.

1266.

1267.

1268.

1269.

Gach Marianne: ,Eletmiive kerek, teljes, befejezett.” Keresztury Dezsé
Kodaly Zoltanrél. [Interji]. = FilmSzinhMu. 1982. 50. sz. 4-5. p.
Lintner Sandor: Arany estéje. Irodalmi séta a Margitszigeten Keresz-
tury Dezs6vel. = MagyH. 1982. 23. sz. 20-21. p.

Major Ott6: ,Emberrénevelés”. Beszélgetés Keresztury Dezsével. =
UjT. 1982. 52. sz. 8-9. p. [Ua.: 1338. tétel.]

Molnar Edit: Keresztury Dezsé. = Molnar Edit: rk, torténetek, képek.
Bp. 1982. 151-160. p.

Nador Tamas: Friss sz6l6tovet iiltettem. Keresztury Dezsé és a Pasz-
tor. [Interja]. = MagyN. 1982. dec. 8. 4. p.

Priszter Andrea: Alkotas és tevékenység. Beszélgetés Keresztury De-
zs6 akadémikussal. = PestMH. 1982. dec. 19. 4. p.
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1270.

1271.

1272.

1273.

1274.

1275.

1276.

1277.

1278.

1279.

1280.

1281.

1983

Babits Mihdly: Hasvét el6tt. Valogatott versek. Val. ut6sz6 Keresztury
DezsG. Bp. 1983. 260 p. (Olcs6 konyvtar.) [Utdszé: 239-243. p. Utészé
még: 1424. tétel. 225-232. p.]

Babits Mihaly. Magyar Klasszikusok. Bevezet6. (1959). = Babits Mihaly
szaz esztendeje. Bp. 1983. 374-378. p. [Részlet. Elsé valtozat: 1424.
tétel. 146-162. p. Teljes szoveg: 835. tétel. VII-XCV. p., 994. tétel. 368—
475. p.]

Bevezetésiil. = Visszhang. Zalai ir6k, koélt6k antolégidja. Zalaegerszeg.
1983. 3-7. p.

Egy magyarsagtudomanyi mihelyrél. = Hungarolégiai oktatas régen
és ma. Bp. 1983. 82-86. p. [A Berlini Egyetem Magyar Intézetérdl.
Elhangzott a Nemzetkdzi Magyar Filolégiai Tarsasag I. Nemzetkozi
Hungarolégiai Kongresszusan — 1981. augusztus 10-14.]

Elgsz6. = ,,...kilon tér... kiilon id6...”. Babits Mihaly fényképei. Tko-
nografia. Osszeall. W. Somogyi Agnes. Bp. 1983. 5-8. p. [Ua.: 1424
tétel. 244-252. p.]

A fuldoklé szobor. = UjT. 1983. 48. sz. 5., 9. p. [Babits Mihély ir6i
utjarél. Ua.: 1424. tétel. 210-224. p.]

[Levelei Dévényi Ivanhoz.] Kozli Zsalus-Zajovits Ferenc. = UjFo. 1983.
5. sz. 10-11. p. = Levelek Babitsrél. Tatabanya. 1983. 25-27. p. [3 levél
egy masodik Babits-emlékkényv {igyében.]

»~Nagyon faj! Nem megy!” Arany utols6 pédlyaszakasza. = MagyN.
1983. m4j. 14. 9. p.

Néhény sz6 az Omagyar Maria-siralomrél. = Kincsk. 1983. 3. sz.
43-45. p.

Nyelviink zajtalan forradalmara: Arany. = MNy. 1983. 4. sz. 386-397.
p. = UL 1983. 1. sz. 98-114. p.

A Palota foglya. Arany utolsé palyaszakasza. = Kort. 1983. 10. sz.
1609-1617. p. [Akadémiai székfoglalé elsadas. Részlet: Arany Oszi-
kéir6l. = MagyH. 1983. 14-15. sz. 42-43. p.]

Széljegyzetek Martinké Andras cikkéhez. = It. 1983. 2. sz. 427—429. p.
[Egy kiadéi tett szine és fondkja c. irashoz. L. még: 1259. tétel.]

1282. Unnepi konyvhét, 1983. majus 28. = UjT. 1983. 22. sz. 5. p. [Beszdmolé.]
Irodalom
1283. Kabdeb6 Loérant: Keresztury Dezsé. [Interji]. = Kabdebé Lérant: A

haborunak vége lett. Bp. 1983. 167-179. p.
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1284

1285

1286

1287

1288

[Magyar Hajnalka] —-mh-: Tere-fere az egykori iskolaban. Zalaegersze-
gen jart Keresztury Dezs6. = ZH. 1983. jan. 21. 5. p.

Mit jelentett Onnek az isenheimi oltar? Keresztury Dezsé vélaszol. =
Vigilia. 1983. 186-194. p.

Rénay Laszlo: Ertékek kozvetitSje — Keresztury Dezs6. = Vigilia. 1983.
6. sz. 472-475. p.

1984

Allandésag a valtozasban. Versek. Zalaegerszeg. 1984. Zala m. Tcs.
56 p.

Amyak nyomaban. Valogatott szinikritikdk, tanulmanyok. Bp. 1984.
Magvet6. 545 p. [Tart.: E16sz6. 5-11. p.; Elvi kérdések. — Szinjatszasunk
gondja. (1940). 15-22. p.; A magyar szinhazrol. (1941). 23-28. p.; Bu-
dapesti szinhazak. (1940). 29-39. p.; Néhdny sz6 a Nemzetirél. (1981).
40-60. p.; Szinibiralatok a Pester Lloydban. — A kritika szabadsagarol
és méltésagardl. (1943. november 14.) . 63-65. p.; Nemzeti Szinhaz.
Racine: Andromakhé. — A peresked6k. (1939). 67-71. p.; Shakespeare:
Hamlet. (1940). 71-74. p.; Uj haza. Nyir6 Jézsef torténelmi szinmive.
(1940). 75-77. p.; Eszakiak. Arttur Jarviluoma dramaja. (1940). 77-80.
p Aimée. Heinz Coubier komédiaja. (1940). 80-82. p.; A zalameai
biré. Calderén haromfelvondsos dramdja. (1940). 82-85. p.; Schiller
Tell Vilmosa a Margitszigeten. (1940). 85-88. p.; Dobronte kiirtje. Esz-
terhas Istvan szinjatéka. (1940). 89-91. p.; Harom narancs szerelme.
Mesejaték harom felvonasban, 13 képben. Gozzi C. fennmaradt vazlata
nyoman {irta Piinkosti Andor. (1940). 91- 94. p.; Aranyborja. Herczeg
Ferenc szinjatéka. (1940). 95-97. p.; Shakespeare: A vihar. Szinjaték ot
felvonasban, forditotta Babits Mihdly. (1940). 97-99. p.; Négy asszonyt
szeretek. Bokay Janos komédidja. (1940). 100-103. p.; Téli zsoltar. Ko-
vach Aladar szinmive. (1940). 103-106. p.; Vitéz l1élek. Tamasi Aron
~komoly szinmiive”. (1941). 106-110. p.; Einémult harangok. Rakosi
Viktor és Malonyai Dezs6 szinmiive 4 felvonasban. (1941). 110-113.
p; Kegyenc. Gréf Teleki Laszlé6 szomorujatéka. Atdolgozta: Galamb
Sandor. (1941). 113-117. p.; Az 6rvény. A. N. Osztrovszkij szinjatéka.
Magyarra forditotta: Troécsdnyi Zoltan. (1941). 117-119.p.; Ibsen: Peer
Gynt. (1941). 119-124. p.; Evadnyités a Nemzeti Szinhazban. (1941).
124-126. p.; Grillparzer-iinnepség a Nemzeti Szinhazban. (1941). 127-
131. p.; Ibsen: N6ra. Magyarra forditotta: Reviczky Gyula. (1941). 132-
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135. p.; Tortetok. lllés Endre karikattiraja. (1941). 136-138. p.; Muka-
nyi. Csiky Gergely vigjatéka. Atdolgozta Galamb Sandor. (1941). 139—
141. p.; A bolond Asvayné. Harsényi Zsolt szinjatéka. £1942). 141-144.
p.; A sasfiok. Edmond Rostand dramaja. Forditotta: Abranyi Emil.
(1942). 145-149. p.; A Darday-haz. Kisfaludy Sandor szinjatéka. Mo-
dern szinpadra alkalmazta: Galamb Sandor.(1942). 149-153. p.; Fals-
taff. (A ,IV. Henrik” cimd szinjaték els6 és masodik része). Szindarab
harom felvonésban. irta: Shakespeare — forditotta: Brassai Richard.
(1942). 153-157. p.; Orszagépits. Korrajz. 11 képben. Irta: Kés Kéroly.
(1942). 157-161. p.; Csal6ka szivarvany. Tamasi Aron szinmiive.
(1942). 162-166. p.; Schiller: Don Carlos. (1942). 166-172. p.; Marai
Sandor: A kassai polgarok. (1942). 172-176. p.; Oidipusz kiraly - Oi-
dipusz Kolonoszban. Szophoklesz tragédidi. Magyarra forditotta Ba-
bits Mihaly. (1943). 176-184. p.; Stuart Maria. Friedrich Schiller szin-
mive. Magyarra forditotta: Lendvai Istvan. (1943). 184-189. p.;
Orékmozgé. (Perpetuum mobile). Molter Karoly szatiraja. (1943). 189—
192. p.; A kamélias holgy. Alexandre Dumas dramaja. Forditotta: Sze-
mere Attila. (1943). 193-196. p.; Napfoltok. Szinmii harom felvonds-
ban. Irta: Bib6 Lajos. (1944). 196-199. p.; Egyéb szinhazak. Minden j6,
ha j6 a vége. Shakespeare vigjatéka a Nemzeti Szinhaz Kamaraszin-
hazéban. (1940). 201-204. p.; Fatornyok. Zilahy Lajos szinmiive a Nem-
zeti Kamaraszinhazban. (1943). 204-209. p.; Els6 szerelem. Szinm( a
Vigszinhdzban. Irta: Békay Janos. (1940). 209-211. p.; Egy fillér. Heltai
Jend adlomjatéka a Vigszinhazban. (1940).211-214. p., Szinhaz. W. So-
merset Maugham és Helen Jerome vigjatéka a Vigszinhazban. (1941).
214-216. p.; Naplemente el6tt. Gerhart Hauptmann-felgjitas a Vigszin-
hazban. (1942). 216-220. p.; A mi kis varosunk. Thornton Wilder szin-
mive a Vigszinhazban. Magyarra forditotta: Benedek Marcell. (1944).
221-225. p.; Henschel fuvaros. Gerhart Hauptmann szinmtve az Uj
Magyar Szinhézban. Forditotta: Fodor J6zsef. (1943). 225-229. p.; Mi
az igazsag? Parabola az Uj Magyar Szinhazban. Irta: Luigi Pirandello
- magyarra forditotta Fay E. Béla. (1943). 229-233. p.; IV. Henrik.
Luigi Pirandello tragédidja a Madach Szinhéazban. (1941). 233-236. p.;
Rosmersholm. Ibsen Henrik szinm(ive a Magyar Szinhazban. Fordi-
totta: Piinkdsti Andor. (1943). 237-241. p.; Tlzvész. Keith Winter szin-
jatéka a Pesti Szinhazban. Magyarra forditotta: Hertelendy Istvan.
(1941). 241-244. p.; Az ember tragédidja a Vérosi Szinhazban. (1940)
244-247. p.; Egy idény a Magyar Csillagban. - Hauptmann. (1942).
251-256. p.; Pirandello az Uj Magyar Szinhazban. 257-259. p.; Két
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1289.
1290.

1291.

1292.

nagy rendezd haldlara. (André Antoine és Max Reinhardt). 260-266.
p-; Szinhédzi bemutaték. (1942-43). 267-325. p.; AlkalomszerGen. — A
firedi szinhdz emlékiinnepén. (1971). 329-333. p.; Nagyajtay Teréz
kidllitasa elé. (1959). 334-337. p.; Az antikvitds ébresztgetése. (1960).
338-344. p.; lllyés Gyula Kiilonce koriil. 345-355. p.; Opera és balett.
- Az 06ndll6 magyar operai és balett-diszletmiivészet kialakuldsa.
(1975). 359401. p.; Bartok szinpadi mdveirdl. Miért irt Barték szinpadi
miveket? 402-404. p.; A fabol faragott kirdlyfi nyoman. 405-409. p.,
A Kékszakalla herceg vdra nyomén. 409—414. p., A csodalatos man-
darin nyomén. (1976). 414419. p., Az Allami Béabszinhdz megujult
otthonaban. (1976) 420-435. p.; Két nagy dramaird. — Shakespeare.
(1964). 439457. p., A legnagyobb magyar dramairé. Katona J6zsef,
1791-1830. (1941). 458464. p., Katona Jozsef sorsa a magyar szinpa-
don. (1966). 464-477. p.; A Bank ban korul. (1963). 477-494. p.; Arc-
képvazlatok. — Bajor Gizir6l. (1958). 497-510. p., ,....Ahogy a csillag
megy az égen...” Timar Jézsefrdl. (1960). 511-517. p., Sziil6foldjének
hi fia. Székely Mihdlyrél. (Elhangzott Jaszberényben Székely Mihdly
dombormivének megkoszoriizdsakor, 1976. m4j. 8-an.) 518-523. p,,
Egy eszményit§ realista. Sinkovits Imrérél. (1979). 524-542. p. Ua.:
679, 680, 686, 691, 709, 720, 721, 722, 723, 724, 725, 737, 738, 743, 829,
1079, 1110, 1186, 1240. tétel. [Ism.: Berkes Erzsébet. = Kr. 1985. 6. sz.
32-33. p. - Gyurkovics Tibor. = MagyN. 1985. jul. 26. 8. p. — Hegediis
Géza. = EI 1985. 21. sz. 10. p. — lllés Jend. = FilmSzinhMu. 1985. 12.
sz. 28. p. — Orosz Laszlé. = Fo. 1985. 11. sz. 92-93. p. - Pomoggts
Béla. = UjT. 1985. 13. sz. 2. p. — Tarjan Tamas. = Nszab. 1985. febr.
19. 7. p.]

[Egerszegi fuzetek ‘83). = UjT. 1984. 16. sz. 5. p. 1983. é. kiad. ism.]
[El6szd]. = Lobbanj fol, Gj dal, te mindenhaté! Sziilj engem Ujra, te
csodaszép! In memoriam Babits Mihaly. 1. Bp. 1984. [Ua.: 1424. tétel.
253-254. p.]

The first Hungarian poem. The Old Hungarian Lament of the Virgin
Mary in the Louvain Codex. = NHQu. 93. sz. 1984. 149-155. p.
Helyiink a viligban. Tanulményok. Uj valogatéas. Bp. 1984. Szépirod.
Kvk. 431 p. [1] t. fol. ill. [ElsG valtozat: 768. tétel. Tart.: E16sz6. (1983.
aug. 25.) 5-9. p,; Helyiink a vilagban. - Magyarorszag megismerése.
(1945-46). 13-34. p.; Helyiink a vilagban. (1942-46). 35-66. p.;
Klasszikus dlmok. A magyar koltészet és a klasszikus kultara. (1943).
67-105. p.; Weimar vagy Magyarorszag? (1945). 106-110. p.; Miivel6-
déspolitikdnk feladatai. (1946). 111-150. p.; Mi a magyar? — ,Mi a
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1293.

1294.
1295.

magyar?” a nagyvildgban. (1981). 153-157. p.; Egy magyarsagtudo-
ményi mihelyrdl. El6adas a Nemzetkozi Magyar Filolégiai Tarsasdg
1981-ben rendezett hungaroldgiai nagygytilésén. (1981). 158-166. p.;
Magyarorszag a német kézvéleményben. (1932). 167-188. p.; Szdzadok
magyar mestermtvei. (1972-82). 189-211. p.; Maria siralmarél. (1983).
212-224. p.; A Bibliotheca Corviniana hazai darabjainak kidllitasa elé.
(1969). 225-234. p.; Pannonhalma. (1983). 235-243. p.; Harom magyar
géniusz. — Emlékbeszéd és fogadalomtétel 1945-ben. (1945, 1981). 247~
251. p.; Bartok. 1881-1945. (1981). 252-269. p.; Miivész és kozdssége.
(Kodaly Zoltan nyolcvanadik sziiletésnapjan). (1962). 270-287. p.; Egy
befejezett életmd. (Koddly Zoltdn szazadik sziiletésnapjra). (1982).
288-305. p.; Egry Jozsefre emlékezve. (1973). 306-358. p.; Milyen lesz
az orszag? - Utkdzben. (1946). 361-371. p.; Almos pervérosbdl iparo-
sod6 kozépvaros. Sziildvarosom: Zalaegerszeg. (1970). 372-389. p.; Mi-
lyen lesz az orszag? (1969). 390-396. p.; Haza és emberiség. Felsz6lalas
a Magyar [rék és Miivészek Taldlkozéjan, Szentendrén, 1977 méjusa-
ban. 397-403. p.; Gondolatok az anyanyelvi konferencia pécsi irodalmi
misorahoz. (1981) 404—411. p.; Szivekben meg6rzott haza. ElGadas az
Eurépai Protestans Magyar Szabadegyetem Monichkirchenben,
1979-ben ,Csak tiszta forrasbél” cimen rendezett taldlkozéjan. 412-
429. p. Ua.: 319, 733, 768, 770, 975, 987, 1031, 1032, 1033, 1156, 1234,
1239. tétel. Ism.: Csontos Sandor. = Konyvv. 1984. 12. sz. 34. p. -
Domokos Mityés. = Kort. 1985. 4. sz. 152-157. p. - Domokos Matyas.
= NHQu. 100. sz. 1985. 123-134. p. — MH. 1985. maérc. 16. 8. p. —
Manyoki Janos. = EvE. 1985. 36. sz. 4. p.- — Nemes Istvan. = Je. 1985.
7-8. sz. 725-727. p. — NyelvKult. 60. sz. 1985. 85. p. — Olasz Sandor.
= Alf. 1985. 12. sz. 66—68. p. — Orosz Laszl6. = Fo. 1985. 11. sz. 91-92.
p. — Pdlmai Kalmén. = Nszab. 1985. marc. 2. 13. p. — Pomogéts Béla.
= Kozn. 1985. 12. sz. 12. p. - Pomogéts Béla. = UL 1985. 6. sz. 115-117.
p.- — Tarjdn Tamas. = Nszab. 1985. jan. 29. 7. p. — Tiiskés Tibor. =
Napj. 1985. 5. sz. 32-33. p. - Ul 1985. 6. sz. 115-117. p.]

A kedves utidn. Egy verses napl6 téredékei. [Bp.] 1984. Helikon. 70
p.. [1] t. fol. ill. [Ism.: Bodor Pal. = MagyN. 1984. dec. 30. 6. p. —
Kocsis L. Mihaly. = Konyvv. 1984. 11. sz. 8. p. - Wéber Antal. = Kr.
1985. 7. sz. 33. p.]

Koszonts. = Illyés Gyula emlékkonyv. Bp. 1984. 319-320. p.

Levelek Falu Taméashoz. (1911-1971). Kozli Fazekas Istvan. = Cum,
Tom. 8. 1984. 472-496. p. [Benne: Keresztury Dezsé levele 1963-b6l.]
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1296.

1297.

1298.

1299.

1300.

Liszt Ferenc és a magyar reformkor. = Liszt kiskonyvtar. 2. sz. 1984.
7-18. p.

Mein Weg zum Deutschen. Im zwischenbereich zweier Kulturen. —
Utam a németekhez. Két kultira kozott. = Pan. 12. kot. 1984. 1. sz.
4-8. p.

Nekem ez a kert szent hely! A folGjitott Babits Emlékhaz elétt. = UjFo.
1984. 1. sz. 6-10. p. [Ua.: 1424. tétel. 233-243. p., 1429. tétel. 47-52. p.]
Shakespeare. = Magyar Shakespeare-tiikor. Bp. 1984. 527-542. p. [Ua.:
901. tétel.]

Simor Andrds: Hol van Ariadné? = Alf. 1984. 5. sz. 85-86. p. [1981.
é. kiad. ism.]

1301. Ut6sz6. = Csongor és Tiinde. Szinjaték 6t Felvondsban. [rta Vorosmarty

Mihal. Székes-Fehérvarott. 1831. Hasonmas kiad. Székesfehérvar. 1984.
I-V. p.

Irodalom

1302.

1303.

1304.

1305.

1306.

1307.

1308.

1309.

1310.

1311.

Ats Erika: Reise durch das 20. Jahrhundert. Dezsé Keresztury zum
achtzigsten. — Utazds a 20. szdzadon at. Keresztury Dezsd nyolc-
vanéves. = Pan. 13. kot. 1984. 3. sz. 22. p. = BpRschau. 1984. 35. sz.
9. p.

Babits Mihaly maszkjai. Keresztury Dezsével beszélget Albert Zsuzsa.
= Lit. 1984. 1. sz. 60-75. p. [Ua.: 1429. tétel. 52-79. p.]
Bardnszky-Jéb Laszl6: [A nyolcvanéves Keresztury Dezsé koszontése].
= MH. 1984. szept. 6. 6. p.

Bodosi Gyorgy: Keresztury Dezsé: Le-fol. = Somogy. 1984. 2. sz. 50-53.
p. [Verselemzés.]

Bodosi Gyorgy: Keresztury Dezs6 napjai a téli Fiireden. = FejérMSz.
1984. 2. sz. 36-37. p.

Boldizsar Ivan: Keresztury Dezsé nyolcvanadik sziiletésnapjan. = EI
1984. 36. sz. 6. p.

Boldizsar Ivan: Két vallomas és arckép. = FejérMSz. 1984. 2. sz.
9-12. p.

Domokos Mityds: Koltozés — kis s be? = FejérMSz. 1984. 2. sz. 106—
107. p.

Emlékek Babits Mihalyrol. Keresztury Dezs6vel beszélget Albert Zsu-
zsa. = Fo. 1984. 2. sz. 60-70. p.

Fébian Pal: Helyesirasunk és Keresztury Dezsé. = FejérMSz. 1984. 2.
sz. 49-53. p.
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1312.

1313.

1314.
1315.

1316.

1317.

1318.

1319.

1320.

1321.

1322.
1323.

1324.

1325.
1326.

1327.

1328.

1329.

1330.

1331.

Fabian Pal: A Magyar Nyelvor koszonti Keresztury Dezsét. = MNyr.
1984. 4. sz. 511.p.

Fodor Andras: Villané képek a collégiumigazgatorl. = FejérMSz.
1984. 2. sz. 111-127. p.

Gesztelyi Nagy Zoltan: ZSO-BA. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 18-20. p.
Gorschenek, Giinther-Gorschenek, Margaret: Keresztury Dezs6 Ham-
burgban. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 137-138. p.

Grezsa Ferenc: Keresztury DezsG és Németh Laszlé kapcsolatardl. =
FejérMSz. 1984. 2. sz. 39-42. p.

Grosche, Hildegard: Emlékezés Berlinre. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 15—
16. p.

Horvath Marton: Az altalanos iskola létrehozasat tartottam magam is
az egyik legfontosabb feladatnak. [Riport]. = Kozn. 1984. 37. sz.
6—7. p.

Képes Géza: Hit és hiiség. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 13-14. p. [Vers-
elemzés.]

Keresztury Dezsé a zalaegerszegi Zrinyi gimnaziumban. K6szont6 az
egykori iskoldban. = ZH. 1984. szept. 11. 8. p.

Keresztury Dezs6 kitintetése. = ZH. 1984. szept. 7. 1. p. [A Magyar
Népkoztarsasdg babérkoszortval ékesitett Zaszlérendije.]

Keresztury Dezs6 koszontése. = SzabFold. 1984. 37. sz. 12. p.
Keresztury Dezsé koszontése a PEN-Clubban. = ZH. 1984. szept. 6.
8. p

Keresztury Dezs6 koészontése Zalaegerszegen. = ZH. 1984. szept. 8.
1. 2. p.

Kirdly Istvan: Egy tanar portréja. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 55-81. p.
Kiss Dénes: A kolt6 ideje. Keresztury Dezs6é nyolcvan éves. = Nszava.
1984. szept. 6. 6. p.

Kiss Gabor: Keresztury Dezsé 80 éves. Valogatott bibliogrédfia. Zala-
egerszeg. [1984]. 31 p.

Kiss, Irén: DezsG Keresztury at eighty — teacher, writer, poet. [Riport].
= NHQu. 96. sz. 1984. 95-103. p.

Korompay Janos: ,Vesd hat le emberkontosod”. Keresztury Dezsé
beszél a Balatonrdl. = MIfj. 1984. 36. sz. 18-19. p.

Kovats Florian: A haza emberi k6zosség. Interji Keresztury Dezsével.
= ZH. 1984. szept. 8. 9. p.

Kristé6 Nagy Istvan: Hatassal, de nem hangerdvel. Keresztury Dezs6
sziiletésnapjara. = VasN. 1984. szept. 1. 7. p.
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1332.

1333.

1334.

1335.

1336.

1337.

1338.

1339.

1340.

1341.

1342,

1343.

134.

1345.

1346.

1347.

1348.

1349.

1350.

Kristé Nagy Istvan: Keresztury Dezs6 koszontése. = ZH. 1984. szept.
£ 89.p.

Kustos Lajos: ,,...ki magat mint j6 esS, kerteknek adta at”. Keresztury
Dezsé koszontése. = MagyH. 1984. 22. sz. 20-21. p.

Lator Laszlé: Szivés tiirelemmel. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 108-110. p.
[Keresztury Dezsé és az Edtvos Kollégium.]

Lérincze Lajos: Deris szivvel széllok az trnak. = FejérMSz. 1984. 2.
sz. 45-48. p.

Magyar Hajnalka: Kiéllitas, szerz6i est Keresztury Dezsd tiszteletére.
Forré hangulat, ajandékvers, Zalanak. = ZH. 1984. szept. 9. 5. p.
Major Ott6: Egy teljes ember. A hetvenét éves Keresztury DezsS. =
Major Otté: Egy nemzet férfikora. Bp. 1984. 103-105. p. [Ua.: 1208.
tétel.]

Major Ott6: Emberrénevelés. Beszélgetés Keresztury Dezsével. = Major
Otté: Egy nemzet férfikora. Bp. 1984. 346-358. p. [Ua.: 1266. tétel.]
Major Ott6: ,Ez a mi kiildetésiink...” Keresztury Dezsé koszontése.
= UjT. 1984. 37. sz. 5. p.

Major Ott6: Ki volt hat Szekfii Gyula? [Riport]. = Vsag. 1984. 11. sz.
45-55. p. [Ua.: 1429. tétel. 110-129. p.]

Major Ott6: Kiizdeni er6nk szerint, a legnemesbekért. Beszélgetés Ke-
resztury Dezsével. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 156-158. p.

Maller Sandor: Félbeszakadt 6rdk. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 90-103. p.
[Keresztury Dezs6 és az Eotvos Collegium.]

Margécsy Jozsef: Keresztury tanar ar. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 87—
98. p.

Marics Jézsef: [A nyolcvanéves Keresztury Dezs6é koszontése]. =
KatSz6. 1984. 20. sz. 2. p.

Néador Tamds: Keresztury Dezs6. = Nador Tamas: Miizsdk és meste-
rek. Bp. 1984. 115-124. p. [Ua.: 1180. tétel.]

Nagy Miklés: Kemény Zsigmond reviziéjanak siirgetGje. = FejérMSz.
1984. 2. sz. 21-24. p.

Nemes Nagy Agnes: A kolts megszdlitisa. = Je. 1984. 9. sz. 737-
738. p.

Németh G. Béla: Keresztury Dezsé nyolcvanéves. = ItK. 1984. 5-6. sz.
759-760. p.

Orosz Laszl6: Koszonet a Mesternek. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 149
152. p.

~Rovom a sorokat”. Gdch Marianne beszélgetése Keresztury DezsGvel.
= FilmSzinhMu. 1984. 35. sz. 6-7. p.
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1351.
1352.
1353.
1354.
1355.

1356.

1357.

1358.

1359.

1360.

1361.

1362.
1363.

1364.

1365.
1366.

Sebestyén Gyorgy: Mérték és barbar bdj. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 132-
136. p.

Somkuti Gabriella: [A nyolcvanéves Keresztury DezsG koszontése). =
OSZK Hiradé. 1984. 9-10. sz. 197-198. p.

Szanté Tibor: Barét és testvér. = FejérMSz. 1984, 2. sz. 164-165. p.
Széasz Imre: Dezsd. = FejérMSz. 1984. 2. sz. 104-105. p.

Tiiskés Tibor: A Péasztor. Keresztury Dezsé nyolcvanéves. = Ttdj. 1984.
9. sz. 5-6. p.

A Vilasz. Fejezetek egy foly6irat torténetébdl. = Kort. 1984. 10. sz.
1606-1614. p. [Fodor Andrds, Illyés Gyula, Keresztury Dezs6, Lakatos
Istvan, Lator Laszl6, Orosz Laszld, SGtér Istvan és Vas Istvdn beszél-
getése.]

Vekerdy Jozsef: Aki nem vallalta... = FejérMSz. 1984. 2. sz. 128-
130. p.

Walko Gydrgy: Tisztelet a mesternek. Keresztury Dezs6 nyolcvanadik
sziiletésnapjan. = Nagyv. 1984. 9. sz. 1403-1404. p.

Wéber Antal: Keresztury Dezs6 nyolcvan éves. = Kr. 1984. 8. sz
40. p.

Zakonyi Ferenc: Batsanyi Jénos kozos szolgalataban. = FejérMSz. 1984,
2. sz. 143-148. p.

1985

Arany kézirasarél. = Arany Janos akadémiai kézirataibol. Bp. 1985.
5-7.p.

Arany ,nemzeti” balladai. = Kort. 1985. 3. sz. 96-109. p.

Egy vivodé eurdpai magyar. = Vigilia. 1985. 10. sz. 818-821. p. [Arany
Janos.]

»...6s mily nehéz a kénnyd...” A szazéves Kosztolanyirél. = UjT. 1985.
12. sz. 9. p. [Ua.: 1429. tétel. 85-89. p ]

Helyesirds — nemzeti miveltség. = UjT. 1985. 20. sz. 5. p.

Balogh Jozsef-Illyés Gyula-Keresztury Dezsé: Hirtink a vilagban.
El6sz6. jegyz. Szigethy Gabor. Bp. 1985. Magvets. 84 p. (Gondolkodé
magyarok.) [Tart.: Mikor? Szigethy Gabor elészava. 3-8. p.; Balogh
Jézsef: A nemzeti Onismeret eszkozei (1943). 9-19. p.; Illyés Gyula:
Hiriink a vilagban. (1943). 20-28. p.; Keresztury Dezsé: Hirtink a vi-
lagban. (1943). 29-39. p.; Balogh Jézsef: A nemzet hire és a nemzeti
Onismeret (1944).; lllyés Gyula: Hiriink a vilagban. II. (1944). 57-72.
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1367.

1368.

1369.

1370.

1371.

p.- Ua.: 735. tétel. [Ism.: [Németh S. Katalin] N. S. K. = Hungért. 1987.
34. sz. 16. p. — 5z¢1I Jend. = Kényvv. 1985. 6. sz. 27. p.]
Irodalmunk és 6nismeretiink szdzadai. = A n6 az irodalomban. Zala-
egerszeg. [1985]. 81-96. p. [Elhangzott a Magyar Irodalomtorténeti
Téarsasag zalaegerszegi vandorgyt(ilésén — 1984. mdj. 4-6.]

Isten éltesse — Lorincze tandr ar! = NyelvKult. 61. két. 1985. 7-10. p.
[Ua.: 1429. tétel. 467-473. p.]

Janos Arany and English literature. = NHQu. 100. sz. 1985. 67-77. p.
A magyar Snismeret tja. Bev. jegyz. Szigethy Gabor. Bp. 1985. Mag-
vetS. 57 p. (Gondolkodé magyarok.) [Ua.: 650. tétel., 1476. tétel. Ki-
egészitve: 768. tétel. 54-95. p. [Ism.: Endrédi Szab6 Erné. = HungErt.
1987. 34. sz. 76-77. p. — SZéll Jend. = Koényvv. 1985. 6. sz. 27. p.]
Zalaegerszeg onarcképe elé. = Zalaegerszeg 1885-1985. Zalaegerszeg.
1985. [34.] p.

Irodalom

1372.

1373.

1374.

1375.

1376.

1377.

1378.

1379.

1380.

Boldizsar Ivan: Két arckép a nyolcvanéves Keresztury Dezsérdl. =
Boldizsar Ivan: Sziléfoldiink, Eurépa. Bp. 1985. 291-296. p.

Kristé6 Nagy Istvan: Emberség és mindség. Keresztury Dezsé arcvo-
nasai. = Najs. 1985. jan. 19. 8. p.

Papp RezsS: Vallomas a sziil6foldrél. = ZH. 1985. nov. 22. 4. p. [Ke-
resztury Dezs§ Vacon.]

Pomogats Béla: Keresztury Dezsé sziiletésnapjara. = NyelvKult. 58.
kot. 1985. 11-12. p.

Veszprémi Miklos: Keresztury Dezsé a [helyes] ir6i szabadsdgrél. [Ri-
port]. = MN. 1985. apr. 15. 4. p.

1986

Doréti Antal triigyén (az igazi j6 baratsagrél, hazédrdél, békérdl). = EL
1986. 51-52. sz. 12. p. [Ua.: 1429. tétel. 439-445. p.]

[El6szd]. = Torok Sophie versei. Bp. 1986. 7-9. p. = Ua. bibliofil kiad.
Bp. 1986. [El6sz6 még: 1424. tétel. 256-258. p., 1429. tétel. 269-270. p.]
Elsé nemzeti kolténk Batsdnyi Janos: 1763-1845. = Tapolca sziilotte:
Batsanyi Janos. Tapolca. 1986. 6-12. p. (Tapolcai fiizetek 2.)

Hires magyar konyvtarak. A pannonhalmi Bencés Kényvtar. = Kincsk.
1986. 2. sz. 44-45. p.
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1381.

1382.

1383.

1384.

1385.

1386.

1387.

1388.
1389.

Két igaz ember. = EL 1986. 42. sz. 12. p. [Elhangzott Balint Gyorgy
ir6 és felesége, Csillag Vera grafikusmivész kiallitasan a Gorkij
Konyvtarban. Ua.: 1429. tétel. 205-211. p.]

A két Valasz koriil. (Beszélgetés Széchenyi Agnessel). = Ujhold — Ev-
konyv. 1986. 1. sz. 410-427. p.

Ki volt Tllés Endre? = MagyN. 1986. jul. 26. 10. p. [Ua.: 1429. tétel.
318-323. p.]

Mint forré csontok a maglyan. Babits Mihaly portré. = FilmSzinhMu.
1986. 3. sz. 21. p.

»Se dicsekedni 6sztont, se pirulni okot.” Arany, az igazgato-szerkesz-
t6. = It. 1986. 2. sz. 279-315. p.

A szolgélattevs. = UjT. 1986. 8. sz. 27. p. [Béres Ferencrél. Ua.: 1429.
tétel. 449-453. p.]

Téth Arpad - Debrecen — magyar szecesszi6. = It. 1986. 4. sz. 791-795.
p. [Elhangzott a Téth Arpad - iilésszakon: Debrecen, 1986. apr. 18.]
Utéhang. = UjT. 1986. 39. sz. 16-17. p. [Arany Jénosrol.]

[Valasza] Miért vagyok — nem vagyok keresz(ty)tény ? [korkérdésre].
= Hegyi Béla: Parbeszédek tiikre. Interjuk és vallomasok az istenhit,
a vallas, a keresztény vildgnézet kérdéseir6l. Bp. 1986. 103-106. p.
[Ua.: 1080. tétel.]

1390. ,Volt a hazanak egy-két énekem.” Arany Janos, ,a nemzet koltgje”.
= Ul 1986. 2. sz. 72-96. p.

Irodalom

1391. Boldizsar Ivan: Utazds a Regatban és Erdélyben 1935-ben. = Kort.

1392,

1393.

1394.

1395.

1986. 6. sz. 87-98. p., 7. sz. 99-113. p. [lllyés Gyulaval, Keresztury
DezsGvel, Németh Laszléval.]

Dobos Marianne: Az allatok végigkisérik életiinket. = Dobos Mari-
anne: Vilag tenyerén katicabogar. Riportok miivészekkel az dllatokrol.
[Bp.] cop. 1986. 21-24. p.

Erdi Sandor: Arany Jénos példaja. Beszélgetés Keresztury Dezs6vel.
= Stdio6 '81-'84. Szerk. Parkany Léasz16. Bp. 1986. 329-333. p. [Elhang-
zott: 1984. szept. 4-én.]

Gelléri Andor Endre levelei Keresztury Dezsének. Kozli Monostory
Klara. = Vigilia. 1986. 3. sz. 195-196. p. [Négy levél. 1937-1943 kozott.]
Moldovényi Akos: Keresztury Dezsd. [Interji]. = Moldovanyi Akos:
~Kertész legyen, ki boldogsagra vagyik!” Bp. 1986. 87-95. p. [Ua.
1422. tétel ]
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1396.

1397.

1398.

1399.

1400.

1401.

1402.
1403.

1404.
1405.

1406.

1407.
1408.

1409.

1410.
1411.

Nador Tamds: Keresztury DezsS. = Nador Tamés: Ex libris. Bp. 1986.
140-150. p. [Ua.: 1231. tétel.]

Tiiskés Tibor: Keresztury ,Oszikéi”. gy éltem. = Tiiskés Tibor: Trip-
tichon. Bp. 1986. 46-57. p.

1987

Allandéség a valtozasban. Versek. Szerk. Baranyai Gyorgy. Zalaeger-
szeg. 1987. Zala m. Tcs. 71. p. [Bibliofil kiad.]

A Baumgarten Alapitvany és Babits Mihaly. Beszélgetés Kelevéz Ag-
nessel. = Ujhold-Evkényv. 1987. 2. sz. 345-354. p.

[Bevezetd]. = Ezer év mestermiivei. A magyar miivészet képeskonyve.
[Bp.] 1987. 5-13. p. [Ua.: 1128. tétel.]

~Csak hangkore mas”. Arany Janos, 1857-1882. Bp. 1987. Szépirod.
Kvk. 650 p. [El6zménye: 952. tétel. [Ism.: Bogér Imre. = ZH. 1987. dec.
12. 9. p. — Csiliros Miklds. = Kort. 1988. 8. sz. 152-155. p. — Major
Ott6. = UjT. 1987. 51. sz. 23. p. - Németh G. Béla. = Konyvv. 1987.
10. sz. 12. p. — Palmai Kalman. = Vigilia. 1989. 1. sz. 73-75. p. — Szilasi
Laszl6. = MNaplé. 1991. 14. sz. 35-36. p. — Varga Pal. = It. 1990. 1.
sz. 183-191. p.]

Devecseri Gabor verseinek olvasasakor. = EIL 1987. 9. sz. 10. p.

Egy lirai filolégus. Szauder Jézsefrsl. = UL 1987. 4. sz. 86-90. p. [Ua.:
1429. 473-483. p.]

fgy élt Arany Janos. 4. kiad. Bp. 1987. Moéra. 215 p. (igy élt.)

In memoriam: Torés Laszld. Egy tudés reformatus nevel6 emlékezete.
= Conf. 1987. 2. sz. 102-104. p.

[Kovécs Sandor Ivan: A lirikus Zrinyi]. = UjT. 1987. 6. sz. 23. p. [1985.
é. kiad. ism.]

Magyar martir irék. = UjT. 1987. 22. sz. 5. p.

On Ivan Boldizsar’s seventy-fifth birthday. — Ivan Boldizsar a soixante
— quinze ans. = HungPEN. 28. sz. 1987. 3-6. p.

Az 6tszaz éves magyar konyvmiivészet. = A konyvmiivész linneplése.
Sok szeretettel és tisztelettel kdszontik a 75 éves Szantd Tibort baratai,
tisztel6i, munkatérsai és tanitvanyai. Bp. 1987. 21-25. p.
Reményked6 bizalommal. Siits Andrasnak. = UjT. 1987. 24. sz. 15. p.
Szant6 Tibort Gutenberg-dijjal tiintették ki. = A konyvmiivész unnep-
1ése. Sok szeretettel és tisztelettel koszontik 2 75 éves Szanté Tibort
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1412.

1413.
1414.

1415.

baratai, tisztel6i, munkatarsai és tanitvanyai. Bp. 1987. 36-38. p. [Szan-
té Tibor 1982-ben kapta a dijat.]

A ,Toldi szerelme”. Egy palyakép részlete. = Palécf. 1987. 1. sz. 38-55.
p. [Arany Jéanosrol.]

Tosu tandr ar. = MNy. 1987. 3. sz. 269-271. p. [Pais Dezs6r6l.]
Toros Laszl6 sirjanal. = Az Arany Janos Tarsasag évkonyve. Tom. 20.
[Nagykoros]. 1987. 151-153. p.

Volt egy korszak. Boldizsar Ivan Keser-édesei. = UL 1987. 11. sz. 114~
116. p. [1987. é. kiad. ism.}

Irodalom

1416.

1417.

1418.

1423.

1424.

Buday Gyorgy: Egy konyv sziiletése. [Kozli. és bev.] Monostory Klara.
= UjT. 1987. 50. sz. 11. p. [L.: 549. tétel.]

Domokos Maityds: A nemzeti Onismeret és helyzettudat szabad-
egyeteme. = Domokos Matyas: Atkelés, attiinés. Bp. 1987. 171-183. p.
Kallai Katalin: Tanaraim voltak. = KHét. 1987. 13. sz. 29. p. {Interj(
Kiraly Istvannal Képes Gézardl, Keresztury Dezsérél, Lukacs Gyoérgy-
rél.]

. Kartal Zsuzsa: Aki mentette a menthet6t. Beszélgetés Keresztury De-

zsével. = Kt. 1987. 6. sz. 317-322. p.

. Kés Karolyt idézve. Kézli és bev. Monostory Klara. = UjT. 1987. 49.

sz. 23. p. [Harom levél Keresztury Dezsének, 1935, 1956, 1964.]

. Magyar [Hajnalka}: Taladlkozas Keresztury Dezsé akadémikussal. =

ZH. 1987. okt 31. p.

. Moldovanyi Akos: Keresztury Dezsé. [Interji]. = Moldovanyi Akos:

~Kertész legyen, ki boldogsagra vagyik!” 2. kiad. Bp. 1987. 87-95. p.
[Ua.: 1395. tétel.]

Orosz Laszl6: ,Szabadon szolgal a szellem”. = Fo. 1987. 8. sz. 1-11.
p. [Interju Keresztury DezsGvel.]

1988

Babits. Levelek, tanulmanyok, emlékek. Szerk. Téglas Janos. Bp. 1988.
Sagvari Endre Nyip. Szakkézépisk.; Zrinyi Ny. 265 p. (A nyomdaipari
szakkozépiskola és a Zrinyi Nyomda Babits sorozata. 16.) [Tart.: Sza-
balytaian el6sz6. - ,Foliilmulja a sirt a tet6!” Keresztury Dezsé emlékei
Babits Mihalyrdl. (1988). 7-23. p.; Fénix. [Vers]. 27-34. p.; Levelek.
[Babits Mihaly, Keresztury Dezsé, Safran Gyorgy, Torok Sophie leve-
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1425,
1426.
1427.
1428,

1429,

lei]. (1929-1952). 37-79. p.; Tanulményok, emlékek. — Babits Mihély a
lirikus. Ford. Monostory Klara. (1929). 83-103. p.; Babits Mihéaly
Osszes versei. (1938). 104-115. p.; Térok Sophie: Ertem és helyetted.
(1940). 116-126. p.; Német koltSk tolmécsa. (1941). 127-145. p.; Beve-
zetés. (1959). 146-162. p.; A géniusz arca. (1966). 163-171. p.; Babits
Mihaly , A szokevény szerelem”. (1968). 172-181. p.; Babits: A masodik
ének (1970). 182-192. p.; [Elész6 az Eratéhoz]. (1970). 193-198. p.;
Babitsra emlékezve. (1971). 199-209. p.; A fuldoklé szobor. (1983).
210-224. p.; Utész6. Babits Mihaly Valogatott versei. (1983). 225-232.
p; Nekem ez a kert szent hely! A folgjitott Babits Emlékhaz elstt.
(1984). 233-243. p.; El6sz6. Babits Mihdly fényképei. lkonogréfia.
(1983). 244-252. p.; Follobbant Gj dalok elé. (1984). 253-255. p.; Elkésett
torlesztés. (1986.) 256-258. p. Ua.: 62, 597, 674, 697, 835, 933, 986, 1003,
1036, 1270, 1271, 1274, 1275, 1290, 1298, 1378, 1434. tétel. Ism.: Boldi-
zsar Ivan. = Nszab. 1988. szept. 10. 16. p. — Major Otté. = UjT. 1988.
39.sz. 1. p]

Bartok Béla koszontése. = Bp. 1988. 7. sz. 32-33. p.

El6sz6. = Pap Istvan: Hol a hazdam? [Bp.] 1988. 7-9. p.

Half-truths will not do. = NHQu. 111. sz. 1988. 19-23. p. [A tarsadalmi
reformrol.]

Hargitai Gyula: Fehér lobogas. Versek. VAl. utész6 Keresztury Dezsé.
Bp. 1988. 93 p.

Kapcsolatok. Visszaemlékezések. Bp. 1988. Magvetd. 506 p. [Tart.: E16-
sz6. (Bp. 1986. december). 9-11. p.; Mesterek, példak. — Ady itthon és
a vilagban. (1977). 15-29. p.; Babitsra emlékezve: 1. Egy parhuzam
vazlata. 30-35. p., 2. Az elbocsatott vad. 36—46. p., 3. Nekem ez a kert
szent hely! 47-52. p., 4. Babits maszkjai. 52-79. p.; Kosztolanyi Dezsé:
1. Az 6sszegyiijtott mivek alkalmabél. (1937). 80-85. p., 2. ,....és mily
nehéz a kénnyid”. (1985). 85-89. p.; Méricz Zsigmond. (1947). 90-99.
p., Horvéth Janos — néhany alapfogalma. (1978). 99-106. p.; Egy alkoté
torténetird: 1. Szekfi Gyula 60. sziiletésnapja alkalmabél. (1943). 106—
110. p., 2. Ki volt hat Szekfi Gyula? (1984). 110-129. p.; Kodély Zol-
tanrél: 1. A Magyar Kodély Tarsasag emlékhangversenyén. (1978).
130-134. p., 2. Szazadik sziiletésnapjara. (1982). 135-151. p.; Pais De-
zs6. (1971-73). 151-158. p.; Martirok. — A fasizmus és a haboru éldo-
zataul esett irok emlékére. (1971). 161-165. p.; Egy példazatos palya.
Bajcsy-Zsilinszky Endrérdl. (1969). 165-169. p.; Szerb Antal emléktab-
1djanal. (1976). 170-172. p.; Tiszteletadas Radnéti Mikldsnak. (1970).
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